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„Megérintett, elgondolkodtatott, felkavart.” – Book Babes Unite 
„Igaz érzelmek és jól adagolt romantika.” – The Overflowing Bookcase 

Miközben másokat próbálok menteni, elveszítem önmagam… 
Orvosként vékony jégen táncolok, hogy együttérző legyek, de érzelmileg ne vonódjak bele túlságosan semmibe. Ugyanez igaz a magánéletemre is: a szerelem olyan luxus, amit nem engedhetek meg magamnak. Egészen addig, amíg dr. Westin Grant le nem bontja a falakat körülöttem, én pedig azon töprengek, vajon elég bátor vagyok-e ahhoz, hogy kockára tegyem a szívemet. 
Amikor a klinikai kísérletem során összeütközik az, aki voltam, és az, akivé próbálok válni, egy beteg sorsa mindent megváltoztat. Egyetlen pillanat alatt veszélybe kerül minden, amiért addig dolgoztam. A becsületem, a karrierem és még a kapcsolatom is Westinnel. Egyszer már szeretett engem, és csak remélni tudom, hogy mindig szeretni fog… 
Corinne Michaels, a New York Times bestsellerszerzőjének szívszorítóan gyönyörű regénye a szerelem befogadásáról. 

„Csodálatos, romantikus szerelmi történet.” – 4TLOReading 
„Szívszorító és szívfacsaró, ugyanakkor gyönyörű.” – The Escapist Book Blog 
„Corinne Michaels könyve összetörte a szívemet.” – NOLA504nerds
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Nevezetes nap volt a mai, amilyen minden orvost éltet. Ma csak úgy hasítottam! A műtéteim tökéletesen sikerültek, mindenféle váratlan meglepetés vagy komplikáció nélkül. Két kemoterápiás páciensem is befejezte a kezelést, és csupán egy beteggel kellett rossz hírt közölnöm.
Igazán jó nap. Nőgyógyászati onkológusként nem sok hasonlóban van részem, de a mai… egy ilyen volt.
– Egy óra múlva újabb műtétünk lesz. Megnézek egy másik beteget, aztán találkozunk idelent – magyarázom.
Martina rám néz, és azt mondja, hogy már megint túl precíz vagyok.
– Most készítjük elő a műtőt. Ne aggódj, rajta vagyunk az ügyön.
– Jó. Nem szeretném, ha új nővért kellene keresnem. Nevet.
– Soha nem fogsz megszabadulni tőlem.
– Szerencsémre.
– Egyetértek, nagy szerencséd, hogy szeretlek annyira, hogy elviseljem az őrültségeidet! – kiáltja utánam, miközben a dolgomra indulok.
– Az érzés kölcsönös! – felelem a vállam fölött.
Tényleg ő a legjobb nővér, akivel valaha dolgoztam. Számára a páciensek az elsők, és semmitől nem riad vissza, hogy elérje a célját.
 
Nagyjából így élek én is. A betegeim körül forog a világom. Bármit megtennék, hogy segítsek nekik leküzdeni ezt a szörnyű betegséget.
Belépek kedvenc páciensem, Mrs. Whitley szobájába.
– Már azt hittem, hogy ma reggel nem fog beugrani. Mosolya ragyogó és meleg.
Mrs. Whitley az elmúlt négy évben szinte második anyámmá vált. Amióta ebben a hónapban fekvőbeteg-ellátásba került, minden reggel eljövök hozzá, hogy beszélgessünk kicsit, és talán a kelleténél is többet meséljek neki. Ma azonban nem tudtam olyan korán ideérni, mint általában szoktam.
– Vészhelyzet volt. Felhorkan.
– Ugyan már! Tudom, hogy elfoglalt orvos, és nincs ideje arra, hogy egy haldokló nő mellett ücsörögjön.
– Ma nincs haldoklás! Ahhoz túlságosan is makacs, hogy csak úgy, békésen elszenderedjen.
Ő az a fajta beteg, akire az orvosi egyetemen a professzorok figyelmeztetnek: akihez kötődni kezdünk, és úgy kezdünk rá tekinteni, mint aki több csupán egy számnál.
Mindent megtettem, hogy távol tartsam magam tőle, de olyan melegszívű, vicces, kedves, és olyan egyedül van. Magamat látom benne, gyakrabban is, mint szeretném. Ahogyan eltaszította magától a családját és a barátait, amikor elvesztette élete szerelmét. Ahogyan küzd azzal, hogy megbocsásson magának, amiért nem tett meg mindent.
De leginkább az anyámra emlékeztet. És ez a legrosszabb.
– Most pedig meséljen nekem az orvos udvarlójáról!
Forgatom a szemem, mert a legtöbb beteg magáról akar csevegni, de ő nem. Néhány hónapja megneszelte a pletykákat, és azóta le sem száll a témáról.
– Westinnel minden jó.
– Csak jó? Akkor valamit nem jól csinál az a fiú. Felnevetek.
– Csodálatos férfi, de senkit sem fogok komolyan venni, legkevésbé egy másik orvost, aki túlságosan elfoglalt egy kapcsolathoz, bármennyire is azt hiszi, hogy nem az.
Ezzel kiérdemlem, hogy rám szegezze a mutatóujját.
– Figyeljen ide, Serenity, attól még nem lesz immunis a szerelemre, csak mert karrierje van. Az én Leóm nagyszerű üzletember volt, de mindig volt ideje rám és a fiunkra.
Ő az egyetlen páciensem, akinek megengedem, hogy a keresztnevemen szólítson.
Soha nem javítom ki, és nem tudom megállni, hogy ne mosolyogjak azon, hogy szeretett férjének már csak az említésére is ellágyul a tekintete. Leo úgy öt évvel ezelőtt hunyt el szívrohamban. Voltak előjelei, de a férfi úgy tett, mintha minden rendben lenne – akárcsak az anyám.
Nekem tudnom kellett volna, és ha nem hagyom annyiban, talán anya túlélte volna.
Megrázom a fejem, mert ma nem nosztalgiázhatok, műtétjeim vannak, aztán holnap…
– Ismerem ezt a tekintetet…
– Milyen tekintetet? – kérdezem.
– Azt, amikor azon gondolkodik, hogy mi lesz holnap, és nem azon a férfin, akiről beszéltünk. Ne higgye, hogy nem hallom ám a pletykákat, kisasszony. Tudom, hogy ez a nagy napja, és nem hajlandó beszélni róla senkinek. Nem jó ilyen babonásnak lenni.
– Nem vagyok babonás, csak óvatos. Nagy különbség, és amúgy önnek nem az én oldalamon kellene állnia?
Megrázza a fejét.
– Nem az a dolgom, hogy egyetértsek magával. Különben is, van egy jóképű orvosa, aki biztosra veszem, hogy megteszi helyettem is.
Csak visszakanyarodott Westinhez. Az idős hölgy több mint kitartó.
– Biztosíthatom, hogy szeret velem vitatkozni.
– Minden férfi szeret vitatkozni. Néha azért hagyja győzni is, az jót tesz a törékeny férfi egónak.
Szinte suttogja Mrs. Whitley az utolsó részt.
– Megteszek minden tőlem telhetőt. Erre felnevet.
– Azt kétlem, de azért mégis. Kíváncsi vagyok, vajon John beugrik-e ma meglátogatni.
Egy kicsit megszakad a szívem érte.
Évekkel ezelőtt, amikor megkérdeztem, hogy mi segített neki a rákkal folytatott küzdelemben, azt mondta, azért harcol, hogy több ideje maradjon kibékülni a fiával. Azt akarja, hogy újra szeresse őt. Elmondta, hogy Leo halála után milyen nehéz volt anyának lenni. Szerette a gyermekét, de állandóan a férjére emlékeztette. Mire összeszedte magát, már túl késő volt: a fiú haragja gyökeret eresztett, és egyre csak nőtt.
Mrs. Whitley pedig küzdött, és a mai napig is küzd azért, hogy a már felnőtt fiával újra egymásra találjanak. Az anyai szeretet a legerősebb kötelék a világon. Az én anyám bármit megtett volna a gyerekeiért.
– Remélem, hogy így lesz.
– Én is, de ha nem, akkor mindig van holnap. És a holnap a csodák napja, dr. Adams. Ezt biztosan tudom.
Holnap lesz a nagy nap. Itt a lehetőség, hogy kipróbáljuk a rák elleni küzdelem új módját. Annyi minden elromolhat, de ugyanakkor akár jól is elsülhet! És én inkább a lehetőségekre próbálok koncentrálni, mintsem a kudarcokra.
Talán valakinek az imái meghallgattattak.
– Nos, nekem műtétre kell mennem, önhöz pedig jönnek vért venni – mondom neki.
– Menjen csak, ne velem ücsörögjön, amikor életeket kell mentenie.
– Holnap találkozunk.
Szélesen mosolyog, amitől úgy érzem magam, mint egy gyerek, aki örömet okozott az anyjának.
– Holnap, amikor nagy dolgokat fog tenni.
Távozás közben rákacsintok, és próbálok nem a felhők között lebegni.
Néhány perccel később már az öltözőben készülődöm, miközben a betegemet, Claudiát előkészítik, és betolják a műtőbe. Állok, súrolom a kezem és a karom, gondolatban végigpörgetem a részleges méheltávolító műtétet. Több mint ezerszer elvégeztem már ezt a beavatkozást, de úgy gondolom, az önelégültség egyenlő a halállal. Nem engedhetem meg magamnak, hogy elkényelmesedjek, amikor valaki azon az asztalon fekszik.
Amint teljesen bemosakodtam, a nyakam köré kötött maszkkal, kezemen kesztyűvel betolatok az ajtón, mire mindenki mozgásba lendül. A pácienshez lépek.
– Rendben, Claudia.
Megnyugtatóan mosolygok rá, de a szemében tisztán látszik a félelem.
– Van még valami utolsó kérdése, mielőtt elkezdjük?
– Csak… – borzong meg. – Biztos akarok lenni benne… hogy minden rendben lesz.
A fogai vacognak.
– Nem lesz semmi baj – mondom melegen. – Szundít egyet, és mire felébred, már ki is vettem a daganatot. Minden a legnagyobb rendben lesz, de hagynia kell, hogy tegyem a dolgom, oké?
Bólint, még mindig rémülettel a szemében.
– Oké.
Nem hagyhatom, hogy ennyire féljen. Emlékszem, néhány napja azt mesélte, hogy énekesnő volt, és sokat turnézott, mielőtt visszaköltözött volna Chicagóba. Nagyon klassznak találtam, hogy ismeri a legtöbb kedvenc énekesemet.
– Tudja, minden műtét előtt zenét szoktunk hallgatni, miután a beteg elalszik, mert nyugtató hatású. Mi lenne, ha ezúttal kicsit korábban kezdenénk, hogy ön is hallgathassa egy kicsit? Van kedvenc dala?
Megmondja a címét, én pedig biccentek a nővérnek. A zene betölti a levegőt, és látom, ahogy egy mély sóhajjal a szorongás egy része is távozik belőle.
– Tényleg segít.
– Örülök – vigyorgok.
Claudia énekelni kezd, szoprán hangja minden egyes szónál cseng. Még néhány ütem erejéig hagyom, az összes nővér ringatózik, és énekel vele. Gyönyörű a hangja, és szinte azt kívánom, bárcsak ne aludna el hamarosan, de látom, ahogy az aneszteziológus benyomja a gyógyszert az infúziójába, és tudom, hogy már csak néhány másodperc van hátra.
Amint a hangja elhalkul, megköszörülöm a torkomat, és a sebészcsapat akcióba lép. Ismerik a gyakorlatot. A nővér átkapcsolja az iPodot a műtéti lejátszási listámra, és Bruno Mars tölti meg a műtőt, jelezve, hogy ideje elkezdeni.
Végigcsinálom a rituálét. A beteg bal oldalán állok, a szívéhez legközelebb, csukott szemmel hátrahajtom a fejem, és öttől visszafelé számolok. Öt beteget vesztettem el műtét közben. Rájuk gondolok, arra, hogy mit hibáztam, majd kimondom a nevüket.
Aztán eszembe jut néhány a sikerek közül. Azokra az esetekre gondolok, amelyekről senki sem gondolta, hogy sikerülhet, és elmosolyodom. Elképzelem a rokonok arcát, amikor elmondtam nekik, hogy az egész rákos burjánzást sikerült kivennem, vagy hogy el tudtuk kerülni a szörnyű végkimenetelt, amelyre készültek.
A családok belém vetett hite ajándék volt. Olyan ajándék, amit soha nem vettem természetesnek. Claudia nevét mondom utoljára, és egy kis segítséget kérek, hogy ő is a sikeres esetek közé kerüljön.
Visszahajtom a fejem, és kinyitom a szemem. Martina velem szemben áll, szemében bizalom csillog.
Kinyújtom a kezem, és kimondom a szót, ami visszahoz a valóságba.
– Szikét.
Minden nap jó, hogy megmentsünk egy életet.
Martina a kezembe nyomja a pengét, és a szívem megdagad a büszkeségtől.
Istenem, remélem, soha nem kell hattól számolnom.
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– Helló, szépségem! – ragad meg hátulról Westin, erős karjai körém fonódnak, én pedig elvigyorodom.
– Szia!
– Most jöttél ki a műtétről?
Megfordulok, és magamba szívom a látványát. Nemcsak elképesztően szexi, hanem a legkedvesebb férfi is, akivel valaha találkoztam. Eleve ez vonzott benne. Ráadásul semmi komolyat nem akar, és pontosan ez az, amit én is akarok. Tökéletesen boldogok vagyunk a nem-párkapcsolati kapcsolatunkban.
Sokszor megütöttem a bokámat, mire megtanultam, hogy nőként, egy ilyen férfiak uralta szakmában, áldozatokat kell hozni, a randizás pedig ezek közé tartozik.
Ráadásul már van férjem: a kórház. Rajta kívül nincs időm egy barátra.
Mégis, Westin és én jól kijövünk egymással, ami mindkettőnknek megfelel. Egyikünk sem ideges vagy dühös, ha a másik sokáig dolgozik, vagy korán kell kelnie egy műtét miatt. Egyszerűen elfogadjuk.
A legutóbbi kapcsolatom után megfogadtam, hogy soha többé nem hagyom, hogy a szívem megint úgy összetörjön.
– Igen – mondom, miközben gyorsan megcsókolom. – Minden rendben ment. És veled mi a helyzet?
– Ma vizitelek. De legszívesebben valami vagy valaki mást csinálnék.
Nevetek, amikor a keze utat talál a fenekemhez, és megmarkolja.
A műtét utáni szex nagyon jó tud lenni.
– Nos…
Az ajtó kivágódik, mi pedig szétrebbenünk. Szerencsére a szekrénysor mögött állunk, így van elég időm, hogy rendbe szedjem magam.
– Üdv, dr. Adams! – mosolyog Tracy Allen, egy másik orvos, ahogy körbejön. – Holnap lesz a nagy…
– Nem! – állítom meg. – A holnap egy elvont fogalom, én pedig csak a mára vagyok hajlandó gondolni.
Bólint.
– Értem. Dr. Grant! – üdvözli Westint, és tudálékos mosollyal néz rám. – Nem akartam semmit megzavarni.
– Nem is tette. Egyáltalán nem. Köszönöm, dr. Grant, később még beszélünk a közelgő projektről.
Westin ingatja a fejét, de belemegy a dologba.
– Hogyne.
A kórházban senki sem veszi be, de muszáj legalább a látszatát megőrizni, hogy nem járunk. Westin az idegsebészet vezetője, és az utolsó dolog, amit szeretnék, hogy még többen beszéljenek rólunk. Elég volt belőle az elmúlt évben. Hamarosan lehet pályázni a sebészeti osztály főorvosi posztjára, és egy botrány – még ha csak a gyanú is – mindkettőnknek sokba kerülhet. Nem mintha én akarnám az állást, de tudom, hogy Westin igen. Aztán ott van az a tény, hogy mindketten tudjuk, milyen egy kapcsolat ebben a szakmában.
Túl sok barátunk vált már el. Nehéz azzal együtt élni, hogy a házasság csak a második a hivatásod mögött – örökre.
Egyszer már elvesztettem egy szerelmet, mert úgy döntöttem, hogy orvos leszek. Nem fogok még egyet elveszíteni.
Tracy megköszörüli a torkát.
– Nagyszerű, nos, van egy konzultációm, amiben igazán hasznát venném a segítségének.
Az órámra pillantok, és utálom, hogy ilyen későre jár. Claudia műtétje zökkenőmentesen lezajlott, és már-már izgatott voltam, hogy hamarabb kijutok innen. Ma sörkorcsolyaest van Rich bárjában, ahová járni szoktam. Általában Martinával és a legjobb barátnőmmel, Julie-val  megyek,  de  Julie  azt  mondta,  muszáj kimozdulnia ma este, és bár mindig hármasban szoktunk bulizni, ma inkább arra van szüksége, hogy kettesben legyünk. Bíztam egy kis csajos időtöltésben, mielőtt Westin átjön.
Ettől függetlenül sosem hagynám cserben Tracyt vagy bármelyik beteget, akinek szüksége van a segítségemre. A barátnőzés várhat, de a betegek nem.
– Természetesen – mondom, és mindannyian tudjuk, hogy soha nem utasítanám vissza.
– Később találkozunk – mondja Westin vigyorogva. Seggfej.
– Talán.
Tracyvel arról a szövetburjánzásról kezdünk el beszélni, amit a betegében talált. Ő a szülészeti és nőgyógyászati osztály vezetője, megbízható kollégának tartom. Megmutatja a beteg aktáját, és az aggodalmat okozó területet. Arról beszélgetünk, hogy mit látok a felvételeken, és hogyan járnék el, ha a biopszia eredménye a várakozásaimnak megfelelően jönne vissza. Sokkal több daganatot operálok, mint Tracy, és általában már azelőtt megérzem a jelenlétüket, hogy a patológiai jelentés megérkezik. Anyám halála óta életem küldetése, hogy felszámoljam a rákot.
Semmi más nem érdekel, csak a rák gyógymódjának megtalálása, és az, hogy az embereknek annyi időt adjak, amennyit csak lehet. Túl sok ember hal meg ebben a betegségben, és az agyamra megy, hogy a legapróbb dolgokra is találunk gyógymódot, de arra, ami mindenkit megérintett, akit ismerek, még mindig nem találjuk a tökéletes kezelést.
Bármilyen módon, de a részese akarok lenni, hogy mindörökre legyőzzük a rákot, és semmi esélye se maradjon még egy embert magával ragadni. Vettem már részt új készítmények kifejlesztésében, a sugárkezelés és a kemoterápia alkalmazásának különböző megközelítéseiben, de semmi sem volt elég gyors vagy elég erős. Ez frusztráló, de egyben hajtóerő is.
– Itt a probléma… – magyarázza Tracy.
Húsz percet töltünk azzal, hogy tényleg ízeire szedjük az esetet. A daganat nem látszik rákosnak, inkább cisztának tűnik, de látom, hogy van okom elidőzni fölötte.
– Szóval ön szerint a műtét a legjobb megoldás? – kérdezi.
– Tényleg ez az egyetlen választása. Én nem hagynám ott a cisztát. Ráadásul, ha ez mégsem ciszta, a legkevésbé sem szeretnénk, hogy növekedjen. A sejtburjánzás külső falai miatt kicsit aggódom, de inkább biztosra mennék, jobb félni, mint megijedni.
Bólint.
– Köszönöm. Tudom, hogy már hazafelé tartott, de nagyra értékelem, hogy időt szakított az eset átnézésére.
– Örömmel segítek – állok fel. Hosszú napom volt, és kimerültem. Holnap kezdődik életem egyik legfontosabb napja, és szeretnék éber lenni. Már csak egy dolgot kell megtennem, mielőtt elindulok, mégpedig megnézni Mrs. Whitley-t.
– Holnap beszélünk? Bólint.
– Akkor viszlát!
A telefonom pittyenve jelzi, hogy üzenetem érkezett.
 
Westin: „Én most indulok… mennyire vagy fáradt?”
 
Ajkamba harapok, mert pontosan tudom, hogy ez mit jelent.
Gyorsan küldök egy sms-t Martinának és Julie-nak, hogy nem tudok menni, aztán válaszolok Westinnek.
 
Én: „Friss vagyok. Nagyon is. Adj egy pár percet. Meg kell néznem egy beteget, és ott találkozunk.”
 
Különben is, kinek kell a sörkorcsolya? Egy másik dologra most sokkal jobban vágyom.
 
* * *
 
Megfordulok, és a hűvös lepedőt érintem a meleg test helyett. Westin átjött hozzám munka után, nem igaz? Megesküdnék rá. A fürdőszobából füttyszó hallatszik, és elmosolyodom.
Aha. Most már biztos, hogy átjött.
Lehet, hogy jó a képzelőerőm, de annyira azért nem élénk. Kinyújtóztatom sajgó izmaimat, és mosolyogva dörzsölöm meg a szemem. Westin Grant mellett ébredni a hab a tortán. Ő jelenti az állandóságot a kaotikus és kiszámíthatatlan életemben.
Kinyílik a fürdőszobaajtó, és ott áll egy szál törölközőben az én… nem is tudom, minek nevezzem. A hajából víz csöpög, végigfolyik a mellkasán, amíg el nem tűnik a derekára csavart törölközőben.
– Fent vagy? – mosolyog. – Azt hittem, ma reggel én ébreszthetlek fel.
– Ma nem. Nem hiszem, hogy egy óránál többet aludtam volna.
– Te szoktál aludni? – kuncog, és megindul felém, azzal a reménnyel a szemében, hogy ma reggel edzeni fog, velem.
– Wes – figyelmeztetem, ahogy az ágyra mászik.
– Ren – vigyorodik el.
– Nem lehet – rázom meg a fejemet, és az ágy szélére húzódok, minél távolabb tőle.
– Ma mindkettőnknek időben be kell érnie a kórházba. Nem késhetek el.
Ma minden meg fog változni. Ez az a nap, amire egész eddigi karrierem során vártam. A nap, amikor végre kipróbálhatom, hogy az új gyógyszerhez fűzött reményeim valóra válnak-e, vagy hatalmasat tévedek. Egyszerre vagyok izgatott és rémült.
Ma kezdődik a klinikai kísérletem. Az elmúlt öt évben próbáltam megtalálni a gyógyszerek olyan keverékét, amely nemcsak a rákot szünteti meg, hanem reményt ad a nőknek, hogy az elképzelt jövőjük valósággá váljon. Amikor petefészekrákot diagnosztizálunk, először mindig műtéttel kezeljük.
De mi lenne, ha nem kellene műtenünk?
Mi lenne, ha megmenthetném őket a méheltávolítástól, és lehetővé tenném, hogy kihordhassák saját gyermekeiket? Ha a kezelésem beválik, akkor talán megadhatom ezt nekik. Ezzel a gyógyszer-kombinációval összezsugoríthatom a daganatot, és megmenthetem a pácienseimet a végleges meddőségtől.
És ha nem sikerül, akkor… Nem igazán tudom, mit gondoljak.
Egyszerre vagyok ideges, izgatott és rémült.
Vajon elszúrom? Mi lesz, ha elveszítek valakit? Mi van, ha nem tudom megcsinálni, és kiderül, hogy nem vagyok más, csak egy szélhámos?
– Gyors leszek – viccelődik Westin, miközben átkarol. – Vagy át is ölelhetlek egy kicsit.
Rámosolygok a vállam fölött.
– Mi nem ölelkezünk.
– Csak azért, mert te nem vagy hajlandó rá.
A nevetése vibrál a nyakamon, de elhúzódom tőle.
Nem téved, határozottan az én hibám, de megvan rá az okom. Jól elvagyok azzal, ahogy a dolgok állnak, és még ha ugrat is miatta, most csak erre vagyok képes. Az érzelmek szerelemhez vezetnek. A szerelem összetört szívhez. Az összetört szív pedig ahhoz, hogy gyengének érezzem magam, amit soha többé nem fogok megengedni. Különben is, nem mintha őt annyira sajnálni kellene. Mindenféle elvárás nélkül kap szexet.
Megfordulok, a kezemet az arcához szorítom.
– Ne tégy úgy, mintha nem tetszene, ahogy mennek a dolgok. Meleg, zöld szemével az arcomat pásztázza.
– Csak azt mondom, nem bánnám, ha több lenne köztünk. Meglepődve hőkölök hátra. Westinnel van egy megállapodásunk, ami eddig jól bevált.
– Miről beszélsz? Ami köztünk van, az… nos, minek bonyolítanánk?
– A bonyolult nem mindig rossz dolog, bébi.
Megfeszülök a becéző kifejezéstől. Persze észreveszi, mert kevés dolog kerüli el a figyelmét.
– Készülődnünk kéne – próbálom elterelni a szót. – Nincs időm vitatkozni sem arról, hogy mik vagyunk, sem bármi másról.
A legkevésbé sem akarok szívtelen dög lenni, de nagy nap számomra a mai. Tudja ezt, és fordított helyzetben Westin ugyanígy viselkedne. Részben azért működik a mi szövevényes kvázi-kapcsolatunk, mert értjük ezt.
Nem kell magyarázkodnom, mert mindketten orvosok vagyunk.
Átkozottul jó orvosok.
– Serenity – búgja mély hangon Westin, ahogy az ajkai az enyémet érintik. – Erre mindig van idő.
– A klinikai kísérlet indulásának napján nem. Koncentrálnom kell, állhatatosnak kell lennem, te tudhatnád a legjobban, barátom – nyomok egy gyors puszit a szájára.
A feje a nyakamra borul, és felnyög, majd elenged.
– Biztos vagyok benne, hogy küldesz majd egy üzenetet, hogy találkozzunk az ügyeleti szobában – vigyorog, miközben feláll, és ledobja a törölközőt, hogy megpillanthassam tökéletes fenekét. – Ahol szívesen hagyom, hogy kimozogd magadból a stresszt, ahogy csak akarod.
– Ma nem, sátán! – kiabálom, miközben újra belép a fürdőszobába, és becsukja az ajtót.
Amint eltűnik a szemem elől, arra gondolok, hogy egykor én is ott álltam, ahol most a betegeim családja, és a szorongásom felerősödik. Tizennégy évvel ezelőtt édesanyámat vittem egy klinikai vizsgálatra, hogy megtörténjen a csoda, amiben reménykedtünk.
Tizennégy évvel ezelőtt én könyörögtem az orvosoknak, hogy mentsék meg.
Két hónappal később végignéztem, ahogy a koporsóját a földbe eresztik.
Nem mindig történik csoda, és én mindent elvesztettem, beleértve azt az embert is, akinek hittem magam. A lányt, aki tökéletes életről álmodott házassággal, gyerekekkel, édesanyám mellé helyezték örök nyugalomra.
Felülök, mély levegőt veszek, négyig számolva visszatartom, és kifújom. Nem vagyok hajlandó engedni, hogy bármi tönkretegye ezt a pillanatot – sem a félelem, sem más. És végképp nem fogom megengedni magamnak, hogy olyan mély gödörbe zuhanjak, ahonnan nem tudok kimászni.
Maratoni nap lesz, nem hagyhatom, hogy a múlt beárnyékolja ezt a nagy lehetőséget. Nem csak nekem az, hanem azoknak a nőknek is, akik reményt kérnek tőlem.
Egy óra múlva a kórházban kell lennem. Szerencsére a lakásom nincs messze, tíz perc alatt odaérek, ha sietek. Ami gyakran előfordul.
A konyhába megyek, főzök egy kanna kávét, megnézem a telefonomat, és megpróbálom kitalálni, mit egyek. Néhány perc után feladom, nem kívánok semmit, úgy döntök, inkább felkészülök a mai napra.
Westin a tükör előtt áll, fogat mos, csak a műtősnadrágját viseli, ami elég alacsonyan kapaszkodik a testén ahhoz, hogy láthatóvá váljon a csípője fölötti izomköteg íve. Világosbarna haja rövidre van vágva, és neki van a legelképesztőbb zöld szeme a világon. Nem csoda, miért bámulja őt minden nővér, orvos és gyakornok. Ő a tökéletes férfi. Szexi, okos, gazdag… igazi főnyeremény.
– Megint úgy nézel, Ren – vigyorog rám a tükörből, miközben a táskájában turkál.
Westin Grant nagyon vonzó férfi, és úgy tűnik, nem tudok ellenállni neki. Az életem minden területe magányos, kivéve, amikor vele vagyok. Az érzéseim súrolják a barátság felső határát, de nem engedhetem meg magamnak, hogy át is lépjem. Ha jobban belegondolok, talán nem is olyan meglepő az előbbi megjegyzése. Westin időnként viccelődik azzal, hogy végre többnek nevezzük ezt, mint alkalmi szex, vagy hogy költözzünk össze, és végre ne ingázzunk. Soha nem gondoltam bele különösebben, de most azon tűnődöm, hogy talán végig erre célozgatott.
Westin csakugyan többet akar? Vagy tetszik neki az ötlet, hogy valóban együtt legyünk? Akarok én többet? A válaszoknak várniuk kell, mert ma nem gondolhatok erre.
Most nem gondolhatok semmire. Könnyednek, lazának kell maradnom, és csak a mai nap feladataira koncentrálnom.
– Tetszik a feneked – rántom meg a vállam. – Különösen ebben a szerelésben.
Nevet, megfordul, és magához húz.
– Igen? Te pedig a legszexibb dolog vagy, amit valaha láttam, amikor műtéthez bemosakodsz.
Megcsókolja a nyakamat.
– Ahogy a szappan fel-le csúszik a karodon, szinte érzem a puha bőrödet.
A hangja tele van vágyakozással, én pedig próbálok ellenállni a vonzásnak.
– Szeretnélek ott helyben levetkőztetni, megérinteni a tested, és végre mindenkinek elmondani, hogy mik vagyunk.
– Valóban?
– Igen – simít végig a nyelvével a fülemen, és én megborzongok. – Kár, hogy ma kimarad a reggeli menet.
Hátradőlök, és a nyakába kapaszkodom.
– A mai nap az életmentésről szól, amit ennek az új kemoterápiának köszönhetünk majd, aztán elmondhatod magadról, hogy milyen észbontóan jókat szexelsz a Northwestern úttörő, díjnyertes onkológusával.
– Szóval csak arra kellek neked? – hajol oda egy csókért, amit én szívesen megadok.
– Mondhatni.
Megforgatja a szemét, és felsóhajt.
– Nos, dr. Rosszcsont, jobb, ha lezuhanyozol, mielőtt elkésel a saját kutatásodról.
– Bolondnak tartasz? – kérdezem. A szemei összeszűkülnek.
– Bolondnak? Milyen értelemben?
– Emiatt… az egész kísérlet miatt. Elbukhat, és akkor mi lesz? A pokolba is, mi van, ha a vezetőség ma nem engedélyezi a folytatást, és akkor meg kell mondanom ezeknek az embereknek, hogy nem tudom megcsinálni a kezelést? Biztosan teljesen megőrültem, hogy egyáltalán megpróbálom!
Westin az orvostudomány egy másik oldalával foglalkozik, amire egy kicsit irigykedem. Több embert ment meg, mint amennyit elveszít. Ő meg tud javítani dolgokat, míg nekem módszeresen kell dolgoznom, ami sokszor mégsem elég. Belehalunk a rákba, én pedig nem tudom megakadályozni. Végignézem, ahogy egy betegség mindent befeketít a betegeim körül, és tudom, hogy teljesen tehetetlen vagyok. Ritkán akad olyan helyzet, amikor Westin nem tud segíteni.
– Nem vagy őrült, Serenity. Bátor vagy, gyönyörű, és a legjobb onkológus, akivel valaha találkoztam. Szerintem akkor lennél őrült, ha nem vágnál bele. Már túljutottál az első és a második fázison, itt az ideje, hogy meglásd, hova juthatsz el igazán.
Westin kisöpri szőke hajamat az arcomból, és elmosolyodik.
– És mi a fenét csináljak, ha lefújják? Kicsit hátrébb húzódik.
– Ki? A vezetőség?
– Igen, nincs rá garancia. Mármint, hogy… eddig jóváhagyták, de mivel dr. Pascoe az elmúlt két hétben kiesett, és az ülést elhalasztották, most már kezdek aggódni.
Emiatt vagyok olyan nyugtalan. Soha senki nem tudja megjósolni a kórház döntéseit. Egyik nap még a te oldaladon állnak, a következőn pedig már túl nagy kockázatot jelent a nyilvánosság. Már hetekkel ezelőtt végleg jóvá kellett volna hagynunk, de dr. Pascoe, a kórház jelenlegi elnöke éppen egy vészhelyzettel foglalkozott. Azt mondta, csináljuk tovább úgy, mintha már meglenne az engedély, mivel a késlekedés ronthatná néhány beteg állapotát. Számunkra az idő a legfontosabb.
Westin sóhajt egy nagyot.
– Van rá esély, hogy nem fogják, de minden azon múlik, mennyire hiszel benne. Szerinted megéri az esetleges életveszélyt, hogy a műtét helyett ezt a koktélt használod?
A szemébe nézek, hogy nyomatékosítsam szavaim súlyát.
– Száz százalékig. Tudom, hogy az adatok nem meggyőzőek, és lehet vitatkozni, de én tudom, Wes. Ha lehetőséget kaphatnék, hogy bebizonyítsam… Tudom, hogy ez a helyes adagolás ahhoz, hogy ezeknek a nőknek ne kelljen mindent elveszíteniük. Eléggé összezsugoríthatjuk a tumort, eltávolíthatjuk, kezelhetjük a rákot, hogy a betegek képesek legyenek gyermeket vállalni. A nőknek némelyike a húszas és harmincas éveiben jár, tele reménnyel és álmokkal. Ha én lennék a helyükben, és ezeket az álmokat elvennék tőlem, el sem tudom képzelni, mit tennék. De mi van, ha több választási lehetőséget tudok nekik adni? Mi van, ha nem kell mindent elveszíteniük vagy meghalniuk?
Állja a tekintetemet.
– Emlékezz erre az érzésre, mert ha veszteség ér, erre az elszántságra lesz szükséged ahhoz, hogy átsegítsen rajta.
Beugrik az egy évvel ezelőtti Westin emléke. Soha nem fogom elfelejteni, hogy mennyire összetört. Egy évvel az utolsó kísérlete előtt kezdődött a kalandunk. Pimasz sebész volt, aki lazának akarta mutatni magát, de aztán a kísérlet kudarcba fulladt, és Westin visszavonult. Senki sem tudta szóra bírni, kivéve engem. Ekkor lett a mi alkalmi kalandunkból extrákkal tarkított barátság.
Összeszorul a szívem, amikor arra gondolok, vajon én is ilyen leszek-e, ha ez mégsem jön össze.
– Nem engedhetem meg magamnak – mondom. Ha a harc előtt ismerem el a vereséget, mészárlás lesz belőle. Nekem győzelem kell.
– Jól van. Hinned kell benne, hogy működni fog, mert ez fog sikerre vinni. És csak hogy tudd… – Hüvelykujjával végigsimít az ajkamon. – Minden lépésnél veled leszek.
Néha olyat tesz, amire fogalmam sincs, hogy reagáljak. Ez pont egy ilyen alkalom. Olyan dolgokat mond, amiktől megijedek, és tudom, hogy látja rajtam. Számunkra nincsen továbblépés. A következő szint nem létezik. Ez minden, amit adhatok.
Régen megtanultam, hogy a szerelem nem garantálja a boldogságot.
Soha nem fogom szeretni Westint.
Soha többé nem fogok senkit sem szeretni. Nem, miután rájöttem, milyen érzés elveszíteni a szerelmet.
– Westin – mondom figyelmeztetésként. Egy lépést hátrál, kezeit felemelve.
– Tudom, tudom. Csak orvosként mondom. Ha szükséged lenne konzultációra, és persze bármilyen vizsgálatra, hogy megbizonyosodj róla, hogy úgy működik, ahogy reméled.
Nem erre gondolt, de megadom neki a lehetőséget a visszavonulóra, mert ő is megadja nekem.
– Rendben, elnézést. Tudhattam volna, hogy…. Hülye vagyok teljesen. Sajnálom, amiért azt hittem, valami többről van szó.
Megrázom a fejem, mintha zavarban lennék. Westin lehet, hogy csodálatos, de attól még férfi. Az apám volt az, aki megtanított arra, hogy meg kell őrizni egy férfi kényes egóját. Bár jobban belegondolva, az anyám volt az…
 
Anyám képes volt a vízen járni, de az igazi csoda mégis az volt, ahogyan apámat kezelte. Anya el tudta hitetni vele, hogy mennyire szüksége van rá, miközben mindannyian tudtuk, hogy egyedül is képes lett volna bármire, és valószínűleg jobban, mint apa.
Azt mondta, a férfiak szeretik, ha felkorbácsolják az érzéseiket, és ezzel a te érzéseid is felkorbácsolódnak.
Anyám okos nő volt. Mindennap hiányzik. Westinnek szüksége van rám, hogy az ő egóját is növeljem egy kicsit.
– Hagyd abba – kuncogja, és átkarol. – Túlgondolod a dolgokat a mai kísérlet miatt. Nem voltam egyértelmű. És ha már a kísérletnél tartunk… – Elhallgat, és az órájára néz. – Jobb, ha indulsz.
Ha ez a kombináció nem működik, akkor minden kárba vész, amiért eddig dolgoztam. Az összes magányos éjszaka, az esti túlórák és a betegek arcai, akiknek azt kellett mondanom, hogy nem lehet gyerekük, mind ehhez a pillanathoz vezettek. Most hiába próbálom megmenteni a nőket, és adni nekik némi időt, a rák akkor is elvesz tőlük valamit.
És a gondolataim visszakanyarodnak ahhoz az emberhez, akitől mindent elvett.
Az anyámhoz.
Büszkévé akarom tenni, és bebizonyítani, hogy a belém vetett bizalma nem volt hiábavaló.
– Oké – bólintok, és a vállára teszem a karomat.
– Kérsz reggelit? – kérdezi.
– Nem tudok enni.
– Készülődj, én pedig megyek, és összedobok valamit. Megragadja az arcomat, és egy perzselő csókot ad.
– Muszáj enned.
A falnak támasztott fejjel állok, miközben kimegy a fürdőszobából. Tényleg tökéletes. Vannak pillanatok, amikor utálom magam, és ez most ilyen. Bárcsak egy csillogó szemű lány lennék, aki hisz abban, hogy a szerelem megmentheti a lelkünket. A rózsaszínű szemüveg talán hülyeség, de gyönyörűvé teszi a dolgokat. Becsukom a szemem, miközben a gőz lebeg körülöttem, és gyűlölöm a szívemben tátongó sebet, amiről tudom, hogy soha nem fog begyógyulni.
– Ren – kopogtat Westin az ajtón, amitől felugrom. – Kaptam egy hívást, azonnal a kórházba kell mennem. Egy sürgős eset érkezik. Később találkozunk?
– Persze, bent találkozunk.
– Egy vacsora ma este? Aztán nálam alszol? – kérdezi.
– Talán. Nem tudom.
Hallom, ahogy kuncog a válaszomon, majd csend.
Mi a bajom?, kérdezem magamtól. Talán terápiára kellett volna járnom, most jól jönne egy kis segítség.
Koncentrálj! Ma nincs idő a nevetséges problémáid megvitatására.
Nem kell összevissza beszélni.
Befejezem a zuhanyzást, és átkutatom a szekrényemet. Egek! Rám férne, hogy átalakítsam a ruhatáramat. Minden egyhangú és valószínűleg túl nagy is. Nem mintha olyan sok okom lenne kiöltözni. A gardróbom zöme zöld műtősruhából és fehér köpenyből áll. Azon ritka alkalmakkor, amikor nem a kórházban vagyok, általában melegítőben vagy meztelenül flangálok – nekem bármelyik megfelel.
Különben is, kinek kell bugyi?
Felkapom az egyetlen félig-meddig elfogadható ruhámat, és befejezem a készülődést. Ma egy kis időt szánok arra, hogy melegséget sugárzóan öltözzek fel, bármit is jelentsen ez. A nővérek állandóan azt hajtogatják, hogy ridegnek, idegesnek, már-már ijesztőnek tűnök. Szerintük nem mosolygok eleget.
A betegeimet azonban úgy tűnik, ez nem zavarja. Mindegy, hogy milyen a hőmérsékletem, ameddig eredményt produkálok.
Szőke hajamat hátrafésülöm, és kihúzom a szememet, örülve, hogy most csak kétszer szúrtam ki majdnem. Ez már haladás.
A telefonból felcsendül a Metallica, én pedig mosolygok, mert tudom, ki van a vonal másik végén.
– Szia, apa!
– Serenity, gyönyörű kislányom! – sugárzik apu hangja a büszkeségtől.
– Most nem vagyok olyan gyönyörű – kuncogom. Még csak az egyik szememet festettem ki, a másik alatt pedig elkenődött a fekete szemceruza. Képes vagyok precízen kivágni egy daganatot anélkül, hogy bármi mást megsértsek, de sminkelni? Felejtsük el!
Apa nagyot sóhajt.
– Soha nem fogod úgy látni magad, ahogy én látlak téged. Szóval ma van a nagy nap?
– Igen!
A hangom magas az izgalomtól.
Apámat már több részlettel untatom, mint amennyit ez a csaknem két méter magas, testes motoros valaha is tudni akart. Azt hiszem, most már ő is a petefészekrák és a lehetséges kezelésének szakértője. Habár már korábban is az volt, szóval ez a győzelem részben az övé is.
Anyám két nappal a huszonnegyedik születésnapom után ment el, miközben Everton, apa és én mellette voltunk. Nem emlékszem, hogy valaha is láttam volna apámat sírni azelőtt. De ahogy fogta anya kezét, könnyek csordultak végig az arcán. Átöleltem, miközben a zokogás végigsöpört rajta, és a karjaimban tört össsze teljesen. Csak két dolgot szeretett annyira, mint Harmony Adamset:
a gyerekeit és az országutat.
– Büszke vagyok rád, Ren. Tudom, hogy nem mondom eleget, de figyelemre méltó nő vagy. Bárcsak édesanyád itt lenne, hogy ezt lássa!
Megköszörüli a torkát. Én is azt szeretném.
– Mindennap velem van.
Ő az oka, hogy ezt csinálom.
– Velem is, drágám. Velem is.
Ha nem hal meg, nem biztos, hogy a nőgyógyászati onkológián kötök ki. Még azt sem tudom, hogy elég jó tanulmányi átlagom lett volna ahhoz, hogy a Northwesternben legyek rezidens.
A fiúk megbolondítanak, és nem tudsz tőlük a lényegre összpontosítani.
A második ébresztő is megszólal a nappaliból, én pedig káromkodom.
– A francba! Mennem kell, de talán még a héten ki tudnék menni a farmra.
Már amikor kimondom, tudom, hogy ez nem fog megtörténni. Kicsit több mint hat hónapja nem jutottam el oda, annyira lefoglalt a mai napra való felkészülés.
– Majd hiszem, ha látom – nevet fel. – Talán magaddal hozod azt a fiút is, hogy találkozzunk végre.
Csak ezt ne.
– Westinnek dolgoznia kell.
– Nevetséges, Serenity. Évek óta ezekkel a szörnyű kifogásokkal jössz. Ne mondd, hogy az agysebészeknek nincs szabadnapjuk!
Dehogynem, csakhogy az agysebésznek, akivel gyakran együtt töltöm az éjszakákat, nem kell találkoznia az apámmal. El sem tudom képzelni, milyen kínos lenne az a találkozás. Az apám szeretne az oltárhoz kísérni, de soha nem lesz rá alkalma.
– Megkérdezem tőle – mondom, miközben tudom, hogy nem fogom.
– Ren, a szerelem…
– A szerelem nem olyan dolog, amiről most fogunk beszélgetni – vágok közbe. – Tényleg mennem kell, apa.
– Rúgd szét a rák seggét, édesem!
– Úgy lesz. Mondd meg Evertonnak, hogy üdvözlöm!
A vonal megszakad, én pedig felkapok egy banánt, és kirohanok az ajtón. Ideje megváltoztatni a modern orvoslást.
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Munkába menet fejben átfutom a napom tervét. Azt akarom, hogy minden tökéletesen menjen, de nem vagyok olyan ostoba, hogy azt higgyem, ez így is történik. Elég régóta vagyok orvos ahhoz, hogy tudjam, az egyetlen terv, amire számíthatok, az a káosz.
A mai nap egy kicsit más lesz, mivel a kísérleti és a jelenlegi betegeim között fogok ingázni. Huszonöt beteget vettek fel ebbe a fordulóba, mindegyikük a petefészekrák különböző, korai stádiumában van. A kutatásom kimutatta, hogy az általam összeállított gyógyszerkoktélnak jelentősen csökkentenie kell a megmaradó daganat méretét, műtét nélkül. Ha sikerül eléggé leépíteni, és a petefészkeket érintetlenül hagyni, mielőtt a rák a második stádiumba kerül, akkor a megmaradt daganatot ezzel a gyógyszerrel tudom kezelni, és a betegnek nem lesz szüksége méheltávolításra. Remélhetőleg minden olyan nő számára választható lehetőség lesz, aki még szeretne gyermeket. Meg tudom őket szabadítani a ráktól, és nyitva hagyni a gyermekvállalás lehetőségét.
Legalábbis ez a cél.
A kórház előtt állva felnézek az épületre, és arra gondolok, hogy amikor csúcsformában vagyok, úgy érzem, mintha Istent is megérinthetném. A pokolba is, néha úgy érzem magam, mintha én is isten lennék, de tudom, hogy nem vagyok az. Halandó vagyok, ahogy a betegeim is. Az én dolgom pedig az, hogy életben tartsam őket, ameddig csak lehet.
– Egész nap itt fogsz álldogálni? – kérdezi Martina, alaposan rám ijesztve ezzel.
– Amíg itt állok, addig a mai nap hivatalosan még el sem kezdődött – mosolygok, még mindig felfelé nézve.
– Ha nem kezded el, sosem fogod megtudni, hogy működik-e.
– Már majdnem készen állok – felelem. – Csak próbálok erőt gyűjteni.
– Akkor rendben – teszi a kezét a vállamra. – Hagyom, hogy egyedül fagyoskodj tovább.
– Hála Istennek az ilyen barátokért, mint te – viccelődöm. Kicsit topogni kezd, és a kezével fel-alá dörzsölgeti a karját.
– Szeretlek, Ren, de az ujjaimat még nálad is jobban.
Hunyorítok, és az orromon keresztül fújom ki a levegőt, miközben ő elszalad.
– Nyápic!
Oké, Serenity, meg tudod csinálni. Erre születtél. Mindent feladtál, hogy sikerüljön, most csináld meg.
Nem hangzik olyan nehéznek.
Belépek az üvegajtón, a nyüzsgő emberek közé. Imádom ezt a helyet. Nem sok mindent szeretek, de úgy érzem, hogy itt a helyemen vagyok.
Amikor az életem évekkel ezelőtt darabokra hullott, ez tartott össze. Minden fájdalmat, csalódást, frusztrációt a munkámba fojtottam. Egyetlen orvos sem dolgozott nálam keményebben, és ez kifizetődött. A viziteken kell túljutnom, és aztán… vár a végzetem.
Oké, talán a végzet egy kicsit túlzás.
A szívem mélyén ott van ez a mindent elsöprő érzés, hogy ma valami varázslatos dolog fog történni.
Elindulok a szekrényemhez, felkapom a köpenyemet, és a vezetői ülés előtt még vizitelek. Mivel Mrs. Whitley a napom fénypontja, először oda megyek. A rehabilitációs szárnyban van, mivel tudjuk, hogy már nem tehetek érte semmit, mégsem tudom elengedni. Jól jönne most a kegyetlen őszintesége és nézőpontja, úgyhogy bemegyek hozzá, mielőtt megkezdjük a kísérletet.
– Dr. Adams – vigyorodik el. – Jó nap ez a mai!
– Az biztos – viszonzom meleg mosolyát.
– Olyan szerencsés vagyok, hogy maga az orvosom.
Ha tényleg így lenne, nem haldokolna. Tudom, hogy rosszul áll a szénánk. A rákja előrehaladott, már ő sem fiatal, és nem is ez az első alkalom, hogy megküzd vele. Tökéletesen tisztában vagyok mindezzel, ennek ellenére a szívembe zártam.
És ha elveszítem, az jobban fog fájni, mint hinném.
– Nos, nem tudom, a szerencsének mennyi köze van ehhez, de nagyon örülök, hogy rám talált.
Megsimogatja a kezemet, majd felsóhajt.
– Izgatott?
A válla megrándul, ahogy az izgalom betölti a hangját.
– Igen, de…
– Ideges? – tölti ki az üres részt a mondatomban.
Bevallhatnám, de nem teszem. Az idegességnek ma nem osztottak lapot.
– Nem igazán.
Összeszorított ajkakkal néz rám.
– Persze, drágám. Az orvosok sem robotok, bár lehet, hogy ön az.
– Mi lenne, ha megnéznénk, hogy van? – terelem el a szót. Ez mindig bejön. – Hogy aludt? Eszik?
Elmondja, milyen fájdalmai vannak, és hogy cseppet sincs étvágya. Bárcsak tudnék segíteni rajta, de nincs más hátra, mint várni. Pedig várni szeretnék a legkevésbé.
Fáj a szívem érte, mert senki sincs mellette, és magányos, hacsak nem látogatják meg az ápolók vagy én. Minden egyes nap anyám mellett voltam. Elmentem az iskolába, és az időm többi részét mellette töltöttem. Bosszant, hogy Mrs. Whitley-t nem látogatja meg a fia.
Van olyan, hogy megbánás. Azt fogja kívánni, bárcsak eljött volna, amikor még volt ideje.
– Tegyük fel, hogy már csak egy napja van hátra. Kivel töltene el egy utolsó éjszakát…? – kérdezi Mrs. Whitley, miközben megmérem a vérnyomását, ami bár általában nem tartozik a munkámhoz, örömmel teszek meg bármit, csak hogy vele tölthessem az időmet.
– Bárki lehet? – kérdezem. Az első gondolatom természetesen Bryce. Nem számít, hány év telt el azóta, az emlékek kísértenek. A mosolya, ahogyan minden porcikám életre kelt, ha csak a közelében voltam. Hiányzik. De ennél is jobban hiányzik az, aki mellette voltam. Nem voltam ilyen kimerült, dühös, és biztos abban, hogy soha nem találom meg az igaz szerelmet. Mert ő volt az igaz szerelmem – amíg darabjainkra nem hullottunk.
Aztán Westinre gondolok, és arra, hogy még most sem ő az első gondolatom. Nagyon gyűlölöm magam, amiért nem voltam elég erős hozzá, hogy elfelejtsem Bryce-t.
Nem akarok rá gondolni, de a részemmé vált. Bryce a szívemben él, és nem számít, mit teszek, hogy kiirtsam onnan, nem megy sehova.
– Bárki.
Törékeny mosolya emlékeztet arra, hogy az idő nem az ő malmára hajtja a vizet. Mrs. Whitley haldoklik. Ez az igazság, és nem tudom megállítani. Egész nap egyedül ül, és csak bámul ki az ablakon. Nehéz végignézni, ahogy az élet elszivárog belőle, emiatt jövök hozzá, és töltöm vele azt a nagyon kevés pluszidőmet.
– Várok, dr. Adams.
Nehezen megy neki, az már egyszer biztos.
– Hmmm… – gondolkodom, miközben ellenőrzöm a pulzusát. – Adam Levine?
– Ó, ő nagyon szexi. Az én Leóm féltékeny lett volna a csípőmozdulataira. – Felcsillan a szeme, mert egy ideje már tudom, hogy neki is tetszik, és nem tud dönteni Adam és a feltámasztott John F. Kennedy között.
– Az biztos.
– Meg kéne keresnie őt. Maga olyan csinos, biztos tetszene neki. A legtöbb orvos nem ilyen, mint ön.
Mindennap elmondja nekem, milyen gyönyörűnek talál, és hogy hozzá kellene mennem Westinhez, hiszen mindketten orvosok vagyunk, és meg kell mentenem a világot. Bárcsak ilyen egyszerű lenne. Még őt sem tudom megmenteni.
– Hogyhogy?
– Nos, a legtöbb okos lánynak fogalma sincs róla, milyen szép. Vegyük az unokámat, akinek igazán jót tenne egy fodrász és egy kis smink! De maga csinos. Viszont sok csinos lány nem túl okos.
Nevetek a megjegyzésén.
– Nem vagyok benne biztos, hogy ez bók – fogom meg a kezét mosolyogva.
– De az. És soha ne vitatkozzon egy haldokló öregasszonnyal – dorgál meg. – Én azt mondom, hogy mindene megvan. Használja ki, amit Isten adott, és kösse össze magát Westinnel, mielőtt megjön az esze, és talál egy olyan lányt, aki észreveszi, milyen jó fogás.
Ez a gondolat kijózanít. Lehet, hogy nem szeretem Westint, de már olyan régóta vagyunk így vagy úgy együtt, nem is gondoltam arra, hogy lehetne egy másik lánnyal.
A mai nap viszont nem alkalmas ilyen gondolatokra, a fenébe is!
A feladatra kell koncentrálnom.
– Ma nem fog meghalni, úgyhogy még egy darabig vitatkozhatunk ezen.
A rák már annyira szétterjedt a szervezetében, hogy semmit sem tehetek. Kemény harcot vívtunk, többszöri kemoterápiával és sugárkezeléssel, de végül ez a szörnyű betegség magával fogja ragadni.
– De hát azt nem tudhatja, hogy ez igaz-e! Mindannyian haldoklunk, csak még nem haltunk meg. És ne próbálja meg itt elterelni a témát: arról beszéltünk, hogy maga egy csinos hölgy, akinek nincs igazi barátja. A dokija előbb-utóbb meg fogja unni, hogy állandóan dróton rángatja. Most pedig térjünk vissza Adam Levine-hez, és a többi lehetőséghez, ami csak az eszünkbe jut.
– Szörnyen ingerlékeny ma – nevetek. – Különben sincs szükségem lehetőségekre, mert vannak olyan pácienseim, mint ön, akik megóvnak a magánytól.
Ez részben igaz is.
– Dr. Adams – támasztja törékeny kezét a karomra. – Mennyi időm van hátra?
A szívem most megszakadna, ha tudna. Megfogadtam magamnak, hogy mindig őszinte leszek a betegeimmel a diagnózisukat illetően. Ezt a bizalmat most sem szándékozom megtörni, de nagyon fáj.
– Erre nem tudok válaszolni. Tudom, hogy nem ezt akarja hallani. De az biztos, hogy mindent megteszünk, amit lehet, hogy kényelmesen érezze magát – biztosítom.
– A test kényelme nem nyugtatja meg a lelket – mondja, és elfordítja a tekintetét.
Ez a munkám legrosszabb része. Az, hogy tudom, képtelen vagyok több időt adni. Szúrni kezd a mellkasom, amikor azokra gondolok, akiket nem tudtam megmenteni. Minden egyes alkalommal, amikor elveszítek egy beteget, eszembe jut, milyen rövid az élet. Csupán egy sejt kell hozzá, amely elsötétül, és megfertőzi a többit.
– Hívott a fiam? – kérdezi, mintegy végszóra. Mindennap végignézem, ahogy kék szeméből eltűnik az élet, amikor megmondom a választ.
Az órára nézek, még négy beteget kell ellátnom, de tudom, hogy most szüksége van a vigasztalásra.
– John hívott korábban, friss híreket kért – hazudom. Beszélgetünk még egy kicsit, és elmesél egy történetet a férjéről.
Legalább tízszer hallottam már, de mindig egy kicsit máshogy mondja. Nevetek a viccein, és illedelmesen mosolygok, amikor elmeséli, milyen varázslatos volt az életük, egy kicsit irigylem is érte. Az egész lényével élt és szeretett. Képes volt kitartani a férje, Leo mellett egészen a halála napjáig.
– Indulnom kellene a többi betegemhez, mielőtt azzal vádolnak, hogy kivételezek – viccelődöm, miközben felállok.
– Nagyszerű dolgokat visz ma véghez, dr. Adams. Mosolygok és bólintok.
– Úgy legyen.
Búcsút intek, és elindulok a labor felé. Még egyszer le kell ellenőriznem az összes kísérleti dokumentumot, mert teljesen megőrülök, nem tudom elengedni. Hiszen nincs olyan, hogy valaki túl alapos, nem igaz? Belépek a laborba, ahol Julie a mikroszkópja mögé bújva tölti a napjait.
Mindketten orvosi egyetemre jártunk, de neki sosem kell a páciensre néznie, és rossz híreket közölnie, mert a laboratóriumi munkát választotta a betegellátás helyett. Ezt határozottan irigylem a rossz napokon.
– Ren! Ugye, hogy milyen gyönyörű vagyok ma? – üdvözöl Julie, amikor belépek.
– Jó reggelt, Julie. Mint mindig.
Julie,  Martina  és  én  a  főiskola  óta  barátok  vagyunk.  Ők  az egyetlenek Westinen kívül, akikkel a munkán kívül is kapcsolatban vagyok.
Vizsgálati eredményekre várni sosem szórakoztató, de ha a patológus nem kedvel, az kínszenvedés. Szerencsére Julie mellettem áll, és megsietteti a laboreredményeket.
– Az isten szerelmére, ugye nem azért jöttél, hogy megint leellenőrizd a csomagokat? – forgatja a szemét.
Nem felelek, mert csak szétzrikálna miatta. Ehelyett a pulthoz megyek, ahol a csomagok hevernek, megszámolom mindegyiket, és átnézem a betegek sorrendjét.
A kísérletem szinte olyan, mint a szerencsejáték. Mivel az első fázis nem mutatott komolyabb biztonsági aggályokat, a második pedig ígéretes eredményeket hozott, itt az ideje, hogy fokozzuk a tempót, és megnézzük, mennyire tudjuk megvalósítani. Ezúttal azonban két beteg placebót fog kapni, amely nem lesz elég agresszív ahhoz, hogy ugyanúgy csökkentse a daganatot, mint amennyire remélhetőleg az új gyógyszer fogja.
Miután minden beteg megérkezik, kapnak egy számot, ami megfelel egy-egy csomagnak. Fogalmam sincs, melyik csomagban van a gyógyszer, amíg ki nem bontjuk őket. Természetesen az összes beteg továbbra is kap kemoterápiát, csak nem azt a keveréket, amely szerintem megfelelő a daganatuk elpusztításához, és ezeknek a betegeknek a negyedik hét végére valószínűleg méheltávolításra lesz szükségük.
– Meg fogod őrjíteni magad – mondja Julie, miközben az asztalra támaszkodik mellettem.
– Már most is őrült vagyok.
– Ez igaz – ért egyet. – Beszéltél ma a bátyáddal?
Oldalról rápillantok, és forgatom a szemem. Teljesen belezúgott, ami kész röhej, mert Everton egy idióta.
Julie pedig okos, gyönyörű, és egy nagyon régi orvoscsaládból származik.
Everton a rosszfiúk legrosszabbika. Iszik, dohányzik, motorozik, mint az apám, az öltözködéséről nem is beszélve. Tökéletes ellentéte Julie személyiségének.
– Ne nézz így rám – nevet fel, és megbökdös.
– Add  fel,  Julie!  Soha  nem  fogod  megszelídíteni  azt  a  vadállat bátyámat.
Sóhajt, és a kezére hajtja a fejét.
– Egy nap úgyis szeretni fog.
Minden barátnőm elmebeteg. Csak erre tudok gondolni, mert mindannyian így viselkednek, ha a bátyámról van szó. A középiskolában az egyik barátnőmet, Gabbyt is elveszítettem miatta. Lefeküdt vele, másnap pedig láttam, ahogy egy másik lány sétál ki a szobájából. Szörnyű volt, és gyűlöltem ezért Evertont, de soha nem fog megváltozni. Persze, apával törődik, de csak azért, mert így van hol laknia és van mit ennie ingyen, az apám meg leszarja, hogy kit cipel haza.
Mióta anya meghalt, apám már nem igazán törődik semmivel.
– Tégy egy szívességet mindkettőnknek, és felejtsd el, hogy Everton létezik. Rendben?
Lehajtom a fejem, és lebiggyesztem az ajkam, úgy kérem.
– Ahogy akarod. Beszéljünk inkább doktor Szexiseggről – vigyorog, ahogy legyezi magát a kezében lévő aktával. – Hogy van?
Megforgatom a szemem, és az asztalra támaszkodom.
– Ha ő lesz a vezető, akkor Szexisegg főnöknek fogod hívni?
– Ó, nem, akkor Szexisegg úr lesz. Úgy sokkal dögösebb, nem? Julie nevetségesen viselkedik.
– Ezt imádná. De kérlek, soha ne engedd, hogy hallja, az emberek így hívják.
Julie folytatja, mintha meg sem szólaltam volna.
– Szívesen levetkőztetném, és mocskos dolgokat művelnék vele.
– Biztosan élveznéd is. Majd átadom neki, hogy érdeklődsz iránta. Mára úgysem terveztünk még semmit, ha esetleg szeretnéd Wesszel tölteni az estét – mondom tréfálkozva.
– Nem értelek – csapja le a mappát. – Te hülye vagy? De most komolyan! Mi a fene bajod van, Serenity?
Nem tudom, miért lett hirtelen dühös.
– Most meg mit csináltam?
Julie feláll a székről, és felemeli a kezét.
– Az a gond, amit nem csináltál!
– Mégpedig?
– Hogy  nem  leszel  féltékeny!  –  kiabál  Julie.  –  Már  két  éve elcsavartad a fejét, mégsem érdekel, ha az emberek így beszélnek róla. A pokolba is, gyakorlatilag felkínáltad őt! Ennek semmi értelme, szó szerint ez a legostobább dolog, amit valaha hallottam. Hogy lehetsz ilyen közönyös? Te nem ilyen vagy. Westin egy nagyszerű srác!
Megvonom a vállamat. Ez van. Mire jó féltékenykedni? Semmire. Ez egy értelmetlen érzés, amitől csak rosszul érzem magam a bőrömben. Nem köteleződtünk el Westinnel, így ha valaki mással akar randizni, nincs jogom megakadályozni.
– Mindketten tisztában vagyunk azzal, hogy mi ez köztünk. És pontosan ilyen vagyok. Törődöm Westinnel, de nem birtoklom.
Julie idegesen fújtat.
– Szóval az sem érdekelne, ha most rögtön odasétálnék hozzá, és ledugnám a nyelvem a torkába?
Egy pillanatig elgondolkodom rajta. Egy kicsit megremeg a gyomrom, ha arra gondolok, hogy mással van, de nem hiszem, hogy ez a szerelem magasztos gondolatával lenne kapcsolatos. Az egész elképzelés, hogy a szerelem erősebbé tesz, a legnagyobb baromság, amit valaha hallottam. A szerelemben nincs semmi, ami erőssé tenne. Apám teljes szívéből szerette anyámat, és amikor meghalt, apa is meghalt vele együtt. Szerettem Bryce-t, csak azért, hogy elhagyjon. Soha többé nem akarom ezt érezni. Helyette inkább embereket gyógyítok, jobbá teszem a világot, és felszámolom az élet okozta károkat.
De mi van, ha mégis elveszítem West? Mi lesz, ha az életemet már nem töltik ki a közös éjszakáink? Soha nem gondoltam erre, mert mi csak… vagyunk. Csessze meg Julie, amiért ezen kezdtem el agyalni!
Julie megköszörüli a torkát, és visszatérek a gondolataimból.
– Nos?
– Nem tudom. Nem lennék igazán féltékeny. Szeretném azt hinni, hogy ha ez tenné boldoggá, akkor nem lenne bajom vele.
– Egy nap még bánni fogod ezt, barátom. Bele fog fáradni a várakozásba, hogy a fagyos szíved felolvadjon, és talál majd olyat, aki igazán akarja. Egy nap felébredsz majd, és azon tűnődsz, miért nem vetted észre, mennyire tökéletes számodra. Szomorú.
Néha ezt kívánom. Nem azért, mert el akarom veszíteni őt. Tényleg törődöm Westinnel. Csodálatos ember, és annyi mindenben számíthattam rá.
Ő jelenti az állandóságot az őrült életemben, és nem szeretném végignézni, ahogy elsétál, de tudom, ő azt akarja, hogy boldogan éljünk, amíg meg nem halunk. És nem akarom megfosztani attól az élettől, amire vágyik, mert nem vagyok olyan önző, hogy magamhoz kössem, ha máshol szerelmet is találhat.
Azonban folyamatosan az visszhangzik a fejemben, amit az imént a barátnőm mondott.
– Julie? – szólítom tétován.
Az arca ingerültből aggodalmasra változik a hangom hallatán.
Julie a legkedvesebb ember a világon, ezért is akarta elkerülni a betegeket. Ha valakin fájdalmat, szomorúságot, félelmet vagy bármilyen szélsőséges érzelmet lát, az teljesen kikészíti. Belebolondulna, ha rossz híreket kellene közölnie a családtagokkal. Ennek ellenére, amikor látta, hogy mélypontra kerültem, megfogott és felemelt.
Mindent neki köszönhetek. Nem tudom, hogy képes lennék-e működni, ha ő nincs.
– Ren?
– Tényleg azt hiszed, hogy jégszívű vagyok?
Mélységesen fáj, hogy azok az emberek, akik valóban ismernek, ilyennek látnak engem. Sokkal többet érzek, mint azt bárki is sejtené. Csak megtanultam jól elrejteni. A betegek a figyelmemet érdemlik, nem pedig azt, hogy olyan ostoba dolgok miatt aggódjak, amiken nem tudok változtatni. Azt már megszoktam, hogy egy kicsit robotnak tartanak, de Julie azt is látta már, hogy a padlón vagyok, és képtelen vagyok felállni.
Csak két alkalommal kerültem oda, de ő mindkétszer ott volt. Az egyik, amikor elvesztettem Bryce-t.
A másik, amikor elvesztettem az anyámat.
– Nem, Ren. Tudom, hogy igazából nem vagy jégkirálynő, de jó lenne ezt megmutatnod másoknak is. Különösen Westinnek. Szeret téged, de te nem veszed észre.
Megint téved.
– Westin talán többet érez irántam, mint elsőre látszik, de nem szeret. Mi nem lehetünk… ő nem… ez nem lehetséges. Így kényelmes, és ami most van, az minden. Egy részem azt kívánja, hogy bárcsak másképp lenne. Mert ő tökéletes, és ezt én is tudom – mondom őszintén. – Egy pillanat alatt belezúgnék, ha nem lennék ennyire sérült, kiábrándult vagy céltudatos.
Julie felnevet.
– Makacs, hülye és mazochista volt az én jellemzésem, de ez is megteszi.
– Nagyon köszi.
– Nem te vagy az egyetlen, akit a főiskolai szerelme megbántott. Azt hittem, Daviddel örökké együtt maradunk, most mégis randizom, és újra meg akarom találni a szerelmet. Nem kell az egész életedet egyetlen kapcsolatra alapozva leélned. Sajnálom, hogy nem működött köztetek a dolog, de jó ég, tizennégy év telt el azóta, hagyd már abba!
Bryce nem csak egy kapcsolat volt. Több volt annál. Ő volt a minden. Ez nem ugyanaz.
– Julie, tudom, hogy nem érted, de őt és anyámat is elveszíteni túl sok volt. Nem tudom megmagyarázni, és tudom, hogy te és Martina nevetségesnek tartotok, de amit iránta éreztem, az semmi olyanhoz nem hasonlítható, amit te valaha is megértenél.
– Tudom, mi a szerelem, Ren.
– Ez mérhetetlen szerelem volt. Megrázza a fejét.
– De ő elengedett téged, és most már neked is el kell engedned őt, hogy valaki más utat találhasson hozzád.
– Ez nem a… – kezdem, de megszólal a csipogóm.
– Dr. Adams, kérem, hívja fel a hetes nővérszobát. Bocsánatkérő pillantást vetek Julie-ra.
– Úgysem hallgatsz rám – nevet epésen.
Imádom benne, hogy őszintén megmondja, amit gondol, és nem köntörfalaz. Jó tudni, hogy valaki mit gondol, szűrő nélkül – néha.
A második kicsengésre felveszik a telefont.
– Dr. Adams, itt van az egyik kísérleti páciense.
– Most?
Még három óra van hátra az első csoport érkezéséig, húsz perc múlva pedig megbeszélésem lesz a vezetőséggel, és addig nem kezdhetünk.
– Igen, egy másik államból repült ide, és nem érezte jól magát.
A francba!
– Oké, készítsd elő az egyik szobában. Hamarosan lemegyek, de mondd meg neki, hogy eltart egy kis ideig.
– Nem probléma – biztosít Martina. Julie odasétál hozzám, és megölel.
– Annyira büszke vagyok rád, Ren.
– Köszönöm.
– De komolyan, nagyszerű nap a mai, főleg, mert az egyetemen csak két részeg idióta voltunk, de tegyél meg nekem egy szívességet…
Ó, a francokat már. Julie-nak abba kéne hagynia a csajos filmek nézését, és visszatérni a valóságba.
– Julie.
– Nem – emeli fel a kezét. – Gondolj csak bele, mi történne, ha Westin tényleg belefáradna a másodhegedűs szerepébe. Gondolj bele, milyen lenne az életed, és hogy éreznéd magad. Biztosíthatlak, hogy nem lenne jó. Nem vagy érzéketlen, kizárt, hogy ennyi idő után ne lennének mélyebbek az érzéseid egy alkalmi dugásnál.
Tényleg több annál. A barátom, aki elviseli az összes szarságomat. De óvatos vagyok, és nem engedem meg magamnak, hogy többet akarjak.
De megtehetném?
Készen állok arra, hogy egyáltalán fontolóra vegyem?
Nem  tudom,  de  egy  kicsit  dühös  vagyok,  hogy  Julie  miatt  most ezen gondolkozom.
– Mennem kell – zárom rövidre a dolgot. A mai nap nem a megfelelő alkalom, hogy ezen a szarságon rágódjak. Még nem állok készen, más dolgokra kell koncentrálnom.
A fenébe vele. Julie vigyorog.
– Én is szeretlek.
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Elindulok a folyosón, és gondolatban felkészülök a vezetőségi értekezletre. Mindent át kell néznünk, biztosítanom kell őket a felkészültségemről, és hogy a kórház jó hírneve nem kerülhet veszélybe.
Mosolygok és biccentek, ahogy elhaladok néhány osztályvezető mellett. Faggatni kezdenek, átvesznek minden egyes lehetséges kimenetelt, és azt, hogyan tervezem ezeket kezelni.
Amikor az ajtóhoz érek, dr. Pascoe, a kórház elnöke meleg mosollyal fogad.
– Dr. Adams, örülök, hogy látom.
– Én is örülök, hogy látom. Hogy van Monica? – kérdezem. Dr. Pascoe és én különleges kapcsolatban állunk. A felesége, Monica a páciensem volt. Három évvel ezelőtt diagnosztizáltak nála méhnyakrákot, hat hónapja pedig folyamatosan javul az állapota. Enyhén szólva is kedvel engem.
– Jól van, és ragaszkodik hozzá, hogy elhívjam önt is a július negyedikei grillpartira.
Nos, azzal megszegném az első számú szabályt, miszerint nem barátkozom a betegekkel.
Így jobb nekik is és nekem is.
– Bárcsak tehetném…
– De nem lehet – fejezi be.
– Ugye, megérti?
Dr. Pascoe megérinti a vállamat.
– Igen, megértem, és finoman közlöm vele. Majd azt mondom, hogy ez egy kórházi szabály vagy valami ilyesmi – kacsint.
Nagyszerű igazgató. Kedvelem, de nemcsak személyes okokból, hanem azért is, mert a betegek szükségleteit helyezi előtérbe. A sok bürokratikus szabály, ami a munkájával jár, félelmetes lehet, de dr. Pascoe gondoskodik róla, hogy kevés akadályba ütközzünk, amikor egy élet megmentéséről van szó. Emellett minden egyes orvost, aki neki dolgozik, egyenrangú félként kezel. Jó érzés, hogy nem vesznek semmibe.
– Köszönöm.
– Természetesen. Ugye tudja, hogy a mai meghallgatás elsősorban formalitás?
– Semmi sem ilyen egyszerű – ellenkezem, mert pontosan tudom, hogy lehúzhatják a rolót, ha olyat mondok, ami nem tetszik nekik.
– Ez igaz – kuncog. – Mikor érkeznek a betegei?
– Tulajdonképpen az egyikük már itt is van. Nem érezte jól magát, ahogy hallottam. Amint itt befejezzük, megyek is a szobájába.
Bólint.
– Nem nézte meg előtte?
A válaszom miatt felelősségteljesnek, de akár közömbösnek is tűnhetek.
– Nem. Nem szerettem volna látni addig, amíg nem kaptam teljesen zöld utat. Nem akartam téves információkat mondani neki, ha ezen a megbeszélésen történne valami, ami meghiúsítja a kísérletet.
Inkább a legjobb formámat hoznám. Amit meg is fogok tenni, miután biztosan tudom, hogy teljesen jóváhagyták a dolgot.
– Világos. Mehetünk?
Belépünk a tárgyalóba, majd kezdenek beszivárogni a kollégáim. Állva maradok, kezemet a hűvös bőrülésen nyugtatom, és próbálom egyenletesen tartani a pulzusomat. A nyilvános beszéd nem az én műfajom, és egy kivégzőosztag előtt határozottan nehezebb megszólalni.
Már ötször kellett ezt megtennem: valahányszor elvesztettem egy beteget a műtőben. Minden egyes alkalom egyformán borzalmas volt. Már annak a tudatától is összetörtem, hogy elvesztettem valakit, de hogy aztán minden egyes pillanatot, döntést és hibát el kellett mesélnem a kollégáim előtt, akik a döntéseimet ízekre szedték… elviselhetetlen.
Néhány orvos, aki már állt ott, ahol most én, bátorítóan mosolyog, én pedig a légzésemre koncentrálok. Egy kivételével minden szék foglalt. Dr. Pascoe megköszörüli a torkát.
– Szeretném kezdeni, mivel dr. Adamset már várja egy páciense.
Mindenki bólint, én pedig elindulok, hogy becsukjam az ajtót. De egy kéz nyomódik a fához, hogy megállítsa, zihálva veszem észre, hogy ki az.
– Bocsánat a késésért – mosolyog Westin.
– Késés?
Zavarba jövök. Soha nem említette, hogy ő is itt lesz, és nem gondoltam volna, hogy az idegsebészet is érintett a kísérletben. Ma reggel csak annyit mondott, hogy később találkozunk, de nem tudtam, hogy részt vesz az engedélyező bizottság ülésén. Westin jóllehet, dögös orvos, de ezeken a fórumokon ő a seggfej is. Addig faggatja a bizottság elé kerülő kollégákat, míg olyan kellemetlen helyzetbe nem hozza őket, hogy elszúrják.
Hát ez nagyszerű lesz.
– Foglaljon helyet, dr. Grant – int dr. Pascoe Wesnek. – Üdvözlök mindenkit. Mint tudják, dr. Adams most a petefészekrák kezelésére szolgáló új kemoterápiás eljárás harmadik fázisába lépett. Az első két fázis túlnyomó részben pozitívan zárult, és biztonságos eredményeket hozott. Ezt a fázist kissé másképp fogjuk lefolytatni, ezért szükségünk lesz a többségi jóváhagyásra vagy elutasításra.
Könyörgöm, ne ájuljak el! Könyörgöm, csak ne hányjak!
Könyörgöm, fogadják el!
Westin megköszörüli a torkát.
– Szeretnék mondani valamit, mielőtt elkezdjük. A dr. Adamsszel való személyes kapcsolatom miatt lemondok a szavazati jogomról. Mindazonáltal részt veszek a vizsgálatban, hogy a kórház és az érintett betegek érdekeit a legjobban szolgáljam, ha ezt a testület elfogadja. Főnök?
Dr. Pascoe tekintete az enyémre vándorol, és bólint.
– Ezt elfogadom. Van ellenvetése az igazgatótanácsnak? Kórusban felhangzik a „nem”.
Nagyszerű.
A titkárnőjére néz.
– Kérem, rögzítse, a tanács nem ellenzi, hogy dr. Grant tartózkodjon a szavazástól. – Dr. Pascoe visszafordul hozzám.
– Dr. Adams. Öné a szó.
Egy kisebb asztal, egy szék és egy mikrofon áll az U alakú asztal szorításában. Félelmetes hely, ahol minden szem rád szegeződik. Nem ülök le, hanem továbbra is állok, az ujjbegyeimmel a fát simogatva. Az idegességtől remeg a gyomrom, hányingerem van, érzem feljönni a torkomban, de visszanyelem. Most kemény orvosnak kell lennem.
– Jó napot, köszönöm, hogy ma itt vannak. El sem tudom mondani, milyen izgalmas, hogy egy új orvosi felfedezés küszöbén állunk, amely forradalmasíthatja a petefészekrák kezelését.
Ezzel belevágok az előadásomba, és az idegeim egyre inkább kisimulnak, ahogy egyre jobban beleélem magam.
Egészen addig, amíg Westin fel nem emeli a kezét, félbeszakítva a beszédemet.
– Dr. Adams, ez mind szép és jó, és mint orvosok, magunk is megértjük a vágyat, hogy mindenkit megmentsünk, de ugyanakkor tudjuk azt is, hogy a rák nem ennyire egyértelmű.
– Nem, nem az – értek egyet.
– Akkor miért térjünk el egy ismert kezelési módszertől? Miért kockáztatnánk a kórház hírnevét? – vonja fel a szemöldökét, majd hátradől a székében.
Az agresszivitása alapján senki sem hinné el ebben a szobában, hogy néhány órával ezelőtt még a nyelvét akarta a számba dugni. Nem hiszem el, hogy ő az első, aki letámad, de nem vagyok hajlandó hagyni, hogy győzzön.
Előrehajolok, és egyenesen a szemébe nézek.
– Egész karrierem során különböző kezeléseket és különböző gyógyszerkoktélokat tanulmányoztam a petefészek daganatainak kezelésére és zsugorítására. Semmi nem volt még olyan hatásos, mint ez a kombináció.
Az ujjpercem elfehéredik attól, hogy teljes súlyommal az asztalhoz nyomom.
– Ez nem válaszolja meg a kérdésemet – erőlteti tovább Westin. – Miért éri meg ez a gyógyszeres kezelés a lehetséges elhalálozást?
A lábam remegni kezd, a hangom azonban higgadt marad. Azt akarom, hogy ezek az emberek tiszteljenek engem, és megértsék, hogy pontosan ezt kell tennünk.
– Igen, lehetséges, hogy a műtét elhalasztásával elveszíthetünk egy beteget, ha a daganat ellenáll a gyógyszerkoktélnak, és nem zsugorodik úgy, ahogy reméltük. Előfordulhat az is, hogy számos egyéb mellékhatással kell szembenéznünk, de tény, hogy ezek a nők hajlandóak vállalni ezt a kockázatot. Az ön kérdése olyan, mintha azt kérdezném, miért operálna meg egy agyi vérzést, amikor előbb gyógyszereket is beadhatna.
Westin elvigyorodik, közelebb húzódik, és a fejét ingatja.
– Ne menjünk bele ebbe, dr. Adams. Ez távolról sem olyan, mintha aközött választanánk, hogy megoperáljuk a beteget vagy sem. Maga azt kéri tőlünk, hogy engedjünk beadni egy olyan gyógyszerkeveréket, amire nincs bizonyíték, hogy ténylegesen segít a daganatok csökkentésében. Ha nem jár sikerrel, akkor ezeknek a betegeknek nemcsak a méheltávolításra lesz szükségük, amit önök el akarnak kerülni, hanem a rákjuk is előrehaladhat, ami később agresszívabb kemoterápiát tehet szükségessé.
A hálószobában kedves, szeretetteljes, és gondoskodik rólam.
Most pedig úgy viselkedik, mint egy pöcs, aki darabokra akar szedni. Nem tudom, hogyan, de nem hagyom, hogy tönkretegye a mai napot. Pont ő volt az, aki azt mondta, hogy őrültség lenne tőlem, ha nem tenném meg.
A karjaiban tartott, és azt mondta, hogy büszke rám, és minden lépésnél ott lesz mellettem. Most azon tűnődöm, vajon úgy értette, hogy azzal a lépéssel el is tapos? Aztán eszembe jut, hogy mégiscsak Westinről van szó. Ő pedig nem kegyetlen, és biztos megvan az oka, amiért így viselkedik. Megrázom magam, és továbbra is szakszerűen és magabiztosan viselkedem.
– Igen, különbözik a két helyzet, de bizonyos szempontból nem ugyanolyanok mégis? Többet ér a kockázat, mint a jutalom? Hogyan határozza meg az esélyeket, dr. Grant?
– Nem én vagyok az, aki arra kéri a kórházat, hogy kockáztasson egy olyan kísérlet miatt, ami nem biztos, hogy egyáltalán eredményes. Hanem maga.
– Ezzel teljesen tisztában vagyok, de azt is bebizonyítottam az elmúlt hat hónapban, hogy nem a levegőbe beszélek. A módosításokkal pozitív eredményeket értem el a második fázis utolsó három betegénél. Olyan mértékű csökkenést, amit még soha nem tudtam elérni más gyógyszerekkel ilyen rövid idő alatt. Hiszem, hogy ez a kezelés még nagyobb eredményt fog mutatni a daganatok zsugorodásában.
Westin odahajol a kardiológia vezetőjéhez, és súg valamit, mielőtt visszanézne rám. Ha a tekintetem ölni tudna, Westinnek minden orvosra szüksége lenne ebben a szobában, hogy megmentsék.
– Dr. Adams – szakítja félbe a szülész-nőgyógyász főorvos a farkasszemnézést, amit a… partneremmel folytattam.
– Igen?
– Nekem, mint aki rengeteg beteget irányít önhöz, erről más a véleményem – Tracy tekintete ellágyul. Neki is sok beteggel kellett már rossz hírt közölnie. – Szeretnék rámutatni annak a következményeire, ha nem lépünk túl az orvostudomány jelenlegi protokolljain. Ha maradunk a status quo mellett, azzal nem rontjuk a hírnevünket? Vajon a járt út előnyei nagyobbak, vagy annak, ha valami potenciálisan úttörő dolgot teszünk?
Néhányan fészkelődni kezdenek a székükben, és jegyzetelnek, amit pozitív jelnek veszek.
– Pontosan – mondom. – Jobbnak kell lennünk, mint az elődeink. Orvosként feltétlenül meg kell próbálnunk nemcsak a megfelelő, hanem a legjobb kezelést megtalálni minden egyes beteg számára. Egyikünknek sincs válasza vagy kristálygömbje, de mellettünk áll a tudomány és a képzettségünk, és én nem kínálok olyan kockázatot, amit magam sem vállalnék.
– Azt mondja, hogy ha most petefészekrákja lenne, részt venne ebben a kísérletben? Megkockáztatná a kemoterápiát, amelyről tudjuk, hogy nem mindig hatásos, hetekig tartó poklot élne át, és vállalná, hogy esetleg még méheltávolításra is szükség lenne? – kérdezi Westin.
– Ha abban a helyzetben lennék, hogy megmenthetném a petesejtjeimet, és esetleg még gyermeket is szülhetnék, akkor igen.
– Még annak tudatában is, hogy nincs igazi bizonyíték? Még akkor is, ha tudná, hogy ezzel nagy kockázatnak tenné ki magát?
Az asztalra támaszkodva előredőlök, és a szemébe nézek.
– Abszolút. Hiszek ebben a kezelésben. Nem mindig életről vagy halálról van szó. Néhány nőnek ez azt jelenti, hogy van választási lehetőségük. A betegségüket nem tudják irányítani, de erről dönthetnek. Nincsenek illúzióik a lehetséges eredménnyel kapcsolatban, de pontosan ez a kezelés lehet az, amire ezeknek a betegeknek szükségük van ahhoz, hogy tovább küzdjenek. Nincsenek annyira rossz helyzetben, hogy ne próbálkozhatnánk. Ha nem sikerül, legalább megtettünk mindent, amit tudtunk. Szóval azt kérdezte, hogy megtenném-e? Igen. Beadnám magamnak, az anyámnak és bárkinek, akit szeretek, mert működik. Az előző kísérletben részt vevő lány életben van, a daganata pedig háromnegyede annak, mint amekkorával bejött, és ezen a héten megműthetem, hogy eltávolítsam a maradék daganatot. Mennyi bizonyíték kell még arra, hogy érdemes kipróbálni ezt a gyógyszerkeveréket? Csökkenthetjük a daganatot, megkímélhetjük a pácienst a méheltávolítástól, és megőrizhetjük számára a későbbi gyermekvállalás lehetőségét.
Bólint, én pedig körbepillantok a szobában, ahol a többiek követik a mozdulatát.
– Értékelem az őszinteségét, dr. Adams. Mint mondta, ha elutasítanánk, az esetleg ártana a betegeknek.
Mindenki bólogat, és engem bámul.
Westin Grant talán nem szavaz, de épp most nyerte meg nekem az egész szobát.
Nem azért faggatott, mert egy seggfej, aki le akar buktatni. Arra késztetett, hogy túllépjek az idegességen és a baromságokon, és megmutassam a szenvedélyemet.
Ismét felvillant a fejemben a kérdés, amit korábban feltettem magamnak: mi a fene bajom van?
A tekintetünk találkozik, és látom benne a melegséget. Westin az én oldalamon áll. A szívem megkövült része, amely megfogadta, hogy nem fog újra szeretni, megreped. Egy kicsit.
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A Westinnel folytatott heves vitámat követően a tagok egyhangúlag megszavazzák a kísérletet. Meghatározzák a protokollt, hogy milyen gyakran kell bemutatnom az eredményeket, és a kórház két másik orvost jelöl ki konzultációra. Ők lesznek az összekötőim a bizottsággal, és egyben a felügyelőim is; ha bármi rendellenesnek tűnik, az ő dolguk, hogy jelentsék.
A szoba kiürül, Tracyvel és Westinnel egyedül maradunk.
– Sok szerencsét, Ren – mondja Tracy megragadva a karomat. – Szurkolok.
– Köszönöm a támogatást.
– Mindig támogatni fogom az ilyesmit. Az emberek élete túl fontos ahhoz, hogy politikai csatározás áldozata legyen, nem igaz?
Bólintok. Innen ered az orvostudomány rossz híre: a színfalak mögött zajló politikai baromságok miatt. Megtagadják az emberektől a megfelelő ellátást, vagy a biztosításuk, vagy egyes orvosok egója miatt, akik nem hajlandóak olyan kezelést alkalmazni, ami talán valóban működhetne.
Mindannyian láttunk már ilyet, de a jó orvosok utálják ezt.
Westin nem sieti el a papírok irattartóba gyömöszölését, miközben Tracy kisétál a tárgyalóból. Miután kettesben maradtunk, úgy döntök, itt az ideje, hogy dr. Grant és én elbeszélgessünk arról, ami az imént történt.
– Szóval… – mondom, és odasétálok hozzá. A tekintete felemelkedik, és elvigyorodik.
– Szia.
– Köszönöm.
Wes hátrasimítja a haját, majd megdörzsöli az állát.
– Mit?
– Hogy az én oldalamon állsz. Nagyot sóhajt.
– Mondtam, hogy veled vagyok.
– Mondtad, de aztán egy pillanatra úgy tűnt, hogy meggondoltad magad – nevetek halkan, miközben előtte állok és az asztalra támaszkodom. – Nem igazán értettem, miért kínzol. Főleg, hogy nem is említetted, hogy itt leszel a megbeszélésen.
– Abban mi lett volna a móka? Sokkal jobb volt, hogy téged is váratlanul ért, hogy a pasid a mentorod előtt tépett darabokra. Úgy értem, így legalább az emberek tényleg azt fogják hinni, hogy csak szexpartnerek vagyunk.
– Te több vagy annál, Wes – buknak ki a szavak könnyedén, bárcsak vissza tudnám szívni.
Kissé hátrahőköl, ujjaival végigsimít világosbarna haján, és elmosolyodik.
– Nézzenek oda.
A fenébe.
– Mi az?
Westin feláll, majd a kezében tartott mappával megkocogtat.
– Ez már fejlődés.
Nem is tudom, mire gondoltam. Bármelyik nap alkalmasabb lett volna eldöntenem, hogy változtatok a kettőnk kapcsolatán, miért pont ma kellett? Két éven át teljesen meg voltam elégedve azzal, hogy a dolgok egyszerűek közöttünk, aztán Julie mond valami hülyeséget, én pedig rögtön meggondolom magam?
– Mindegy – söpröm le a megjegyzését, miközben ellököm magam az asztaltól. – Amúgy is kerestelek valami miatt.
Felkacag.
– Gondoltam.
– Ó, tényleg? – kérdezem, miközben kimegyünk a folyosóra.
– Hát, ez a te stílusod. Gyakran keresel meg egy nagy műtét vagy valami más előtt, hogy levezesd a stresszt, nem? – ugrat Westin.
Nem is tudom, miért zavar ez engem egyáltalán. Igaza van. Mégis úgy hangzik, mintha csak egy szexmániás őrült lennék. Ami nem így van… a legtöbbször. Barátok vagyunk, és úgy bízom benne, mint ahogy még senki másban.
– Igen, de most nem erről van szó – próbálok nem sértődötten nézni.
– Tényleg?
– Igen, tényleg. Szeretném azt hinni, hogy a munkahelyen együtt töltött időnk többről szól, mint hogy hancúr miatt keresselek, Wes.
Westin kissé hátrabiccenti a fejét.
– Oké, igazad van, néha azért is jössz, hogy egy-egy betegről beszélgessünk.
A gyomrom apró csomóvá szűkül. Ma tett értem valamit, én pedig meg akarom hálálni neki.
– Nos, ezúttal azért kerestelek, hogy megbeszéljük a ma esti vacsorát.
– Ma esti vacsorát? – kérdezi.
– Hacsak nem vonod vissza az ajánlatot…
Westin megrázza a fejét, a falnak dől, és elmosolyodik.
– Nem vonom.
– Gondoltam, ma este talán elmehetnénk vacsorázni. Tudod, ünneplés vagy ilyesmi?
Hirtelen nagyon szégyenlősnek érzem magam, bizonytalan vagyok, hogy pontosan mit kellene mondanom vagy tennem. Tudom, hogy általában nem kezdeményezek semmi olyat, ami akár csak távolról is kapcsolatra emlékeztet, de azt is tudom, hogy döntenem kell végre. Lehet, hogy soha nem leszünk őrülten szerelmesek egymásba, és nem fogjuk esküvel összekötni az életünket. Azonban arra is rájöttem, hogy többek lehetnénk annál, mint amik most vagyunk.
Lehetnénk olyan barátok, akik vacsorázni meg moziba járnak.
Tudom, hogy Westin megérti az életmódomat. Tudja, milyen stresszes az orvosi lét. Nincs szükségem vad, szívszorító, lélekromboló szerelemre. Nekem valami állandóra van szükségem. Egy sziklára, amelybe kapaszkodhatok, amikor úgy érzem, hogy elsodor az ár. Westin lehetne ez a szikla. Talán ő az, aki fenntart, amikor süllyedek.
Még sosem volt ilyen korábban.
Westin félrebillenti a fejét, és a hüvelykujjával megérinti az arcom.
– Most randira hívsz?
Megvonom a vállam, mosolygok egy kicsit, és a földet bámulom.
– Azt hiszem, igen – nézek vissza rá. – Mit szólsz hozzá?
Westin felvonja a szemöldökét, és odahajol hozzám, hogy gyengéd csókot adjon.
– Azt hiszem, hogy igent kell mondanom.
– Jó.
Elmosolyodik, és átkarol.
– Jó.
Most először állunk így nyilvánosan. A kórházban mindig nagyon szakmai a viszonyunk.
Hátrálok egy lépést, mert kissé kényelmetlenül érzem magam, hogy nyíltan megérintsem őt. Biztos vagyok benne, hogy minden dolgozó tisztában van a kapcsolatunkkal, de ez nem jelenti azt, hogy készen állok arra, hogy elkezdjenek pletykálni is róla.
– Üdv, dr. Grant – int az egyik nővér az ujjai hegyével, amikor elhalad a nyitott ajtó mellett, én pedig a szememet forgatom. – Nagyon jóképű ma – teszi hozzá.
– Helló, Tammi – mosolyog vissza.
Ne bámulj rá, te hülye ribanc! Várj, ez most… féltékenység?
Nem. Az nem lehet. Nem vagyok féltékeny típus, főleg, ha a „nem-kapcsolat-kapcsolatomról” van szó.
– Este találkozunk? – ragadja meg a könyökömet. Bólintok, és visszazökkenek a valóságba.
– Igen.
– Ma két műtétem lesz. Mit gondolsz, mikorra végzel?
– Mivel a kísérlet elkezdődött, fogalmam sincs. Nem szúrhatom el.
Óvatosan mondom ezt ki, mert tisztában vagyok az ő kísérletének a kimenetével, és félek attól, hogy megbántom. Nem tudom, hogyan volt képes összeszedni magát és folytatni, miután tavaly hat betegét is elveszítette a tesztelés során. Nem vagyok benne biztos, hogy én túlélnék egy ilyen csapást.
– Remekül fogod csinálni, Ren. Mint mindig. Nem véletlenül vagy te a legkeresettebb onkológus – búgja mély hangján, és hátrasimítja a hajamat. – Az emberek rád néznek, és elönti őket… a nyugalom. Mert az van a szívedben. Hagyod nekik, hogy lássák, mennyire törődsz velük, megadod nekik ezt a vigaszt, mert nekik ugyanúgy szükségük van rá, mint neked.
A  szívem  nagyot  dobban,  és  rájövök,  hogy  Julie-nak  igaza  volt. Westin remek fogás, és nem szabad elfelejtkeznem a nők hosszú soráról, akik mind csak arra várnak, hogy legyen esélyük nála. De tudok-e többet nyújtani, amikor úgy érzem, hogy elértem a határaimat? Képes lennék újra kitenni magam a szerelemnek?
Túl sokáig ragaszkodtam a múltamhoz, és itt az ideje továbblépni. Soha többé nem akartam átélni azt a fájdalmat. Megtanultam egyedül lenni. Olyan sok éve már, hogy nem engedtem be senkit a szívembe…
Igazságtalan lenne Wesszel szemben, ha többet ajánlanék, aztán visszatáncolnék. De ha ránézek, tudom, hogyha valaki, akkor ő biztosan óvatosan bánik majd velem. Westin mindig mellettem állt, és én megbízom benne.
A karján nyugtatom a kezem, és elmosolyodom.
– Túl jó vagy hozzám, de legalább már tudom. Izgatottan várom a vacsoránkat. Izgatott vagyok a…
Megszólal a kórházi telefonom, én pedig hálát adok Istennek a közbelépésért. Többet akartam mondani, sokkal többet, mint amennyit valószínűleg kész vagyok kimondani. Lassan haladunk, és szerintem pont ezért működünk. Ő türelmes velem, én pedig óvatosan adom csak ki a szívemet. Izgalmas továbblépni innen, de biztos akarok lenni benne, hogy én sem bántom meg őt.
– Dr. Adams – szólok a telefonba.
– A kísérleti beteg, aki korábban jelentkezett be, nem érzi jól magát, és szeretnénk, ha a doktornő eldöntené, hogy mivel csillapíthatjuk a fájdalmát.
– Mindjárt ott leszek.
Westin felemeli a kezét, mielőtt egy szót is szólhatnék.
– Menj csak, este találkozunk.
Elindulok lefelé az előcsarnokba, és úgy szólok vissza neki.
– Köszönök… mindent.
 
* * *
 
– Felvegyük őt egyes betegként? – kérdezi Martina.
– Még nem – mosolygok rá vissza. – A tervek szerint vesszük fel őket. Egyelőre csak legyen próbapáciens, szám nélkül.
Most tényleg megtörténik.
– De készítsük elő az itt-tartózkodásukat, holnap kezdődik a következő rész.
– Értettem!
A kísérletem ma elkezdődik, és ő lehet az első betegem, aki már a módosított gyógyszeradagot kapja. Nem helyes boldognak lennem, de olyan erővel tölt el a remény, hogy nem tudom visszatartani, amikor arra gondolok, hogy nem megy tönkre ezeknek a nőknek az egész élete a rák miatt, ami szétterjed minden porcikájukban. A rák egy szakadatlanul növekvő dolog, ami menet közben gyilkol, és néha az ember halála után a szeretteit is tönkreteszi, miközben azok megpróbálják feldolgozni a veszteséget.
Átnézem a kórlapot. Allison Brown harmincnyolc éves, házas, nincs gyermeke, és kettes stádiumú petefészekrákkal küzd. Már másodszor. Ugyanannyi idős, mint én, és amennyi az édesanyám is volt, amikor elkezdte a harcot. Nem lehetett volna egy kicsit kevésbé személyes az első betegem?
Mélyet sóhajtok, felegyenesedek, és elindulok a szobájába.
Egy hosszú, barna hajú, zöld szemű, lágy tekintetű, gyönyörű nő néz rám fáradt mosollyal.
– Jó napot, dr. Adams vagyok – lépek az ágyához, ő pedig megmozdul, és megpróbálja elnyomni a fájdalmat az arcán.
– Ali vagyok.
Jéghideg kezét a sajátomba veszem, és a másikkal betakarom.
– Adok valamit a fájdalomra, de előbb ki kell értékelnem a leleteit, hogy regisztráljam a kísérletre. Rendben?
Bólint.
– Ma nagyon rossz. Két hete volt az utolsó kemoterápiás kezelésem, és még mindig érzem a mellékhatását.
– Sajnálom. Nézzük át gyorsan a kórtörténetét, aztán folytatjuk.
A kórlapján az áll, hogy Észak-Karolinában él, ahol egyetemre jártam, mielőtt Chicagóba jöttem volna az orvosira. Újabb apró, kicsit kényelmetlen egybeesés.
– A jelentkezési űrlap szerint ön nagyon sikeres ügyvéd volt, és fontolóra vették, hogy bírói állást kapjon.
– Amíg a rák pofán nem vágott – ereszt el Allison egy szarkasztikus nevetést. – A férjemmel, Peytonnal rengeteg tervünk volt, egészen a négy évvel ezelőtti diagnózisomig.
– Úgy látom, másodjára fordul elő.
– Igen, egyszer már legyőztem a mellrákot, hogy aztán petefészekrákom legyen. Szerencsés vagyok, nem igaz? Túlélem abban a reményben, hogy még lesznek gyerekeim, aztán ez…
– Értem. A kezelés előtt sikerült lefagyasztatnia a petesejtjeit? A nő bólint.
– Igen.
Jó. Legalább egy akadállyal kevesebb. Megfogom a kezét.
– Mindent megteszünk, amit csak tudunk, hogy újra legyőzzük.
Folytatjuk a kérdőívek kitöltését, és feltűnik, hogy ez a nő sok szempontból akár én is lehetnék. Mindketten nagyon céltudatos nők vagyunk, virágzó karrierrel. Allison, bár fiatalon házasodott, megegyeztek abban, hogy addig nem vállalnak gyereket, amíg nem rendeződik a karrierjük, aztán a rák visszatért, és ez a lehetőség elszállni látszik.
– Peyton az őrületbe kergetett azzal, hogy várt a gyerekvállalással. Annyira akartam gyereket! – gördül végig egy könnycsepp az arcán.
– Most azt kívánom, bárcsak ne adtam volna be a derekam. Megszülhettem volna a gyereket, és aztán… aztán megküzdhettem volna a rákkal.
Megtanultam, hogy erre nincs jó válasz. Letörli a könnyeit, és megköszörüli a torkát.
Adok neki egy másodpercet, hogy összeszedje magát, miközben felállok.
– Sajnálom – próbál mosolyogni. – Néha nem tudom tartani magam.
– Ne kérjen bocsánatot – nyugtatom meg. – Előttem nem kell tartania magát. Tudom kezelni, jó?
Allison szimpatikus, és imádkozom, hogy ez a gyógyszer úgy viselkedjen, ahogyan szeretném. Nem tudom megmagyarázni, de azonnal kötődni kezdek hozzá.
– Maga nem olyan, mint amilyennek elképzeltem.
– Valóban? Mire számított?
Minél többet beszél, annál kevésbé látszik rajta a fájdalom.
– Nem is tudom, de a honlapon lévő profilján nincsenek fényképek, sőt, szinte alig található önről információ, csak az eredményeit lehet olvasni.
Ezen mosolyogni kezdek.
– Ez szándékosan van így. Nőként gyakran tapasztalom, hogy az orvosi pályán dolgozóknak nehézséget okoz, hogy az önéletrajzomat nézzék, ahelyett, hogy a fényképem alapján ítélnének meg.
– Ezt átérzem.
– Gondoltam, hogy így lesz – válaszolom. – Rendben is vagyunk, minden jónak tűnik, intézek valamit a fájdalom ellen.
– Köszönöm, dr. Adams.
– Szóra sem érdemes. Szeretném átbeszélni a vizsgálat részleteit, ha nem gond.
Bólint.
– Kérem.
Elmondom neki a részleteket, majd rátérek arra a pontra, amit utálok, de nem hagyhatok ki.
– Ez a kísérlet még korai fázisban van, és nagy az esélye annak, hogy a végén mégis méheltávolításra lesz szüksége. A kemoterápiás keverék nem biztos, hogy zsugorítja a daganatot, és az egyéb lehetséges mellékhatások korlátozhatják a további kezelési lehetőségeket. Az is előfordulhat, hogy végül a placebót kapja, ebben az esetben garantáltan el kell távolítani a méhét. Megértette?
Allison megvonja a vállát, majd némi fájdalommal grimaszol.
– El kell mondanom valamit, és mivel maga az orvosom, nem adhatja tovább, ugye?
– Természetesen, bármi, amiről beszélünk, az kettőnk között marad.
– Még a férjemnek sem? Kis szünetet tartok.
– Így van.
– Helyes. Akkor átadom önnek ezt a levelet, mint törvényes jogomat, hogy kinyilvánítsam az akaratomat.
Elveszem a borítékot, amit átnyújt, és kinyitom. Arra számítok, hogy nem szeretné, ha újraélesztenénk, csakhogy nem ez áll az iraton. Hanem a méheltávolítás elutasítása, aláírva, és közjegyző által hitelesítve.
– Allison…
– Nem, dr. Adams, szeretném tisztázni: tudom, hogy mit akarok. Ép elméjű vagyok, és megértettem, hogy ha visszautasítom a méheltávolítást, meghalok. Nem engedem, hogy mindent elvegyenek tőlem. Inkább meghalok rákban, minthogy azzal a tudattal éljek, hogy soha nem szülhetek gyermeket. Bár ez önnek vagy bárki másnak ostobaságnak tűnhet, ez az én kívánságom.
A papírra nézek, nem értem, hogyan dönthetett így.
– Vannak más lehetőségek is, béranyaság, örökbefogadás… Elakadok, amikor a keze felemelkedik, hogy megállítson.
– Engem örökbe fogadtak, és bár nagyszerű szüleim voltak, egy részem elgondolkodott azon, hogy… nos… Tudom, hogy a világon az egyetlen dolog, amit akarok, kihordani egy gyermeket. Arról álmodoztam, hogy gyermeket vállalok, olyat, aki igazán kötődik hozzám. Találtam egy férfit, aki szeret engem, és ez az álom elérhető közelségbe került. Aztán megtudtam, hogy a rák mindezt el fogja venni tőlem. Levetettem a petesejtjeimet, abban a reményben, hogy ha túljutok az első akadályon, akkor majd megpróbálhatom, csakhogy amikor bementem a termékenységi klinikára, megtudtam, hogy egy daganat van a petefészkemben.
Ülök, és érzem a fájdalmat a hangjában. Nem sír, de egyértelmű, hogy ez olyasmi, amire nemcsak gondolt, hanem tervezte is.
– Tényleg azt kell tanácsolnom, hogy ne tegye ezt.
– Biztos vagyok benne, és nagyra értékelem. De a helyzet a következő: ha nem lehet saját gyerekem, akkor azért az életért nem érdemes küzdeni. Megpróbáltam, beszéltem tanácsadókkal, a férjemmel, a szüleimmel, meg mindenki mással, és a szívem mélyén tudom, hogy ez az utolsó esélyem. Inkább azzal a tudattal szeretném leélni az életem hátralévő részét, hogy nem a műtét, hanem a rák lopta el tőlem a választást.
Ez az, amit ennek a kísérletnek adnia kell az embereknek: egy másik lehetőséget. Gyötör a gondolat, hogy a nőknek minden vagy semmi között kell választaniuk. Egyszer én is akartam gyereket, de dönthettem úgy, hogy mégsem akarok. Ez a kísérlet arról szól, hogy az embereknek adjunk valamit, ahelyett, hogy elvennénk tőlük. Bár nem feltétlenül értek egyet Allison döntésével, tiszteletben kell tartanom.
– És tisztában van vele, hogy ezzel a kijelentésével aláírja a halálos ítéletét, amennyiben a kezelés nem válik be, vagy ha placebót kap?
– Igen, és amikor ezt fogalmaztam, az irodában voltam egy közjegyzővel és az ügyvédemmel. Minden világosan le van írva. Az egyetlen kérésem az, hogy a férjem soha ne tudjon erről. Nem akarok neki fájdalmat okozni a döntésemmel. Képtelen lennék végighallgatni, ahogy esdekel és könyörög, amikor tudom, hogy a méheltávolítás is megölne, csak máshogy.
Rosszul érzem magam miatta, de nem tagadhatom meg tőle. Mint az orvosa, nem közölhetem a férjével ezt az információt, és én leszek az, akinek más módot kell találnia, hogy átsegítsem azon, ha a kísérlet nem válik be.
– Remélem, hogy végül egyik sem történik meg. De ha a gyógyszer nem úgy működik, ahogyan szeretnénk, akkor nem lesz más módja a rák kezelésének.
Allison letöröl egy könnycseppet, és megpróbál mosolyogni.
– Ezt megértem. Remélem és imádkozom, hogy beváljon a kezelés. Amikor megláttam ezt a kísérletet, esküszöm, olyan érzés volt, mintha Isten meghallgatta volna az imáimat. Hiszek önben és ebben a kísérletben. Tényleg hiszek.
Megszólalnék, de kinyílik az ajtó. Mindkettőnk feje odafordul, és a szívem megáll, ahogy a tekintetem a kék szemre szegeződik, amelyet az elmúlt tizennégy évben megpróbáltam elfelejteni. Minden elhalványul körülöttem, és csak egyetlen dologra tudok koncentrálni: rá.
Bryce Peyton áll előttem. A tekintete tele van döbbenettel és zavarodottsággal, én pedig nem kapok levegőt. A mellkasomat mintha szorítanák, és érzem, hogy a vér kifut az arcomból. Évek teltek el, de ő pontosan olyan, mint amilyenre emlékszem. Sötétbarna haja rövidebb, de a szeme ugyanolyan.
Az ajkai szétnyílnak, ahogy előre lép, de én két lépést hátrálok.
– Tényleg te vagy az? – kérdezem, miközben hitetlenkedve rázom a fejem. Ez nem lehet igaz. Nem is itt lakik, semmi oka nincs rá, hogy a kórházamba jöjjön.
– Peyton? – töri meg a varázslatot az ágyból egy feszült hang.
Ó, istenem! Allison Brown Peytonnak hívta a férjét, és akkor leesik.
Bryce a férje.
A szeme kifejezéstelenné válik, érzem, ahogy fal húzódik közénk, és kizár engem. Ránéz a feleségére, és elmosolyodik.
– Nem találtam az orvost – magyarázza, és odasétál az ágyához.
– Ő az orvos…
– Rájöttem én is – vágja rá Bryce.
Allison rám mosolyog, majd a férfire néz.
– Ő a férjem, Bryce, de én Peytonnak hívom. Úgy tűnik, elfeledkezett a jó modorról. Peyton, ő itt dr. Adams, ő vezeti a kísérletet.
Szakmaiatlan lenne, ha nem ráznék vele kezet, de ha hozzáérek… ha hagyom, hogy a kezem a bőréhez érjen, nem hiszem, hogy képes leszek összeszedni magam. Erről azonban gondoskodik azzal, hogy undorodva néz rám.
– Nagyszerű lenne, ha tudna adni a feleségemnek valamit a fájdalmára. Már majdnem egy órája vár a segítségre.
Bryce megragadja az asszony kezét, durva ujjai az övéi köré fonódnak, miközben óvatosan tartja. Emlékszem, milyen volt a bőre tapintása. Hogy egyetlen érintésétől mennyire biztonságban éreztem magam. Emlékszem, milyen libabőrös lettem, ahogy kérges ujjai végigszánkáztak a testemen.
Allison elengedi a kezét, majd szájon csókolja. Könnyek gyűlnek a szemembe, de elnyomom őket. Én hagytam ott. Lemondtam róla, így nem lehetek mérges.
– Dr. Adams, alá kell írnom a papírokat? Azt mondta, hogy százszázalékig benne vagyok? – kérdezi Allison.
Ez az egész túl sok! Megígértette velem, hogy hagyom meghalni, ha a tesztelés nem sikerül.
Lenézek a kezemben tartott papírokra, és bólintok, mert most, hogy Bryce itt van, egy szót sem szólhatok.
– Igen, persze, utána pedig elintézem a papírmunkát.
Szinte vonszolom a lábam, ahogy kettejük felé tartok, és próbálom nem a férfi ujján lévő aranygyűrűt bámulni.
Allison aláírja, Bryce pedig figyeli, ahogy remeg a kezem, amint visszaveszem a nyomtatványt. Mintha megrepedne a páncélja, szomorúság árad a tekintetéből, de aztán szorosan becsukja a szemét, és amikor újra kinyitja, már nyoma sincs.
– Ismeritek egymást? – kérdezi Allison, miközben egymást nézzük a férjével.
Megköszörülöm a torkomat, próbálom lenyelni az ott lévő gombócot, majd megrázom a fejem. Nem tudom, hogyan mondjam el ennek a nőnek, hogy a fél életemet azzal töltöttem, hogy a férjét szerettem, és hogy ő törte össze az egész világomat. Ugyanakkor azt sem értem, hogyan nem állt össze számára a kép. Ha házasok, biztos vagyok benne, hogy tudnak egymás korábbi kapcsolatairól.
– Nem – előz meg Bryce. Oké, akkor ezek szerint nem.
– De az előbb azt kérdezte… – próbálkozik Allison, de a férfi közbevág, mielőtt befejezhetné.
– Nem is tudom. Még sosem találkoztunk. A Duke-on végezte el az orvosi egyetemet? Talán ugyanabba az iskolába jártunk?
Allison rám néz. Nem a Duke-ra jártam orvosira, ezt ő is jól tudja, viszont az alapképzésemet ott végeztem el. Mégis, valami azt súgja, hogy ezt ne említsem meg.
– A Northwesternen végeztem. Megcsóválja a fejét.
– Akkor fogalmam sincs, hol keresztezhettük volna egymás útját.
Tényleg? Tényleg? Fogalmad sincs róla? Milliónyi ötletem van rá.
Hogy tud úgy tenni, mintha soha nem is léteztem volna? Egykor szerettük egymást. Az egész életünket együtt terveztünk; én sebész leszek, ő pedig építész, lesz két gyerekünk, Georgiában élünk majd, ahol meleg az idő, én pedig nagy dolgokat vihetek véghez Atlantában. Minden, amit az életünkkel kapcsolatban elterveztünk, tökéletes volt. Ő is tökéletes volt, együtt pedig megállíthatatlanok voltunk. Vagy legalábbis én így gondoltam.
Próbálok uralkodni a döbbeneten. Soha nem számítottam nagy összeborulásra, de azért reméltem, ha valaha újra látjuk egymást, az nem így fog történni. Kezd nyomasztóvá válni a szorítás a mellkasomban, a gyomrom liftezik, nem hiszem el az egészet.
Hosszú idő óta először érzem úgy, hogy elbőgöm magam. El kell tűnnöm innen.
– Leadom a receptjét – mondom gyorsan. Nem tudok Bryce közelében lenni és nyugodt maradni. – A nővér máris visszajön.
– Biztos vagy benne? – kíváncsiskodik Allison mindkettőnkre pillantva, mielőtt a férjéhez fordulna. – Furcsán viselkedsz, és nagyon goromba vagy.
Bryce hátrasimítja a haját, és homlokon csókolja.
– Igen, édesem, biztos vagyok benne. Egyáltalán nem ismerős. Hasonlít valakire, akit a főiskolán ismertem, de ő úgy tizennégy éve meghalt. Nem lehet ugyanaz a személy.
Tudnia kellett rólam. Hallania kellett a nevemet, és tudnia kellett, hogy találkozni fog velem.
Allison megérinti a karját.
– Ó, ez olyan szomorú. Bryce rám néz.
– Igen, az, de már nagyon régen volt, és már teljesen elfelejtettem őt.
És egyszer csak megszakad a szívem.
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A fejemet a falnak támasztom, miközben az egész életem véget ér. Itt van Bryce, a felesége pedig részt vesz a kísérletemben, és meg akar halni, ha nem működik a kezelés.
Nem tudom, hogyan fogom elviselni, hogy naponta látom majd őket.
– Jól vagy? – kérdezi Martina. – Úgy nézel ki, mintha szellemet láttál volna.
– Azt hiszem, tényleg szellemet láttam – mondom gyorsan.
– Hogyan? Megrázom a fejem.
– Kérlek, vidd be Ms. Brownnak a fájdalomcsillapítót. Átküldtem egy receptet. Nemsokára visszajövök.
További magyarázat nélkül végigrohanok a folyosón, elhaladok a pihenőszoba mellett, és a mosdó felé veszem az irányt. Elcsúsztatom a zárat, a hangos kattanás visszhangzik a kis helyiségben, és a padlóra ereszkedem.
Ez nem lehet igaz. Ez csak valami szörnyű rémálom, mert ilyen szerencsétlen nem lehetek. Miért történik ez velem? Ő nős, én pedig a felesége orvosa vagyok.
Ó, Istenem, megházasodott, és nyilvánvalóan túlvan rajtam. Persze, hogy továbblépett. Zokogás szakad fel a torkomból, és a könnyek, amiket eddig visszatartottam, elhomályosítják a szemem.
A fejem a térdemre hajtom, és hagyom, hogy kijöjjön minden. Lehettem volna én is a felesége, de én úgy döntöttem, hogy elhagyom, ő pedig továbblépett. Nekem is így kellett volna tennem. Ehelyett egy helyben topogok. Pedig akartam azt az életet.
Egyértelmű, hogy szeretik egymást, és egyértelműen hülye voltam, amikor azt hittem, hozzám hasonlóan neki is hiányzik a közös életünk. De azt soha nem gondoltam volna, hogy úgy tesz, mintha nem is ismerne, mintha nem is léteznék. Mintha meghaltam volna. Volt idő, amikor mi voltunk a minden. Istenem, olyan hülye voltam!
Felülök, a plafonra bámulok, és megtörlöm az arcom. A fenébe is az érzelmekkel. Erősnek kellene lennem, erre itt bőgök, mint egy ostoba, szerelmi bánatos, epekedő bolond.
Egyébként is, mit tudnak a majdnem huszonnégy évesek az örökkévalóságról?
Semmit.
Aztán Allisonra gondolok, és arra, hogy hozzám fordult segítségért, amit nem tudom, hogy ezek után nyújthatok-e neki.
Etikai szempontból nem vagyok benne biztos, hogy kezelhetem, vagy kezelnem kellene. Nem. Nem fogom kezelni! Kizárt, hogy az exem feleségét gyógyítsam. Ha meghal, vajon elhiszik, hogy mindent megtettem, amit tudtam? Valóban tudnék segíteni a nőnek, aki annak a férfinak a kezét fogja, akit egykor szerettem? A férfinak, akire még mindig gondolok? A férfinak, aki nyilvánvalóan nem gondol rám? A kérdések tornádóként kavarognak körülöttem, és nem hagynak maguk után mást, csak pusztulást. Hogy a fenébe tehetném?
Nem tehetem. Ez az igazság.
Nem tudok objektív lenni, és nem hazudhatok Allisonnak a férjével való kapcsolatom természetéről, ami azt jelenti, hogy a kezelése összeférhetetlen. A szabályok egyértelműek, és nem kockáztatom meg, hogy elszúrjam ezt a kísérletet. Nem ismerhetem a betegeket és a családtagjaikat. Mekkora szarság már az egész!
Ennyit a csodálatos napomról.
Be kell fejeznem a kísérleti betegek felvételét, aztán majd kitalálom, hogyan küldhetném át valaki máshoz. Bár tudom, hogy ez lenne a helyes, pocsékul érzem magam a tudattól, hogy ez azt jelenti, Allison nem fog belemenni semmilyen egyéb kezelésbe, amit másik orvos javasol neki. Hogyan utasíthatnám el, amikor tudom…? Tudom, hogy mi fog vele történni.
– Serenity? – kopogtat halkan Martina.
A francba. Felállok, és vizet fröcskölök az arcomra, remélve, hogy enyhítem a piros foltokat.
– Egy perc és jövök – felelem.
– Ren, mi folyik itt? Jól vagy? – folytatja tudomást sem véve a köztünk álló vastag acélajtóról.
– Jól vagyok.
– Na persze. Nyisd ki az ajtót!
Kinyitom, de az arca elárulja, hogy nem hisz nekem. Belép, és keresztbe fonja a karját a mellkasán.
– Ki vele, kislány! Elég jól ismerlek ahhoz, hogy lássam, valami nem stimmel.
Ha elmondom neki, mindent veszélybe sodorhatok, és azt semmiképp nem akarom. Egyelőre meg kell tartanom magamnak, és ki kell találnom, mit fogok tenni.
– Csak túlterhelt vagyok. Felvonja a szemöldökét.
– Emiatt zárkóztál be a mosdóba? Miért nem mégy az ügyeleti szobába, ahová általában elbújsz, ha szükséged van rá?
– Nem akarom látni Westint – mondom őszintén. Ő az utolsó ember, akit most látni akarok.
Hogy is van ez az időzítéssel? Végre kezdek egy kis esélyt adni a szívemnek a gyógyulásra, erre újra felbukkan, aki összetörte. Oké, univerzum, hallak téged: számomra nincs szerelem.
Martina figyelmesen fürkész, de úgy tűnik, mégis beveszi.
– Miért mondtad, hogy szellemet láttál?
A francba.
– Az a beteg az anyámra emlékeztetett. Akár igaz is lehetne.
– Ó, Ren.
Martina magához húz, megölel, és elönt a bűntudat. Csak két igazi barátom van ebben a városban, én pedig pont most hazudtam egyiküknek.
Gyűlölöm magam emiatt. Szerettem Bryce-t, és amikor szakítottunk, azt hazudtam magamnak, hogy így lesz a legjobb. Olyan dolgokat akart tőlem, amiket nem tudtam megadni neki. Annyira dúlt köztünk a szerelem a főiskolán, hogy semmi sem állhatott közénk. Amíg be nem kerültem az orvosira.
Aztán amit szilárdnak hittem, heteken belül darabjaira hullott.
Ő volt a fény az életemben, aztán a világ sötétbe borult, én pedig visszavonultam a csigaházamba, megfogadva, hogy soha többé nem hagyom magam megsebezni.
Most pedig itt van, és minden, amit eltemettem, újra a felszínre tört. Amint törlöm Allisont a kísérletből, és megtalálom a módját, hogy meggyőzzem, cselekedjen helyesen, Bryce is eltűnik, én pedig visszatérhetek a saját életembe.
Elhúzódom, nem akarom, hogy Martina vigasztaljon, amikor nem érdemlem meg.
– Valamit el kell intéznem, oké?
– Persze. Szólj, ha szükséged van a segítségemre. És csak hogy tudd, még két kísérleti beteg jelentkezett be.
A Bryce és Allison-dologgal majd később foglalkozom. Orvosként az a feladatom, hogy meggyógyítsam azokat, akik hozzám fordulnak. Ehhez képest az én ügyeim nem fontosak, úgyhogy azt teszem, amiben rohadtul jó vagyok – félreteszem őket.
– Mindjárt ott leszek.
Elindul kifelé, én pedig belenézek a tükörbe. Mély levegőt veszek, emlékeztetve magam arra, aki most vagyok.
– Már nem ugyanaz a lány vagy, aki voltál. Orvos vagy, barát és erős nő. Egyetlen férfi sem érheti el, hogy úgy érezd, nem szeretnek és nem érsz semmit. Meg tudod csinálni.
Sok év telt el azóta, hogy utoljára ki kellett mondanom ezeket a szavakat hangosan, de ma szükségem van rájuk.
Elindulok a kísérlet második résztvevőjének szobája felé, és imádkozom, hogy ne lássam meg Bryce-t. A szerencse azonban sosem állt mellettem. Ahogy a következő páciensem szobájának kilincséhez nyúlok, Bryce lép ki Allison szobájából. A tekintetünk találkozik, és látom az ellentmondást a kék szemében.
A látványától hevesen kezd verni a szívem, de eszembe jut, hogy már nem az enyém, és nem ismer engem többé. Azt hiszem, igaza volt, az a lány tizennégy évvel ezelőtt meghalt, amikor olyan könnyen elengedte őt.
Elfordítom a fejem, és belépek a szobába, hogy megtegyem, amire születtem.
 
* * *
 
Miután a többi beteget is regisztráltuk és megkapták a holnapi utasításokat, az ügyeleti szobában ülök és jegyzeteket írok. Van egy beteg, akit el kell engednem, mert a leletei a vizsgálati tartományon kívülre esnek.
Belépek a szobájába, és ő reménykedve néz rám.
– Dr. Adams? Jó napot, nagyon izgatott vagyok a vizsgálat miatt, és…
– Lindsay, megjöttek a vizsgálat eredményei, és néhány dolog aggaszt – mondom a lehető legfinomabban.
– Mi a gond?
Közelebb lépek, remélve, hogy oldom a feszültségét, de semmi megnyugtatóval nem szolgálhatok. Megmondani, hogy kiújult a daganata, és hogy ez a kemoterápia sem segíthet rajta, pusztító csapás.
Érzelemmentes üzemmódba kapcsolok. Nem vagyok többé Serenity Adams, valaki lánya, nővére, barátja és úgymond barátnője. Én dr. Adams vagyok, világszínvonalú sebész, aki szétrúgja a rák seggét. Nincsenek érzéseim, csupán a tények számítanak.
– A felvételek azt mutatják, hogy még ezzel a kezeléssel sem tudom megmenteni a petefészkeit. A daganat megnőtt, és attól tartok, hogy azonnal elő kell jegyeznem műtétre. Ha azt találom, amit gyanítok, akkor teljes méheltávolítást kell végeznem, így már nem vehet részt a kísérletben. Nagyon sajnálom.
Egyes orvosok tovább mondanák, de nincs értelme. A legtöbb ember csak az első mondatot hallja, ezért megpróbálom egyszerre elmondani a rossz hírt.
A Lindsay szemében csillogó remény tovatűnik, és könnyek szöknek a helyébe, majd potyogni kezdenek, mikor tudatosul benne, amit mondtam.
– Ennyi? Nincs semmi esély? A petevezetékemnek sem? Ez a vége, ugye?
– Nem, ez nem a vég. Továbbra is mindent megteszek, hogy legyőzzük a rákot, de valószínűleg a vizsgálat nem mutatja meg a teljes képet, ezért kell megműtenem, hogy lássam, mi a legjobb megoldás.
A végsőkig harcolni fogok érte.
– Nem engedhetem meg magamnak…
– Hé – állítom meg. – Maga az én betegem, és rengeteg lehetőség van, aminek utánajárhatunk. Nem akarom, hogy a pénz miatt aggódjon. Martina nővér mindig nagyon jó pénzügyi megoldásokat talál a betegeknek.
– Nem tudom, hogyan… – ismeri be könnyes szemmel. – Hogyan mondjam el a vőlegényemnek, hogy… hogy nem leszek többé teljes értékű nő? Hogy nem lehet gyerekünk?
Gondolatban feljegyzem, hogy keressek neki támogató csoportot és tanácsadást, valamint anyagi segítséget találni, ha arra kerül a sor. Lindsay huszonhat éves, és lehetséges, hogy teljes méheltávolításon esik át, ha a gyanúm beigazolódik. El sem tudom képzelni, milyen lehet az ő korában meghozni ezt a döntést.
– Higgye el, a legkevésbé sem akarom kivenni a méhét, úgyhogy ha nem azt találom, amire a felvétel alapján gondolok, csak annyit távolítok el, amennyit muszáj. Ott lesz a reprodukciós csapatunk is, hátha találunk olyan petesejtet, amit le tudnak fagyasztani, és abban az esetben legalább béranyát tud fogadni, de azt akarom, hogy felkészüljön minden eshetőségre.
A legtöbb páciensemnek már levették a petesejtjeit, de Lindsay-nek nem. Ő nem engedhette meg magának, de mivel úgyis felvágom, ez nem számít majd választott beavatkozásnak, amiért külön kell fizetni. Ha tudok érte tenni valamit, akkor megteszem.
– A lehetőségek elfogytak – néz ki az ablakon. – Nem érdekel.
Vegye ki az egészet.
Közelebb lépek hozzá, a vállára teszem a kezem, és figyelem, ahogy remeg az ajka.
– Megteszem, amit tudok, rendben? Bólint.
– Miért nem hívja fel a vőlegényét és a családját? Beütemezem holnap reggelre, és adok egy kis időt, hogy mindenkivel beszélhessen.
Egy könnycsepp gördül végig az arcán, és a szívem megszakad érte.
– Tényleg reméltem…
– Tudom. Én is reméltem.
Az összes beteg közül, akivel ma találkoztam, Lindsay-n szerettem volna a legjobban segíteni. Fiatal, és az ő esetét hittem a legígéretesebbnek. A legtöbb páciensem a harmincas évei végén, a negyvenes évei elején jár, házas, és néhányuknak már van gyereke is, de Lindsay-nek nincs. Ezáltal talán megkaphatta volna azt az életet, amit elképzelt.
Nem néz vissza rám. Csak bámul ki az ablakon, és könnyek csorognak az arcán. Megpaskolom a karját, és csendben távozom.
Szar érzés a tehetetlenség.
Elsétálok a nővérpulthoz, és küzdök a feltörő érzelmeimmel. A mai nap sok tekintetben kimerített, de látni a fájdalmat és a lemondást Lindsay szemében, feltette az i-re a pontot. Hogyan lehet ez a munka ennyire hálás és szívszorító egyszerre? Amikor jó, akkor nagyon jó, de amikor a kellemetlen részekkel kell megbirkózni… az már túl sok.
– Kérem, írja be Lindsay Dunphyt holnap reggel nyolc órára egy feltáró és esetleges méheltávolító műtétre – mondom a sebészeti nővérnek az íróasztalnál. – Biztosítsa, hogy a reprodukciós csapat is rendelkezésre álljon. Továbbá törölni kell a kísérletből.
A telefonom pittyenve üzenetet jelez.
 
Westin: „Áll még a vacsora?”
 
A francba! Ránézek az órára, és az éhség arcon csap. Észre sem vettem, hogy elmúlt nyolc óra, és egész nap nem ettem semmit. A legkevésbé sem akarok ma este Westinnel találkozni. Még csak bele sem gondoltam, milyen lenne látni. Soha nem hazudtam neki, és most sem vágyom rá, ha a betegeimről kérdezősködik. De nem állok készen beszélni vele arról, hogy mit jelent ez az egész, ami ma történt.
Az, hogy szemtől szemben találkoztam Bryce-szal, mindent felhozott a múltamból, és aggódom, hogy nem vagyok képes tovább csinálni. Másrészt, hogy a fenébe mondjam le a vacsorát Westinnel, miután az egész az én ötletem volt?
Az életem kész katasztrófa.
Westin kockáztatott értem, és ennyivel tartozom neki.
Ki kell találnom, hogyan tegyem félre ezeket a szarságokat.
 
Én: Pár perc múlva indulok. Hozzád menjek?
 
Westin: „Vár egy pizza.”
 
Én: „Remek. Éhen halok, és a mai nap elég stresszes volt.”
 
Remélem, észreveszi a figyelmeztetést, és megérti, ha nem leszek önmagam.
A mai nap sok szempontból szörnyű volt, és még nincs vége. Még egy rossz hírt kell közölnöm Allisonnal. Nem helyes tovább halogatnom, most kell megbirkóznom vele. Összeszorul a gyomrom, mert erre bár orvosilag nincs szükség, de emberileg és – legalábbis szerintem – etikailag igen. Kezelni őt, hazudni neki, és tudni, hogy talán nem tudok objektív lenni, nem fog menni.
Ez nem lesz egyszerű. A szemébe kell néznem, meg kell mondanom neki, hogy nem tudom kezelni, és hagynom kell, hogy a férje megmagyarázza, miért.
Leteszem Lindsay aktáját, és nehézkesen elindulok Allison szobája felé. Minden egyes lépésemmel rettegés tölt el, és azon őrlődöm, vajon tényleg képes leszek-e törölni őt a kísérletből. Képes vagyok-e besétálni hozzá, elmondani neki az igazat a férjével való kapcsolatomról, és beismerni, hogy túl gyenge vagyok ahhoz, hogy emiatt helyesen cselekedjek? Meg fogja érteni, hogy lehetetlen, amit kért tőlem? A lelkem mélyén tudom, hogy ez a helyes, de akkor miért érzem rossznak? Megtorpanok, hátamat a falnak szorítom, és mély levegőt veszek.
A francba! Szedd össze magad, Serenity! Meg kell tenned. Nincs más választásod, tudod, hogy ez mindent tönkretesz, amit eddig felépítettél. Ez a helyzet elgyengít, és képtelen leszel megfelelően kezelni.
Elgyengülök, ha Bryce-ról van szó. Mindig is így volt.
Mindig is így lesz.
Van egy határ, amit nem tudok átlépni. Évekkel ezelőtt úgy döntöttem, hogy elengedem őt, és most újra meg kell tennem.
Ellököm magam a faltól azzal az eltökéltséggel, hogy túl legyek rajta, és minden erőmet összeszedve elmondjam neki. De amikor befordulok a sarkon, szembe találom magam Bryce-szal, és minden tervem szertefoszlik.
Zihálva kapok zakatoló szívemhez. Az évek és a távolság semmit sem enyhítettek a fájdalmon, amit a látványa okoz. Az, hogy itt áll előttem, csak még jobban rávilágított. Kék szemébe nézve olyan dolgok kavarodnak fel bennem, amelyekről sosem gondoltam volna, hogy újra érezni fogom.
Az életem kiegyensúlyozott, mióta otthagytam a Duke Egyetemet. Aznap döntenem kellett, én pedig azt választottam, hogy hazajövök anyámhoz, és inkább az otthonomhoz közeli orvosi egyetemre járok. Ez volt a mi szerelmünk vége is.
Persze, pár hónapig próbálkoztunk még utána, de a távollét nem erősítette meg az érzéseinket. A kettőnk története véget ért, és amikor a legnagyobb szükségem volt rá, nem állt mellettem.
Most pedig itt vagyunk, és az emlékeket visszapörgetve újra átélem az egészet.
– Bryce – lehelem, és próbálom fékezni dübörgő szívemet.
– Csibe – búgja mély hangján.
A becenevem. Senki nem hívott Csibének rajta kívül.
Senki még csak nem is tud erről a hülye névről. Szinte cirógat, ahogy mondja, a mellkasom összeszorul, és legszívesebben sikítanék.
De helyette inkább a fontos dolgokra próbálok összpontosítani – hogy válaszokat kapjak.
– Mit keresel itt?
– Allison… – kezdi, és szünetet tart.
– Nem a kórházra gondolok, hanem hogy miért állsz most itt – tisztázom. – Azt hittem, hogy a feleségeddel vagy.
Belül remegek, de minden önuralmamra szükségem van, hogy összeszedettnek látsszak. Hogy lehet, hogy tizennégy év után ránézek erre a férfira, és még mindig sírni tudnék? Hogy tud térdre kényszeríteni egyetlen pillantásával? Nem kellene így lennie. Egy istenverte orvos vagyok, aki méltósággal és higgadtsággal nézett szembe hihetetlen kihívásokkal, de Bryce Peyton az a láncszem, aki mindent tönkretehet.
Megdörzsöli a tarkóját.
– Téged kerestelek.
– Miért?
Tovább dörzsöli a tarkóját, és félrenéz.
– Szerinted miért, Serenity? Majdnem tizenöt év telt el, és most a semmiből felbukkansz. Arra gondoltam, talán beszélnünk kellene, mielőtt ez az egész félresiklik.
Nem, én azóta itt vagyok, amióta eljöttem, ő az, aki a semmiből bukkant fel. Aminek semmi értelme. Miért gondolta, hogy ez jó ötlet?
– Félresiklás alatt azt érted, hogy hazudjuk azt, hogy nem ismerjük egymást?
Bryce felnéz, és elereszt egy nehéz sóhajt.
– Nem tudtam, mit mondjak. Horkantok.
– Szóval elsőre azt diktálta az ösztönöd, hogy hazudj?
– Nem számítottam rá, hogy valaha is az ő orvosaként foglak látni.
Szóval, igen, hazudtam.
Hát, ez egy remek módja a házasság működtetésének. Nem mintha az, amit Allison csinál, jobb lenne. Mégis, mi értelme ennek a szövevényes hazugságnak? Miért nem mondja el neki, és akkor mindannyiunknak egyszerűbb lenne elfogadnia? Allison soha nem akarná, hogy kezeljem, és nekem sem lenne muszáj.
– Hogyhogy nem tudtad, hogy én leszek az orvosa? Az én kórházamban vagy, az én kísérletemen, össze kellett volna adnod kettő meg kettőt. Nem ismerek más Serenity Adamset, vagy te igen?
Zavartan billegni kezd.
– Nem tudtam az orvos nevét, amikor említette ezt a kísérletet. Allison számtalan doktornál járt, és a világ összes kísérletéről mesélt már. Annyi apró részlete van ezeknek, de az orvosok neve általában nincs közöttük. Megtanultam már, hogy inkább hagyjam, hogy ebben ő irányítson, és ne kérdezzek. Amikor közölte velem, hogy felvették ebbe a kísérletbe, habozás nélkül vele tartottam.
Lehunyom a szemem, miközben megrázom a fejem.
– Hogyhogy nem tud rólam? Semmit sem értek. Vár, és végre ráveszem magam, hogy újra ránézzek.
– Nem tudja, hogy valaha is léteztél.
A fájdalom ismét átjárja a testemet. Szerettem volna azt hinni, hogy többet jelentettem számára. Megkérte a kezem, szeretett, hajlandó volt mindent kockára tenni, hogy működjön a dolog, aztán elhagytam.
– Nos, akkor…
A gondolataim örvénylenek, mert tudom, hogy ez nem fog menni. Ez egyikünknek sem jó, és ha Allison még arról sem tud, hogy régen jegyben jártunk, akkor nem tudom megjátszani magam előtte. Nem lenne tisztességes vele szemben. Olyan orvost érdemel, aki százszázalékig elkötelezett az ellátása iránt, és a titkolózás veszélyeztetheti őt. Ez összeférhetetlenség, még akkor is, ha az etikai bizottság szerint nem történik jogsértés. De szerintem igen.
A tekintetünk találkozik, és látom, hogy düh lángol a szemében.
– Ne ítélkezz felettem. Nem tehettem mást, csak így tudtam túlélni, hogy elhagytál.
– Nem így történt.
– Pontosan így történt, Csibe. Kértelek, hogy ne menj el, de te megtetted. Aztán továbbléptél.
Úgy tesz, mintha én akartam volna elmenni. Mintha valaha is szándékomban állt volna elhagyni a vőlegényemet. Nem ez volt a célom. De az anyám beteg lett, és nekem a családom mellett kellett lennem. Bryce döntött úgy, hogy egyetemre megy.
– Ne hidd azt, hogy csak te törtél össze. Fogalmad sincs, milyen nehéz volt nekem.
Felemeli a kezét.
– Erre most nem vagyok képes. Beszélnünk kell, mielőtt újra találkozol Alivel. Rengeteg kérdést tett fel, és tisztáznunk kell a dolgokat.
Bryce egy lépéssel közelebb jön hozzám, és érzem a parfümje illatát, ami azonnal visszarepít az időben. Ő szinte ugyanolyan, de a dolgok megváltoztak. A hangja még mindig ugyanúgy hangzik, százszor lejátszottam már a fejemben, de a hajába belekeveredett néhány őszes hajszál, ami korábban biztosan nem volt ott. Bárcsak azt mondhatnám, hogy ettől kevésbé tűnik vonzónak, de nem.
Még egy okkal több, hogy miért nem vállalhatom az esetet. Rá sem tudok nézni anélkül, hogy a gyomrom össze ne rándulna, és úgy ne érezném, hogy a szívem ki akar ugrani a mellkasomból.
– Azt tervezem, hogy teljesen őszinte leszek hozzá, mert nem tudom tovább csinálni. Úgy értem… – dadogom, majd egy pillanat alatt összeszedem magam.
– Nem tudom kezelni Allisont. Sajnálom, de még ma törölnöm kell a kísérletből. Van egy másik orvos, akit felkereshet, de nem jó ötlet, hogy én kezeljem.
– Miért? – kiabál gyakorlatilag.
– Mert ez összeférhetetlenség. A szabályok teljesen egyértelműek, egy kísérlet során nem kezelhetek senkit, akit ismerek, Bryce.
– De te nem ismered őt.
Oké, persze, de ez csak nézőpont kérdése.
– Nem lehetek az orvosa, és nem tehetek úgy, mintha nem is ismernélek. Ez a kísérlet túl fontos nekem, és nem tudok objektív lenni, ami rá nézve is veszélyessé teszi a dolgot.
– Nem csinált semmi rosszat.
– Nem, valóban nem, de kényelmetlenül érzem magam. Nem adhatok neki gyógyszereket egy klinikai vizsgálatban, amikor viszonyom volt a férjével.
Elindulok, de megragadja a karomat. A testem minden izma megmerevedik bőre érintésétől, az emlékek és érzések egyszerre támadnak rám – a szerelem, a gyűlölet, a kibékülés, majd az elengedés. Kapkodva veszem a levegőt, miközben minden erőmet összeszedem, hogy ne ájuljak el.
– Serenity, ne csináld ezt! – A hangjában megbúvó durvaság a szívemig hatol. – Kérlek, ne tedd! Gondold át!
– Engedj el, kérlek!
Továbbra is hátat fordítok neki, és a szemem csukva tartom. Leengedi a kezét, megfordulok, ő pedig hadarni kezd.
– Csak sokkolt, hogy újra láttalak. Ennyi az egész. Ezeréves történet a miénk, és ez nem rólunk szól, hanem róla. Nem érdemli meg, hogy kidobd a kísérletből, amikor hetek óta csak erről beszél. Nem számít, hogy ismertük egymást, most már nem ismerjük egymást.
– Nem tudok hazudni neki. Nem mondhatom, hogy sosem találkoztunk, hiszen ez a legkevésbé sem igaz. És nem számít, hogy most ismerjük-e egymást, ez akkor sem megengedett.
A szeme könyörög szinte.
– Te vagy az egyetlen esélye. Felfogtad? Mindent feladott, megtagadta a méheltávolítást, amire valószínűleg szüksége lett volna. Te pedig büntetni akarod őt azért, mert egyszer régen azt hittük, hogy szeretjük egymást?
Mély levegőt veszek, és megrázom a fejem. Nemcsak azt hittem, hogy szeretem, hanem tényleg szerettem. Fáj a tény, hogy elismerte, ő nem így érzett irántam. És mivel ismerem Allison szándékait, ellentétben vele, ez már túl sok. Vannak terhek, amelyekhez nem vagyok elég erős. De mégsem árulhatom el Allison bizalmát, és nem mondhatom el a férjének, amit tudok. Ragaszkodnom kell ahhoz, hogy ez csak kettőnk kapcsolatáról szól, és hagyom, hogy én legyek a „rosszfiú”.
– Sajnálom, hogy feldúlt vagy, de nem véletlenül vannak szabályok.
– Te orvos vagy. Ez a munkád.
Bryce ujjai a csuklóm köré fonódnak, megakadályozva, hogy elsétáljak. Nem kapok levegőt.
– Tartozol nekem.
Kitépem a kezem az övéből.
– Tartozom neked? Mégis mivel?
Egyszerre dühít fel, tesz szomorúvá, boldoggá és semmisít meg.
Bryce közelebb lép, amivel arra kényszerít, hogy hátráljak egy lépést, de a falnak ütközöm. Elfordítja a tekintetét, majd tenyerével megdörzsöli az arcát.
– A tartozás rossz szó. Úgy értettem, hogy hihetetlenül nehéz ez az egész. Összezavart, hogy egy szobában láttalak téged Alivel, sajnálom. Nézd, csak annyit kérek, hogy gondolj bele, ez mit jelent számára.
Pont ez az, hogy ez neki is rossz. Mi lesz, ha rájön, hogy mi volt köztünk? Nem mintha mostanában történt volna, de akkor sem csak egy régi kaland volt.
– Hogyhogy nem tud rólunk semmit? Mélyet sóhajt.
– Amikor elmentél, elvesztettem az eszem. Össze voltam zavarodva, nem akartam senkivel sem beszélni, és elmentem Houstonba, ahol senki sem tudott rólunk. A családom is így tett, és…
Nem is tudom, soha nem került szóba. Nem akartam, hogy szóba kerüljön. Teljes szívemből szerettelek, de te összetörted.
– Sajnálom, Bryce. Bárcsak segíthetnék, de nem kockáztathatom a kísérletet. Másokra is gondolnom kell. Nem lenne igazságos velük szemben.
Látom a vereséget a szemében.
– Igazad van. Azt hittem, hogy te majd megérted, milyen érzés végignézni, hogy valaki, akit szeretsz, segítségre szorul. Könyörgöm – a szeme megtelik elfojtott könnyekkel. – Arra kérlek, hogy ne büntesd őt. Könyörgöm, legalább gondolkodj el rajta! Nem kell elmondanunk neki, mert az már a múlté. Már túl vagyunk rajta, és mindketten továbbléptünk. Kérlek, Ren, ne tedd ezt!
A mi szerelmünk olyan volt, amiről dalok szólnak, amiről az írók írnak. Két ember, akik a legártatlanabb módon találkoznak, egymásba szeretnek, majd egy tragédia szétszakítja őket.
Megvolt a kezdet, a csúcspont, aztán a bukás, de a regényektől eltérően soha nem jött a megváltás.
Elmentem, ahogy ígértem, és Bryce soha nem jött utánam. Hátrébb húzódik, én pedig teljesen összezavarodom.
– Nem tudom…
– Kérlek, csak gondold át ma este – kéri Bryce, miközben befordul a sarkon, és magamra hagy a kábulatban.



7
 
Tizenhét évvel ezelőtt
 
– Szia! – dörmögi mögöttem egy mély hang. Felemelem a kezem, hogy elhessegessem az idiótát, aki elrontja a kedvemet.
– Arra gondoltam, hogy találkozhatnánk. Megrázom a fejem, nem érdekel, bármit is akar.
– Nem, köszönöm.
– Nos, tekintve, hogy a feleségem leszel, valószínűleg az lenne a legjobb, ha hagynánk az udvariaskodást.
Tátott szájjal fordulok meg.
– Tessék?
– Jól hallottad – mondja az idegen.
– Elnézést, de ki a fene vagy? – kérdezem, miközben végigmérem. Az első dolog, ami megragadja a figyelmemet, a szeme. Világoskék, zöld örvényekkel, de ennél is jobban vonz a tekintete, ami mintha minden titkomat ismerné.
Egy pillanatig egymásra bámulunk, és feltérképezzük a másikat. A legjobb barátnőm, Laura nevetni kezd.
Egyikünk sem szólal meg, de még sosem éreztem magam ennyire összhangban senkivel.
– Azt mondtam, hogy egyszer feleségül veszlek – vonja meg a vállát, mintha ez mindennapos lenne. – Csak gondoltam, találkozhatnánk az esküvő előtt.
Elvigyorodom, és kortyolok egyet a sörömből.
– Egészen biztos vagy benne, mi?
– Hát, biztos vagyok benne, hogy még soha nem láttam ilyen szépet, mint te – szélesedik a mosolya, ahogy az enyém is.
– Te jó ég – nevet fel Laura. Megfogja az italát, lehúzza, majd feláll. – Ülj csak le. Van egy olyan érzésem, hogy még csak most kezded.
Megveregeti a fiú vállát, és elindul a táncparkett felé.
– Nos, ha már úgy tűnik, összeházasodunk, esetleg elárulnád a neved? – kérdezem.
– Bryce Peyton. Örülök, hogy megismerhetlek… – torpan meg. Kicsit orrhangon beszél, de nem feltűnő, hacsak nem figyelsz nagyon.
– Serenity Adams.
– Gyönyörű név.
Megvonom a vállam. Az az igazság, hogy utálom a nevemet. A szüleim azt mondták, hogy abban a pillanatban, amikor anyám a kezébe vett, a nyugalom mindent elsöprő érzése lett úrrá rajta, ezért választották ezt a nevet, ami derűs nyugalmat jelent. De az is lehet, hogy füvet szívott egész terhessége alatt. Viszont egészen mostanáig nem értettem, mire gondoltak. Abban a pillanatban, ahogy Bryce leült mellém, éreztem, hogy elönt a nyugalom. Mintha az életem hirtelen a helyére került volna, két fél egy egésszé állt össze. Ő tesz teljessé engem, pedig még csak nem is ismerem.
– Szóval, Bryce Peyton, leendő férjem… mit keresel itt? –
próbálom játszani a közömböst, de nem tudom levenni róla a szemem. Barna haja enyhén a szemébe lóg, az ujjam engedély nélkül felemelkedik, és oldalra simítja. Zavartan visszahúzom a kezem, de Bryce megfogja.
– Bocsánat – mondom kínosan.
– Nem kell – szorítja meg a kezemet. – Őszintén.
– Van valami nyomós oka annak, hogy a mi eleve elrendelt házasságunkat hazugsággal kezdjük? – felelem játékosan.
– A szobatársamnak tanulnia kellett, vagyis inkább lefeküdni a barátnőjével, ezért úgy döntöttem, hogy sétálok egyet. Ahogy elhaladtam a bár mellett, úgy éreztem, hogy be kell jönnöm. Aztán megláttalak téged. És tudom, hogy ennek semmi értelme, de beszélnem kellett veled.
– És most itt vagy…
– Itt vagyunk.
A szívem hevesen kalapál a többes számtól.
– Igen, itt vagyunk – mosolygok. – Hadd tegyek fel néhány kérdést!
– Mondd!
– Boldog lesz a házasságunk?
Bryce elveszi a sörömet, iszik egy kortyot, és visszateszi elém.
– Szerintem boldogok leszünk. Te megosztod, amid van, én pedig odaadó vagyok.
– Hmm – tűnődöm. – Gyakran kéred meg véletlenszerűen lányok kezét bárokban?
– Soha.
Jó tudni, gondolom magamban.
– És mi a fő szakod?
– Építészet.
– Érdekes – kocogtatom meg az állam. – Gondolom, sokat legóztál. Kuncog, és bárcsak ne tetszene annyira a hangja.
– Lebuktam. És veled mi a helyzet, leendő feleségem, mik a céljaid, azonkívül, hogy engem mámorítóan boldoggá tegyél?
Finom modorú, azt meg kell hagyni. Hátradőlök a széken a sörömmel, és figyelem, ahogy engem tanulmányoz. Bryce tekintete fürkésző, de van benne valami melegség. Nem tudom, hogy éreztem-e már valaha is ilyet férfi iránt.
Rengetegszer kikezdtek már velem a bárban, de soha nem akartam többet egy ingyen italnál. Arra gondolok, hogy ha most felállna és elsétálna, megkérném, hogy maradjon. Azonban megígértem magamnak, hogy nem lesz barátom diploma előtt. Kizárt, hogy elszúrjam az orvosi egyetem esélyeit egy pasi miatt.
Mégis, éppen azon tűnődöm, milyen lenne újra látni őt.
Nyilvánvalóan megőrültem, ha működik a játéka.
– Most csinálom az alapszakot, de utána az orvosira megyek.
– Hű, egy orvos. Hányadik évfolyamra jársz?
– Végzősnek kellene lennem, de halasztottam egy évet – kiabálom a zene fölött.
– Hát akkor van még egy dolog, ami közös bennünk.
Felvonom a szemöldökömet. Nem sok olyan ambiciózus fiatalt ismerek, mint én, aki halaszt egy évet, de az anyám rákkal küzdött, és én vele akartam lenni, hogy segíthessek. Amint befejezte a kezelést, fejest ugrottam az iskolába.
– Te is kihagytál egy évet? – kérdeztem. Bryce vigyorog.
– Igen. Úgy éreztem, szükségem van még egy évre, hogy kitaláljam, mit akarok. Ráadásul elég sokat kell tanulni, nem?
Kortyolok egyet az italomból.
– Az biztos, de utána sokkal rosszabb. Tudod, ez azt jelenti, el kell fogadnod, hogy a munkám sok áldozattal jár. Mit gondolsz, el tudod ezt viselni, és örökké szeretni fogsz?
Túlságosan is jól szórakozom. Kicsit őrültség, az igaz, de biztos vagyok benne, hogy ezzel el tudom ijeszteni.
Bryce viszont előrehajol, ujjai az enyémekbe gabalyodnak, mély hangja tele van ígérettel.
– Azt hiszem, össze kell házasodnunk hozzá, hogy kiderüljön.
Ha lehetséges ilyesmi, akkor ebben a pillanatban beleszerettem. Le kéne állnom a piálással, de ehelyett a következő órát beszélgetéssel töltjük, és az este végére kétségtelenül tudom, hogy ez az a férfi, akihez feleségül kell mennem.
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Westin lakásának ajtaja előtt állok, és azon gondolkodom, vajon hány rossz döntést fogok még ma hozni. Ahelyett, hogy Allison szobájába mentem volna, és elmondtam volna neki az igazat, itt kötöttem ki.
Miután Bryce otthagyott, nem tudtam tisztán gondolkodni, ezért inkább felkaptam a kabátomat, és elrohantam.
Hátrahajtom a fejem, és mélyet sóhajtok. Bolond vagyok. Ez az utolsó hely, ahol lennem kellene.
Az ajtó kinyílik.
– Ren? – Westin hangja tele van aggodalommal.
– Szia! – próbálok mosolyogni, amennyire csak tudok.
– Miért ácsorogsz idekint? – nevet, miközben az ajtófélfának támaszkodik.
Jó kérdés. Mert azon gondolkodtam, hogyan menjek haza anélkül, hogy idiótának tűnjek.
– Most értem ide – hazudom. Már több mint tíz perce állok itt.
– Rendben. Bejössz, vagy inkább aludni akarsz? – kérdezi.
Elég jól ismer ahhoz, hogy egérutat kínáljon. Milyen szomorú ez. Annyira el vagyok cseszve agyilag, hogy minden kapcsolatomban kiskapukra van szükségem. Komolyan terápiára kellene mennem.
– Nem, bemegyek – eresztek meg egy ideges nevetést. – Annyira kivagyok, hogy nem tudok tisztán gondolkodni.
Westin kinyújtott karjával invitál beljebb, amikor belépek. A lakásának teljesen más a hangulata, mint az enyémnek. Az egy régebbi épület, míg Westiné új és nagyon indusztriális. A mennyezetet csövek hálózzák, a padló betonból van, a pult pedig rozsdamentes acélból.
Mint a látható téglafalak, én is kopott és elnyűtt vagyok, a habarcs pedig, ami összetart, kezd kiperegni.
Hátulról átkarol, és én felsóhajtok. Most pontosan arra van szükségem, hogy átöleljen. Lehunyom a szemem, és a fejemet a vállára hajtom. Amikor kettesben vagyunk, egy kicsit leengedhetem a magam köré épített falakat. Amikor kilépünk a buborékunkból, visszaemelem.
– Szeretem, amikor ilyen vagy – búgja a fülembe halkan.
– Milyen?
Az ajkai a nyakamhoz érnek, és én megborzongok.
– Védtelen.
Könnyű úgy tenni, ha az ember buborékban él, mintha a kinti világ csak egy vicc lenne. Nem kell másnak mutatkoznom, elég magamat adnom, amikor ketten vagyunk. Westint nem érdekli, mert nincsenek elvárásaink egymással szemben.
– Hosszú napom volt. Ma este szükségem van ránk.
Megfordulok, hogy gyönyörű zöld szemébe nézzek, és megérintem az arcát.
– Előbb eszünk – parancsolja Westin. – Utána annyit kaphatsz belőlünk, amennyit csak akarsz.
Szájon csókol, mielőtt elengedne. Elindul a konyhába, amit amúgy soha nem használ, kivéve, ha pizzát vagy másféle elviteles kaját melegít, és elmosolyodik.
– Nem is mesélsz? – kérdezi.
Ó, Istenem, hallotta, hogy összeomlottam a mosdóban? Vajon a homlokomra van írva, hogy egy roncs vagyok, mert a volt vőlegényem visszatért?
– Miről?
Megrázza a fejét, majd elém teszi a tányért.
– A napodról…
– Ó – vonom meg a vállam. – Nehéz volt. Enyhén szólva, ez az év hazugsága.
Westin felkapja a pizzáját, és engem néz. Soha nem fogtam vissza magam az ilyesmiben. Mindketten szabadon mesélünk a napunkról, de nem tudom, hogy most mit tegyek. Ha rájön Bryce feleségére, nem tudom, mit fog szólni. Vagy talán pontosan tudom, és ezért nem mondtam még egy szót sem.
– Ren, mi folyik itt? – erősködik.
Basszus! Nem igazán tudom leplezni az érzéseimet, minden az arcomra van írva. Muszáj valamit mondanom neki.
– Törölnöm kellett egy beteget a kísérletből – magyarázom.
Lindsay nehéz eset volt, úgyhogy vele kezdem.
Ó, és egyébként a fickó, aki az elmúlt tizenhét évben teljesen kikészített, visszatért, a felesége a páciensem, aki lényegében azt mondta, hogy visszautasít minden hagyományos kezelést, ha a kísérlet nem válik be. Ráadásul haldoklom is belül.
– Miért?
Mesélek neki a rákjáról és a vizsgálati eredményekről. A kísérlet lényege pont az, hogy kiderüljön, elkerülhető-e vele a méheltávolítás. De ha el kell távolítanom a méhét és a petefészkeit, akkor nincs mit tesztelni.
A pultnak támaszkodik. Zöld szeme kíváncsiról aggódóra változik.
– Ugye tudod, hogy ezt jelentened kell a bizottságnak?
– Igen – válaszolom tétován.
– Ha kiveszed a kísérletből, az módosítja az arányokat. Ezzel azt akarom mondani, hogy pontosan kell kezelned az információkat. Ha elveszítesz még egy beteget, akkor le is állíthatják az egészet, amíg helyre nem állnak a számok.
Megfordul velem a világ. Erre nem is gondoltam. Ha Allisont is kiveszem a kísérletből, akkor kénytelen leszek elhalasztani az egészet. Ez pedig az összes többi beteget is érintené, ami azt jelenti, hogy elveszítik az esélyüket, és nem tudom, mikor tudnám újra elkezdeni.
A többiek élete fontosabb, mint hogy megtaláljam a módját Allison kezelésének?
Tényleg nem tudom ezt irányítani, vagy csak hülye vagyok?
A könyökömet a konyhapultra támasztom, a fejemet a kezembe hajtom.
– Nem veszíthetem el ezt a kísérletet – ismerem be. Megsimogatja a hátamat.
– Tudom, és talán nem is lesz nagy ügy, de ahhoz, hogy bizonyítani tudd az eredményeket, kellenek a számok. Alig sikerült a minősítés a teszt ezen szakaszába a nő miatt, aki korábban kiesett. Istenem, erre komolyan nem is gondoltam. A vizsgálat első szakasza sikeres volt, elég ígéretesnek bizonyult ahhoz, hogy továbblépjek a következő szakaszba, de vannak minimális betegszámok, amiket hozni kell, és a harmadik szakaszhoz éppen hogy megvagyunk. Ha Allisont is elveszíteném, nem tudom, mit jelentene az az egészre nézve.
Felnézek rá, remélve, hogy tudja a válaszokat.
– Mi van, ha elveszítek még egy beteget? Az egyik páciens, Allison, valószínűleg kiesik. Még várom a vizsgálati eredményeket, hogy megállapítsam, alkalmas-e a kezelésre. Szóval, ha elveszítem őt, akkor mi lesz?
Westin végigsimít a haján.
– Nem tudom, ez attól függ. Csak figyelmeztetlek. De én mindent megtennék, hogy mindenkit a kísérletben tartsak.
Ez mindent megváltoztathat. Ez már túlnő rajtam, Bryce-on vagy Allisonon. A betegek családjairól van szó, akik remélik, hogy a kezelés megmentheti a jövőjüket. Az egykori szerelmi életem nem szabad, hogy tönkretegye az ő esélyeiket.
Nem is vagyok igazán szerelmes Bryce-ba. Ő nős, nekem pedig már évek óta van saját életem. Elég erős vagyok ahhoz, hogy félretegyem az érzelmeimet, és segítsek Allisonnak, arról nem is beszélve, hogy ez a kísérlet élet-halál kérdése számára. Nem akarom, hogy meghaljon. Nem akarom, hogy bármelyik betegem meghaljon, de azt főleg nem, hogy ő.
És Bryce-nak igaza volt, nem ismerem. Nem egy barátot vagy családtagot kezelek, hanem egy olyan fickó feleségét, akibe egykor szerelmes voltam. Nem tudom, hogy ez tényleg etikai vétség-e, de ha valaki rájön, akkor annak tekinthetik. Ez kockázat… hatalmas kockázat. Minden másodperccel egyre nagyobb gombócot érzek a torkomban. Törölnöm kellene a kísérletből, ezt kellene tennem, de aztán a többi betegre gondolok.
Nekik szükségük van rám, úgyhogy erősebbnek kell lennem annál, hogy ne tudjam félretenni a hülyeségeimet.
És Allisonnak is szüksége van rám. Azért jött hozzám, hogy kezeljem. A lehető legjobb orvosi ellátást fogom nyújtani neki, és nem veszek tudomást a férfiról, aki egyszer régen szerelmes tekintettel nézett rám.
Csak ez a kísérlet számít egyedül.
Az egész életem ehhez az egy ponthoz vezetett, és nem hagyom, hogy az a férfi, akit nem tudtam kiverni a fejemből, eltérítsen.
Westin keze végigsimít az arcomon.
– Itt vagy?
– Hosszú nap volt – mondom, miközben a kezét az enyémbe veszem.
Bólint.
– Felejtened kell, Serenity?
Hangjának mély tónusától végigfut a hideg a hátamon.
Westin talán nem az a férfi, akit szerettem, és akit megpróbáltam elfelejteni, de ő az, aki előttem áll. Ő valódi, törődik velem, és itt van.
Tényleg el akarom felejteni az egészet. Vissza akarok menni huszonnégy órát, amikor Westinnel a lakásomban voltunk, és letéptük egymásról a ruhát, hogy együtt űzzük ki a démonainkat. Semmi ítélkezés vagy elvárás, csak mi ketten.
– Elég a szövegből, Wes.
Felállok, és a smaragdzöld szemébe bámulok.
– Semmi érzelem. Ma este nem. Tudom, hogy korábban… Ujjait a számra helyezi.
– Elég a szövegből. Semmi magyarázat.
Éhség kavarog a tekintetében. Pontosan tudja, hogy mit kérek, és mindent meg fog adni, amire szükségem van.
 
	 

	 
	


 
 
 
Céltudatosan lépek be a kórház ajtaján. Túljutok Lindsay műtétjén, és elmagyarázom Bryce-nak, hogy tartsa magát távol tőlem, ha azt akarja, hogy egyáltalán kezeljem a feleségét.
Ez az egyetlen lehetőségem, ha végig akarom csinálni a kísérletemet. A szívem most nem számít, csak az orvostudomány.
– Ren? – hallom Bryce torokhangját.
Nem tudom elkerülni őt akkor sem, ha akarom.
Átnyújt egy kávéval teli poharat, és szája tétova mosolyra húzódik. Nem akarok békeajánlatot. Azt akarom, hogy eltűnjön, hogy újra úgy tehessek, mintha nem lenne szívem. Úgy könnyebb. Az életem tiszta és áttekinthető volt, nem zavart össze érzésekkel, amelyek sebezhetővé tesznek.
– Már ittam – mondom, visszautasítva a felkínált kávéját.
– Rendben. Nem akarlak megvesztegetni – mentegetőzik. Mosolyogva rázom a fejem.
– Ha szerinted ez a megvesztegetés, akkor még sokat kell tanulnod.
Felkacag.
– Igen, én csak…
– Köszönöm – mondom, és kinyújtom a kezem. Ha ilyen kedves hozzám, akkor nekem sincs okom udvariatlannak lenni. Biztos vagyok benne, hogy sok erő kellett neki hozzá, hogy idejöjjön. Nem könnyű, ha egyetlen ember kezében van a boldogságod kulcsa, ezt én is jól tudom.
Emlékszem, amikor anyám orvosa hirtelen goromba lett, és nem volt hajlandó még egy kis reményt sem nyújtani nekünk.
– Nem tudom, hogyan iszod most a kávét, az emlékekre hagyatkoztam.
– Nagyra értékelem – belekortyolok az italba, és inkább elrejtem a reakciómat.
Bryce pontosan emlékezett, hogyan iszom a kávémat. Lehet, hogy elrepült az idő, de ez az egy pillanat megmutatja, hogy nem csak egy szívdobbanás voltam a monitoron. Bár ez már egyikünk számára sem változtat semmin.
– Szóval, gondolkodtál azon, amit mondtam?
Csak erre gondoltam. Annyi változó került elő, hogy már nem tudom, mi lenne a helyes.
Halkan sóhajtok, érzem, ahogy egyre jobban szorongok.
– Van egy betegem, akit töröltem a kísérletből, és meg kell operálnom. Tényleg át akartam gondolni, mielőtt döntést hozok, mert mindketten tudjuk, hogy elég zűrzavaros ez az egész.
Megvakarja az arcán lévő borostát.
– Nem kell, hogy az legyen. Már nem vagyunk ugyanazok az emberek, Ren. Nem arról van szó, hogy viszonyunk van egymással. Arra kérlek, hogy legyél Allison orvosa. Hogy ments meg valakit, aki semmi rosszat nem tett.
Közelebb lép, én pedig hátrébb húzódom.
– Én nem…
Ilyen közel lenni hozzá felkavarja a fájdalmat, amit olyan keményen próbáltam elfojtani.
– Légy szíves, lépj hátrébb! – kérem. – Ha azt akarod, hogy úgy tegyek, mintha nem ismernénk egymást, neked is ezt kell tenned. Az, hogy a feleséged az én páciensem, komplikációt jelent, és mindketten…
– Dr. Adams – fojtja belém a szót Westin hangja.
Te jó ég.
A gyomrom összeszorul, ahogy közeledik.
– Tégy úgy, mintha csak Allison orvosaként ismernél – suttogom Bryce-nak.
Westin mellém lép, és kezet nyújt.
– Dr. Grant vagyok, örülök, hogy megismerhetem. Bryce rám néz, majd vissza Wesre.
– Bryce Peyton – mondja, miközben kezet ráz Westinnel.
– Bryce felesége az egyik kísérleti páciensem – magyarázom. – A folyamatról beszélgettünk.
– Nos, a neje nagyszerű kezekben van, dr. Adams a legjobb. – Westin rám vigyorog. – Nincs hozzá fogható.
Bryce megköszörüli a torkát.
– Jó tudni.
A két férfi közötti különbség szembetűnő.
Westin magas, karcsú, zöld szemében el lehet veszni. Világosabb a haja, és állandóan rövid borostát hord, amit imádok. Magabiztosságához nem fér kétség. Mosolya könnyed és valódi.
Bryce izmosabb és sötétebb. A világ súlyát hordozza a vállán, és látom rajta, mennyire fáradt. Más körülötte az energia, keményebb. De amikor a kék szeme rám szegeződik, nem kapok levegőt.
– Meg kell néznem a betegeimet – nevetek idegesen. – Megnézem a feleségét is, Peyton úr, és később átbeszélhetjük a dolgokat.
Bryce szeme kissé összeszűkül, aztán bólint.
– Rendben.
Elsétál, Westin pedig átkarolja a derekamat.
– Sajnálom, hogy ma reggel el kellett rohannom. Az éjszaka közepén kaptam egy hívást, és nem akartalak felébreszteni.
Nem tudom, mikor ment el, de nem sokat gondolkodtam rajta. Gyakran megesik mindkettőnkkel. Ez az orvoslás része, és az én gondolataim amúgy is máshol jártak.
– Semmi baj.
Igyekszem nem kellemetlenül érezni magam, ahogy ismét nyilvánosan mutatja ki a szeretetét, mert én kezdtem. Tegnap pontosan arra volt szükségem, hogy vele legyek, és még mindig szeretnék továbblépni, többet adni magamból neki.
De eluralkodik rajtam az érzés, hogy figyelnek minket. Szorít a mellkasom, és körülnézek, hogy mi okozza a nyugtalanságomat.
Amint végigpásztázom a helyiséget, rájövök, hogy Bryce még mindig ott áll, és látom, hogy a tekintete ránk szegeződik. Ökölbe szorul a keze, ahogy meglát engem Westin ölelésében. Bárki számára úgy tűnhet, egy pár vagyunk.
Talán pont ez az, amit látnia kell. Nem akarom, hogy tudja, az elmúlt tizennégy évben azon agyaltam, mi lehetett volna köztünk. El kell hinnie, hogy továbbléptem.
Ujjaimmal végigsimítok Westin karján, és a tarkójába kapaszkodom.
– Kiveszel egy szabadnapot a héten? – kérdezi Westin. – Elutazhatnánk a hétvégén…
Mindig is utáltam megjátszani magam, de most meg kell védenem a szívemet.
– Nem is tudom, azt hiszem, meglátogatom apámat és a bátyámat.
Westin arca kissé lehervad. Visszapillantok, és látom, hogy Bryce elsétál. Figyelem, ahogy eltűnik a sarkon, majd hátralépek.
Mi a fenét csinálok?
Elment az eszem. El kell tűnnöm innen, és össze kell szednem magam.
– Csak szólj, ha meggondoltad magad.
Kizárt, hogy Chicagóban maradjak. Különben is, a családom miatt vagyok ebben a szarban.
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Tizenhat évvel ezelőtt
 
– Apám azt akarja, hogy a Rice Egyetemre menjek, ahová ő is járt – mondja Bryce filmnézés után, a kanapén összegömbölyödve.
– Az meg hol van?
– Houstonban. Felülök.
– Houston? De az olyan messze van. Megnyugtatóan mosolyog rám.
– Igen, de nem megyek oda. Mindketten a Penn State-re1 megyünk.
Kifújom a visszatartott lélegzetemet, és bólintok.
– Hát, ha bejutok.
– Be fogsz.
Én is akkor jelentkeztem, amikor ő, és neki már megjött a felvételi értesítő. Nincs okom azt hinni, hogy engem nem vesznek fel, de mégis… aggódom. Ha nem vesznek fel, akkor vagy a Johns Hopkinsra vagy a Northwesternre kell mennem. Mindkettő kiváló iskola, de Bryce a Penn State-re fog járni.
– Meg kellene beszélnünk a lehetőségeket. Visszahúz a mellkasára.
– Nem kell, úgyis megoldjuk. Ha a Johns Hopkinsra mész, közel leszünk egymáshoz, csak a Northwestern lenne nehéz.
– De megoldanánk?
– Bármit megoldanék, ha az azt jelenti, hogy az enyém vagy. Végigsimítok az ujjaimmal az ajkán.
– Te mondod a legédesebb dolgokat.
– Csak azt mondom, amit komolyan gondolok.
Szeretem őt. Jobban szeretem, mint valaha is gondoltam volna. Olyan átkozottul boldoggá tesz, és most már értem, miért teszi anyám azt apámért, amit. Régebben azt hittem, őrültek, hogy ennyire odaadóak egymással, de tessék, én is ilyen vagyok.
Talán azért, mert ő az első szerelmem, bár nem hiszem, hogy ez a helyzet.
Szerintem azért, mert Bryce a másik felem.
– Mit tennél, hogy megtarts engem? – kérdezem játékosan. Elfordítja a tekintetét, miközben hümmög.
– Nos, először is kinyírnék minden férfit, aki megpróbálna elvenni téged.
– Hogyan tudnék valaha is mással lenni, most, hogy már tudom, milyen érzés téged szeretni?
– Jó válasz, Csibe.
Felnyögök a hülye becenévre.
– Hagyd már abba!
– Mi van? Olyan aranyos. Olyan vagy, mint egy kiscsibe.
Azt mondtam, hogy szeretem? Mert most legszívesebben megfojtanám.
– Keresek valamit, amit utálsz, és azzal foglak kínozni. Nevet, majd az ajkait az enyémhez közelíti.
– Megpróbálhatnád.
– Esküszöm, megőrjítesz.
– Csak a legjobb értelemben.
Bárcsak tagadhatnám, de az hazugság lenne. Már majdnem két éve vagyunk együtt, és minden nap egyre jobb. Soha nem gondoltam volna, hogy egy véletlen találkozás oda vezet, hogy megtalálom az egyetlen férfit, akivel együtt akarok lenni.
A szívem mélyén tudom, hogy senki más nem fog úgy szeretni, mint Bryce. Nincs még egy olyan lélek, aki miatt úgy érezhetném, hogy a világ tele van színekkel és élettel. Örökké ő lesz az egyetlen számomra, ezt tudom.
Ezért mindent meg fogok tenni, hogy vele maradhassak. Egy ilyen szerelemért érdemes küzdeni.
– Tudod, hogy szeretlek – mondom neki, miközben az ujjaimmal cirógatom a mellkasát.
– Tudom, és szeretlek… az utolsó leheletemig. Elmosolyodom, majd megcsókolom.
– Nem akarlak elveszíteni.
– Hé! – A hangja lágy és vigasztaló. – Nem hagyom, hogy ez megtörténjen.
– Nem gondolod, hogy naivak vagyunk?
– Nincs még egy olyan ember ezen a bolygón, aki valaha is úgy fog szeretni téged, mint én, Serenity. Te vagy minden, amit akarok, és minden, amire szükségem van. Ha ettől naivak vagyunk, akkor nem is akarok tisztán látni. Szeretjük egymást, és egy nap a feleségem leszel. Te leszel a gyermekeim anyja, és meg fogjuk ezt oldani, bármi áron.
– A gondolat, hogy nem leszel…
– Az lehetetlen.
És akkor az ajkai még egyszer megérintik az enyémet, csókkal pecsételve meg az ígéretét.
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– Mi a franc, Everton? – nézek körbe a házban, ahol felnőttem.
Visszataszítóan néz ki. Halomban állnak a tányérok, cigarettacsikkek hevernek az üdítősdobozokban, és a padlót vastag réteg mocsok borítja. Amióta ez az otthonunk, még sosem nézett ki így. Anyám forogna a sírjában, ha látná.
– Ne ítélkezz!
– Ítélkezni? Ez undorító! Neked kellene vigyáznod apára és a házra. Szerinted ez rendben van? Komolyan, Ev, tudom, hogy egy lusta seggfej vagy, de ez őrület.
Everton dúl-fúl, és átsétál a másik szobába. A bátyám mindig is trehány volt, de nem gondoltam volna, hogy erre jövök haza. Bemasírozom a nappaliba, ahol a kanapén ülve éppen rágyújt egy cigarettára. Kitépem a szájából, mielőtt meggyújthatná, és kettétöröm.
– Mi a franc? – kiabálja.
– Elment az eszed? Anya rákban halt meg, erre te cigizel? Egy házban apával? Apával, aki pár éve rákos beteg volt? Arról nem is beszélve, hogy én miből élek. Ez még tőled is felelőtlen és tapintatlan. Mit csinálsz azzal a pénzzel, amit minden hónapban küldök?
Forgatja a szemét, és újabb cigarettát vesz elő a dobozból, ami feldühít.
– Menj a pokolba, Serenity!
Amikor felemeli a kezét, hogy meggyújtsa a cigarettát, elveszítem a fejem. Kikapom a kezéből az egész dobozzal, és a konyhába rohanok. Hallom, hogy mögöttem van, ezért gyorsan bedobom a mosogatóba, és megnyitom a vizet.
– Ribanc! – harsogja. – Idejössz hat hónap után a puccos életeddel, és azt hiszed, hogy parancsolgathatsz nekünk?
– Az én életem nem puccos, megdolgozom azért, amim van! Minden egyes nap gürizem, nem úgy, mint te. A fenébe is, azt hittem, hogy kézben tartod a dolgokat!
Végigsimítok az arcomon.
– Hol van apa?
Megint forgatja a szemét, és kivesz egy sört a hűtőből.
– Keresd meg te! Ha már olyan ügyes vagy.
Kiviharzik a szobából, és becsapja a bejárati ajtót, amitől ugrok egyet. El sem hiszem, hogy ilyen önző. Kezem-lábam töröm azért, hogy minden hónapban pénzt küldjek nekik, mert tudom, hogy apám egészségi állapota megnehezítette a vállalkozás fenntartását. Nehéz úgy dolgozni a motorokon, hogy az ujjaid állandóan görcsölnek. De elegem van abból, hogy olyan embereket próbálok megmenteni, akik nem hajlandóak segíteni magukon.
Függetlenül a bátyám problémáitól, nem hagyhatom, hogy a ház így maradjon. Az apám nem fiatal, és a tüdeje nem bírja ezt a levegőt mindennap.
Eltöltök egy kis időt azzal, hogy élhetőbbé tegyem a lakást, már amennyi tőlem telik. Bedobok egy adag szennyest, áthúzom apám ágyát, kinyitom az ablakokat, és megpróbálom kiszellőztetni a füstszagot, majd bevásárolok online. Valószínűleg ezt kellett volna csinálnom a kezdetektől fogva, ahelyett, hogy azt hittem, az a seggfej bátyám beosztja, és normális dolgokra költi a küldött pénzt.
Miután megtettem, amit tudtam, elindulok a hosszú földúton a bolt felé.
A szüleim örökölték a földet, és mivel hippik voltak, ebből éltek. Van egy kis zöldségeskertünk, minden napelemmel működik, ami egy generátorhoz csatlakozik a napfénymentes időszakban, a régi pajtát pedig apa átalakította garázzsá.
Arra az esetre, ha a kormány valaha is el akar pusztítani minket, akkor legyen hol meghúzódnunk, és soha többé ne kelljen elmennünk innen. A szüleim nagyon furcsák voltak.
– Kislányom?
Apám érkezik a földúton, és egy rongyba törli állandóan fekete foltos kezét.
– Apa – sóhajtom mosolyogva. Barna szemei csillognak a napsütésben, és boldogság tölti be az arcát.
Közel sem látom őt eleget. Bárcsak gyakrabban jöhetnék, de nehéz elszabadulni a kórházból, ráadásul több mint egyórányi autóútra van Chicagótól. Kicsit megváltozott, mióta utoljára láttam – kissé sántít, és a hajában is több az ősz hajszál. Rádöbbenek, hogy milyen régen jártam itt utoljára.
– Micsoda meglepetés!
A vigyora többet mond minden szónál.
– Szükségem volt egy kis pihenésre.
– Biztos vagyok benne. Nehéz munka állandóan megmenteni a világot. Néha magadat is muszáj.
Bólintok, és a karja körém fonódik, ahogy magához húz.
– Hiányoztál, apa. Sajnálom, hogy nem jövök gyakrabban. Csak meg akartalak ölelni téged.
– Milyen jól tetted – nevet. – Szóval, mitől vagy ennyire feldúlt? Átkozottul jók a megérzései.
Morgok, miközben erősebben szorítom.
– Nem hiányozhat egy lánynak csak úgy az apukája? Te győzködtél, hogy jöjjek, amikor legutóbb beszéltünk.
Vannak olyan pillanatok az életben, amikor szükséged van egy olyan férfi szerető karjaira, aki sosem hagy cserben – és ez az egyik ilyen pillanat. Az apám a szikla, és bár lehet, hogy egy kicsit formátlan, de mindig őszinte.
– Persze, hogy hiányozhat neki, de én felismerem, ha baromságokat hallok. Nem most jöttem le a falvédőről, és amúgy sem igazán tudsz hazudni.
Mick Adams figyelmét semmi sem kerüli el.
– Milyen akaratos vagy.
Elindulunk vissza a pár méterre lévő pajtába. Apának van egy olyan képessége, hogy úgy érzed, mindent elmond a csenddel, amit hallanod kell. Bár szavakat nem váltunk, mégis sok minden elhangzik. Az ajtóra tett kézzel várakozik.
– Nos?
Belül felnyögök.
– Miért gondolod, hogy van valami? Miért nem lehet az, amit mondtam?
– Mert ismerlek, kislányom. Azt is tudom, hogy csak akkor látogatod meg az öregedet, ha valami összezavar, és menekülnöd kell. És ez általában egy fiú. Ráadásul rajtad mindig is könnyű volt kiigazodni.
Fújok egyet.
– Fú, köszi.
Könnyen kiigazodni, a francokat. Azért menekültem el, mert az emberek szemetek, én pedig egy vesztes helyzetbe kerültem. Nem a fiúk miatt menekülök. Na jó, csak akkor egyszer – meg talán most is egy kicsit. Mindegy.
Odavezet a kanapéhoz, ami ott áll, amióta az eszemet tudom.
Koszos és benzinszagú, de az otthonom.
Apám leguggol, felemeli az állam, és többet mond a szemével, mint amit hallani akarok.
– Ki vele!
Itt az ideje, hogy elmondjam neki, és imádkozzak, hogy ne jöjjön ki a sodrából.
– Jól van. Ha tényleg tudni akarod, akkor elmondom. Bryce-ról van szó – mondom ki a nevet, felkészülve a hatásra.
– Mi van Bryce-szal?
Apám hangja borotvaéles. Sosem titkolta, hogy mit érez Bryce iránt.
– Visszajött.
Apu nem szól egy szót sem. Úgy ül, mint egy szobor, miközben várom, hogy megszólaljon.
– Ren, nem teheted… Elfordítja a tekintetét.
– Eszedbe ne jusson a közelébe menni.
– A felesége haldoklik – mondom, és látom, ahogy a fájdalom átfut a szemén. – Nem tudta, hogy én leszek az orvosa. Én sem tudtam, hogy ő a felesége, amikor felvettem a kísérletbe. És nem mintha lenne lehetőségem elkerülni, ha én kezelem őt.
– Visszahúz téged. Rosszabbul leszel, mint legutóbb. Nem kezelheted azt a nőt, belehalsz.
– Ezúttal nem.
Apa megint nem szól egy szót sem. Úgy ül, mint egy kőszobor, én pedig újra csak várom, hogy megszólaljon.
– Ren, én sosem kedveltem azt az embert.
– Tudom.
– Összetörte a szívedet. Hetekig sírtál miatta. Egyszer azt hittem, hogy meg fogod ölni magad.
Feláll, és a tarkóját markolja.
– Én mondom neked, tönkre fog tenni, ha annak az embernek a közelében vagy.
– Nem fogom hagyni – rázom meg a fejem. – Nem fogom hagyni, hogy újra odáig fajuljon a dolog, és most minden más, mert nős. Ez egy olyan határ, amit soha nem lépnék át.
– Most még ezt gondolod. De tényleg azt hiszed, hogy meg tudod parancsolni a szívednek, hogy érezzen? Azt hiszed, elég erős vagy ahhoz, hogy megküzdj ezzel? Mert biztosíthatlak, drágám, te és Bryce nem végeztetek egymással.
Apu szünetet tart, adva egy percet, hogy leülepedjenek a szavai.
– Vagy talán a vele való találkozás nem zavart össze annyira, hogy idekocsikázz?
Hiába hazudnék. Tudja, hogy nem tudok hazudni neki. Nem azért, mert olyan vehemensen küzd a lódítás ellen, hanem mert mindennél jobban tisztelem őt.
– Ez ennél sokkal bonyolultabb.
– Nem, nem az, Serenity. Az embernek csak a szava van. Ha egyszer megszegi, akkor újra megteszi. Azt mondta neked, hogy szeret téged, és feleségül akar venni, aztán amikor a dolgok nehezebbé váltak… eltűnt.
Könnyek gyűlnek a szemembe.
– Annyira össze vagyok zavarodva.
Apa közelebb lép, és megkapom tőle a választ, amiért jöttem.
– Hagyd ott.
Csakhogy nem akarok az a nő lenni, aki tönkreteszi valaki más életét. Allisonnak ugyanúgy segítségre van szüksége, mint a többi betegnek a kísérletben. Persze, egy régen eltemetett részem most feltámadt, de tudom kezelni a helyzetet, nem igaz?
Már nem vagyok ugyanaz a lány, aki idealista a szerelemmel és a boldogsággal kapcsolatban. Akkor nem ismertem az igazi veszteséget, mint most.
Istenem, annyira nem tudom, mit tegyek!
– Anyát is hagynád kezelés nélkül, ami megváltoztathatná az életét?
– Ren… – a hangja tele van figyelmeztetéssel. – Ezt nem hasonlíthatod össze.
– De igen, mert ha nem kezelem, akkor elveszíti a csatát. Bryce feleségül vette, és szereti őt. Tudom, mi a tét, apa. Nem vagyok ugyanaz a lány, aki évekkel ezelőtt elvesztette a szerelmét. Erősebb vagyok, mint valaha voltam. Nem tud bántani. Ismerem a szabályokat.
– Az érzelmek nem a szabályok szerint játszanak.
– Ahogy te sem – vigyorgok, remélve, hogy most már hagyja a dolgot. Felnevet és bólint. Tudja, hogy igazam van. Nem hiszem, hogy ő valaha is tisztességesen játszott volna.
Keményen harcol, még keményebben szeret, és a legbecsületesebb ember, akit ismerek.
– A szabályok sosem voltak az én világom. Úgy tűnik, jobban hasonlítasz az öregedre, mint reméltem. Ha olyan lennél, mint az anyád, akkor azt tennéd, ami helyes.
– Anya sem akarná, hogy hagyjak egy ártatlan embert szenvedni. Arra sarkallna, hogy legyek erősebb, mint amilyennek gondolom magam. Ha ez a nő bárki más volna, nem lenne gondom azzal, hogy kezeljem. De azért, mert tizenhét évvel ezelőtt beleszerettem a férjébe, most ne legyen esélye? Ez nem helyes.
Apa a lábamra teszi a kezét.
– Anyád túl kedves volt ahhoz, hogy a saját javát szolgálja. Csak remélem, hogy nem a te életed megy tönkre. Erős vagy, ezt tudom, de aranyból van a szíved, pontosan úgy, mint neki, és ez bajba sodor. Szerintem árulkodó, ahogyan éled az életed.
– Ez mit jelent?
– Azt jelenti, hogy fantasztikus orvos vagy. Hagyod, hogy az emberek jöjjenek és menjenek, nem kötődsz hozzájuk. Egyedül élsz, és a barátod, akivel két éve együtt vagy, soha nem találkozott az életed egyetlen szereplőjével sem azokon kívül, akikkel együtt dolgozol. Elzártad magad a szerelem és a veszteség minden esélyétől. Mindketten tudjuk, hogy ha szeretsz, nem fogod vissza magad.
Nem akarok többet hallani. Éppen neki kellene megértenie, miért élek így. Itt lakik ebben a lepukkant házban a semmi közepén a fiával. A barátai, akik egykor a garázsban nyüzsögtek, már sehol sincsenek. Amikor anya meghalt, ő is meghalt.
– Most már végeztünk? – kérdezem. Azért jöttem ide, hogy tisztán lássak, de ezt érzem a legkevésbé. Be kell fejeznem ezt a beszélgetést, mielőtt olyat mondanék, amit később megbánok.
Apa egy percig rám bámul, és mély levegőt vesz.
– Miért nem segítesz nekem ezzel a generátorral, ha már a bátyád nem segít mostanában?
Átkarolja a vállamat, miközben elindulunk a szerelőaknához. Erről jut eszembe, hogy beszélnünk kell az életkörülményeikről.
– Apa, a ház…
– Jártál fent?
A szégyen apám szemében térdre kényszerít. Végképp nem akarom azt látni, hogy szenved, ugyanakkor ez teljesen elfogadhatatlan. A bátyám nyilvánvalóan alkalmatlan a házvezetésre, de mivel én orvos vagyok, és több mint egyórányira lakom tőle, nem vagyok a legjobb helyzetben, hogy segítsek.
– Igen – tartok szünetet, mire elfordítja a tekintetét. – Hol van az a brigád, akit a ház takarítására vettem fel?
– Kirúgtam őket.
– Apa! Miért?
Összeszorított ajkakkal rázza a fejét, a düh egyre elhatalmasodik a vonásain.
– Nincs szükségem arra, hogy idegenek jöjjenek ide kitakarítani anyád házát.
– Anya elment, apa. Elment, és te nem élhetsz így.
Apám büszke ember, ezt megértem, de egyedül nem tudja fenntartani a házat. A farmot kifizették, amikor még gyerek voltam, aztán anyám megbetegedett. Jelzálogot vettek fel a házra, a műhelyre, a földre és mindenre, amink csak volt, hogy kifizethessük a kezeléseit. Persze apa annyira kétségbeesetten kereste a pénzt a haldokló felesége gyógyítására, hogy teljesen kihasználták.
Nyakig ül az adósságban, túlóráznia kell a műhelyben, különben nincs miből fizetni a számlákat, ráadásul a gazdaságot is egyedül kell vezetnie, anyám nélkül. Küldök, amennyit tudok, de Chicago nem éppen olcsó város.
– Értékelem a segítségedet, de jól megvagyok.
– Jól? – dőlök hátra keresztbe tett karral. – Szerinted ez jó?
– Te nem itt élsz, mit érdekel téged?
Hangosan fújtatok. Miért ilyen átkozottul keményfejűek a férfiak?
– Mert szeretlek, apa.
– Én is szeretlek, kislányom. Most már végeztünk?
Még közel sem. Mindössze visszavágott, anélkül, hogy megoldást kínálna. Én leszek az, aki elkezdi a dolgokat – mint mindig. Ők ketten pedig el fogják cseszni, és az én terhem lesz újra helyrehozni az egészet.
– Egyelőre – veregetem meg a hátát.
– Akkor segítenél nekem azzal a kocsival? – húz elő egy nívópálcát.
– Persze.
Elmosolyodom, és a szerszámosládához lépek.
Apámmal órákat töltöttünk ebben a műhelyben. Olyan sokat, hogy saját szerszámkészletet kellett vennie nekem, mert annyit dolgoztam. Itt ellehetek úgy, hogy nem gondolok volt pasikra, nincs fájdalom és szenvedés, csak apám és én.
Fejjel előre belevetjük magunkat az elromlott generátorba, és azon vitatkozunk, hogy mi lehet a probléma. Autókat javítani sokkal másabb, mint orvosnak lenni. Ez mechanika, szóval nincs találgatás. Szétszedhetek egy motort, és tudom, hogy ugyanúgy kell összeszerelni. Agyzsibbasztó, de jó érzés, ilyenkor el tudok lazulni.
Amint az autó újra jár, kicsit kitakarítok, és sokkal nyugodtabbnak érzem magam.
A csípőmmel az elejére támaszkodom, előveszem a telefonomat, és felsóhajtok. Három nem fogadott hívás a kórházból. Meghallgatom a hangpostát, és hálát adok, hogy semmi életveszélyes, viszont vissza kell mennem a városba.
– Indulsz? – kérdezi apa, miközben a farzsebembe teszem a telefonomat.
– Igen, vissza kell mennem – lenézek az összekoszolt ruháimra. – És lezuhanyozni. Viszont hívok egy házvezetőnőt estére, te pedig hagyod, hogy kitakarítsa a házat.
Kinyitja a száját, de felemelem a kezem, hogy megállítsam.
– És megmondod Evertonnak, hogy ha még egyszer rágyújt a házban, a szart is kiverem belőle. Ennek vége, apa. Komolyan mondom. Nem szívhatod a füstöt.
A mellkasára mutatok.
– A sok évnyi kosz, kipufogógáz és minden más szarság megviselte a tüdődet. Ha Ev meg akarja ölni magát, az az ő dolga. És rendeltem ennivalót is, azt kell megenned, szóval semmi gyorskaja! Nyisd ki az ablakokat is, mert friss levegőre van szükséged. Ó, és be kell venned a gyógyszereidet. Nem véletlenül írta fel őket az orvos.
– Oké, rendben – nyugszik bele.
A felnőttkor változó szerepeit lehetetlen felfogni. Ezt az előadást tizenévesen sokszor hallottam. Ne dohányozz, ne hagyd, hogy mások befolyásolják az életed, takaríts, étkezz helyesen… és most én mondom neki.
– Nem csak rám hagyod, hogy hagyjam a fenébe?
– Menj vissza a városba, és mentsd az embereket – kuncog, miközben a kocsimhoz kísér.
– Aggódom érted – mondom, ahogy az ajtóhoz érek.
Most még jobban, mint korábban. Meg kell találnom a módját, hogy többet lehessek a közelében. Az apám mellett kell lennem, és a bátyámnak is elkél egy seggberúgás.
– Nem kell aggódnod, Ren. Jól vagyok.
A ház nem volt rendben, mint ahogy semmi más sem, de a szemében látom a véglegességet. Befejezte a beszélgetést, úgyhogy most nekem kell terveket szőni, és csak remélhetem, hogy követi majd őket.
Ahogy kinyitom az ajtót, érzem, hogy össze van zavarodva. Lehet, hogy már végzett azzal, hogy rám hallgasson, de még akadt mondandója a számomra.
– Ezt még el kell mondanom neked – köhögi. Tudtam, hogy nem bírja magában tartani. – Abban a pillanatban megszerettelek, amikor megláttalak. Annyira szerettem volna egy fiút, de amint előbújtál, éreztem. Anyád is érezte.
– Mit érzett?
– A békét.
Sosem titkolta, hogy amikor megérkeztem a világába, örökre megváltoztattam azt. Mindig azt szokta mondani, a gyerekvállalással rájössz, hogy semmi sem igaz abból, amit eddig az életben tudtál. A bátyám és én a velejéig megváltoztattuk őt: többé tettük.
Mindig is tudni akartam, milyen mindez, egészen addig, amíg már nem volt senki, akivel meg akartam volna osztani az érzést.
– Benned van ez az erő, amit nem látsz. Embereket mentesz meg. Megjavítod őket. Te segítettél nekem is. A lényeg a következő. – Mély lélegzetet vesz. – Soha ne engedd, hogy másnak hatalma legyen megtörni téged. A férfi, akit szeretsz, akinek odaadod a szívedet, mindig bánjon vele óvatosan. Nem szabad elhagynia.
– Apa – kezdek bele, de a keze felemelkedik, és megállít.
– Nem, ezt hallgasd végig, ha mást nem is hallottál meg abból, amit mondtam. – Felsóhajt. – A szeretetnek különböző fajtái vannak. Az a fajta, ami megment, és az a fajta, ami összetör. Bryce nem a megmentő fajta volt. Ellopta egy részedet, amit soha nem kaptál vissza.
Apám már régen döntött Bryce-szal kapcsolatban. Akárhányszor mondtam neki, hogy téved, nem számított. A gyereke vagyok, akit bántottak. Az apáknak meg kell védeniük a kislányaikat, de ő nem tudta meggyógyítani az összetört szívemet, bárhogy is próbálta.
Soha nem mondtam el neki a teljes történetet arról, hogy miért mentem el, részben azért, mert tudtam, hogy azt mondaná, bolond vagyok. Mindannyian azok voltunk.
Miatta és anyám miatt jöttem haza, annak ellenére, hogy azt mondták, ne tegyem.
Arról is hazudtam, hogy nem jutottam be a Penn State-re… Bólintok, nem tudom, mit mondjak, mert még mindig nem állok készen arra, hogy megosszam vele az igazságot.
– Köszönöm, apa. Mindent.
– Bármikor. Tudod, hogy itt vagyok.
– Tudom.
– Jó, vezess óvatosan! Várni foglak, mielőtt újabb hat hónap eltelne.
Éles pillantást vet rám.
– És légy óvatos, Ren.
Kicsit erősebben markolom a kormányt, mert tudom, hogy nem a hazafelé vezető útról beszél.
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Leparkolok a mélygarázsban, és az üléstámlának támasztom a fejem. A dolgok, amikről azt hittem, működnek az életemben, most tele vannak tévedésekkel.
A bátyám nyilvánvalóan nem gondoskodik megfelelően apáról.
Egy részem még mindig szereti Bryce-t, még akkor is, ha ennek ellenkezőjével is áltattam magam. Már a gondolatától is megdobban a szívem, izzad a tenyerem, és azon jár az eszem, mi lett volna, ha a Penn State-re megyek. Minden máshogy alakult volna. Boldogok lehettünk volna, de az életünk ellenkező irányba indult, és most a feleségét kezelem, mert nincs más választásom, különben elveszítem a kísérletet. Hacsak nem jelentkezik egy másik jelölt, aki még ma eljut Chicagóba. Miután beszéltem az apámmal, tudom, hogy túl nagy fába vágtam a fejszémet.
És ott van Wes, akivel szemben ez nem tisztességes. Törődöm vele, szeretném, ha lenne közös jövőnk, de Bryce visszatérése… bonyolítja a dolgokat.
Nemcsak némi esőfelhőt jelent fölöttem, hanem egyenesen természeti katasztrófával fenyeget.
 
Julie: „Nem akarsz ma este kimozdulni? Végeztem, és vodka-martinire van szükségem.”
 
A vodka remek ötletnek tűnik.
 
Én: „De. Hova menjünk?”
 
Julie: „Mit szólnál, ha elmennénk a Rich’sbe? Laza hely, és tudod, mindig van egy balek, aki meghív egy italra.”
 
Én: „Tökéletes.”
 
Két nem fogadott hívásom van Westintől, de nincs kedvem beszélni vele. Most egy kis szabadságra vágyom. Westin, Bryce, Allison, a kísérlet, a semmirekellő bátyám, és minden más eltűnhet egyetlen éjszakára. Hétfőn kezdjük el ténylegesen a kísérleti kemoterápiát, ezért úgy döntök, hogy megérdemlek egy hétvégét.
A következő néhány órában kapok Westintől egy sms-t, amit válasz nélkül hagyok, mert most nincs erőm foglalkozni vele. A legkevésbé sincs rá szükségem, hogy valami hülyeséget mondjak, és tényleg elszúrjam a dolgokat. Általában a szabad hétvégéinket együtt töltjük, de ma már egy csepp energiám sem maradt ahhoz, hogy megjátsszam magam.
Elsétálok a Rich’shez, szükségem van arra a hangulatra, ami mindig feltölt. Egy lepukkant kis bár, de a csapos bőkezűen bánik az alkohollal, és olcsó. Ha pedig csóró orvostanhallgató vagy, az a kedvenc szavad. De sokkal több, mint egy lebuj: a kedvenc helyem, ahol kéretlenül is tanácsokat kapok, ráadásul itt sütik Chicago legjobb hamburgerét.
– Hé! – mosolyog Julie, és átölel. – Úgy nézel ki, mint akinek szüksége van egy italra.
– Igen. Elvigyorodik.
– Jó! Igyuk le magunkat, és közben elmondhatod az összes gondodat.
Erre semmi esély, de a részegség jól hangzik. Egymásba karolunk, és belépünk.
– Itt van az egyes és a kettes számú bajkeverő! – kiabálja Rich, a tulaj, a pult tetejére csapva.
– Micsoda fogadtatás – nevet Julie. – Tudtam, hogy hiányoztunk. Rich körbejön, mindkettőnket megölel, majd letöröl két bárszéket.
– Üljetek le, rég láttalak titeket.
Rich egy igazi egyéniség. Valószínűleg már a hetvenet tapossa, de a mozgása alapján egyáltalán nem gondolná róla az ember. Ő és a felesége huszonéves korukban vették ezt a helyet, és együtt mindent túléltek. Náluk minden betérő vendég családtaggá válik, Rich pedig nagyon szereti a családját.
Emiatt tér vissza újra és újra mindenki, aki egyszer belépett az ajtón.
– Szóval, mi újság a lányaimmal? – kérdezi Rich.
– Ren elkezdte a klinikai kísérletet – mondja Julie.
– Tényleg?
Jólesik a szemében tükröződő büszkeség. Szinte olyan, mintha a második apám lenne.
Bólintok.
– Igen, hétfőn kezdődik élesben, de már minden előkészülettel végeztem – magyarázom.
– A fenébe is! – vigyorodik el. – Már akkor tudtam, hogy ti ketten megváltoztatjátok a világot, amikor először megláttalak titeket.
Mekkora kamugép! Két őzikeszemű orvostanhallgató voltunk, amikor először betévedtünk ide – miután visszaköltöztem, hogy segítsek anyámnak, elvesztettem Bryce-t, és kétségbeesetten próbáltam úgy tenni, mintha minden rendben lenne. Többet ittam a kelleténél, és annyi pasival feküdtem le, amennyivel csak tudtam, hogy ne érezzem a Bryce iránti szüntelen vágyakozást.
– Hazudik – forgatja a szemét Julie.
– Én aztán nem – teszi csípőre a kezét Rich. – Tudtam, hogy nagyszerű dolgokat fogtok véghez vinni. Csak egy kis időbe telt, mire mindketten rájöttetek.
– Örülök, hogy valaki tudta, milyen különlegesek vagyunk – kuncogom.
– Különlegesek vagytok, az biztos – mondja Rich szarkazmussal a hangjában. – Mit isztok ma este, ti bajkeverők?
Julie és én egymásra nézünk, és egyszerre válaszolunk.
– Vodka-martinit.
Néhány ital után rohadtul elzsibbadok, és nem érdekel már annyira az életem sok szarsága. Julie a pultra hajtja a fejét, és forgatja a poharát.
– Emlékszel, amikor sok ilyet ittunk? – dadogja.
Nevetek, a fejem hátracsúszik, amitől a hajam meglebben. Furcsa érzés.
– ’lékszem.
A telefonom jelzi, hogy üzenetem érkezett.
– Uhh – nyögöm. – Megint Westin.
 
Westin: „Nem tudom, hol vagy, de azt mondtad, hogy ötre otthon leszel. Késő van, és aggódom, hogy bajod esett.”
 
Én: „Jól vagyok. Julie-val lógok.”
 
Westin: „Akkor oké.”
 
– Mit akar? – kérdezi Julie.
– Többet.
– A több kevesebb – kuncogja. – Veled sosem lesz több.
– A több szívás – felelem. – Tudod, miért nem adsz többet? Mert ha többet adsz, akkor csak még többet akarnak a többől – fecsegem.
– Elegem van belőle. Nem adok többet semmiből.
Julie felemeli a fejét, rácsap a pultra, és kihúzza magát.
– Igen! Nem adok semmit, mert a férfiak nem adnak eleget.
– Igen! – értek egyet.
– De szerintem te egy idióta vagy – vonja meg a vállát.
Miért lennék idióta? Én vagyok az, aki elindította ezt a forradalmat, hogy milyen hülyeség többet adni.
– Mi a fene? – kérdezem bosszúsan.
Julie Rich felé emeli a poharát, jelezvén, hogy inna még egyet.
– Mert Westin több mint amennyit bármelyikünk valaha is kapni fog.
– Westin nem tökéletes.
Vannak hibái, és ezt az embereknek meg kell érteniük. Annyira fárasztó mindig azt hallgatni, hogy milyen nagyszerű ember, mert néha nem az. Amikor elveszít egy beteget, akkor egy pöcs. Amikor nem tud megoldani egy problémát, akkor borzalmas. Amikor nem kapja meg, amit akar, akkor egy óriáscsecsemő.
Egy férfi.
Tudom, hogy sok mindenben nagyszerű, de egy showman is. A jó benyomást, amit kelt, gondosan megtervezi előre. Westin a sebészet vezetője akar lenni. Egy játékot játszik, és mi mindannyian a bábjai vagyunk. Aki ezt nem látja, az vak.
– Soha nem mondtam, hogy az – tisztázza a barátnőm. Nem mondta?
– Miért hozod fel ezt állandóan? Néhány napon belül már másodszor.
Julie megmozdul, hogy szembe forduljon velem.
– Ne mondd, hogy nem hallottad a pletykákat a nőkről, akik át akarják venni a helyedet, Ren. Lehet, hogy nem tökéletes, de rohadtul közel áll hozzá.
– Nem tudsz mindent. Vannak ambíciói, és ha azt hiszed, hogy nem fog mindannyiunkon átgázolni, hogy elérje a célját, akkor bolond vagy.
Kicsit meginog a székében, és visszahajtja a fejét.
– Mintha nem ezt tennénk mindannyian, ha lenne rá lehetőségünk.
– Szeretném azt hinni, hogy nem gázolnék át a barátaimon, hogy a csúcsra jussak – mondom, mert én ki akarom érdemelni a főnöki címet, nem pedig politikával eljutni oda. Valószínűleg ezért nem is fogom soha megkapni.
Julie felnevet.
– Nem tennéd, és Wes sem tenné. Lehet, hogy vannak törekvései és céljai, de nem seggfej. Ő ugyanúgy akarja megkapni, mint mi.
Ő tényleg nem az a fajta.  Julie-nak igaza van, Wes rendes fickó.
Soha nem pusztítana el bárkit is szándékosan, hogy elérje a céljait.
– Igaz. Akkor már csak te maradsz. És mindannyian tudjuk, hogy te nem tudnál senkit sem bántani – válaszolom. – Túlságosan kedves vagy.
– Ez igaz – sóhajtja. – Én boldog vagyok a laboromban, te pedig boldog vagy az emberek között.
Megint igaza van. Én az orvoslás frontvonalában akarok lenni. A főnökség rengeteg papírmunkával, diplomáciával és az emberek felbosszantásával jár. Maradok inkább a betegeknél, ahol valódi változást érhetek el.
– Pisilnem kell – kuncog Julie, miközben leugrik a bárszékről. – Ne csinálj semmi hülyeséget!
– Oké – mondom, miközben a fejem oldalra dől. – Itt leszek.
Sosem iszom ennyit, de most az egyszer jó érzés ellazulni. Úgy érzem, mintha az elmúlt tizenöt évben zabszem szorult volna a fenekembe. Csak a főiskoláról, anyám betegségéről, az orvosi egyetemről, a gyakornoki időről, a rezidensségről, és most csak az állandó halálról szól az életem. Arról nem is beszélve, hogy apám sem lesz itt örökké, az önfejű bátyám meg szart se tud csinálni.
Fáradt vagyok. Belefáradtam, hogy mindig helyesen cselekedjek. Belefáradtam abba, hogy mindig felnőttnek kell lennem.
Én mikor fogok szórakozni? Megmondom: soha. A barátaim élvezték a főiskola első négy évét, de én nem bárokban vagy a diákszövetségekben buliztam, hanem tanultam vagy Bryce-szal voltam. Tudom, hogy az én döntésem volt, de azt hittem, több időm van.
Amikor anya megbetegedett, minden megváltozott. Azóta az egész életem a rákról szól. Időnként nekem is szükségem van egy kis kikapcsolódásra.
– Foglalt ez a hely? – kérdezi egy mély hang, amit még a hangos tömegben is felismerek.
A tekintetünk találkozik, és fájdalom hasít a szívembe, ahogy befogadom a látványát. Fáradtnak és kétségbeesettnek tűnik, de kívülről csak a tökéletesség látszik. Bryce Peytont arra nevelték, hogy soha ne mutassa ki az érzelmeit, de én észreveszem. Mindig is kiszúrtam a repedéseket a kőkemény páncélján. Fájdalom és félelem ül a gyönyörű szemében, olyan dolgok, amikről azt hiszi, hogy elrejtheti, de én látom, hogy a felesége betegsége nyomasztja.
A felesége.
Emlékezz erre, Serenity. Nem miattam, vagy mert a közelében vagyok. Hanem mert a felesége beteg.
– A barátomat várom – mondom, és visszafordulok az italomhoz.
– Nem ezt kérdeztem – feleli Bryce, miközben leül az engedélyem nélkül.
– Nos, a hely foglalt, de biztosra vettem, hogy mégis leülsz. Nem mintha érdekelne téged, hogy mi tesz engem boldoggá – mormolom az utolsó mondatot, majd legurítom a maradék italt.
Egyértelmű, hogy nem fogja tiszteletben tartani a kérésemet, miszerint tartsa magát távol tőlem.
– Elülök, ha a barátod visszajön – veti oda, majd megrendeli az italát.
Egy whiskyt tisztán.
Néhány dolog soha nem változik.
– Soha nem mondtam, hogy Westinnel vagyok itt.
– Van neve is – mosolyodik el Bryce, én pedig ránézek.
– Igen, van neve. Miért érdekel téged?
Bryce olyan közel húzódik, hogy érezzem a mentaillatú leheletét.
– Nem érdekel. Nős vagyok, emlékszel? Megforgatom a szemem, és hátradőlök.
– Igen, az vagy. Emlékszem.
Továbbra is egymást bámuljuk, én pedig próbálok olvasni belőle. Bryce a saját démonaival küzd, és nem tudom, miért van itt, vagy miért érezte szükségét, hogy beszéljen velem.
– Nos, újra együtt, egy bárban – köszörüli meg a torkát, ezzel megszakítva a szemkontaktust, én pedig visszafogom a vágyat, hogy az emlékek erdejébe kalandozzak. Már nem vagyunk ugyanazok.
Megemelem a poharamat, hogy jelezzem Richnek, kérek még egyet. Ha így haladok, akár egy üveggel is hozhatna nekem, és boldog lennék. Kinek van szüksége olajbogyóra a negyedik után? Vagy már az ötödik volt?
– Nem a feleségeddel kéne lenned?
– Ő alszik, nekem pedig dolgoznom kellett – magyarázza.
– Dolgozni? Egy bárban? – kérdezem.
Bryce megforgatja az italt a poharában, mielőtt az ajkához emelné. Épp elég részeg vagyok ahhoz, hogy megengedjek magamnak egy pillanatnyi elbizonytalanodást, amikor arra gondolok, milyen íze volt egykor. A mentol, a whisky és a szája zamatának emléke az egekbe repíti a pulzusomat. Emlékszem, hogy csókolt az egész testével. Nem csak az ajkával. Éreztem, ahogy az összes energia, amit magában hordozott, átáramlik kettőnkön, és az érzelmek elsöprő hullámát okozza.
Gyengéden és erővel csókolt, amelyek egymással küzdöttek az irányításért.
Emlékszem, hogy utána mindig részegnek éreztem magam, pedig nem ittam semmit.
– Számít ez? Kellett egy ital, és itt vagyok. De jó nekem…
– Igen, itt vagy.
Hol a fenében van Julie? Most már tényleg jó lenne, ha visszajönne.
– Szóval, te és az a doki?
A szemeim összeszűkülnek, és próbálom összerakni, miért kérdezi. Ez már a második megjegyzése Westinről, és nem tehetek róla, de azon töprengek, hogy vajon zavarja-e a dolog. Nem kellene, tekintve, hogy ő az, aki tényleg továbblépett. Persze semmit sem tud az életemről, és eszem ágában sincs bevallani neki, hogy mennyire szánalmas vagyok.
– Westin és én már néhány éve együtt vagyunk – ismerem be.
– Nem látok gyűrűt – jegyzi meg Bryce.
– Nem úgy, mint rajtad, aki találtál valakit, és megházasodtál. Bár elismerem, Allison nagyszerűnek tűnik.
Nagyot kortyol, mielőtt végre megszólal.
– Az is. Jó volt hozzám, és… – a tekintete találkozik az enyémmel – …megmentett, miután rossz útra tévedtem.
A lélegzetem is elakad, ahogy a tekintetéből áradó szenvedély sokkal többet mond a szavainál. Mindig is összhangban voltunk egymással. Elég volt csak rám néznie, és én tudtam, mit akar mondani. Olyan volt, mintha egy egész két fele lettünk volna, ami hézagmentesen illik össze.
– Mert elmentem?
– Igen, Ren. Te elmentél, én pedig megindultam a lejtőn.
– Ne hidd, hogy nekem olyan könnyű volt – ellenkezem.
Még mindig lábadozom, és az, hogy itt van, visszafordította azt a kis fejlődést is, amit eddig sikerült elérnem. Felnéz a tévére, sóhajt, majd lehunyja a szemét.
– Nem azért ültem le melléd, hogy veszekedjünk.
Én sem akarok veszekedni. Csak azt akarom, hogy minden úgy legyen, mint régen. Szerettem a pár nappal ezelőtti életemet. Nem volt tökéletes, de… elégedett voltam. Westin és én szintet akartunk lépni, most pedig úgy érzem, mintha falba ütköztem volna – amit Bryce-nak hívnak.
A martinispohár szárával játszadozom.
– Akkor miért ültél ide?
– Nem tudom. Megláttalak, és elindultam feléd. Esküszöm, mintha nem tudtam volna megállni.
A beismerése megdöbbent. A hangjában van egy csipetnyi vereség. Bryce ugyanúgy küzd, mint én.
– Miért volt minden olyan rossz? – kérdezem.
Összeszorítja az orrnyergét, majd hosszan, lassan belekortyol a whiskyjébe.
– Azt hiszed, azt akartam, hogy elmenj? Egy roncs voltam, miután úgy döntöttél, hogy a Northwesternre mégy. Ennél erősebbek voltunk, Csibe. Úgy volt, hogy együtt járunk iskolába, együtt kezdjük el az életünket, erre te hazamentél, én meg mintha már nem is számítottam volna.
Számított. Mindig is számított. A pokolba is, egy időben ő volt minden, ami számított!
Talán beszélnünk kéne arról, ami köztünk lebeg. Mindkettőnknek hiányzik a lezárás. Ha ki tudnánk mondani, végre elengedhetnénk ezt a dolgot.
– Ó, egek! A vécénél már találkoztam ezzel a sráccal – szakítja meg a feszült pillanatot Julie hangja, és Bryce-ra bámul. – Hát, helló!
Bryce lehúzza a whisky maradékát, és feláll.
– Örülök, hogy találkoztunk, dr. Adams. Köszönöm, hogy kölcsönadta a helyét, kisasszony.
Úgy tűnik, a lezárásra várni kell.
– Holnap találkozunk, Mr. Peyton.
Idegenül hangzik a számból a formalitás. Ő Bryce. Az én Bryce-om. Az, akit pont egy ilyen lepukkant bárban ismertem meg, millió évvel ezelőtt, és már nem az enyém.
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Kopp, kopp, kopp.
Infúzióra lenne szükségem, hogy meggyógyítsam ezt a másnaposságot. A vodka már nem a barátom. Nem, ma már utálom a vodkát és az összes ígéretét, hogy mennyivel jobban fogom érezni magam, ha megiszom. Hát, nem érzem magam jobban. Ehelyett hasogat a fejem, és jó néhány órát a vécé fölött töltöttem.
– Ren?
A fejem hátracsuklik. Felnyögök, amikor rájövök, ki az, és az ajtóra támasztom a kezem. Nincs energiám mára. A mai napot az ágyban akartam tölteni, gyűlölve az életemet, és élvezve a jó öreg önsajnálatot.
– Ren, láttam a kocsidat – szólal meg Westin hangja az ajtó túloldaláról.
Kinyitom a zárat és lecsatolom a biztonsági láncot, tudva, hogy túl kell esnem rajta. Westin jobbat érdemel ennél.
– Szia! – krákogom, megköszörülöm a torkomat, és megpróbálok mosolyogni.
– Beteg vagy? – kérdezi aggodalommal a hangjában. Megrázom a fejem.
– Nem, Julie és én elmentünk Rich bárjába. Elvigyorodik.
– Ezért szartál le?
– Nem szartalak le, Wes. Vagyis nem akartam. Mindegy, tudd, hogy alaposan megbűnhődöm a bűneimért.
– Mivel a tegnap este kudarcba fulladt, ezért elrabollak mára – tájékoztat. – Menj, öltözz fel, elmegyünk!
Felvont szemöldökkel nézek rá.
– Bocsánat, mi?
Megfogja a kezem, és a hálószoba felé húz.
– Menj készülődni, Ren! Ne ellenkezz, most az egyszer hallgass rám!
Megállok, keresztbe fonom a karomat a mellkasom előtt, és próbálom visszatartani a mosolyomat.
– Mire készülsz, Westin Grant?
A tekintetünk összeakad, közelebb lép hozzám, erős karjával átöleli a hátamat, és úgy húz magához, hogy egymáshoz simuljunk.
– Azt teszem, amit már régen meg kellett volna tennem – mondja, és figyeli a reakciómat. – Nem hagyom, hogy továbbra is nálad legyen a gyeplő, Serenity. Többet akarok, belefáradtam, hogy arra várjak, mikor állsz készen.
Zihálni kezdek a tekintetében lángoló tűztől.
– Mi van, ha most nem állok készen? Az ajkai bűnös mosolyra húzódnak.
– Akkor azt hiszem, hogy nekem kell elkészítenem téged.
Ha ez egy héttel ezelőtt történik, akkor most izgatott lennék attól, hogy így átvette az irányítást. Most azonban harcban állok a lánnyal, aki voltam, és a nővel, aki lenni akarok. Eszembe jut, hogyan végződött, amikor engedtem egy férfinak, hogy irányítsa az életemet. Emlékszem, milyen volt régen Bryce-szal lenni, és bár nem kaphatom meg, vágyom arra a közelségre és szeretetre, amit akkor éreztem.
Westin biztosan látja a tétovázást, mert nem hagyja elhatalmasodni, egy pillanat alatt olvad az ajka az enyémre. A csók ereje ledönt a lábamról, és hátamat a falnak csapja. A teste az enyémhez simul, én pedig teljesen elveszek benne.
A nyelvem az övé köré csúszik, érzem a belőle sugárzó erőt. A szájába nyögök, miközben kezei a testemen barangolnak. Westin tudja, hogyan kell a kedvemre tenni. Ujjaival egyre lejjebb simogat, pontosan a megfelelő helyen.
Sokkal szívesebben vetkőznék le most azonnal, minthogy oda menjek, ahová vinni tervez.
– Westin – nyögöm. – Ágy. Most.
Az ajkait a nyakamra tapasztja, és végigcsókolja a számig.
– Addig nem, amíg nem megyünk el a randinkra.
Ez nem fair. Azt akarom, hogy csináljuk, amiben a legjobbak vagyunk, majd utána gondolkodhatunk a randin. Felejteni akarok, és ő az egyetlen, aki meg tudja nyugtatni a bennem tomboló káoszt.
Én duzzogok, ő kuncog.
– Ez nem fair.
– Ahogy a játszmák sem, amiket játszol.
– Én nem játszadozom. Az első naptól kezdve őszintén elmondtam, hogy nem vagyok egy párkapcsolatos lány. Szeretem, ami köztünk van. Kezdtem azt hinni, hogy többet akarok, de most már nem tudom… Mi van, ha nem működik a kapcsolatunk? Együtt kellene dolgoznunk, és naponta találkoznunk. Félek, Wes. Félek, hogy beengedlek a szívembe, és akkor elrontom, ami köztünk van.
Valahogy ráveszem magam, hogy befogjam a szám, mert teljesen össze vagyok zavarodva. Frusztrált vagyok, kétségbeesett és bizonytalan, ez a napokban vált világossá számomra. Az elmúlt tizennégy évet azzal töltöttem, hogy megkeményítettem magam, nehogy sebezhető legyek egy férfi előtt. A munkám, a családom és a céltudatosságom által éltem túl. Félek, ha megnyílok, újra sebezhetővé válok.
Kicsit hátrébb húzódik, az orra kitágul, de a hangja egyenletes marad.
– Tudom, de csak egy randit kérek. Egy esélyt, hogy meglássuk, milyen lehet, ha nem harcolunk ellene, hanem arra fókuszálunk, amink van. Nem ez a „van is, meg nem is” szarakodás, amit eddig csináltál. Mindketten érett felnőttek vagyunk. Meg tudjuk oldani, hogy együtt dolgozzunk tovább, ha nem sikerül. Lehetünk barátok, ha vége lesz, de jó ég, Ren, el tudnád viselni, hogy inkább meg sem próbálod?
Kétségek gyötörnek, és azon töprengek, vajon életem végéig bánni fogom-e ezt a pillanatot. Ha igent mondok, csak áltatom a reménnyel. Ha nemet mondok, azzal vállalom, hogy kockára teszem azt is, amink most van.
Julie pofon vágna, ha itt lenne.
– Nem, nem tehetem, de ne…
– Ne mondj egy szót sem, csak öltözz fel, és találkozzunk a nappaliban – csókol szájon, és otthagy.
A fenébe is. Azt hiszem, ez lesz az első igazi randink.
Westin moziba visz, ahol már vagy ezer éve nem voltam, utoljára talán a főiskolán.
– Mit nézünk? – kérdezem, amikor a pénztárhoz érünk.
– Várnod kell.
Westin karja a vállam köré fonódik, a kezem pedig a mellkasán nyugszik. Bármelyik arra járó szemében úgy nézünk ki, mint egy szerelmespár, és most az is vagyunk. Jó érzés… Nincs semmi teher vagy színlelés, amikor vele vagyok. Nevethetek, lehetek furcsa, és nem kell lenyűgöznöm őt. Elég régóta van már velem ahhoz, hogy ismerje a különcségeimet.
Vesz két jegyet egy horrorfilmre, én pedig kezdek szédülni.
A büfében feltankol pattogatott kukoricával, hatalmas üdítőt kér hozzá, és még egy rakás édességet.
– Ki eszi meg mindezt? – kérdezem, miközben átadja a kukoricát.
– Mi. Szemét kaját eszünk, megnézünk egy filmet, és pár órára úgy teszünk, mintha az életünk nem lenne mindig komoly.
Bólintok.
– Oké. Meg tudnám szokni.
Odaérünk a helyünkre, belesüppedek a székbe, készen a filmre. Hirtelen elönt a hála, egyúttal a megbánás is, amiért ilyen hülye voltam az elmúlt években. Westin valódi, mellettem van, és törődik velem.
Nem igazságos összehasonlítani azt, ami köztünk van, azzal, ami valaha mással volt. Őszintén szólva, hülyeség arra vágynom, ami régen volt. Bryce ugyanúgy összetörte a szívem, mint ahogy ő azt állítja, hogy én tettem az övével, amikor szakítottunk. Nem akarom ezt még egyszer átélni.
A kezem Westin kezére simul, mert vágyom valamiféle testi kapcsolatra. A pillantása találkozik az enyémmel, és a szívem egy kicsit hevesebben kezd verni.
– Köszönöm, Wes.
– Szívesen. A mai nap már régóta esedékes volt.
Ha megengedném magamnak, vele sikerülne továbblépni. Még ha olyan őrült is az életünk, mint amilyen, boldogok lehetnénk… ha akarnám. Ő az egyetlen, akivel ez sikerülhet.
Szerencsére a fények elhalványulnak, és a sötétség megszakítja a beszélgetést, mielőtt belemerülnénk. A film pocsék. Mármint röhejes és egyáltalán nem ijesztő. Az egész film alatt mindketten megjegyzéseket teszünk, nevetünk, és pattogatott kukoricával dobáljuk egymást.
Túl régóta nem szórakoztam ilyen jól.
– Hogy gondolhatja bárki is, hogy ez a film jó? – kérdezem kifelé sétálva a moziból.
Az ujjai az enyémre kulcsolódnak, és az oldalához húz.
– Fogalmam sincs, de örülök, hogy velem együtt kellett szenvedned.
Vigyorogva nézek a szemébe.
– Persze. Én csak azért szenvedtem, mert annyira rossz volt. Felnevet.
– Tetszett, ahogy visítottál és megragadtad a karomat, amikor megijedtél.
– Nem ijedtem meg! És nem szoktam visítani.
– Biztos vagyok benne, hogy hallottam. Kuncogok és megbökdösöm.
– Azt hiszem, meg kéne nézetni a füledet.
– Tudsz ajánlani egy jó orvost? – vigyorog rám Westin, amikor felnézek.
– Vicces.
Lehajol, és megcsókolja a fejem búbját.
– Cuki.
Hirtelen megáll, felkap a földről egy üres pattogatott kukoricás dobozt, és a szemetesbe dobja.
– Utálom, amikor az emberek nem takarítanak fel maguk után. Érzem, hogy a szájam meleg mosolyra húzódik. Itt van egy fickó, aki egy méregdrága tetőtéri lakásban lakik, a bőre alatt is pénz van, mégis megáll, hogy összeszedje más szemetét.
– Édes – motyogom. Elengedem a kezét, és belekapaszkodom a karjába, miközben a Millennium Park felé tartunk.
Miközben sétálunk, Westin elmeséli, hogy találkozott a főnökkel, és bízik benne, hogy megkapja az állást. Aztán témát váltunk, és felhoz egy ügyet, ami kicsit megakasztotta. Imádom hallgatni, ahogy szenvedélyesen arról beszél, hogy reméli, talál valamit, amivel segíthet a betegén.
– Hiszem, hogy megtalálod a módját – mondom neki.
– Tényleg?
– Igen. Ha van valaki, aki nem adja fel, az te vagy – nevetek.
Westin átölel, és csiklandozni kezd. Vonaglom a szorításában, de nem tudom megállni, hogy ne kuncogjak. Röhejesen csiklandós vagyok. Abbahagyja, de továbbra sem ereszt.
Itt állunk a park bejárata előtt, és imádattal néz rám.
– Én csak a fontos dolgokban vagyok kitartó.
– Örülök, hogy így van.
– Tényleg? Bólintok.
– Nos – kocogtatja meg az orromat. – Boldog va…
Elharapja, amikor egy bicikli száguld el mellettünk, és közelebb húz magához. A pulzusom felszökik, mert ez közel volt. Wes lepillant rám.
– Jól vagy?
– Jól vagyok – mosolygok. – Hála neked.
Westin mellett biztonságban érzem magam a bizonytalanság tengerén. Fogja a kormányt, és a helyes irányban tart minket. Nem irányít engem, hanem megvigasztal. Megnyugodhatok. Tudok lélegezni.
Továbbsétálunk, én a karját szorongatva, amikor elérjük a híres chicagói babot2, ahol rengetegen nyüzsögnek, szelfiket lövöldözve és mosolyogva. Westin és én szeretünk ide járni a szabadnapjainkon. Olyan vidám itt, és végre normális emberek lehetünk.
Átkarolja a vállamat, én pedig hozzábújok. Rohadt hideg van.
– Ez tetszik, Ren.
Kíváncsian nézek fel.
– Hogy befagy a fenekünk? Nevet.
– Nem, hanem így lenni.
A szívem hevesen kezd verni, ahogy visszakanyarodik a témához. Számítottam rá, de nem tudom, mit fogok mondani, ha erősködik. Egy részem készen áll a továbblépésre, de egy másik határozottan nem.
Félek attól, hogy mást szeressek. Tapasztalatom szerint, akiket szeretek, mind elhagynak vagy meghalnak. Elengedik a kezem, és én most nem akarok erre gondolni. Élvezni akarom a mennyországnak ezt a kis szeletét, amit Westin adott nekem.
– Ne beszéljünk erről ma este. Kérlek – hunyom le a szemem. – Csodás napunk volt, és nem akarom elrontani.
– Nem azt mondom, hogy házasodjunk össze, vagy bármi ilyesmi, csak azt akarom, hogy…
Az ujjbegyemet az ajkára helyezem, hogy elhallgattassam.
– Holnap beszélhetünk erről. De szeretném élvezni a ma estét, komoly témák nélkül.
Körénk csavarja a kabátját, és az állát a fejem tetejére támasztja.
– Egyszer majd be kell adnod a derekad, és tovább kell lépned.
Beszívom tiszta illatát, jéghideg orromat a mellkasához dörzsölöm.
– Miért kell változtatnunk a dolgokon?
Westin hátrahúzódik, a kezébe veszi az arcomat, és felsóhajt.
– Mert mindennap látom, hogy emberek halnak meg. Látom a megbánást a szemükben, és nem akarom, hogy velünk is ez történjen. Már eltelt két év, eddig türelmes voltam. Megértem, hogy gondban vagy a szerelemmel, de én nem ő vagyok, Serenity. Nem én vagyok az, aki összetörte a szíved. Én az a srác vagyok, aki átölelt, amikor sírtál, aki támogatott, és ha nem látod, hogy többek vagyunk, mint szexpartnerek… Akkor nem tudom, mi mást mondhatnék még.
A gyomrom összeszorul, ahogy megértem, mennyire igaza van. Szóra nyitom a számat, de Westin elhallgattat, az ajkát az enyémhez préseli, és olyan szenvedéllyel csókol, hogy beleszédülök.
Megfogom a csuklóját, miközben a nyelve a számba hatol, végigsiklik a nyelvemen, amitől elakad a lélegzetem.
Visszahúzódik, én pedig zihálok.
– Westin, azt akarom…
– Mit akarsz?
Téged. Minket. Ezt. Azt hiszem. De a félelem visszatart, és utálom magam emiatt.
– Szeretném, ha megpróbálnánk, de félek.
Visszahúz a mellkasához, és arra kényszerít, hogy ránézzek. A szeméből olyan melegség árad, hogy sírni tudnék.
– Menő orvos vagyok, akivel sok nő szeretne randizni. Ehhez kétség sem férhet.
– Tudom.
– Nem vesztegethetem az időmet, ha soha nem fogod meggondolni magad.
– Nem azt mondom, hogy soha. Most sem azt sem mondom, hogy nem szeretném.
Pittyen egyet Westin telefonja, és vigyorogva nézi meg az üzenetet.
– Mi az? – kérdezem.
– Semmi.
– Minden rendben?
Megvonja a vállát.
– Igen, csak az egyik nővér tudatott velem valamit.
Julie kérdése motoszkált a fejemben, amitől átjár a féltékenység. Mi van, ha Westin valaki mással találkozgat? Jelen pillanatban nincs jogom felháborodni. Becsaptam magam, amikor korábban azt hittem, hogy tényleg nem idegesítene.
Egy hegedű rákezd az Imagine Dragon Radioactive-jára, és táncolni kezdünk. Egymás karjaiba burkolózva, a park közepén ringatózunk a zenére.
Ez a dal illik ide – a legtöbbször radioaktívnak érzem magam. Mintha egy veszélyes vegyi anyag lennék, ami bármikor felrobbanhat, megmérgezve a körülöttem lévőket.
A dal körülbelül harminc másodperc után vált, és hirtelen dob, gitár és zongora kezdi játszani a következő, sokkal vidámabb dallamot.
Elengedjük egymást, mindketten körülnézünk, mire egyszerre mozgó táncosok hada vonul fel.
– Szent szar!
Egy rakás táncos indul meg a tér közepe felé, hogy csatlakozzanak a többiekhez.
– Ez egy flashmob! Még sosem láttam ilyet, pedig mindig is szerettem volna.
– Tudtam, hogy sajnáltad, amikor lemaradtál arról, ami a kórházban volt.
Lehajol, hogy megcsókolja az arcom, és elindul a tömegbe, engem pedig döbbenten otthagy.
A zene hangos, a telefonok a levegőben, Westin pedig tökéletes összhangban táncol együtt a tömeggel a téren. A dal újra változik, de ő nem hagy ki egy ütemet sem. Nem hiszem el! Hogyhogy nem tudtam, hogy Westin flashmobozik? Olyan szélesen vigyorgok, hogy már fáj az arcom, de nem tudom levenni róla a szemem. Még két számon keresztül folytatja, mielőtt véget ér az egész. Körülöttem a tömeg tapsolni kezd, majd mindenki szétszéled.
Odarohanok hozzá, megragadom a kezét, és elhúzom.
– Ez… – kitágult szemekkel rázom a fejem. – Mármint te flashmoboztál! Hogyan? Mikor? Elképesztő voltál!
Kuncog, miközben félreállunk az útból.
– Mióta csinálod?
– Amikor csak tehetem. Emlékszel az agydaganatos nyolcévesre tavaly?
A mosolyom lehervad, ahogy a gyermek édes arca betölti az emlékezetemet.
Imádnivaló volt, a legnagyobb mosollyal, amit valaha láttam. Westin teljesen összetört, amikor elvesztette. Soha nem láttam még ennyire maga alatt egy műtét után.
– Igen – fogom meg a kezét.
– Nos, imádta a flashmobokat, órákig nézte őket a YouTube-on, ezért kerestem egy csoportot, amelyik ilyeneket csinál, és elkezdtem tanulni. Tartottunk neki egyet a kórházban, aztán folyamatosan találtam módot a gyakorlásra.
A szívem a tízszeresére duzzad. El sem hiszem, hogy van ideje erre, de az ok, amiért megtanulta, mélyen megérint.
– Nem találok szavakat, Wes. Elvigyorodik.
– Nagyon szórakoztató, és ez legalább rá emlékeztet. Soha nem fogom elfelejteni azt a gyereket, de amikor táncolok, mosolygok, és csak a szépre emlékezem.
Westin bőrének érintése felmelegít, egészen a húsomig.
– Erről nem is tudtam.
Megérinti az arcom.
– Sok minden van, amiről nem tudsz, Ren. Olyasmikről, amiket szeretnék megosztani veled. Csak annyit kell tenned, hogy igent mondasz.
– Szó szerint nem tudom, mit mondjak. Teljesen lenyűgözöl.
– A jó értelemben? – vigyorodik el.
– Igen – nevetek fel a vicces arckifejezésén. – Nagyon jó értelemben.
– És az milyen?
Közelebb húzódom a mellkasához, és élvezem, ahogy ebben a pillanatban összekapcsolódunk. Csodálatos esténk volt, és még sok ilyet akarok. Meg olyanokat is, mint a korábbiak. Olyan éjszakákat, amikor a lábamat az ölében pihentetve írjuk a papírmunkát. Olyanokat, amikor a kimerültségtől csak bedőlünk az ágyba, anélkül, hogy magyarázkodnunk kellene.
– Többet akarok tőled. Nem ígérhetem, hogy nem fogok visszakozni, de nem tudom elképzelni az életem nélküled. Jövő hétvégén vissza kell mennem apámhoz, hogy megnézzem, minden rendben van-e vele. Lenne kedved elkísérni?
A feje oldalra billen, mintha egy rejtvény lennék, amit meg akar oldani. Mintha most látna engem először. Görcsbe rándul a gyomrom, ahogy rám néz.
– Ez egy igen? – kérdezem, miután a helyzet feszültsége aggasztani kezd.
– Nem arról vagyok híres, hogy futok a nők után. De miattad szaladnék.
Szólnék, de megállít.
– De nem el, Serenity, hanem hozzád. Szóval igen, szeretnék végre találkozni az apáddal.
A szemem megtelik könnyekkel, de nem kezdenek el potyogni.
Nem sírok. Elnyomom magamban az érzéseket, amiket kavar bennem.
– Olyan régóta menekülök a szerelem elől, hogy nem tudom, képes vagyok-e megállni, hiába akarok – mondom, és félrenézek. – Megpróbálom, de légy türelmes velem.
Westin magához húz.
– Gyorsabb vagyok nálad. Kész vagyok megmutatni neked.
– Lehet, hogy nem érsz utol – figyelmeztetem.
Talán fizikai értelemben gyorsabban fut nálam, de én már évek óta menekülök a szerelem elől. Jó vagyok benne, és nem tudom, hogy valaha is el tud-e kapni.
A homlokomhoz nyomja az ajkát, és elenged.
– Lehet, hogy nem, de nem azért, mert olyan gyorsan futsz.
Hanem mert nem hagyod.
Ez az, ami miatt aggódom.
Westin hátrál néhány lépést, és a hideg levegő szinte megüti a mellkasomat. Minden egyes lépésével érzem a veszteséget. Ilyen lenne: ő ott áll, én pedig itt várom, hogy léphessek.
Arra gondolok, amit apám mondott a másféle szerelemről. Arról, amelyben nem maradnék a pokol bugyraiban. Az a fajta szerelem, amit Westin kínál, nem venne el tőlem semmit. Nézem, ahogy hátrál, és a mellkasomban lévő szorítás egyre csak nő, ahogy távolodik.
Vajon el tudom engedni, és végignézni, ahogy elhagy engem? A lábam beleolvad az aszfaltba, és úgy döntök, maradok.
De ahogy újabb lépést hátrál, tudom, mit kell tennem. El kell szakítanom a félelem láncait, és oda kell mennem hozzá.
Ő a megfelelő számomra. Ő jó nekem.
Westin az, akivel együtt akarom felépíteni a jövőmet.
Olyan, mintha abban a pillanatban, amikor ezt eldöntöttem, a talaj felhővé vált volna, amin elrepülhetek hozzá. Átszelem a köztünk lévő távolságot, átkarolom, és erősen megkapaszkodom benne. Az élet megy tovább körülöttünk, de az idő megáll. Mintha az, ami oly régen összetört bennem, most majdnem begyógyult volna. A sebet talán soha nem lehet teljesen begyógyítani, de Westin segíthet bekötözni. Minden porcikám tudja, hogy mit akarok. A szívemben nincs tétovázás. Ő a megfelelő férfi számomra, és le kell zárnom a múltat, hogy teljesen továbbléphessek.
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Tizenöt évvel ezelőtt
 
– Bejutottam! – kiáltom, és Bryce karjaiba vetem magam. – Bejutottam!
– Tudtam, hogy sikerül.
Istenem, ez akkora megkönnyebbülés! Felvettek a Pennsylvania Állami Egyetemre, és most már megszilárdíthatjuk a terveinket. Minden össze fog jönni. Úgy érzem, végre fellélegezhetek.
– Örülök, hogy ennyire bíztál bennem. Bryce megrázza a fejét.
– Őrülten okos vagy, bejutottál a Yale-re, a Northwesternre és a UCLA-re is, szóval… igen. Bíztam benned.
– De azt kifelejted, hogy egyikre sem akartam járni.
A UCLA sosem volt igazi opció, csak a professzorom nógatott, hogy jelentkezzek. A Yale is szóba jöhetett volna, ha Bryce a Cornellre megy, de mindketten a Penn State-et akartuk. És most összejött.
– Ma este vacsora – emlékeztetett Bryce.
– A francba. Tanulnom kell.
– Ma este ne, Csibe!
Nem szúrhatom el ezt a biológiavizsgát. Nem véletlenül vettek fel minden suliba, ahova jelentkeztem – halálra dolgoztam magam érte.
Bryce az egyetlen, amivel az iskolán kívül foglalkozom.
– Nem tehetjük át másik napra?
– Nem.
Felnyögök, és keresztbe teszem a karjaimat.
– Miért vagy ilyen merev?
– Mert a mai nap fontos.
Aggodalom tölt el. Ma van a születésnapja? Nem, az csak három hónap múlva lesz. Az évfordulónk? Nem, az most volt. Mi a fene olyan fontos ma?
– Miért?
Forgatja a szemét, majd megcsókol.
– Mert csak. Menj készülődni!
Nyilvánvalóan nem fogunk kiegyezni, és ezek szerint akkor ma ünneplünk. Majd tanulok, ha elaludt.
Azt teszem, amit mond, és kisietek a szobából. Gyorsan lezuhanyzom, leborotválom a lábamat, és keresek valami csinos ruhát. Miután felöltöztem és készen vagyok, kijövök, és látom, hogy öltönyt visel.
Rohadt jól áll neki.
– Azta…
Elvigyorodik, és tekintetével végigmér.
– Hűha, te is!
Lassan felemelkedik, majd hozzám lép. A keze úgy cirógatja az arcom, mintha egy finom virág lennék, majd az ajka az enyémhez ér.
A csók lassú, édes, és megdobogtatja a szívemet.
Amikor így csókol, olyan érzés, mintha minden eltűnne, és csak mi léteznénk a világon.
Amikor együtt vagyunk, nem félek semmitől. Tudom, hogy ő velem lesz. A vállába markolok, miközben az ajkunk egymáshoz simul.
Lehunyt szemmel szívok magamba belőle mindent. A parfümje pézsmaillatát, ami betölti, és enyhén bizsergeti az orromat, a kabátja érdes anyagát az ujjbegyemen, a bőre puha, meleg érintését, amitől minden idegszálam égnek áll.
Megjegyzek magamnak minden részletet, hogy bármikor felidézhessem, amikor szükségem van arra az érzésre, hogy a világon semmi sem árthat nekem.
Újabb néhány másodperc múlva elenged. A homlokát az enyémhez támasztja.
– Meghalnék érted, Ren. Tudod?
A kijelentésétől elakad a lélegzetem.
– Micsoda?
– Ha bármi történne velünk, nem élném túl.
– Miről beszélsz?
Nagyot sóhajt, és hátralép.
– Csak folyton arra gondolok, hogy mennyire szeretlek. Csak arra vágyom, hogy kitartsunk egymás mellett. Ez őrület, nem igaz? Te is érzed?
Igen, érzem. Néha ijesztő is ez a nyomás Mintha semmi sem számítana annyira a világon, mint ő, és ez nem normális. Még csak huszonhárom évesek vagyunk, de mégis tudom, hogy ő az igazi.
– Érzem – mondom. – Néha annyira szeretlek, hogy fizikailag is fáj.
– Igen.
– És akkor aggódni kezdek, hogy ha nem leszünk együtt, akkor darabokra hullunk.
Újra a kezébe veszi az arcomat.
– Soha.
Ezen elmosolyodom.
– Jó.
– Gyere hozzám feleségül!
A tekintetem az övére emelkedik, biztosan rosszul hallottam.
– Micsoda?
– Gyere hozzám, Serenity!
Bryce térdre ereszkedik. Megfogja a kezem, és előhúz egy dobozt a nadrágzsebéből.
– Úgy terveztem, hogy csak a vacsoránál kérdezem meg, miközben mindent elmondok neked, amit a szívem rejt. Nézd, senki más nem létezik számomra. Akkor este rád találtam, és tudtam, hogy ami köztünk van, különleges. Azt mondtam neked, hogy egy nap a feleségem leszel. Ezt akkor is komolyan gondoltam, és most is komolyan gondolom. Gyere hozzám! Légy a feleségem! Legyen száz gyerekünk! Gyere hozzám, Csibe, légy a mindenem, az utolsó leheletemig!
Nem látom az arcát a kicsorduló könnyeimtől. Térdre ereszkedem, és átkarolom.
– Igen. Igen! Igen!
És aztán mindketten elfelejtkezünk a vacsoráról.
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Oké, meg tudom csinálni. Bemegyek, és végzem a dolgomat.
Ma kezdjük beadni a gyógyszereket. Minden beteget megvizsgáltunk, a mappákat megszámoztuk, most már nincs visszaút. Allison része marad a kísérletnek, különben huszonnégy órán belül le kell cserélni, hogy folytatódhasson a tesztelés. De mivel nincs másik betegem, akinek a kora és az állapota megfelelő lenne, és még van méhe, ő továbbra is a programban marad. Megérdemli a kezelést. Én vagyok az orvosa, esküt tettem, hogy megpróbálom megmenteni őt, függetlenül attól, hogy kihez ment hozzá.
Benyitok Allison Brown szobájába, és ott találom a férjével kézen fogva, ahogy mosolyog, a férfi pedig úgy néz rá, ahogy egykor rám. Mély levegőt veszek, és mosolyt erőltetek magamra.
– Jó reggelt, Allison! – lépek a szobába, tekintetemet rajta tartva. Már Westinnel vagyok, úgyhogy ez már nem számít. – Hogy érzi magát?
Bryce-ra néz, majd vissza rám.
– Bizakodóan. Úgy érzem, hogy ez talán működni fog, és hogy talán…
Talán lehet gyerekük.
Bryce tekintete találkozik az enyémmel, de elkapom a pillantásomat, és utálom magam, amiért egyáltalán erre gondolok.
Ez a baj velem, és ezért nem leszek soha boldog. Mindennek ő az oka.
Követem a papíron lévő szavakat, hogy tegyem, amiért jöttem, anélkül, hogy hagynám a nevetséges gondolataimat elkalandozni.
– Nos, minden jónak tűnik. A laboreredményei jók, a vizsgálatok úgy jöttek vissza, ahogy reméltük, úgyhogy most elkezdjük beadni a gyógyszereket, és megfigyeljük az állapotát.
Rákényszerítem magam, hogy a szemébe nézzek.
– Van valami kérdése? Bólint.
– Tudom, hogy a beleegyező nyilatkozat szerint lesznek olyan páciensek, akik nem kapják meg a tesztgyógyszert. Fogják ezt közölni az érintettekkel?
Ez a rész merő kínszenvedés mindenkinek, de leginkább nekem. Teljesen kikészít, hogy tudom, huszonnégy betegem közül kettő nem kapja meg a remélt gyógyszereket. Bár továbbra is kezelem a rákjukat, de ha placebót kapnak, a második hónapra valószínűleg méheltávolításra lesz szükségük.
– Nem, ahogy a vizsgálati papírokon is szerepel, ez egy placebokísérlet, vagyis senki sem fogja tudni, ki kapja a gyógyszert, és ki az, aki nem.
Ha a beteg tudná, hogy nem a gyógyszert kapja, akkor kiszállna, emiatt kell vakkísérletnek lennie.
– Azonban továbbra is kezelni fogjuk a hagyományos kemoterápiával a rákot, hogy kimutathassuk a különbséget – magyarázom.
– Tehát még mindig szükség lehet méheltávolításra? – kérdezi Bryce.
– Igen – bólintok. Igyekszem nem Allisonra nézni, és úgy teszek, mintha nem tudnék a levélről, amit átadott nekem.
– Így van, de nagyon szorosan nyomon fogom követni a daganat alakulását. A szabályok szerint a kísérlet végéig nem tehetek semmit, de akkor azonnal elvégzem a műtétet – nézek Allison könnyes szemébe, és minden erőmmel könyörgöm neki, hogy értse meg a tettei következményeit.
– Tudom, hogy ijesztő, de már régóta kezelem ezt a fajta rákot, és bármennyire is fontos ez a kísérlet, az ön élete sokkal fontosabb. Nem fogok habozni, hogy figyelmeztessem, ha a daganat akkorára nő, hogy a kísérlet már nem releváns. Akkor majd dönthetünk.
Úgy teszek, mintha én is ugyanazt érezném, amit ő, de igazából képtelen vagyok rá. Az orvoslás olyan tudomány, amely kiiktatja az emberi érzelmeket. Keményen dolgozom azon, hogy ezt ne veszítsem szem elől, amikor a betegeimmel foglalkozom.
Csak imádkozhatok azért, hogy ha tényleg élet-halál kérdése lesz, akkor az életet választja.
– Nem tetszik ez nekem – mondja Bryce. – Nem értem, hogy lehet ez igazságos. Szóval maga dönti el, ki kapja a gyógyszert, és ki nem?
Nem tetszik a hangsúly, amivel ezt mondja. Pontosan ez az, ami miatt aggódtam.
Ha minden beteget ugyanazzal a gyógyszerrel kezelnénk, soha nem kapnánk tiszta képet arról, hogyan működik az új kombináció. Össze kell hasonlítanom a különböző gyógyszerekkel kezelt pácienseket egymással, hogy pontos következtetést vonhassak le. Különösen, ha azt akarjuk, hogy ez egy járható út legyen más nők számára is, szerte a világon.
– Peyton – próbálja Allison nyugtatni.
– Nem, ez kész röhej. Visszamehetünk Észak-Karolinába, és megkaphatjuk ugyanazt a kezelést, amiről tudjuk, hogy beválik.
– Allison – szólalok meg, de Bryce megint félbeszakít.
– Maga csak a kísérlettel törődik, doktornő – gúnyolódik. – Engem viszont a feleségem érdekel.
– Én is törődöm a feleségével, Peyton úr – mondom gyorsan. Hamar elfajulhat ez a beszélgetés, ha nem veszem kézbe az irányítást. – Nem én döntöm el, ki milyen gyógyszert kap. Sorsolással osztották be az egyes betegeket. Ez az egyetlen módja, hogy a dolgok igazságosak és kiegyensúlyozottak maradjanak – mondom egyenletes hangszínnel.
Amíg ki nem nyitom a lezárt borítékot, nem tudom, melyik beteg kapja a placebót. A legrosszabb az, hogy el kell rejtenem a reakciómat, nehogy eláruljam magam a páciensek előtt.
– Ez baromság, bébi – simítja hátra Bryce Allison haját, és a halántékához nyomja az ajkát. – Megcsináltathatjuk a műtétet, és örökbe fogadhatunk, vagy béranyát is felkérhetünk. Nem akarok játszani az életeddel. Hazamehetünk. Megkaphatunk mindent, amit akartunk, Ali. Nem kell, hogy így legyen. Szeretlek.
Belesajdul a szívem a jövőjük említésére. Szeretnék Bryce-ra nézni anélkül, hogy azon agyalok, mi lehetett volna, ha másként alakulnak a dolgok közöttünk.
Mégis, mi a franc köze van neki és Allisonnak az életemhez? Semmi. Már évekkel ezelőtt döntöttem, amikor elengedtem a kapcsolatunkat. Nem mentem utána, nem könyörögtem neki, hogy fogadjon vissza, és ő sem jött utánam. Eltávolodtunk egymástól, mindkettőnknek kialakult az új élete és vele együtt az új prioritások.
Igen, hozzámentem volna, ha együtt maradunk, de… de nem maradtunk, és ő valaki mást vett el.
Westin pedig jó ember, aki jobban törődik velem, mint azt megérdemlem. Ez az a lezárás, amire szükségem van. Itt és most, Bryce továbblépett, és én is továbbléptem.
– Határozottan megtehetik – szakítom meg a pillanatot. – Azonban van rá esély, hogy elkerülheti a műtétet, amely megfosztaná a gyermekvállalás lehetőségétől, és azt hiszem, ezért jöttek ide.
Utálok alattomos lenni, de ha Allison kiszáll, azt az összes többi beteg is megszenvedi.
– Ha ez szeretnék, akkor azt javaslom, hogy még ma végezzük el a műtétet, hogy a legjobb lehetőségei legyenek a rák leküzdésére. Be tudom írni – lenézek a csiptetős irattartóra, mintha ott lenne a beosztásom – egy óra múlva?
– Jó – vágja rá Bryce.
Allison a férfi felé fordul, és látom, hogy egy könnycsepp gördül végig az arcán.
– Én nem ezt akarom, Peyton! Még ha nem is kapom meg a gyógyszert, akkor sem megyek ebbe bele. Vállalom a kockázatot. Én akarom kihordani a babánkat, és ha ezt nem csinálom végig, akkor nem lesz rá más lehetőség. Kérlek, ne vedd ezt el tőlem!
Bryce megrázza a fejét, egy pillanatra rám emeli a tekintetét, majd vissza a feleségére.
– Én csak téged akarlak.
Én meg csak ki akarok menni ebből a rohadt szobából.
– Én is téged akarlak, de ez fontos – ujjai végigsiklanak a férfi arcán. – Fontos nekem. Okkal vagyunk itt, és dr. Adams a legjobb esélyünk.
– Szeretlek – feleli.
Magamba fordulok, nem akarok többet hallani. Próbáltam érett, profi nőként kezelni ezt az egészet, de ez már túl sok. Ezt végighallgatni már túlmegy a határon.
– Én jobban szeretlek.
– Az utolsó leheletemig – mondja Bryce. Nem tudom megállni, zihálni kezdek, ahogy a fájdalom átjárja megsebzett szívemet, és magával ragad egy olyan emlékbe, amit már régóta próbáltam elfelejteni. Visszarepülök a múltba.
 
– Nem mehetek veled a Penn State-re. A szeme megtelik zavarodottsággal.
– Hogy érted ezt?
– Nem tehetem. Az anyám beteg, és a családomnak szüksége van rám.
– Nekem is szükségem van rád!
Nagyot sóhajtok, és megérintem az arcát.
– Nekem is rád, de az állapota nem javul, és fogalmam sincs, mi lesz így az apámmal.
Hátralép, és hitetlenkedés ül ki az egész arcára. Tudom, hogy ez nem a legjobb. A legkevésbé sem akartam ezt tenni, de a szívem mélyén tudom, hogy ez a helyes döntés. Az anyám mindent megadott nekem, és ez a legkevesebb, amit tehetek érte.
– És mi lesz a terveinkkel?
– A tervek változnak, Bryce. Nem az örökkévalóságról beszélünk. Én a Northwesternre megyek, te pedig a Penn State-re, és megoldjuk. Ahogy megígérted.
Úgy tűnik, ez egy kicsit lehűti.
– Én csak… Már szereztem egy lakást, és készen álltam rá.
– Tudom, kicsim. Én is szerettem volna, de ugye  megérted?
– Milyen messze van onnan Chicago? Behunyom a szemem, és úgy lehelem.
– Nyolc.
– Nyolc óra?
– Én sem vagyok tőle elragadtatva, de kérlek, ne tedd még ennél is rosszabbá. Azt akarom, hogy megoldjuk ezt a helyzetet.
Mi nem veszekszünk. Soha nem szoktunk. Beszélgetünk, aztán megoldjuk. Ez nem az a Bryce, akit ismerek és szeretek. Mindig megértő, de most bűntudatot kelt bennem olyasmi miatt, ami nem rajtam múlik.
– Csak téged akarlak! – kiabálja.
– Nem hagylak el, csak oda megyek, ahol szükség van rám.
Megrázza a fejét, és én szinte hallom a saját hangomban, ahogy megcáfolom.
Két hétbe telt, mire összeszedtem a bátorságomat, hogy beszéljek vele erről. A puszta gondolat, hogy elhagyjam őt, darabokra tépett. Miután beszéltem a bátyámmal, tudtam, hogy meg kell tennem. Everton azt mondta, apa mindennap sírással küszködik, és hogy anya már alig bírja.
Beteg a kemoterápiától, és az egyetlen reményük ez a kísérlet, amibe felvették.
A családomnak segítségre van szüksége, és csak én tudok nekik segíteni.
– Nem akarok önző seggfejnek tűnni, Csibe. De épphogy elkezdtük felépíteni az életünket. Eljegyeztük egymást, és mindent elrendeztünk.
Végigsimít a sötét haján, majd felsóhajt.
– Sajnálom. Tudom, hogy nem ezt vártad tőlem, és igen… majd kitalálunk valamit. Megoldjuk, bármennyi időt is tölthetünk majd együtt.
Egy könnycsepp pottyan le az arcomról, és odarohanok hozzá. Az ajkammal megérintem az arcát, az orrát, majd végül a száját.
– Szeretlek, Bryce Peyton.
Megrázza a fejét, kék szemében aggodalom ül.
– Az utolsó leheletemig.
– Az enyémig.
– Hahó! Dr. Adams? – kérdezi Allison, kiszorítva az emléket a fejemből.
– Elnézést, kezdhetünk. Készen áll?
Allison óvatosan tanulmányoz engem, én pedig minden erőmet bevetem, hogy ne nézzek Bryce-ra. Soha nem láthatja, milyen hatással voltak rám azok a szavak. Allisonnak most az orvosára van szüksége.
Lehunyja a szemét, és amikor rám néz, látom a választ.
– Részt akarok venni a kísérletben. Vissza akarom kapni az átkozott életemet. Szóval igen, maga az egyetlen reményem.
Bólintok, összeszedem magam, és továbbra sem vagyok hajlandó Bryce-ra nézni.
– Elkezdem a kezelést. Három napig bent kell maradnia, amíg beadjuk a kemoterápiát, aztán a következő kör előtt kell bejönnie az újabb vizsgálatra és egyéb dolgokra – magyarázom nagyon tárgyilagosan.
– E-emlékszem.
Hallom a félelmet a hangjában, és még ha neki is jutott mindaz, amit én akartam, nekem kell megnyugtatnom. Egy lépést teszek Allison felé, még mindig pillantásra sem méltatom Bryce-t, és megérintem a karját.
– Tudom, hogy ez ijesztő, és sok mindenre kell gondolni, de tudja, hogy mindent megteszek, hogy önnel együtt küzdjek ellene. Olyan orvoscsapat veszi körül, amelyik hisz ebben a kísérletben.
Elmosolyodom, ő pedig viszonozza.
– Köszönöm. Szünetet tart.
– Mindent.
Világos, hogy ez mit jelent. Nemcsak a gyógyszerről van szó, hanem arról is, hogy küzdöttem érte, mert mindketten jól tudjuk, mi történik, ha nem vehetett volna részt a kísérletben.
– Pár perc múlva visszajövök, hogy előkészítsem – ígérem.
Kilépek a szobából anélkül, hogy ránéznék Bryce-ra. Nem hittem volna, hogy ilyen erős vagyok. Apámnak igaza volt, tehetetlen vagyok vele szemben, és ez lesz a vesztem.
Ahogy a folyosón állok, ökölbe szorítom a kezem, mély levegőt veszek, és elhatározom, hogy nem veszítem el az eszem. Itt nem gyengíthet el. A kórházban nem vagyok hajlandó, csak a legjobb formámat hozni. Az embereknek az kell, hogy irányítsam a dolgokat, és ha hibázom, az nem válik a hasznukra. Az életemben mindenek felett a gyógyítás áll, és ehhez ragaszkodom. Nem hagyom, hogy Bryce hátráltasson.
Néhány másodperc múlva visszanyerem önmagam, és elindulok a laborba, ahol végre megtudom, ki az a két orvos, akit a kísérlet nyomon követésével megbíztak. Ők fogják biztosítani, hogy minden dokumentáció rendben legyen, és minden felmerülő problémát velük lehet megbeszélni. Bármennyire is hülyeségnek tartottam korábban, miután egy kollégám tanácsadója voltam, rájöttem, hogy ez valójában nagyszerű eljárás. Feltéve, ha nem valami seggfejet kapok.
Izgatottan nyitom ki az ajtót, de az izgalom azonnal elpárolog, amikor meglátom Westint, kezében egy borítékkal, amint egy másik orvossal beszélget.
– Igen, a betegek kapnak egy számot – magyarázza dr. Wellsnek. – Dr. Adams aztán megfelelteti a számot a megfelelő készítménynek, mi pedig meggyőződnünk róla, hogy nincs eltérés, aztán a végén aláírjuk.
Dr. Wells átnézi az aktát.
– Ez mind jónak néz ki.
Nem. Nem lehet Westin a tanácsadó és ellenőr ebben a kísérletben. Nem lehet, mert az a világ legnagyobb kozmikus tréfája lenne. Találkoznia kell a betegekkel, felügyelnie mindent, amit csinálok, és nekem is jelentenem kell neki. Ez nem történhet meg velem.
– Wes?
– Szia! – mosolyog. – Csak átnéztem az adminisztrációt.
– Miért?
Megvakarja a tarkóját, ami elárulja az idegességét.
– Én vagyok az egyik tanácsadó a csapatban. Nagyon úgy tűnik, hogy ez mégis megtörténik.
Nem tudom, miért engedélyezte a kórház. Romantikus kapcsolatban állunk, és bár próbáljuk titokban tartani, az emberek tudnak róla. Biztosra veszem, hogy ezt összeférhetetlenségnek fogja valaki tekinteni. De nem csak ez zavar: mi a fenének akar részt venni benne? A tegnap este történtek után hatalmas hiba volna. Talán rá tudom venni, hogy adja át egy másik orvosnak, aki nem ismer engem ilyen… közelről.
– Beszélhetnénk egy percet? – kérdezem, és oldalra rántom a fejem.
Nem bírom tovább idegekkel. Minden félresiklik, mióta Bryce Peyton megjelent.
Nagyot szuszogok, amikor kiérünk a folyosóra.
– Hogyan? – kérdezem gyorsan.
– Én nem…
– Nem gondoltad, hogy ezt fontos lenne elmondanod? Nem gondoltad, hogy óvatosan figyelmeztetned kellett volna? Vagy nem gondolod, hogy ez egy nagyon-nagyon rossz ötlet, Westin?
Megdörzsölöm a homlokomat.
– Egész éjjel lett volna lehetőséged megemlíteni, de egy szót sem szóltál!
Vannak szabályok arra vonatkozóan, hogy mit lehet megosztani egymással, és már említettem neki, hogy kiveszem Allisont a kísérletből. De így nem fogom tudni eltitkolni, hogy van közös múltunk az egyik páciens hozzátartozójával. Azok után főleg képtelen lennék rá, amit néhány perccel ezelőtt éreztem abban a szobában. Ki kell vonnia magát ebből az ügyből.
– Elég profi vagyok, hogy kezeljem, dr. Adams – akadékoskodik. Ó, most már dr. Adams? Értem.
– Nem is erre céloztam, dr. Grant. Egyszerűen csak azt állítom, hogy többek vagyunk kollégáknál, és szeretném elkerülni a kivételezés és a hibázás legapróbb jelét is – felelem ugyanolyan hivatalos hangnemben.
Westin keresztbe fonja a karját.
– Több mint képes vagyok rá.
Összeszorul a torkom, ahogy Westin rám mered. Ha rájön, hogy közöm volt a páciensem férjéhez, az egészet leállíthatják. Nem jelentettem időben, ami nyilvánvalóan szabálysértés, de talán még megmenthetem a dolgot. Nem adtam még ki gyógyszert, jelenleg tényleg semmi megkérdőjelezhetőt nem tettem.
– Miért csinálod ezt? Miért fogadtad el, tudva, hogy együtt vagyunk, és merre tartunk?
– Nem szegünk meg semmilyen szabályt vele. Dr. Pascoe nagyon is tisztában van azzal, hogy együtt vagyunk. Ma reggel benyújtottam a kapcsolatunkról szóló dokumentációt, mielőtt hivatalosan is felkértek.
Kicsit hátrálok, szorít a mellkasom, mintha megütöttek volna.
– Tudom, hogy fontos volt neked, de nem gondoltam, hogy ilyen messzire mégy, és a hátam mögött teszed meg. Nem álltam készen rá, hogy írásban is beszámoljunk róla.
Westin rám néz, és felsóhajt, majd a tekintete találkozik az enyémmel.
– Értem. Azt hiszem, félreértettem a jeleket, hogy mik vagyunk.
Csak a szokásos. Ez rosszulesik.
– Nem ezt mondtam. Akarom a kapcsolatunkat, de mindketten tisztában vagyunk vele, hogy milyen fontos a látszat, különösen egy klinikai kísérletben. Mindent szabályosan kell csinálnunk. A legcsekélyebb jele sem lehet annak, hogy bármilyen etikai határt átlépnénk.
– Tudom, ezért is adtam be a papírokat. Elmentem dr. Pascoe-hoz, és felajánlottam, hogy félreállok, de nem hallgatott rám. Azon kevés orvosok egyike vagyok ebben a kórházban, aki széles körű ismeretekkel rendelkezik a klinikai kísérletekről, valamint a szükséges protokollokról is. Négy másik orvos is felügyel majd, nem azért vagyok itt, hogy megnehezítsem a dolgod, Ren. Azért vagyok itt, hogy segítsek.
Megrázom a fejem, nem tudom, mi a fenét gondoljak.
– Mégis a hátam mögött intézted.
– És ezt sajnálom. Tényleg nagyon sajnálom. Nem akartam, de nem is tudtam elmondani neked. Azt tettem, amiről úgy gondoltam, hogy mindkettőnket megvéd, és amivel a legjobb esélyt biztosítom a betegeidnek.
Westin ad néhány másodpercet, hogy fejben helyre tegyem és feldolgozzam, ami történt. Egy részem tudja, hogy igaza van, és helyesen cselekedett. Valószínűleg már hónapokkal ezelőtt be kellett volna jelentenünk a kapcsolatunkat, amikor még úgy tettünk, mintha nem lenne közünk egymáshoz.
– És ez mit jelent? – kérdezem. – Te felügyeled a vizsgálatokat?
– Nem, csak azért vagyok itt, hogy tanácsot adjak, és meggyőződjek róla, hogy az adminisztráció rendben van.
Megdörzsölöm a homlokomat, és nagyot sóhajtok.
– Rendben.
– Serenity, ha egy pillanatra is azt látnám, hogy a jelenlétem árthat neked vagy a betegeidnek, akkor lelépek.
– És ha ártana nekünk?
A vállai megereszkednek, és felsóhajt.
– Ha most elveszítelek, akkor soha nem is voltunk egymáséi. Már két éve üldözlek, Ren. Két éve várok arra, hogy többet akarj. Kis darabkákat adtál magadból, aztán minden alkalommal vissza is vetted őket, amikor elkezdtél érezni valamit. Én akarlak téged. De tudom, hogy mindkettőnknek a betegek és a kórház az első. Jó vagyok a munkámban. Nem akartalak megbántani azzal, hogy elmentem a főnökhöz, csak azért tettem, hogy megvédjem magunkat.
Westin megérinti az arcom, zöld szeme tele van ellentmondással.
– Sajnálom, ha felzaklatott, de ez volt a helyes döntés. Jobban törődöm veled, mint gondolnád – teszi le a kezét. – Soha nem kérném tőled, hogy olyasmit titkolj el, ami árthat a karrierednek, Ren. És engem se kérj erre.
Westin elsétál, és otthagy főni a levemben. Az új barátom és az exem ugyanabban a kísérletben vesznek részt… mi baj történhetne?
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– Meg akarja várni a férjét? – kérdezem Allisont a szobájában állva, készen arra, hogy beadjam a gyógyszert.
– Ha lehet – mondta idegesen. – Nem akarok egyedül lenni, mikor elkezdődik.
– Nem probléma. Várhatunk pár percet – mosolygok.
– Sajnálom, valamit el kellett intéznie.
Négy beteg vár még a kemoterápiára, és az egyiküké lesz az utolsó placebo. Sikerült eddig minden betegnél teljesen szenvtelennek maradnom.
Remélhetőleg most is így lesz, de ez más érzés.
– Kérem, ne aggódjon emiatt, nem rohanunk sehova – nyugtatom megint.
Dr. Grant, kérem, jöjjön a nővérpulthoz, harsogja a hangszóró. Westinre nézek, aki csak biccent egyet.
– Menj csak, minden rendben lesz – mondom neki.
– Mindjárt jövök – érinti meg a karomat, majd távozik.
Allison megköszörüli a torkát, és mosolyogva figyel engem. Úgy tűnik, valamit mondani akar.
– A barátja?
Ó, Istenem! Nem tudok vele csajosan beszélgetni, de nem lehetek bunkó sem… Miért lett hirtelen ilyen nehéz az életem? Úgy szerettem, amikor minden egyszerű volt. Nem tudom, hogy pontosan mi volna helyes, de adok neki egy keveset, remélve, hogy elfelejti.
– Azt hiszem, így is nevezhetjük.
– Sajnálom, ha túllőttem a célon – rágja az ajkát.
– Minden rendben – hazudom. Semmi sincs rendben. Imádkozom, hogy engem is szólítsanak, hogy kijuthassak innen anélkül, hogy valami hülyeséget mondanék.
– Ahogyan nézett magára, egyértelmű volt, hogy van valami maguk között.
Persze semmi sem történik.
Visszanézek az ajtóra, vajon miből jött rá? Még két órája sincs, hogy veszekedtünk.
– Ez nem olyan… Allison felnevet.
– Soha semmi nem olyannak indul, ugye? De nagyon jóképű… és orvos.
Odamegyek az ágya mellé, és ellenőrzöm a vonalakat az infúzióján.
– Igen, jó srác.
Legyen ennek vége, vagy elnyel a föld. Bármelyik változat megteszi.
– Mióta vannak együtt? – kérdezi.
Bármennyire is utálom ezt, Allison aranyos, és nekem most nem igazán van ebből kiutam. Lehetek távolságtartó, vagy dönthetek úgy, hogy magamat adom. Szeretem a betegeimet, és hiszem, hogy a gyógyulás nem csak az orvostudományról szól. Az embereknek akarniuk kell küzdeni, és elviselni ezt a hatalmas küzdelmet, hogy jobban legyenek.
A poklok poklát megjárni, ez enyhe kifejezés.
Büszke vagyok rá, hogy mindvégig a barátjuk tudtam lenni, és Allison ugyanezt érdemli.
– Néhány éve, de semmi komoly, egészen a közelmúltig – vallom be.
– Á – söpri hátra a haját. – Értem.
– Érti?
– Feltételezem, úgy döntött, hogy végre összeszedi magát, és nem totojázik tovább. A férfiak ostobák, ha nőkről van szó. Peyton is ilyen volt – forgatja a szemét Allison. – Esküszöm, olyan volt, mintha a fogát húznák, mire feltette végre azt a kérdést…
Hirtelen érdekelni kezd a beszélgetés.
– Ó! És miért? Olyan boldognak tűnnek – mondom az érzéseim ellenére.
Soha nem kellett volna megkérdeznem, de nem tudom, lesz-e még egyszer ilyen lehetőségem.
Közelebb hajol, és a takaró szélével játszik.
– Soha nem kellett volna hozzámennem Peytonhoz. Gyerekkori barátok vagyunk és a szüleink gyakorlatilag már csecsemőkorunkban elrendezték a házasságunkat. Mindketten hagyományos családból származunk, de úgy tűnt, sosem jó az időzítés. Mindig is szerettem őt. Én voltam az a hülye lány, aki nagy szemekkel bámulta a szexi fiút, de Peyton sosem vette észre. Én csak az idegesítő családi barát voltam.
A pulzusom a fülemben lüktet, ahogy elmeséli a történetet, amire mindig is kíváncsi voltam. Vajon rögtön utánam beleszeretett? Azért nem jöttek össze, mert megismert engem? Aztán elgondolkodom, miért nem hallottam soha róla, amikor együtt voltunk. Az ágy szélén ülve várom, hogy megossza velem a részleteket.
– Végül mindketten a Penn State-re jártunk, ahol hosszú évek után újra összefutottunk.
Penn State.
Érzem, hogy a kör bezárult.
– Egyetem? Bólint.
– Igen, úgy volt, hogy a Yale-re megyek, de apám a Pennen végzett, így oda mentem. Na mindegy, megláttam Bryce-t, és olyan… szomorúnak tűnt, olyan… másnak, mint ahogy emlékeztem. Sokat beszélgettünk. Jó volt ismerni ott valakit, nem éreztem magam olyan egyedül. Padlón volt, de számíthattunk egymásra. Soha nem mondta, hogy mi a baja, de feltételeztem, hogy egy lány volt az oka.
Miattam. Én voltam az.
Az a férfi, akit leírt, egyáltalán nem hasonlít arra a Bryce-ra, aki korábban volt. Boldogok voltunk, készen álltunk rá, hogy nekivágjunk a világnak, de amikor ide kerültem, és láttam, hogy milyen állapotban van a családom, Bryce és én nem tudtunk kitartani egymás mellett. Sodródtunk, mint kormányzás nélküli hajók a tengeren. Ellentétes áramlatok ragadtak magukkal, és nem tudtuk, hogy merre evezzünk vissza egymáshoz.
Soha nem gondoltam rá úgy, hogy szomorú lenne. Annyira dühös és csalódott volt, amikor utoljára láttam. Fáj a szívem a férfiért, akit leírt.
– Akkor örülök, hogy egymásra találtak. Fáj ezt kimondani, de komolyan gondolom.
– Én is. Elhívott randira, pedig nyilvánvalóan nem is akart, és aztán több lett belőlünk. Hosszú idő telt el, mire végre kimondta, hogy szeret. Sokat veszekedtünk, és amikor megfenyegettem, hogy véget vetek a dolognak kettőnk közt, akkor végre kapcsolt.
Tehát nem csak úgy a karjaiba omlott. Nem szeretett bele azonnal. Nem kellene, hogy jobban érezzem magam tőle, de mégis. Az elmúlt években annyi időt töltöttem azzal, hogy túllépjek rajta, jó tudni, hogy nem volt könnyű neki sem.
– Azt hiszem, csak egy kezdő lökésre volt szüksége – mondom, de nem vagyok képes ránézni.
– A legtöbb férfinek szüksége van rá – nevet. – Mi volt a szexi doktornak ez a löket?
Bárcsak Westin lenne az, akit noszogatni kellene.
– Én voltam, akinek löket kellett – mondom el az igazat. – Valaki régen összetörte a szívem, és nem akartam ezt az érzést még egyszer átélni. Sok időt pazaroltam arra, hogy megpróbáljam magam elzárni, de Westin soha nem mondott le rólam.
Megérinti a kezemet.
– Sajnálom.
– Semmi baj. Wes nagyszerű fickó, és szerencsés vagyok, hogy van nekem.
– Bár nem tudom, hogy tudnak együtt dolgozni. Megölném a férjemet, ha egész nap vele lennék.
Megrázom a fejem. Néha tényleg meg akarom ölni, például mikor tanácsokat osztogat.
– Hát, az segít, hogy általában csak akkor látjuk egymást, amikor szükségünk van egy kis… szünetre…
– Igen – kuncog – Mindig is így képzeltem el.
– Mármint mit?
– Tudja, véletlenszerű helyeken elbújva szexelni, hogy nincsenek szabályok a kapcsolatban, mintha egy szappanopera és egy tévés dráma keveréke lenne. Meséljen a részletekről, tudja, egy éve gyakorlatilag cölibátusban élek, hála ennek a rohadt ráknak. Kérem, hadd éljem át egy kicsit magán keresztül!
E nélkül az infó nélkül is meglettem volna.
– Erre tényleg nem kell rátérnünk – mondom, mert képtelenség. Nem tudok a szexuális életemről mesélni Allisonnak, akármilyen kedves is.
– Rendben – morogja. – Szereti?
– Kit szeret?
Bryce hangja betölti a szobát. Felállok, és elgondolkodom, mióta állhat ott. Vajon hallotta a beszélgetést, és csak azért szakította félbe, mert nem akarta tudni a választ?
– Bébi! – int neki Allison. – Hát itt vagy! Dr. Adamsnek kellett velem maradnia, amíg rád vártunk. Elkezdjük az első adagot végre!
– Elmegyek dr. Grantért, mindjárt jövök – mondom kifelé menet, de Westint már nem találom.
– Martina! – kiáltom, mire felkapja a fejét a papírhalom fölött.
– Hol van dr. Grant?
– Meg kellett néznie egy beteget, azt mondta, hamarosan visszajön, de haladjunk, és kezdjük el nélküle.
Ez egyszerűen remek. A tanácsadóm most tűnik el, és más betegek is várnak rám, plusz egy műtét ma délután. Sóhajtok, és helyrerakom az érzelmeimet.
– Oké – mondom, ahogy belépek a szobába. – Beadom a gyógyszert. Még két napig itt marad, aztán elmehet, és a következő alkalmon találkozunk.
Újra elmondom az egész nap ismételt beszédemet arról, hogy mit kell enni, és mikor hívjon fel, vagy menjen egyenesen a kórházba. Rengeteg ijesztő eshetőség van, és szeretem, ha a betegeim tájékozottak. Allison és Bryce kézen fogva nézik, ahogy kinyitom a borítékot.
Kiveszem az üveget, felírom az aljára a kódot, és a szívem összeszorul.
A placebót kapja.
Most már nem tehetek mást, mint hogy nézem, ahogy a rák továbbterjed, és tudom, hogy meg fog halni. A sima kemó önmagában nem lesz elég. A szívem mélyén tudom, és a tizenöt éves pályafutásom során most először érint személyesen a rossz hír.
Hátat fordítok nekik, nem akarok semmit sem kimutatni, és beteszem a fiolát a gépbe. A gyomrom minden másodpercben görcsbe rándul az idegtől. Ez igazságtalan. Nagyon-nagyon igazságtalan.
Hogy nézzek a szemébe?
A döntést ugyan ő hozta meg, de vajon tényleg meghalna, mert nem tudott kihordani egy babát? Még mindig lehet gyereke – neki és Bryce-nak.
De aztán eszembe jut a levél. Már akkor tisztában volt a következményekkel. El is magyaráztam neki, és ő döntött. Amikor ideadta a levelet, bár nem értettem vele egyet, az etikai kódexem megkövetelte, hogy elfogadjam a döntését a kezelésével kapcsolatban. De akkor még úgy volt, hogy a kísérlet nagy valószínűséggel beválik nála. Most viszont a placebót kapta, és élesedik a helyzet.
Én pedig mindenkinek hazudok, és senkivel sem tudom megbeszélni.
Behunyom a szemem, és összeszedem magam. Nem mutathatom ki, semmit sem mutathatok ki. A szabályok egyértelműek, és volt rá esély, hogy ez így fog történni. Allison is tisztában volt a kockázattal, nekem ezt kell szem előtt tartanom.
Amint úgy érzem, hogy ismét ura vagyok az érzelmeimnek, szembefordulok vele.
– Minden kész – mosolygok, és megérintem a vállát. – Egy ápolónő hamarosan benéz. Ha bármire szüksége van, csak szóljon.
A kezébe veszi az enyémet.
– Köszönöm, dr. Adams. Köszönöm. Én… én nem tudom… – csuklik el a hangja. – Nem tudom elmondani, hogy ez mit jelent nekünk. Mintha minden rendben lenne, mióta idejöttünk. Minden pontosan úgy alakul, ahogyan lennie kell.
Vicces, én pont az ellenkezőjét érzem, mióta felbukkantak.
– Örülök. Most pihenjen, hamarosan visszajövök – szorítom meg a kezét, és Bryce-ra nézek, majd kisétálok a szobából.
El sem hiszem, hogy neki jutott a placebo! Pont ettől féltem, a fenébe is!
Egy kéz a karom köré fonódik és megállásra késztet, miközben megyek a folyosón. Megfordulok, de elakad a lélegzetem, amikor meglátom Bryce arcát.
– Nem a gyógyszert kapja, igaz? Nem a gyógyszert!
– Nem tudom, miről beszélsz – mondom halkan, és visszahúzom a karomat. Rámosolygok a nővérre, aki elhalad mellettünk a folyosón. Amint eltűnik a szemünk elől, Bryce újra belekezd.
– Láttam az arcodon.
Nem tudom, hogy ezt bárki másnak elhinném-e, de ő ismer engem, és látta, ahogy az érzelmek végigtáncolnak az arcomon. Bryce valaha jobban ismert engem, mint én saját magam.
– Nem beszélhetek önnel semmilyen konkrétumról a kísérlettel kapcsolatban, Mr. Peyton.
Gúnyosan mosolyog.
– Ne gyere nekem ezzel a szarsággal, Csibe. Ismerlek. Tudom, mikor hazudsz. Allison nem a gyógyszert kapja.
El kell rejtenem minden érzelmet, és a vezető orvossá változnom. Bryce pontosan olyan, mint bármelyik másik beteg férje, aki válaszokat akar. Megértem, de nem fogom veszélyeztetni miatta a kísérletet.
– Nagyon sajnálom, ha azt hiszed, hogy láttál valamit, azonban nem mondhatok mást, mint hogy Allison kap egy adag kemoterápiát.
– Serenity. – Majdnem megfullad a nevemtől. – Kérlek, ne hazudj nekem! Csak mondd el az igazat! Nála van a placebo és kurvára össze fog törni ettől.
Akkor már ketten vagyunk.
– Sajnálom, nem mondhatok erről többet, de mindent megteszek, hogy Allisont a törvényes keretek között kezeljem, miközben tiszteletben tartom a döntéseit.
Bryce közelebb lép, kudarc sugárzik róla. Valahogy rájött, de ezt semmiképpen sem fogom megerősíteni. Megszakad a szívem, hogy így látom. Nem számít, mit érzek iránta, szenvedni látni valakit, akit szeretsz, jobban fáj, mintha te magad szenvednél.
Könnyek töltik meg a szemét, és megrázza a fejét.
– Kérlek, Ren!
– Bryce – sóhajtom. – Nem tudom, mit hiszel, hogy láttál, de bíznod kell bennem, hogy végzem a dolgomat.
Megtörli a szemét, mielőtt a könnycsepp leesne.
– Ismerlek. Tudom, hogy mit láttam, és a tény, hogy nem mondtad azt, hogy a gyógyszert kapta, csak megerősíti mindezt.
– Nem mondhatok semmit a kísérletről, nem érted? Ne kérj tőlem olyan dolgokat, amiket nem tehetek meg. Beleegyeztem, hogy kezeljük Allisont, és most vissza kell menned a feleségedhez, fogd a kezét, és támogasd. Nem beszélhetek erről senkivel, főleg nem veled.
Ez nem csak róla és a feleségéről szól, ha bármit is mondok, mindenkit kockáztatok.
– Én nem senki vagyok.
Igaza van. Valaha ő volt minden, de most már nem az.
– Nem, te Allison férje vagy, és neki szüksége van rád.
Bryce két lépést tesz, és a karjába húz. Átölel, a fejét a nyakamba hajtja. A karjaim lecsúsznak, és nem tudok megmozdulni. Évekig álmodoztam erről, és pontosan olyan, mint amilyennek képzeltem. Behunyom a szemem, beszívom a pézsmás parfümillatot, ami csakis az övé, és az emlékezetembe véstem. Puha haja az arcomhoz ér, és én küzdök a késztetés ellen, hogy hozzá simítsam. A szívem hevesen ver, és a világ megszűnik körülöttem, ahogy a férfi, akit mindennél jobban szerettem, megérint.
Ez helytelen, de nem tudom abbahagyni. Nem tudom, meddig állunk így, mint két elveszett ember, akik keresnek valamit, amibe kapaszkodhatnak, de a zokogása megtöri a csendet. Átkarolom, átölelem, szorosan magamhoz szorítom, miközben sír.
Néhány másodperc múlva elenged.
– Sajnálom.
– Minden rendben…
– Nem, semmi nincs rendben. Bassza meg – dörzsöli meg a halántékát. – Utálom ezt. Utálom, hogy szét vagyok esve. Utálom nézni, ahogy szenved. Utálom, hogy hazudnom kell erről az egészről.
Hátralépek, levegőre és egy kis térre van szükségem.
– Hazudni? Miről?
Én vagyok az, aki a poklok poklát járja meg, mert hazudok Westinnek,  Julie-nak,  neki,  Allisonnak,  a  betegeimnek, mindenkinek, de leginkább magamnak.
– Erről. Rólunk. Hogy ismerjük egymást.
– A te ötleted volt, hogy ne mondjuk el neki – emlékeztetem. – Te nem akartad, hogy megtudja.
A falnak dől velem szemben; mindketten tartjuk a távolságot.
– Nem tudom megtenni. Nem érezhetek így, és nem kérhetem tőled, amit szeretnék. Vissza kell mennem hozzá… – néz végig a folyosón.
Vissza hozzá. Vissza a nőhöz, akihez tartozik.
– Igen, vissza kellene – nézek a földre.
Bryce nem szól egy szót sem, ellöki magát a faltól, és otthagy engem teljesen összezavarodva. Pont úgy, mint azon az éjszakán, amikor elhagytam őt.
 
– Akkor mindennap beszélünk? – kérdezem újra az ajtóban állva.
– Mindennap.
– És nem fogsz megfeledkezni rólam?
Bryce forgatja a szemét, majd megfogja a kezem.
– Látod ezt? – emeli fel a kezemet, ujjamon a gyémánttal. – Ez nem olyasmi, amit elfelejtenék. Ez a nagymamám gyűrűje. Családi örökség, és csak a családtagok viselhetik. Te az enyém vagy. Te vagy a családom, Csibe.
Mindent megteszek, hogy ne ájuljak el itt helyben.
– Te is az enyém vagy, Bryce Peyton.
A kezem a mellkasán nyugszik, és visszatartom a könnyeimet.
– Ezt ne felejtsd el!
Úgy mosolyog rám, mintha őrült lennék, és talán az is vagyok. Úgy szerettem ezt a férfit az elmúlt két évben… Még mindig nem vagyok biztos benne, jól döntöttem, hogy Chicagóba megyek, de remélem, kibírjuk.
– Néhány hét múlva találkozunk. Bólintok.
– És aztán néhány héttel azután is találkozunk.
– Továbbra is terveznünk kell, mert te és én nem hagyjuk egymást cserben.
– Nem – sóhajtom. – Nem hagyjuk.
Közelebb hajol hozzám, és lágyan megcsókol.
– Utálom, hogy nem jössz velem, de megértem, hogy miért.
Ez az első alkalom, hogy azt mondja, megérti. A szívem megtelik hálával.
– Köszönöm.
– Mit?
– Hogy hagyod, hogy azt tegyem, amit a szívem diktál. Oldalra fordul, és megfogja a kezemet.
– Tudom, hogy szereted a családodat, és én lennék a legnagyobb pöcs, ha azt mondanám, hogy ne menj el. Csak megijedtem. Nem akarom, hogy eltávolodjunk egymástól, szóval nem hagyhatod, hogy ez megtörténjen.
– Nem fogom.
És ezt a fogadalmat komolyan gondolom. Nem fogom hagyni, hogy meginogjunk.
– Jobb, ha indulsz, bébi. Későre jár, és hosszú út áll előtted.
Az arcához emelem a kezem, és határozottan megcsókolom. A könnyek, amelyeket erővel próbáltam visszatartani, engedély nélkül potyogni kezdenek. A sós gyöngyök megérintik az ajkainkat, és a búcsúnkba keverednek.
– Ne sírj! – mondja, miközben a hüvelykujja végigsimít a nedvességen.
– Hiányozni fogsz.
– Nem hibáztatlak érte – viccelődik. Felhorkantok.
– Hülye vagy.
– Soha nem állítottam mást.
Csak próbálom tovább húzni a dolgot. Nem állok készen rá, hogy hetekig ne lássam. Belehalok, hogy el kell mennem.
– Indulnom kéne…
– Igen, menned kéne.
Erőt veszek magamon, hogy beszálljak a kocsiba, úgy érzem, mintha a szívem felét hátrahagynám, és talán így is van, mert senki másé nem lesz már.
– Szeretlek.
– Én is szeretlek, Serenity. Az…
– Az utolsó leheletemig – fejezem be helyette.
Becsukja a kocsim ajtaját. Kezünk az üveg két oldalán, de nem tud összeérni. Potyognak a könnyeim, a tenyere lecsúszik az üvegről, én pedig elhajtok, magam mögött hagyva a férfit, akit szeretek.
 
* * *
 
– John! – mosolyodom el, amikor meglátom Mrs. Whitley fiát.
– Dr. Adams!
– Hogy van?
A szoba ajtaja felé néz, ahol az anyja fekszik.
– Jól vagyok. Sikerült elszabadulnom néhány órára, és eljöttem.
– Hiányzik neki.
Látom, ahogy a szemén átfut a szégyen.
– Bárcsak többet tudnék jönni, de a munka és a gyerekek miatt ez egyszerűen… nehéz.
Félre kell tennem a saját érzéseimet ezzel a csodálatos nővel kapcsolatban, és emlékeznem, hogy mindenki másképp kezeli a dolgokat… Bár nem az én tisztem, hogy megítéljem ezt az embert, de nem tehetek róla, Mrs. Whitley a saját anyámra emlékeztet, és arra gondolok, hogy úgy visszamennék az időben, hogy csak még egy percet vele lehessek. Egyetlen másodpercet, amelyben foghatnám a kezét, érezhetném a szeretetét, vagy hallhatnám a hangját.
– Megértem, de már nincs sok ideje hátra, és nagyon szereti önt.
Nem akarom, hogy megbánja, hogy nem volt vele eleget.
John keze a tarkójához ér, és megszorítja.
– Én is bánok pár dolgot, amit néhány nap nem tud megoldani.
Belül legszívesebben ordítanék, és megmondanám neki, hogy amit tesz, az nem segít semmin, de inkább hallgatok.
– Biztos vagyok benne, hogy örömet okozott neki azzal, hogy ma eljött.
– Remélhetőleg néhány nap múlva újra el tudok jönni a lányokkal.
Lágyan elmosolyodom.
– Én is nagyon remélem. Tudom, hogy ő is örülne, ha láthatná őket.
Bólint, majd elindul. Amikor az ajtóhoz érek, a nevemen szólít.
– Tudom, hogy szar embernek tart, amiért nem vagyok mellette, és bizonyára az is vagyok. Állandóan önről beszél, és arról, hogy mennyi időt tölt a szobájában. Akár eljövök, akár nem, örülök, hogy maga itt van neki.
A bátyámra gondolok, és arra, hogyan kezelte anyám elvesztését. Mindent el akarok mondani Johnnak, de nem vagyok benne biztos, hogy el szabad. Hányszor mondtuk Evnek, hogy menjen többet, és ő nem ment…? Számtalanszor. Szarok az illemre! Ha meg tudom akadályozni, hogy bárki egy olyan spirálba kerüljön, mint Everton, akkor megteszem.
– Elvesztettem az anyámat rákban – mondom. – Ismerem a fájdalmat, John, amikor látja, hogy valaki, akit szeret, meg fog halni. Tudom, hogy azt fogja kívánni, hogy a most elpazarolt időt bárcsak arra használta volna, hogy mellette üljön. Jöjjön vissza a lányokkal, mert ha nem teszi, soha nem lesz képes helyrehozni.
Nem szól semmit, csak elsétál.
Visszafordulok, veszek néhány mély lélegzetet, és mosolyt erőltetek az arcomra.
– Hogy van a kedvenc betegem? – kérdezem Mrs. Whitley szobájába lépve.
– Fáradtan – krákogja. – Ma nagyon fáj.
Ránézek a kórlapjára, és észreveszem, hogy az életjelei nem túl erősek.
Bejön egy nővér, írok néhány jegyzetet neki. Adjunk neki több folyadékot, és még egy adag morfiumot a fájdalomra.
Mrs. Whitley kezd elhalványulni. Még nem állok készen arra, hogy elbúcsúzzam tőle. Most nagyobb szükségem van rá, mint valaha. Egy részem utálja, amiért ennyire ragaszkodtam hozzá. Sosem volt titok, hogy rákos, hiszen én diagnosztizáltam. De minden nappal egyre jobban kedvelem.
– John eljött ma – mondja, amikor mellé ülök.
– Tényleg? – mosolygok, és mivel hagyni akarom, hogy megélje ezt a pillanatot, úgy teszek, mintha nem tudnék róla.
– Leült ide, és mesélt nekem a lányokról – köhögi.
– Mikor kezdődött a köhögés? Nem vesz rólam tudomást.
– Képeket is láttam róluk.
Ez nagyszerű, de aggódom a tüdeje miatt. Felállok, felrakom a sztetoszkópot, és meghallgatom a tüdejét. A légzése felszínes, de a hangja tiszta.
– Meséljen a köhögésről.
Mrs. Whitley megfogja a kezemet.
– Hadd meséljek Johnról!
Leülök az ágy szélére, és rájövök, hogy most nem dr. Adamsre van szüksége, hanem egy barátra. A napjai tele vannak a semmivel, hacsak nem látogatjuk meg. Ma mesélni akar, én pedig meg akarom hallgatni.
– Rendben – mosolygok, és a kezemet az övére teszem. – Mutatott John képeket?
Azonnal felderül az arca.
– Igen. Olyan nagyok már. Reméltem, hogy elhozza őket, de csak videót mutatott róluk. Azt mondta, hamarosan újra jönnek.
Ő beszél, én pedig figyelek, és vele együtt örülök, amikor szünetet tart. Látszik, ahogy a súly legördül a válláról, miközben az unokáiról és a fiáról beszél. John alig egy órát maradt, de az egész napját bearanyozta. Még ha az egészsége romlott is, a lelkiállapota határozottan jobbra fordult. Beszélgetünk a kísérletről is, de leginkább csak hallgatom, és élvezem. Elképzelem, hogy ha az anyám még élne, akkor ilyen lenne. Akárhányszor meglátogattuk, mindig boldog volt, úgy érezte, hogy szembeszállhat a számokkal. Hallom a reményt Mrs. Whitley hangjában, és imádkozom, hogy még több ilyen napot kapjon. Remélem, hogy John holnap tényleg visszatér.
– Közeledik, ugye? – kérdezi tőlem, miután körülbelül húsz perce hallgatom.
– Mi?
Sokatmondó szemekkel néz rám.
– Tudja, hogy miről beszélek.
– Van egy kis visszaesés, de megtesszük, amit tudunk. A keze megérinti az enyémet.
– Meséljen a dokijáról!
– Azt hiszem, haragszik rám.
– Mit csinált, dr. Adams? Felhorkantok.
– Én? Miért, az nem lehet, hogy ő tett valamit?
– Mert ismerem magát, az a fickó meg egy csoda.
– Magát is elbűvölte – mondom, miközben visszasimítom fehér haját. – Nem hibáztatom érte, jó parti.
Mrs. Whitley lehunyja a szemét, és lágyan mosolyog.
– Mindenképpen jóvá kell tennie, mert az idő nem olyan luxus, amit megengedhetünk magunknak.
– Nem, nem az, de mindketten megbántódtunk. Megsimogatja a kezemet, és úgy tűnik, mintha elszenderülne.
– Az idő minden sebet begyógyít.
Az idő minden sebet begyógyít, de ha egy elromlott órával küzdesz, akkor minden másodperc számít.
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– És hogy ment ma? – kérdezi Rich, amikor elém rakja a sajtburgeres tálat.
– Remekül – felelem, majd a számba nyomok egy sült krumplit.
Feltéve, ha a remekül azt jelenti, hogy egy nős férfit ölelgetek a kórház folyosóján, mint egy eszelős. Mert ez történt. Ott álltam, ahol bárki megláthatott volna minket, ami nem lenne nagy ügy, ha nem tapadtam volna rá teljesen. Mindig ölelgetem a családtagokat, de az soha nem így néz ki.
Egy órát töltöttem Mrs. Whitley szobájában. Amikor elmentem, még pihent, de javultak az életjelei, és elégedett voltam az állapotával. Úgy tűnik, hogy az infúzió helyretette, és örülök, hogy időben észrevettük. Westinnek be kellett rohannia egy sürgősségi műtétre, és még mindig operált, amikor utoljára benéztem.
Hát így állunk, megkértem, hogy jöjjön velem meglátogatni apámat pár nap múlva, és már tolatok is visszafelé az emlékek országútján egy pasihoz, aki nem szeret. Az igazság az, hogy már nem úgy szeretem őt, de nem tudom megóvni a szívemet a fájdalomtól, amit az emlékek okoznak, és foglyul ejtették a gondolataimat.
Azt mondogattam magamnak, hogy túl kell lépnem rajta, és azt hittem, sikerült is, egészen addig, amíg meg nem pillantom őket. Aztán visszarepülök az időben oda, ahol biztonságban éreztem magam, anyám még élt, családot és házasságot reméltem. Bryce-ban könnyű volt teljes szívemmel megbízni, ám amint a dolgok bonyolultabbá váltak, mégis olyan volt, mintha semmit sem jelentett volna a kapcsolatunk.
Csak azt akarom, hogy ne fájjon tovább, de anyám mindig azt mondta, hogy át kell élni a fájdalmat ahhoz, hogy túltedd magad rajta. Talán ez is egy ilyen helyzet? Át kell éreznem mindazt a szart, amit éveken át magamba fojtottam, és úgy tettem, mintha nem is létezne, ahhoz, hogy tényleg továbbléphessek?
– Tudtam, hogy jól fog menni, de szerintem lódítasz is. – Rich felhúzza a szemöldökét. – Elég régóta ismerlek ahhoz, hogy észrevegyem, amikor dacos arcot vágsz.
Az összes nap közül, amikor látszódnak az érzelmeim, miért pont ma?
– Tudnál ma úgy tenni, mintha igazat mondanék?
– Rendben, de mindketten tudjuk, mi történik, amikor magadban tartod. Addig fokozódik a nyomás, amíg az egész fel nem robban.
Ó, már robban is, és én leszek az, akit eltalál. Nem fogom túlélni ezt a sokkot.
– Tudom, de ma nem megy – ismerem be.
Rich épp csak rám mosolyog, majd megfogja a kezemet.
– Talán majd holnap.
Remélhetőleg holnap majd nem bizsereg a bőröm ott, ahol Bryce megérintett, és nem érzem a parfümje illatát a köpenyemen. Szeretném, ha nem játszódna le bennem tíz másodpercenként az a jelenet, amikor úgy kapaszkodott belém, mintha az élete függne tőle. Talán enélkül képes lennék józanul gondolkodni, rájönnék, hogy mekkorát tévedtem, és ki tudnám magam rángatni ebből a helyzetből.
– Már nem tudom, mit csinálok… – mondom ki hangosan Richnek úgy, hogy észre sem veszem.
Rich megáll a pult törölgetése közben, és rám néz.
– Mivel mit csinálsz?
Belenézek a bölcs szemébe, és abban reménykedem, hogy kapok némi útmutatást ebben a sodródásban.
– Egykor szerettem valakit. Úgy szerettem őt, hogy az már szinte természetellenes. Gyors volt, vakmerő, de olyan érzés, mintha először lélegeznék fel, miután a víz alá nyomtak. Gyönyörű, fájdalmas, erőteljes és mégis olyan gyenge volt, mert úgy esett szét, mintha nem is lett volna köztünk semmi.
Rich bólint.
– Ismerem ezt a fajta szerelmet.
– Ilyen volt neked is Esterrel?
– Olyasmi. Őrült gyerekek voltunk. Ez a bár kötött minket össze.
Ester csodálatos nő volt. Mindig kedves volt hozzánk, de gondoskodott róla, hogy keményen dolgozzunk, tanuljunk és együnk. Esküszöm, a küldetésének tekintette, hogy etessen minket. Biztos vagyok benne, hogy a tervük része volt az emberek degeszre tömése, akik így folyton visszajártak hozzájuk.
– Hiányzik?
Ránéz a pult mögött álló fényképére.
– Minden egyes nap. Biztos vagyok benne, hogy apád is ugyanígy érez. A halála megrengette a világomat, de jó volt a közös életünk.
– Igen, hiányzik neki az anyám. Annyira, hogy kirúgta a takarítószemélyzetet, elijesztette az otthoni ápolót, és ráhagyta Evertonra a házvezetést. Ami azt jelenti, hogy az egész ház egy hatalmas kupleráj.
Rich kacagva fogja meg a rongyot.
– Pont így képzelem.
– Férfiak – forgatom a szemem mosolyogva.
– Tudod, ha egy férfi igazán szeret egy nőt, akkor soha nem fog továbblépni. Mindannyiunk számára létezik az az egyvalaki. Néha feleségül vesszük őket, és egy örökkévalóságig próbáljuk bebizonyítani, hogy elég jók vagyunk nekik. Máskor elveszítjük őket, majd egy örökkévalóságig azon tűnődünk, hogyan lehettünk akkora idióták, hogy elengedtük. Nekem úgy tűnik, mintha a „máskor” kategóriájába esnél.
Belemártom a sült krumplit a ketchupbe, megforgatom, és elgondolkodom azon, amit mondott.
– A kettő között vagyok. A néha és a máskor határán. Most először akarom, hogy működjön köztem és Westin között. Jó hozzám, és illünk egymáshoz.
A randink óta egyre gyakrabban kapom magam rajta, hogy azon jár az eszem, milyen lenne a közös jövőnk.
A mosolya tele van büszkeséggel.
– Reméltem, hogy ezt fogod mondani. Régóta ismerem ezt a pasit, Serenity Adams, és ő jó ember. Rengeteg szeretet lakozik a szívében.
– De az én szívem háborúban áll, és nem tudom, mit tegyek. Rich megsimogatja a kezemet.
– Tudod, mit kell tenned, csak nem akarod megtenni. A háború csak egy előkelő kifejezés a konfliktusra, ott van egy jó és egy rossz fél, te pedig vívódsz, hogy melyik oldalra állj. Ez lenne az a szerelem, amire mindig is vágytál?
– Nem.
– És Westin? – kérdez rá Rich.
– Vele olyan – könyörgő tekintettel pillantok fel, hogy mondja meg, mit tegyek.
– Akkor nem állsz háborúban. Csak térfelet kell választanod, és azt tenni, ami helyes, hogy elkerüld a vérontást.
Lehunyom a szemem, ahogy átjár a szavaiban rejlő igazság. El kellett volna küldenem Allisont és Bryce-t aznap, amikor megjelentek. Legbelül éreztem, hogy rossz döntés volt, de nem akartam elszúrni a kísérletet, legalábbis ezt mondtam magamnak. Az igazság az, hogy attól féltem, soha többé nem látom viszont Bryce-t.
És pontosan ezért tudtam, hogy mennie kell.
– Miért kell ilyen okosnak lenned?
Ennek a beszélgetésnek véget kell érnie itt és most, a lelki épségem megőrzése érdekében.
Rich vigyorog.
– Öreg vagyok. A korral együtt jár a bölcsesség, ezért is kell hallgatnod apádra, amikor mond valamit.
Apám imádná Richet, amiért ezt mondta.
Valaki a bárpultnál rendel tőle egy italt, ő rám kacsint, és elindul.
Apának igaza volt, amikor azt mondta, rossz ötlet, de én azt hittem, hogy kézben tartom a dolgokat. Mekkorát tévedtem.
– Ren.
Ijedtemben felpattanok.
– Ugye most viccelsz? – nyögöm ki, amikor Bryce leül mellém. Ha falra fested az ördögöt, megjelenik. – Mit keresel itt?
– Beszélnünk kell.
– Nem, nem akarok beszélgetni. El kell felejtenem téged. Ennem kell, aludnom, és holnap szétrúgni a rák seggét. Nincs szükségem rá, hogy a betegem férje kövessen.
A mai nap nem alkalmas arra, hogy beszélgessünk. Túlságosan le vagyok törve, és nem maradt már bennem harci kedv.
– Segítened kell nekem – kezdi.
– Miért is, Bryce? Miért kellene segítenem neked?
– Kérlek, tudom, hogy hallani sem akarsz róla, de nem látod, hogy mindketten megkaphatjuk, amit akarunk?
Hirtelen elmúlik az éhségem. Ehelyett úgy érzem, mindjárt rosszul leszek. Eltolom magam elől a tányért, és egy szomorú sóhajt hallatok. Szeretnék haragudni, dühösnek kellene lennem, de csak szomorú vagyok. Úgy érzem, mintha valaki összevert volna, és ez nem tetszik.
– Nem kapok meg semmit, amit szeretnék. Valójában úgy érzem, mintha valami világméretű átverés részese lennék.
– Tudom – sóhajt Bryce, és legyőzött arccal leül a bárszékre. – Hidd el, a világ összes orvosa közül te voltál az utolsó, akire számítottam, hogy belép azon az ajtón. Soha nem gondoltam volna, hogy ma itt leszünk. Tisztára olyan, mintha hülyére lennénk véve, nem? – a keze a bárpulton pihen, közel az enyémhez, de nem érnek össze teljesen.
A szomorúság apró nyomát látom meg benne, és egy kicsit meglágyulok.
– Azt hiszem, igen.
Bryce elereszt egy félmosolyt.
– Tudod, olyan sokat járt az eszem rajtad – elhallgat, majd szégyenkező szemmel néz rám. – Évekig álmodoztam róla, hogy újra találkozunk, dühös leszek, és nem fog érdekelni, hogy vagy. Egyáltalán nem hasonlít erre, ahogy elképzeltem. De lemondtam rólad, amikor elkezdtem beleszeretni Alibe.
– Kérlek, ne csináld ezt! – könyörgök neki.
Próbálok nem törődni vele. Tovább akarok lépni, magam mögött hagyni őt, és a jövő felé fordulni, de elviselhetetlenné teszi.
A keze hozzáér az enyémhez, és a gyomrom összerándul. Bryce folytatja.
– Nem akarok így érezni. Nem akarok rád gondolni. Nem akarok emlékezni arra, milyen érzés volt, amikor melletted ébredtem fel – hevesen kezd verni a szívem, ahogy tovább beszél, mire elkapom a kezemet. – Amikor újra megláttalak, olyan érzés volt, mintha visszarepültem volna az időben.
Ez nem helyes, de Bryce itt van, és kimondja mindazt, amit évekkel ezelőtt hallani akartam.
– Abba kell hagynod – szólok rá, miközben a mellkasomhoz kapok. A fájdalom olyan erős, hogy attól félek, össze fogok roppanni. – Bryce – sóhajtok. – Nem tudok segíteni. Nem tudom ezt tovább csinálni. Vissza kell menned Észak-Karolinába, és találnod kell egy új orvost. Ez nekem túl nehéz – egy könnycsepp gördül végig az arcomon, ahogy első alkalommal hangosan is beismerem a vereségemet. – Van valaki, akivel nagyon elszántan próbálkozom, hogy továbblépjek, és az, hogy te visszatértél… tönkreteszi ezt az esélyt.
Mennie kell. Különben elbukom a kísérletet, vagy találok rá más módot, hogy segítsek a többi betegnek. De ha marad, nem tudom, ki leszek a végére.
Bryce szeme lángol, miközben hátrébb dől.
– Te azt hiszed, hogy nekem ez könnyű? Teljesen összezavarodtam. Feleségem van, Csibe. Egy feleség, aki beteg, és szüksége van a teljes figyelmemre és támogatásomra.
– Akkor menj! – mutatok az ajtó felé. – Menj vissza hozzá! Menj vissza, ahová tartozol, Bryce! Élj úgy, ahogyan eddig, és hagyd, hogy továbblépjek! Csak menj… – elcsuklik a hangom.
Előrehajol a bárszéken.
– Szeretnék, de nem tudok. Csak azt akarom, hogy megoldódjon ez a köztünk lévő dolog, hogy aztán mindketten magunk mögött hagyhassuk.
– Nos, tekintsd úgy, hogy ezennel meg is oldódott. Házas vagy, és a feleségednek szüksége van rád. Többet nem tudok felajánlani neked – leteszek egy húszast a pultra, és kisétálok.
– Mostanra már megszokhattam volna, hogy hátat fordítasz nekem, és elsétálsz – kiabálja utánam, miközben kilépek a forgalmas utcára. Megállok, hevesen ver a szívem, és könnybe lábad a szemem. – Végignéztem, ahogy ugyanezt csináltad régen. Azt hittem, hogy visszatérsz hozzám, de sosem jöttél el.
Megállt a világ, és képtelen vagyok gondolkodni.
– Nem így történt – zihálom, és a hangom minden egyes szónál megremeg.
– Szerettelek, Serenity. Az első pillanattól kezdve, amióta megláttalak, szerettelek, és sosem gondoltam volna, hogy felépülök az elvesztésedből.
Megfordulok, nem kapok levegőt, és megtántorodok. A szemét sok évnyi megbánás és csalódás tölti meg.
– Én hívtalak… Megrázza a fejét.
– Hónapokkal később hívtál! Hónapokkal azután, hogy próbáltam megoldást találni.
– Te is abbahagytad a hívogatást. Dühös voltál, mert az egyetemmel és a családommal kellett foglalkoznom.
Bryce közelebb lép hozzám.
– Nekem is voltak kötelezettségeim, de mindig te voltál az első számomra.
Egész idő alatt mindketten kitartottunk emellett. Annak ellenére, hogy ő nős, én pedig Westinnel vagyok együtt, ott van ez a… dolog… ami fekélyesedik bennünk.
– Azon a napon… – kezdem, de a torkomon akadnak a szavak.
– Összetörted az istenverte szívem.
– Ezért aztán te összetörted az enyémet, hogy bosszút állj rajtam? A lehető legrosszabb napon vetettél véget neki. Anyám halálának napján.
– Te mentél el! – a hangjában kavargó düh kilendít a szomorúságból, ami eddig azzal fenyegetett, hogy felemészt. – Mit számít, hogy melyik nap? Mindegyik a legrosszabb volt. Akárhányszor hívtalak vagy könyörögtem, hogy gyere, mindig túl elfoglalt voltál.
Igen, elmentem, de muszáj volt és ennek tizennégy éve.
– Nem akartam elmenni, Bryce. Nem volt más választásom! Azt tettem, amit a családom érdeke megkívánt, és baszódj meg, hogy ezt nem értetted meg. Azt akartad, hogy a világom körülötted forogjon, de én ennél többet akartam. Amikor megismerkedtünk, elmondtam, hogy orvos leszek, és ez áldozatokkal jár.
A mellkasa megemelkedik, ahogy rám mered.
– És azt hiszem, megint én vagyok az, akinek áldozatot kell hoznia… érted.
– Mégis mi a francot akarsz most feláldozni? Én vagyok abban a lehetetlen helyzetben, hogy a feleségedet kezelem. Azt hiszed, hogy ez nekem olyan könnyű? Nem érted, hogy az elmúlt tizenöt év nagy részét azzal töltöttem, hogy azon agyaltam, mi van veled, újra és újra elképzelve a köztünk történteket? Jobban szerettelek, mint azt te valaha is el tudnád képzelni. Amikor elveszítettelek… – csuklik el a hangom a torkomban bujkáló sírástól – …elveszítettem egy darabot magamból is.
Hátraszegi a fejét, és a lélegzetéből áradó forróság gőze örvényleni kezd körülöttünk.
– Az irántad érzett szerelmem diktált mindent az eddigi életemben. Szeretem Allisont, jobban, mint valaha is hittem volna, de semmiben sem hasonlít a mi szerelmünkhöz. Képzeld el, milyen érzés most látni téged. Képzeld el, milyen érzés, hogy fogod a házastársad kezét, miközben tudod, hogy még mindig van egy részed, amelyik azt a nőt nézi, akinek régen megesküdtél, és ez a részed azt kívánja, bár az ő kezét fognád.
Súlytalannak érzem magam, és forog velem a világ.
– Kérlek, ne mondj ilyeneket!
– Én meg nem akarok ilyeneket érezni, Csibe. Fogalmad sincs, hogy mennyire undorodom magamtól, amiért így érzek. Soha, de soha nem ártanék Allisonnak, amikor beteg. Nem hagynám el, nem árulnám el, vagy nem tennék semmi olyat, amivel rosszabbá tenném az életét. De tényleg szeretném kiűzni ezeket a démonokat, amiket most feltámasztasz, hogy mindannyian továbbléphessünk, és én megvédhessem őt. Nem akarom, hogy egy újabb szörnyű csapást szenvedjen, amit megakadályozhattam volna.
Behunyom a szemem, és visszatartom a könnyeimet.
– Nem tehetek semmit az érzéseiddel.
– Nem, de beadhatod neki a gyógyszert, hogy segíts rajta.
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Tizennégy évvel ezelőtt
 
Kérlek vedd fel, kérlek vedd fel – ismételgetem, miközben várom, hogy meghalljam Bryce hangját a vonalban. Már két hete nem beszéltünk, és akkor is csak alig öt percet. Mostanában mindig ugyanaz a menet: hívom, nem veszi fel, ő hív, de nem ér el.
Csak kerülgetjük egymást. Most minden tele van feszültséggel az életemben: anyám nagyon gyorsan gyengül, és semmit sem tehetek, hogy megállítsam, az apám annyira depressziós, hogy nem eszik, és a jegyeim sem voltak soha ennyire rosszak.
Anya ma azt mondta nekem, nem örül neki, hogy ilyen sok időt töltök vele, és azt akarja, hogy legyen saját életem, de ez nem fog változni.
Elveszítjük őt.
Egyre betegebb, és ma már szóba került a hospice is.
Még nem állok rá készen, hogy elmenjen, és most nagyon jól jönne Bryce.
Szia, itt Bryce, nem vagyok elérhető, hagyj üzenetet, és visszahívlak, amint tudlak.
Sípszó.
– Bryce, szia, én vagyok… Őrülten elfoglalt voltam, és próbáltalak hívni, de azt hiszem, veled is ugyanez a helyzet. Nagyon rég nem hallottam már a hangodat, és hiányzol. Anya nincs jól.
Leülök, és hátradöntöm a fejemet a kanapé háttámlájára.
– Most… szomorú vagyok. És félek is. Olyan nehéz volt nélküled megbirkózni ezzel a sok mindennel – kalandozok el, de hát megszakad a szívem, és csupán arra vágyom, hogy átöleljen. – Csak hívj vissza, kérlek!
Este hat óra van, és fogalmam sincs, mit csinál. Talán tanul, talán iszik, vagy alszik, bármelyik lehet. Csak egy sor nem fogadott hívást és egy véletlenszerű e-mailt váltottunk a múlt héten, amire ráadásul biztos, hogy elfelejtettem válaszolni.
Lehunyom a szemem, és remegni kezd az ajkam, miközben úrrá lesz rajtam a szomorúság. Hogyan jutottunk idáig? Mikor távolodtunk el ennyire egymástól? Bryce és én tökéletes összhangban voltunk, boldogan és szerelmesen. Közös terveink voltak, a fenébe is, de most semmink sincs.
Nem akarom túldramatizálni, de érzem, hogy elsodródik tőlem. Minden egyes nap elrohan mellettünk, és ha nem azt tesszük, amit ígértünk egymásnak, szét fog esni a kapcsolatunk.
Összekuporodom a kanapén, és azt a párnát szorongatom, aminek korábban olyan illata volt, mint neki, majd álomba sírom magam. Gyűlölöm, hogy egyszerre minden magamra hagy.
A telefon csengése ébreszt. Felkelek a kanapéról, elkezdem keresni, és imádkozom, hogy Bryce legyen az.
– Halló!
– Ren? – Everton hangját hallom a vonal túlsó végén.
Ránézek az órára, és látom, hogy hajnali egy van. Pánik tör rám, mert ilyenkor senki sem telefonál, hacsak nincs valami szörnyen nagy baj.
– Mi az?
– Anya.
Gyorsan felpattanok, magamra kapok egy kabátot, és cipőt húzok.
Fogalmam sincs, hogy illenek-e egymáshoz.
– Hol van most?
– A házban. Nem kapott levegőt… Ide kell jönnöd.
– Úton vagyok!
Amikor leteszem a telefont, már félúton járok a lépcsőn, amint beülök a kocsiba, hátrafogom a hajam, és kifújom párszor a levegőt. Meg tudom csinálni.
Anyám kedvéért össze fogom szedni magam.
Az út Chicagóból a gyerekkori otthonomba egy örökkévalóságnak tűnik. Egész úton azt mondogatom magamnak, hogy erős leszek. Alkudozom Istennel, és kérek még egy kis időt.
– Keményebben fogok tanulni – fogadkozom a kormányt markolva. – Jobb lány és testvér leszek, és életeket fogok menteni. Kérlek, csak még ne vedd el őt! Nem állok készen.
Hiszem, hogy meg fogja adni ezt nekem. Kell, hogy legyen hitem.
Vezetés közben a telefonom egy hangüzenetet jelez, megnyomom a lejátszás gombot.
„Én vagyok az, Csibe, figyelj… a dolgok… feszültek, és azt hiszem, talán hagynunk kellene egy kis időt arra, hogy elgondolkodjunk, miért van ez így. Még mindig szeretlek, de ez sokkal nehezebb, mint gondoltam. Nem is tudom, csak magányos vagyok, te pedig elfoglalt.”
Bryce hangja távolságtartó, amitől elszorul a torkom.
„Nem azt mondom, hogy szakítsunk, csak hogy tartsunk egy kis szünetet, és nézzük meg, hogy állunk egy hónap múlva. Sajnálom, kicsim, tényleg.”
Ledobom a telefont az ülésre, és a kormányba ütögetem a fejemet.
Komolyan így szakít velem? Ma este? Egy hangüzenetben?
Nem, ezt nem tudom így csinálni. Holnap, miután rendbe szedtem anyámat, kitalálok valamit, de most nem tudok ezzel foglalkozni.
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– Már mondtam, hogy megteszek mindent Allisonért, amit csak tudok.
– Büntetsz engem? Azért, ahogy a dolgok végződtek kettőnk között, most azt akarod, hogy szenvedjen?
Újabb könnycsepp hullik le az arcomról.
– Ilyen kicsinyesnek tartasz?
Bryce nehézkesen kifújja a levegőt az orrán, még csak nem is képes rám nézni.
– Csak azt tudom, hogy ami most történik, az nem az ő hibája. Sajnálom, hogy így alakultak a dolgok. Teljesen szét voltam esve és magányos voltam. Annyira hiányoztál, hogy levegőt sem kaptam. Az életem összeomlott nélküled. Azt hittem, az egyetlen, amit tehetek… hogy elengedtelek.
Megszakad a szívem azokért a kölykökért, akik akkoriban voltunk. Tény, hogy a húszas éveinkben jártunk, de semmiképp sem álltunk készen arra, hogy olyan döntéseket hozzunk, amelyek kihatással lesznek az életünk hátralévő részére.
– Annyira keményen próbáltam elfelejteni, hogy éreztem magam veled, végre eljutottam idáig, aztán megjelentél.
– Nem te voltál az egyetlen, aki küzdött, Ren. Annyira szerettelek, hogy sosem hittem volna, hogy képes leszek újra szeretni – vallja be.
– Amikor azt a hangüzenetet hagytam, baromira ki voltam készülve. Gyűlöltem magam, és egyetlen nő sem ért fel hozzád.
– Egészen Allisonig – fejezem be a mondatot. – Nem tudok többé visszafelé menni, Bryce. Tovább kell lépnünk, el kell engednünk a múltat. Mindkettőnket tönkretesz.
Hátralép, majd megfogja a tarkóját.
– Azért mondtam le rólad, hogy megmentselek, nem pedig azért, hogy tönkretegyelek.
Mégis, egyedül csak pusztulást hozott az az éjszaka.
– Anyám meghalt aznap éjjel, amikor a hangüzenetet hagytad. Rám emeli a tekintetét.
– Meghallgattam útban hozzá, ahogy azt mondod, időre van szükséged, vagy valami ilyesmi… Mindent elvesztettem, kicsúszott a lábam alól a talaj, és azóta sem találtam vissza. Szörnyű volt elveszíteni őt, de téged… nem is tudom leírni, hogy mit éreztem akkor.
– Azt hittem, hogy jót teszek veled – vallja be. – Tudtam, hogy felőrölt az időd beosztása, ezért azt gondoltam, hogy ha kiveszem magam az egyenletből, akkor majd visszatalálunk egymáshoz. Ehelyett két héttel később kaptam egy kurva dobozt, benne a nagymamám gyűrűjével. Semmi üzenet. Semmi hívás. Semmi. És gyűlöltelek érte, Ren. Megesküdtem rá, hogy elfelejtelek, mert az emlékezés túlságosan fájt.
– Fogalmad sincs, milyen érzés a fájdalom. Közelebb lép.
– Most is fáj. Nézem a feleségemet, ahogy mindent elveszít, és te vagy az egyetlen, aki ezt megállíthatja. Érted már, milyen nehéz ezt kérni tőled? Mennyire kicsinál, hogy ismét fájdalmat okozok neked? Én vagyok az, aki végignézi, ahogy a nő, akit szeret, rákban haldoklik. A nő pedig, aki a másik felem, egy másik férfival van, ráadásul a kezében összpontosul minden hatalom. Tudom, hogy sokat kérek, de kérlek, add be neki a gyógyszert!
Megfordulok, és úgy nézek rá, mintha elment volna az esze.
– Nem kérheted ezt tőlem, Bryce.
– Tudom, hogy mit kérek.
– Nem! – vágok közbe. – Szerintem fogalmad sincs, hogy mit kérsz tőlem.
– Te vagy az, aki dönthet a sorsunk felől. Nem… nem veszíthetek el még egy nőt amiatt, mert nem tudtam neki megadni azt, amire szüksége volt.
Bryce tekintete az enyémbe fúródik. Látom benne a fájdalmat és a félelmet.
– Szeretem őt.
Hevesen kezd verni a szívem, mert egy részem elgondolkodik azon, hogy segítenem kellene neki, pedig tudom, hogy helytelen. Ellentmond mindannak, amire felesküdtem.
– Én pedig téged szeretlek.
Abban a pillanatban megbánom, ahogy kimondom, de már nem tudom visszaszívni. Helyes vagy helytelen, de szerettem őt közel tizenhét évig. Tudom, hogy nős. Tudom, hogy Westinnel van közös jövőm. Ezek a dolgok nem fognak változni, de az a tény sem, hogy mindig szeretni fogom őt.
– Te voltál az első szerelmem, és ez soha nem fog megváltozni. Szeretlek, mert képtelen vagyok téged nem szeretni. Része vagy annak, aki vagyok, és ezért mindig a szívembe foglak zárni, de amit kérsz tőlem…
Bryce állkapcsa összeszorul, és lehunyja a szemét.
– Fogalmad sincs, mennyire szerettelek, Serenity. Az irántad érzett szerelmem veszélyes volt. Tanultam belőle…
– Tényleg? Mert amit most kérsz tőlem, az nincs rendben. Önző és pusztító.
– Nem, én arra kérlek, hogy találd meg a módját, hogy segíts valakinek, aki ártatlanul keveredett bele ebbe a történetbe. Allison nem lopott el tőled. Meggyógyította a beteg részeimet. Segített, hogy újra levegőhöz jussak.
Felnéz az égre, majd vissza rám.
– Ha valaha is szerettél. Ha valaha is jelentettem számodra bármit, itt vagyok, könyörgök neked, hogy találj rá módot, hogy segíts Allisonnak azzal a gyógyszerrel, amire rábeszélted – lép közelebb.
– Ennek semmi köze ahhoz, hogy törődöm-e veled. És azt sem akarom, hogy Allison szenvedjen. Akár hiszed, akár nem, kedvelem őt, és próbálom meggyógyítani anélkül, hogy lerombolnám mindazt, amit felépítettem. De amit te szeretnél tőlem… ha bárki rájönne, az tönkretenné az életemet és a karrieremet.
A légzése szaporábbá, a beszéde gyorsabbá válik.
– Senkinek sem kell megtudnia. Még csak mondanod sem kell semmit, csak hallgass meg.
Nem, nem! Őrültség még csak gondolni is arra, hogy kicseréljük a gyógyszereket.
– Hagyd abba! – könyörgök. – Kérlek, csak fejezd be!
Mindkét kezével megragad, és úgy tart, hogy mozdulni sem tudok.
– Te nem tetted volna meg azt anyádért, amit most én? Nem kérted volna meg az orvost, hogy adja be neki a gyógyszert, amiről tudod, hogy meggyógyítja? – Bryce ujjai engednek, de a közelemben marad.
– Ne! – Felemelem a kezem, és a mellkasához nyomom. – Ne hasonlítsd ezt az anyám megmentéséhez!
Az a szomorú, hogy igaza van. Bármit megtettem volna, hogy megmentsem az anyámat. Az lett volna a legkevesebb, ameddig elmentem volna, hogy megkérem ilyesmire az orvosát. Anyám betegsége elszakított minket egymástól Bryce-szal. Tényleg az az ember akarok lenni, aki újra ezt teszi vele?
Az élet körforgása bezárul, és ismét ott állok egy lehetetlen helyzet útvesztőjében.
Bryce könnyes szemmel tesz egy lépést hátra.
– Csak gondold meg, Ren! Te vagy az egyetlen, aki helyrehozhatja ezt nekünk. Ha meg tudnád gyógyítani, akkor én is meg tudnám…
– Mit tudnál?
Mindkét keze a hajába túr, és kiereszt egy hangos nyögést.
– Akkor talán az összes fájdalom, amin keresztülmentünk, értelmet nyerne. Segíthetnél Allisonnak, és cserébe megmenthetnél engem. Úgy érzem, hogy okkal vagyunk itt, ez az egész nem csak arra volt jó, hogy kínozzuk egymást. Már más emberek vagyunk, de valaha mi ketten valami csodálatos dolgot alkottunk, és én minden porcikámmal szerettelek téged.
Ökölbe szorítja a kezét, és félrenéz.
– Nem gondoltam, hogy elmegyünk ebbe az irányba. Csak kétségbeesett voltam és beszélgetni akartam. Nem kérhetem, és nem is fogom ezt kérni tőled. Igazad van, ez önző és helytelen. Felejtsd el, hogy bármit is mondtam!
Felejtsem el, hogy megkért, cseréljem ki Allison gyógyszerét? Felejtsem el, hogy azt mondta, ő is kikészült? Mit felejtsek el? Mert az elmúlt napokban kizárólag felejteni próbáltam. Nem tudom, hogyan fogom ezt hetekig kézben tartani. Várom, hogy idővel könnyebb lesz, de minden egyes nap a pokol egy újabb bugyra.
Bryce átnéz a vállam fölött, lehunyja a szemét, és felsóhajt.
– Remek. Ez jó lesz.
Megfordulok, hogy megnézzem, mit látott, mire Westin sétál felénk, át az úttesten. Minden megfeszül bennem, ahogy közeledik.
A két férfi egymásra néz, és szinte érzem az egekbe szökő tesztoszteron szagát. Westin felém nyúl, átkarol, és megcsókolja az arcom.
– Szia, kicsim!
– Szia! – mondom fogcsikorgatva. Bárcsak a hideg levegő lenne az oka…
Westin, mivel kedves ember, közelebb húz magához, és fel-alá simogatja a karom, hogy felmelegítsen.
– Maga az egyik páciense férje, ugye? Találkoztunk a minap – nyújtja Wes a kezét.
Bryce megrázza, és bólint.
– Igen, maga az egyik orvos.
– Igen.
Westin rám pillant, majd vissza Bryce-ra.
– Ismeritek egymást? – kérdezi.
– Nem – vágom rá gyorsan. – Mr. Peyton csak véletlenül találta meg a tűt a szénakazalban. Összefutottunk, és beszélgettünk a felesége állapotáról.
Most, hogy Westin a tanácsadó és követi a kísérletemet, semmiképpen sem foghat gyanút. Ha csak egy apróságot is felfedez, az egész semmivé foszlik.
A tekintete összetalálkozik az enyémmel, majd Bryce-ra vándorol.
– Csak vicces, hogy ez már a második alkalom, és mindkétszer eléggé fel voltak hevülve.
– Tudja, hogy van ez – veti oda Bryce félvállról. – A feleségemről van szó, és ha az ember szeret valakit, olyan dolgokat is megtesz, amikről más körülmények között még csak álmodni sem mert volna.
A szavai Allisonra vonatkoznak, de én többet hallok ki belőlük. Azt szeretné, hogy tegyem meg, amit kért. Hogy mentsem meg Allisont. Hogy megadjam nekik azt az életet, amire mindketten kétségbeesetten vágynak.
– Megértem, és ez így is van rendjén.
Nem verek át senkit, de tudom, hogy a vita második fele csak annál rosszabb lesz, minél tovább állunk itt.
Westin karja kissé megfeszül.
– El sem tudom képzelni, min megy most keresztül, de biztos vagyok benne, hogy dr. Adams mindent megtesz, amit csak lehet.
Bryce pillantása találkozik az enyémmel, és figyelem, ahogy elillan a fájdalma.
– Biztos vagyok benne. Elnézést – hajtja le a fejét. – Megyek, megnézem Allisont.
Távozik, én pedig imádkozni kezdek, hogy valamilyen módon sikerüljön meggyőznöm Westint, hogy ez egyáltalán nem az, aminek látszik.
– Ettél már? – kérdezem gyorsan, még mindig remegek a hidegtől és az adrenalintól.
– Ren, ne mondd, hogy ez nem furcsa.
Az lenne a legkönnyebb, ha elmondanám neki. Beismerhetném itt helyben, hagyhatnám, hogy segítsen helyrehozni, és nem lenne baj, nem történne kár, de a szavak a torkomon akadnak.
– Valóban az, de meglátott, és elkezdett kérdezgetni. Westin tekintete összeszűkül, és felsóhajt.
– Hallottam a veszekedésetek egy részét.



19
 
Az egész testem lebénul. Ebből nincs kiút, és részben megkönnyebbülök tőle. Túlságosan nagy bajban vagyok, és Westin tudni fogja, mit kell tenni.
Kinyitom a számat, de felemeli a kezét.
– Ne most, Ren. Mindketten kimerültek vagyunk, veszekedtünk is, és le kell zuhanyoznom. Nehéz volt a műtét, és nem is vagyok biztos benne, hogy tudni akarom egyáltalán, mi volt ez.
Az arckifejezése miatt nem szólok vissza. Láttam már fáradtnak, levertnek, legyőzöttnek, és most mindez egyszerre tükröződik rajta.
– Jól sikerült a műtét? – kérdezem.
– Nem.
Átkarolom, és próbálom egy kicsit vigasztalni.
– A beteg jól van?
Kicsit elhúzódik, de megfogja a kezemet.
– Többet fogok tudni, ha túléli az éjszakát.
Az ilyen esetek a legrosszabbak. Csak reménykedni tudsz, hogy elég, amit megtettél.
– Egyedül szeretnél lenni? – kérdezem, és nem vagyok biztos benne, hogy hányadán is állunk.
Nem tudom, mennyit hallott, de nyilvánvaló, hogy feldúlt amiatt, amit tud. Minden joga megvan hozzá. Azt mondtam neki, hogy továbblépünk, ehelyett úgy érzem, mintha beszippantana a múlt.
Lehunyja a szemét, és megrázza a fejét.
– Nem.
– Wes – szólok gyorsan –, amit hallottál…
– Nem akarom tudni – Elengedi a kezemet. – Ezen a ponton csak meghallottam valamit a kontextusból kiragadva, de ha tényleg elmondasz nekem akármit, akkor azt jelentenem kell, érted?
Bólintok. Arra kér, hogy tartsam ezt távol tőle, hogy megvédjem őt és magamat is. Nem érdemlem meg sem őt, sem a védelmét. Erre mindkettőnknek rámehet mindene.
A munkahelyi telefonom pittyen, és az üzenet szerint vissza kell mennem egy betegnél fellépett komplikáció miatt.
– A francba – mormogom. – Mennem kell, valami baj van egy beteggel. Rendben vagyunk?
– Rendben. Menj, otthon leszek, ha utána át szeretnél jönni.
Kétlem, hogy rendben vagyunk, de inkább nem erőltetem a dolgot.
– Jó, én… – azt akarom mondani, hogy sajnálom, de a kezei közé veszi az arcomat.
– Csak légy az enyém, Ren. Csak ennyit kérek. Sajnálom, hogy egy pöcs voltam korábban. Én csak… te vagy az, érted? Te vagy az, akit akarok, és te vagy az, akire szükségem van.
Fáj a tüdőm, és itt helyben zokogni tudnék.
Ordítani akarom, hogy az övé vagyok, de nem teszem. Meg kellene mondanom neki, hogy bármi is legyen az, ami miatt kételkedik, ne tegye, mert tudom, hogy őt akarom. Annyi mindent kellene mondanom, de elment a hangom.
Ehelyett közelebb hajol, az ajkát az enyémhez nyomja, majd leengedi a kezét.
Bolond vagyok. Egy hülye idióta.
– Átmegyek, amint végzek a dolgommal, és akkor beszélhetünk. Westin arca elkomorodik attól, amit mégis sikerül kimondanom.
Felkerül a maszkja, ugyanaz, amit én is viselek, amikor befejeztem az érzelmi bemutatót, majd hamis mosolyra húzza a száját.
– Tedd, amit tenned kell, Serenity, de ne légy hülye!
Fogalmam sincs, hogy ez mit jelent. Hallotta a kísérleti gyógyszerről szóló részt? Tudja, hogy Bryce mit kért tőlem?
Miért nem mehetek vissza egyszerűen néhány hetet az időben, hogy soha ne fogadhassam el Allison Brown jelentkezését az átkozott kísérletembe?
Akkor mindez meg se történt volna. Kezével elfésüli a hajamat az arcomból.
– Menj!
Már csak két saroknyira vagyok a kórháztól, pár perc alatt odaérek. Az úton nem engedtem meg magamnak, hogy arra gondoljak, milyen hatalmas zűrzavar az életem. A dolgok, amiket Bryce és én mondtunk, most nem számítanak, mert egy betegnek szüksége van rám.
A folyosót hosszabbnak érzem, mint valaha, ahogy haladok a nővérpulthoz.
– Martina – szólítom.
– Ó, Ren, Mrs. Whitley az – magyarázza szomorúsággal a szemében.
Ne, ne! Ma ne! Kérlek, ma nem vagyok elég erős hozzá, hogy megbirkózzam ezzel.
– Mennyire súlyos? – kérdezem.
Az arca mindent elárul. Nagyon rosszul van, és nem tehetek semmit.
– Téged hív.
A kabátomat fehér köpenyre cserélem, és orvos üzemmódba kapcsolok. Másképp nem fogom túlélni ezt az egészet. Ő a sötét napjaim fénypontja, és ma el fogom veszíteni.
A monitor pittyegése az egyetlen hang a szobában. Odalépek az ágyához, megfogom a kezét, és kiküldöm az ápolónőt, aki mellette áll. Mrs. Whitley nem mozdul, nehéz légzésének hangjától összeszorul a torkom. Néhány órával ezelőtt elkezdte visszanyerni az erejét, most meg… haldoklik.
– Itt vagyok, Mrs. Whitley. Nincs egyedül.
Ősz haját szomorú mosollyal fésülöm hátra. Egyszer elmesélte nekem, hogy nem akar egy olyan szobában meghalni, ahol nincs senki, aki szereti, ezért megígértem neki, hogy mellette leszek. Azt kívánom, bárcsak ne történne meg. Ha jól lenne, akkor elmesélném neki a mostani helyzetet, és várnám az útmutatását, hogy mit tegyek. Bizonyos szempontból olyan, mintha az anyám lenne; mindig vigyázott rám.
– Gyakrabban szerettem volna jönni. Mivel kezdett jobban lenni, úgy terveztem, hogy holnap is meglátogatom, és mindent elmondok. Istenem, a szívem szinte túlcsordul, annyi mindent szeretnék mondani, és maga talán tudna segíteni.
Éppen csak kinyitja a szemét.
– Serenity.
Hiányozni fog, ahogy kimondja a nevemet.
– Itt vagyok.
– Mondja el, mi a baj!
Lehunyom a szemem, fejem az ágyon pihenő, összekulcsolt kezünkre hajtom.
– A férfi, akiről meséltem, akit fiatalkoromban szerettem, visszatért. Arra kér, hogy olyasvalamit tegyek, aminek soha meg sem szabadna fordulnia a fejemben, de képtelen vagyok belenyugodni. Ez a gyenge nő, aki ilyen hülyeséget tenne egy férfiért, nem én vagyok. De akkor miért akarom? – kérdezem, ő pedig fekszik, és hagyja, hogy színt valljak. – A szerelem bolonddá tesz, de miért is jut eszembe fájdalmat okozni magamnak azért, hogy megadjam neki, amit akar? Ön mit tenne, ha Leóról lenne szó? Feláldozná a saját álmait, ha tudná, hogy ez tenné őt boldoggá? Hát nem ez a szerelem? Kockáztatna mindent Leóért, még akkor is, ha tudná, hogy már nem ő az igazi? – nézek rá, és egy pillanatra elmosolyodik.
– Igen – mormogja.
– Leo teljes szívéből szerette magát – mondom neki, és az ajkai kissé megmozdulnak a név hallatán. – Leo vár magára, igaz?
Ismét megmoccan a szája.
Ő az, aki most nyugalmat ad neki.
– Emlékszem a történetre, amit mesélt róla – simogatom meg a kezét, miközben könnyek borítják el a szememet.
Amikor anyám meghalt, és az utolsókat lélegezte, az apámról szóló történetet hallotta, a bátyám és én ott álltunk a két oldalán, és felidéztük a szerelmük történetét. Remélem, a barátomnak is ugyanazt a békét fogja nyújtani.
– Volt egyszer egy gyönyörű nő, aki éppen a piacra tartott. Elmerült a gondolataiban, az elvégzendő feladatára figyelt, amikor egy jóképű katona ütközött neki, a táskája pedig a földre esett, és kiborult minden, ami benne volt.
Mrs. Whitley felsóhajt, én pedig visszafojtom a könnyeimet.
– Whitley törzsőrmester volt a legjóképűbb férfi, akit a lány valaha látott. A kedves szemű katona rámosolygott, és azonnal térdre ereszkedett, hogy segítsen összeszedni a szétgurult holmiját. Amikor a kezük összeért, a lány úgy érezte, mintha megégette volna magát.
– Leo – sóhajt fel.
Egy könnycsepp csordul végig az arcomon a hangja hallatán, ahogy a nevét mondja.
– Leo elkísérte a piacra, aztán egészen hazáig vitte a bevásárlószatyrát. Sajnos a lány apja nem nézte jó szemmel a fess katonát.
Emlékszem az arcára, ahogy elmesélte ezt a történetet, és újra hinni kezdtem, hogy létezik igaz szerelem, még akkor is, ha engem elkerült. Az apja nem volt jó ember, és megtiltotta, hogy együtt legyenek. Magas rangú katonatisztként nem volt hajlandó megengedni, hogy a lánya egy alacsonyabb rangú katonával legyen együtt.
– Megfenyegette a fiút, de Leo abban a pillanatban beleszeretett Dorothyba, amikor meglátta.
Kissé megszorítja a kezem.
– Dorothy is szerette őt, így minden éjjel kiosont a házból, és találkozott vele a folyóparton. Hetekig tartó lopakodás után az apja gyanakodni kezdett. Dorothy és Leo eltervezték a szökést, mielőtt az apját áthelyezik.
Kinyílik a szeme, és az enyémre mered. Gyengéden megszorítom a kezét, és befejezem.
– Aznap este találkoztak, hogy megszökjenek, de az apja követte őt. Mindkettőjüket megfenyegette, de a szerelmük annyira erős volt, hogy nem lehetett csak úgy elválasztani őket. Leo beültette Dorothyt a kisteherautójába, magával vitte, és pirkadatkor feleségül vette. Sokáig éltek boldog házasságban, és szerették egymást, egészen Leo utolsó leheletéig.
Mrs. Whitley zihálni kezd, én pedig leülök az ágya szélére, és ömlenek a könnyeim. Egy ilyen szerelem minden kockázatot megért.
– Menjen Leóhoz! Vár magára, tárt karokkal, szereti magát.
Menjen oda hozzá!
A monitor szerint pillanatai vannak hátra, ezért kikapcsolom a gép hangját, elismétlem, hogy Leo mennyire szereti, és hogy nincs egyedül.
Megnyomom a hívógombot, belép a nővér, én pedig megrázom a fejemet, mire átáll Mrs. Whitley túloldalára, és figyeli a pulzusát.
Mrs. Whitley szeme még egyszer utoljára kinyílik, majd lecsukódik. Aztán békésen elszenderül, és remélem, hogy újra az ő Leójával lehet.
– A halál időpontja: húsz negyvenhárom… – csuklik el a hangom az utolsó számnál, és egy kicsit megtörök.
Újra beszélni akartam vele, hogy elmeséljem, Westin és köztem kezdenek igazán komolyra fordulni a dolgok. Elmosolyodott volna az újságra, hogy elmegyünk apámhoz.
– Sajnálom, dr. Adams – szól Martina. – Tudom, hogy Mrs. Whitley nagyon sokat jelentett neked.
Lehunyom a szemem, próbálom elrejteni az érzelmeimet.
– Nagyszerű nő volt, nagyon szerettem.
– Olyan volt, mintha az egész személyzetnek az anyja és a nagymamája lett volna – szipogja. – Mindig alig vártam, hogy jöhessek meglátogatni.
– Hívta valaki a fiát?
Martina tekintete a földre vándorol.
– Igen, már úton van.
– Majd én értesítem, amikor megérkezik – adom tudtára.
A barátom mozdulatlan alakjára pillantok, és újabb könnycsepp hullik le az arcomról. Olyan része volt a napjaimnak, amilyen már soha többé nem lesz. Mosolyt csalt az arcomra még akkor is, amikor úgy éreztem, hogy képtelen vagyok mosolyogni, mert ő egy ilyen ember volt. Annyi szeretet lakozott a szívében, hogy képtelenség volt nem érezni a közelében. Úgy érzem, mintha újra elvesztettem volna az édesanyámat.
A maga módján szeretett engem, úgy bánt velem, mintha a saját lánya lettem volna. Láttam, amikor büszke rám, és azt is, amikor néha csalódott bennem, de mindig kedves volt hozzám. Mrs. Whitley a részem volt, és most elvesztettem őt.
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Tizennégy évvel ezelőtt
 
Lekanyarodom a földútra. A pázsit gyönyörű zöld, kis foltokban vadvirágok tarkítják. Kislányként mindig szerettem kijönni ide, leszedni őket és hazavinni anyámnak, aki folyton arról áradozott, hogy milyen szépek, és azt mondta, hogy vázába teszi őket. Balra áll a nagy tölgyfa, amibe belevéstem a monogramomat, az ágán autógumi hinta lengedezik. Ez a ház az én menedékem, a hely, amit otthonnak hívok.
Az öcsém a verandán ül, fejét a kezébe temeti.
– Everton – szólítom, ahogy odasétálok hozzá.
Sokkal idősebbnek tűnik, mint az egy évvel ezelőtti gondtalan kölyök. A vonásai élesebbek lettek, már nem gyerek, hanem férfi.
Tekintete könnyektől csillog, és nem is kell semmit mondania. Egyetlen dolog kényszerítheti térdre mindkét férfit ebben a házban. Csak egy kis időre van szükségem, hogy helyre tegyem a dolgokat.
Everton feláll, és magához húz.
– Megmentheted őt, Ren. Majdnem orvos vagy, meg tudod csinálni.
– Rossz a helyzet?
Könnyek gyűlnek a szemébe, és látom, ahogy a mellkasa megemelkedik. Egy kezemen meg tudom számolni, hányszor láttam Evertont sírni. Szó se róla, nagyon hasonlít apára. Több mint 180 centi magas, széles vállai képesek magukon hordozni a világ súlyát, és kedves szemű, kivéve, ha felbőszíted.
– Serenity – apu hangja halk, de hallom rajta a megkönnyebbülést, amikor meglát.
– Apa, hol van anya?
– Bent van az orvossal, de szívem, nem jó a helyzet.
– Nem, ezt csak azért mondod, mert nem tudod. Majd én bemegyek, megnézem, és beszélek az orvossal.
Everton mögém lép, és kezét a vállamra teszi.
– Ren – sóhajtja, én pedig hátranézek.
– Mi az?
Egy könnycsepp gördül végig apám arcán, és megrázza a fejét.
– Ne nehezítsd meg anyád dolgát!
Nem fogom, mondom magamnak, miközben belépek a házba. Csak megteszem, amit tudok, hogy harcra bírjam. Több idő kell, hogy működjön a kemoterápia, a francba is. Mindketten feladták, de én nem. Anyám sosem mondott le rólam, és előbb halok meg én is, mint hogy megtegyem vele.
Amikor kinyitom a hálószobája ajtaját, elhagynak a szavak, rájövök, hogy Isten nem volt hajlandó meghallgatni a kérésemet. Sötétlila táskák ülnek anyám gyönyörű kék szemei alatt, és a törékeny szó szinte semmi ahhoz, hogy leírja, hogyan néz ki.
Amint beléptem, minden remény szertefoszlott. Az anyám haldoklik.
– Serenity – mormogja, és megszakad a szívem. – Eljöttél.
– Anya – remeg a hangom. – Kérlek, csak… A gondolataim összekavarodnak.
– Gyere – kedvesen mosolyog.
Megteszem, amit kér, és elindulok felé. A keze az enyémen nyugszik, és a csillogás egy kicsit visszatér a szemébe.
– Édes kislányom, eljött az idő.
– Korábban kellett volna jönnöm. Ott kellett volna hagynom az iskolát, és veled kellett volna lennem.
Megrázza a fejét, és felsóhajt.
– Ideértél – lélegzi halkan –, amikor tudtál.
– Biztosan van még valami, amit tehetünk. Beszéljünk egy másik onkológussal? Talán tudnánk…
– Pssszt! – szorítja meg a kezem. – Most már nem tehetünk semmi mást. Csak azt szeretném, hogy itt legyen velem a családom.
Ha elveszítjük őt, az tönkretesz mindannyiunkat.
– Nem adhatod fel a harcot, anya!
– Képtelen vagyok folytatni, Serenity. Elfáradtam.
Felnézek, és az ajtóban megpillantom apámat és az öcsémet. Mindhármunk arcán könnyek csordogálnak. Anyám rámosolyog apámra, aki előrelép. Mind a négyen átöleljük egymást, anyán keresztül összekapcsolódva.
Telik az idő, de egyikünk sem törődik vele, csak fogjuk anyám kezét, hogy tudja, itt vagyunk vele.
Legtöbbször csend van, de néha-néha valaki bátorító szavakat mond. Apa kimegy a szobából, Everton és én pedig megállunk anya két oldalán. A légzése egyre halkabb és ritkább. Lehajolok, ajkamat hideg bőréhez nyomom, és ezt suttogom:
– Volt egyszer ez a gyönyörű nő, akit úgy hívtak, hogy Harmony, és találkozott egy Mick nevű férfival. Mick nem az a fajta pasi volt, mint amilyet elképzelt magának, ábrázata mogorvának tűnt és Harley-val járt, testét tetoválások borították és szakálla mélyen lelógott az álláról.
Törölgetem a könnyeimet, miközben elmesélem életük történetét.
– Harmony gyengéd volt, kedves, külsőre Mick ellentéte, de pont ez volt a lényeg: meglátta, mi lakozik a szívében.
Anya megragadja a kezünket, majd Everton kezd beszélni.
– Micknek be nem állt a szája, mert legbelül tudta, hogy Harmony a neki való nő.
Öcsém kétségbeesetten néz rám, néma könnyek között, így én folytatom.
Mesélek neki a szerelmükről és a közös életükről, amit felépítettek. Hogy nem volt olyan viszontagság, amivel ne tudtak volna megbirkózni, mert ott voltak egymásnak. Összefacsarodik a szívem, amikor arra gondolok, hogy ugyanígy éreztem magam a hangüzenet előtt, hogy azt hittem, csak Bryce szerelmére van szükségem, de ez nincs többé.
Anyám mellkasa emelkedik és süllyed, látom a küzdelmét. Visszateszem a fejemet az övéhez, hullnak a könnyeim, foltokat hagyva a mellette fekvő párnán, és tudom, mire van szüksége – engedélyre, hogy felhagyjon a harccal.
– Semmi baj, anya. Elengedheted, vigyázunk apára.
Még két felszínes levegőt vesz, aztán semmi más nem hallatszik.
Everton belesüllyed a székbe, én pedig halkan sírok, máris érzem az elvesztését. Anya tett azzá, aki vagyok.
Most rögtön megfogadom, hogy harcolni fogok a rák ellen, és gondoskodom róla, hogy a lehető legkevesebb ember szenvedjen el olyan veszteséget, mint amilyet én éreztem most.
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Mrs. Whitley elment. Elment, és olyan, mintha összeomlana körülöttem a világ. Bryce, Westin, Allison, a családom, a hitem… mind szertefoszlik, ahogy nézem a nőt, akit annyira szerettem.
Ha tovább állok itt, végem. Nem szólok egy szót sem, kirohanok a szobából, és zavaromban azt sem tudom, hol vagyok. A betegek meghalnak, ez az én valóságom. Pályafutásom nagy részében távol tartottam őket magamtól, de soha nem voltam undok velük. Miért engedtem őt közel magamhoz? Miért kellett pont ma elveszítenem? A fiával és az unokáival kellett volna lennie. Gyönyörű nő volt, akit mindenkinek szeretnie kellett volna. A rák ismét áldozatot szedett.
Nekem kellett volna megállítanom.
Én vagyok az orvos, akinek meg kellett volna mentenie őt.
Mindent megtettem, mégis elbuktam.
A lábam mozog, de semmit sem látok a könnyeimtől. Cserben hagytam őt.
Cserben hagytam magam.
Cserben hagytam az anyámat, megint.
Emberek nyüzsögnek körülöttem, de rájuk sem hederítek, túlságosan elvesztem a saját világomban, és elsodródtam a valóságtól. Ilyennek éreztem az elmúlt néhány hetet is, leszakadt a horgonyom, és elvesztem a tengeren.
Kacagást hallok, felnézek, és látom, ahogy Allison és Bryce összebújnak a kórteremben. Az ágyon fekszenek, Bryce átöleli Allisont, aki úgy néz rá, mintha ő lenne az oka, amiért ezen a világon van. Nem tudom, meddig állok itt, és nézem őket, de olyan, mintha egy film peregne le előttem.
– Szeretsz? – kérdezi a nő.
– Egy kicsit – ugratja Bryce, de egyértelmű, hogy szereti. Az őszinte mosolya, a finom tekintete és a lágy hangja elárulja, hogy a világot jelenti a számára, és most már én is látom. Rádöbbenek, hogy Bryce úgy néz Allisonra, ahogy az apám nézett anyámra, és egyáltalán nem úgy, ahogy rám. Szerelmesek voltunk, igen, de az egy fiatal és vággyal teli szerelem volt. Nem ismertük a főiskolán kívüli élet kegyetlenségét. Egyikünk sem ismerte a munka, a stressz, a pénzügyek és a világ igazi megpróbáltatásainak feszültségét. Mi megbuktunk a legelső vizsgánkon, de ők nem.
Bryce számára ő az igazi.
– Te is tudod, hogy a kicsinél jobban szeretsz. Allison megérinti az arcát.
– Különben is, senki más nem tűrné el a hülyeségeidet.
Úgy szereti őt, ahogyan én soha nem tudnám – eléggé, hogy harcoljon.
Bryce felnevet.
– Tényleg? És te mennyire szeretsz engem?
Annyira szüksége van rá, mint ahogy rám soha nem volt.
Allison úgy tesz, mintha elgondolkodna.
– Nem vagyok biztos benne, hogy szeretlek. Tulajdonképpen az agyamra mégy.
Egymásnak lettek teremtve.
– Ez is része a sármomnak.
Gyerekek voltunk, amikor szerettük egymást, de ők igaz, őszinte és gyönyörű szerelmen osztoznak. Felnőttként.
Allison megrázza a fejét, és hirtelen megváltozik a hangulata.
Ujjai finoman cirógatják a férfi borostáját.
– Ki fog vigyázni rád, ha én elmegyek?
Bryce hangja tele van elszántsággal, ahogy tenyerébe fogja Allison arcát.
– Nem mész sehova. Hallod, amit mondok? Mondd ki! Nem hagyom, mert nem élem túl, Ali.
– Jó, jó, nem megyek sehova. Nyugi! – mosolyog. – Szeretlek, és a szerelmünk erőt ad nekünk. Különben is, kapom a gyógyszert, hogy jobban legyek. Érzem, hogy hat.
Két lépést hátrálok, nekiütközöm a falnak, és érzem, ahogy a levegő egy nagy szusszal elhagyja a mellkasomat. A szívem még épen maradt részei is darabokra törnek, képtelen vagyok ezt végignézni. Bryce elveszítheti a boldogságot és a megérdemelt jövőt, és én meg tudnám akadályozni, hogy eggyel kevesebb veszteség legyen a világon.
Eggyel kevesebb ember, aki szenved a rák miatt.
Nem kellene, hogy ilyen nehéz választás legyen megadni egy betegnek azt, amire valóban szüksége van.
Orvos vagyok. Arra esküdtem fel, hogy segítek az embereken. Végignéztem, ahogy a körülöttem lévők gyötrődnek, amikor nem volt rá módom, hogy segítsek, de most már képes vagyok rá. Érzem a csontjaimban. Kockázatos, de nem érdekel, mert én leszek az egyetlen, aki erre rámehet. Allison boldog lesz, Bryce is boldog lesz, és mire bárki rájön, az összes betegem megkapja a gyógyszert.
Meg kell tennem. Ez a helyes döntés.
Gondolkodás nélkül, elszántan a laborba megyek, hogy ne hagyjak szenvedni még egy embert, akit szeretek. Tizennégy évvel ezelőtt Bryce úgy döntött, eltaszít engem, hogy megmentse az anyámat és az iskolai tanulmányaimat. Most én fogok segíteni annak, akit szeret.
Amikor a laborhoz érek, épp egy másik orvos lép ki onnan, elkapom az ajtót, mielőtt becsukódna, így nem kell beütnöm a kódomat.
– Hahó! – kiáltok. Senki sem válaszol.
Odamegyek a lezárt szekrényhez, ahol a kísérlet adatait tárolják, és átkutatom a mappákat. Tudom, hogy az egyikben az a gyógyszer van, amit Lindsay-nek, a kísérletből kiesett betegnek szántak. Ez a gyógyszer itt áll érintetlenül, amíg Allison a placebót kapja. Állok, kezemben azzal, ami engem elpusztíthat, de másvalakit megmenthet.
Csak ki kell cserélnem a számot ezen a mappán és Allisonén. Egy tollvonás, és rajtam kívül senki nem fog tudni róla.
Behunyom a szemem, és hallom anyám hangját.
„Tehetséges vagy, Serenity, megvan rá a képességed, hogy meggyógyítsd a körülötted lévőket, ezt soha ne pazarold el. Lépj túl a félelmeiden, gyönyörű lányom! Ne félj attól, amiről tudod, hogy helyes!”
De képes vagyok megtenni? Tényleg végig tudom csinálni? Mi van, ha nem ez a helyes?
Nincs mi van, ha.
Tudom, hogy amit teszek, az szakmailag helytelen. Elveszíthetem a munkámat, a megbecsülésemet, Westint, a családomat, mindent felégethetek, de…
Helytelen nem megtenni.
Segíthetek valakinek. Megadhatom nekik, amit akarnak. Tudom, hogy ez a kísérlet a megfelelő gyógyszer-kombináció, és bár lehet, hogy mindent elveszítek, de valaki mást megmenthetek. Ez a helyes.
Másképp Allison meghal, és azt sosem bocsátanám meg magamnak. Igen, meg tudom csinálni.
Megfogom a tollat, leírom a számot, kiveszem a fiolát, és zsebre teszem. Holnap Allison megkapja a következő dózist a valódi gyógyszerből, én pedig imádkozom, hogy ez legyen a szükséges gyógymód, hogy Bryce soha ne érezze újra azt a fájdalmat, amit egy szeretett személy elvesztése okozna. Visszanézek a fiolára, megjegyzem a számokat, hogy módosíthassam a kórlapját. Lehúzom a címkét az üvegcséről, amit eddig kapott, és kicserélem ezzel itt. Innentől kezdve úgy fog kinézni, mintha mindig is így lett volna.
És… megtettem.
Őrülten kalapál a szívem, ahogy kirohanok a laborból, mielőtt bárki meglátna, majd elindulok a folyosón. Ki kell cserélnem a szkennelési kódot a gépben lévő zacskón, hogy egyezzen a kezemben lévő fiolán szereplővel. Ez az egyetlen elvarratlan szál.
Most, hogy idáig eljutottam, már nem állhatok meg. Mindent meg kell tennem, hogy eltüntessem a nyomokat.
Cikáznak a gondolataim, a gyomrom pedig görcsbe rándul, ahogy kopogtatok az ajtón, hogy véghezvigyem a célomat.
– Dr. Adams – köszönt Allison, amikor belépek a szobába.
– Csak meg kell néznem a gépét – mondom erőltetett mosollyal az arcomon.
Gombóc van a torkomban, és úgy érzem, teljesen elvesztettem az önuralmamat. A padló most nem olyan, mint amilyen lenni szokott. Repedések, hibás illesztések és egyenetlen élek szabdalják, amikben megbotlok.
– Jól van? – kérdezi, miközben Bryce-ra néz.
Nem, nem vagyok jól. Még abban sem vagyok biztos, hogy mit csinálok azon kívül, hogy a szívemre hallgatok. Ha már eddig eljutottam, nem fordulhatok vissza.
– Jól vagyok. Csak meg kell győződnöm róla, hogy nincs semmi hiba a papírokon – válaszolok, és akkor pillantok először Bryce-ra.
Látom a pánikot a szemében, de bólintok, remélve, hogy megérti, bízzon bennem.
Odamegyek a kórlapjához, és megnézem a kódot, két számjegy az eltérés. Ha túl nyilvánvalóan csinálom, azzal gyanút keltek. Az egyik nullából hatost lehetne csinálni. Ezt a legkönnyebb megváltoztatni, ami akár egyszerű hibának is tűnhet. Áthúzom, átírom hatosra, mint az új fiolán, amit ma kapott, és aláírom. Ha bárki kérdezi, mondhatom, hogy első alkalommal rossz számot írtam le, és ki kellett javítanom.
– Minden kiválóan néz ki – jegyzem meg, miközben lezárom a kórlapját. – Holnap visszajövök, aztán lesz pár nap szabadsága.
Allison elmosolyodik.
– Legalább itt lesz nekem ez a hét, mielőtt igazán elkezdődik a móka.
– Igen – tördelem a kezem, ahogy az adrenalinszint csökkenni kezd. – Jó éjszakát!
Bryce feláll a székről, és a kezét nyújtja.
– Köszönöm, dr. Adams!
Megrázom a kezét, majd hátralépek.
– Nem kell megköszönnie. A munkámat végzem.
A lábam reszket, akár a kocsonya, amikor kisétálok az ajtón, és megragadom a kinti pult szélét, hogy ne essek el.
Szent szar, mégis mit tettem?
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Kinyitom Westin lakásának ajtaját, azt sem tudom, hogyan kerültem ide. Kábult vagyok, a dolgok zajlanak körülöttem, de semmit sem fogok fel belőlük.
Valami hatalmas baromságot csináltam, és most nem lehet visszacsinálni. Az óra tizenegy negyvenet mutat, a szék háttámlájába kapaszkodom. Hol voltam az elmúlt órákban?
Leveszem a kabátomat és a csizmámat, majd elindulok a hálószoba felé, ahol Westin fekszik, és halkan horkol. Fehérneműre vetkőzöm, és bemászom mellé az ágyba. Nem mozdul. A könnyek, melyeket egész este visszatartottam, végül a párnát áztatva hullani kezdenek.
Hiányzik az anyám.
Az évekig tartó gyász, amit mélyen magamba fojtottam, felszínre tör, és kiterít. Még most is életben kellene lennie. Ha nem veszítem el, mindez nem történt volna meg. Teljesen másképp alakult volna az életem.
Hogy fájhat ez így, ilyen sok idő elteltével is?
Westin megfordul, találkozik a tekintetünk, és azonnal felkönyököl.
– Te sírsz?
Csak egyszer sírtam előtte, két évvel ezelőtt, amikor azt hittem, hogy apám rákos.
– Elvesztettem Mrs. Whitley-t – kezdem, majd zokogásban török ki.
Ahogy hangosan kimondom, felszínre hozza belőlem ezt az egészet.
– Elvesztettem őt, Wes. Meghalt, és olyan volt, mintha visszamentem volna az időben.
– Hogy érted ezt?
Ránézek, és egyszerre mindent el akarok mondani neki és semmit sem.
– Az anyám. Olyan volt, mintha… csak… én… orvos vagyok. Már megszokhattam volna. Nem tudom, miért sírok.
Westin egy szót sem szól, csak magához húz. Átkarolom, belekapaszkodom, mert most ő az egyetlen, aki biztonságot ad.
– Szeretted őt – túr a hajamba. – Ezért sírsz.
Sírok az elvesztett betegeimért, az apámért, az anyámért, a zűrzavarért, amivé lett az életem, Bryce-ért, a feleségéért és egy nőért, akihez nem lett volna szabad hagynom, hogy ilyen közel kerüljek. Képtelenség megállítani a könnyeket, ebben a pillanatban elvesztettem az irányítást a testem fölött.
– Olyan gyenge vagyok – ismerem be.
– Nem, kicsim. Nem vagy gyenge, ember vagy, és most sok rossz dolog történik veled. Mrs. Whitley csodálatos nő volt.
Bólintok.
– Sok mindenben hasonlított az anyámra – megfordulok, hogy ránézzek a könnyeimen keresztül.
– Tényleg?
– Fiatalon ismerkedett meg a férjével, csakúgy, mint anya.
Küszködtek a megélhetésért, de ez sosem törte meg őket.
Letöröl egy könnycseppet, ami végigcsorgott az arcomon.
– Soha nem meséltél a családodról.
Hogy lehet, hogy Westin ennyire fontos a mindennapi életemben, mégsem tud rólam semmit? Á, mert nem engedtem be. Harcoltam ellene, hogy a barátságnál többet érezzek iránta, félelemből.
– Hippik voltak, és sokat füveztek – sóhajtok. – Rengeteget. Jobban szerették egymást, mint bármit a világon. Szegényen nőttünk fel, de Evertonnak és nekem fogalmunk sem volt róla, mert nem vágytunk semmi másra. Anyának petefészekrákja volt, és egy klinikai kísérlet segített is rajta, de nem eléggé. Annyi minden van, amit nem tudtam akkoriban, de másképp csináltam volna, ha én lettem volna az orvosa.
Az ajkai szomorú mosolyra húzódnak.
– Nem tudtad megmenteni őt, Ren. Látom a tekintetedet, ugyanolyan, mint az enyém volt, amikor meghalt a testvérem. Nem a te hibád, és nem tudsz megmenteni mindenkit.
Hat évvel ezelőtt Westin bátyja szörnyű balesetet szenvedett. Westin végignézte, ahogy egy másik idegsebész megműti, de már túlságosan késő volt. Mindketten medikusok voltunk, és soha nem fogom elfelejteni, ahogy aznap nézett.
– Hát nem ez a munkám? – kérdezem annyi fájdalommal a hangomban, hogy még én is kihallom belőle. – Az a dolgunk, hogy mindenkit megmentsünk! És én nem mentettem meg Mrs. Whitley-t!
Felül, és felhúz engem is.
– Nem vagy Isten. Nem menthetsz meg mindenkit, és bolond vagy, ha azt hiszed, hogy képes vagy rá.
– Akkor egy kicseszett bolond vagyok! – ordítom. – Többet kellene tennünk.
A tenyerébe fogja arcomat, az övéhez húzza, és úgy tartja, hogy összeérjen az orrunk.
– Nem gondolod, hogy eleget tettél? De tényleg! Te voltál ott mellette, amikor a fia nem. Mosolyt csaltál az arcára, megnevettetted, és reményt adtál neki. Basszus, Ren, többet tettél érte, mint amit a legtöbb orvos tenne. Sosem mondtál le róla. Jobban törődsz minden egyes betegeddel, mint bárki más, akit ismerek. Te ezt nem látod, ugye?
Megrázom a fejem.
– Azért vagy kivételes orvos, mert a betegeid a részeddé válnak. Látva téged, és azt, ahogyan bánsz velük, én is jobb orvos lettem. Mindent megadsz nekik.
Reszket a testem, de Westin erősen tart. Fogalma sincs, hogy mit adtam meg épp valakinek, és hogy ez mindannak a végét jelentheti, amiért eddig dolgoztam. Sokkal jobb orvos nálam.
– Ahogy te is – mondom, miközben potyognak a könnyeim.
A férfira gondolok, aki megtanult flashmobozni a betege kedvéért. Az orvosra, aki a nap végére rettentően le van törve, mégis feláll, készen arra, hogy végigharcolja a következőt.
– Ez az, ami miatt vonzódom hozzád. Látlak téged, teljes valódban, és tudom, hogy küszködsz, de itt vagyok. Már két éve, akár akarod, akár nem.
Annyira össze vagyok zavarodva. Belenézek a gyönyörű zöld szemébe, és azt kívánom, bárcsak helyrehozhatná, amit tettem. A hibákat, amiket jóvá kell tenni. De tudom, hogy képtelen rá. Ha csak egy kicsit is erősebb lettem volna, és bíztam volna benne, mielőtt elvesztem az eszem… de nem tettem.
Rájövök, hogy hány pillanatot vesztettünk el, mert túlságosan féltem attól, hogy elhagy.
– Annyira sajnálom, Westin – remeg az ajkam.
– Mit? – kérdezi, és hátrasimítja a hajamat.
Sokkal többet sajnálok annál, mint amennyit be merek ismerni. Gyűlölöm, hogy annál a férfinál keresek vigaszt, akit épp most árultam el. A jót látja bennem, de vajon a rossz oldalamat is akarja majd?
– Én… annyira… hülye voltam – kezdem a vallomásomat. Őszintének kell lennem vele. El kell mondanom neki az igazat, hogy meg tudja mondani, mit tegyek.
– Serenity, ha a múltkoriról van szó, nem kell róla tudnom. Csak ne gabalyodj bele egy beteg férjébe.
– Nem – szakítom félbe. – Nem erről van szó. Esküszöm, egyáltalán semmi ilyesmi, sőt még csak hasonló sincs, mint amire célozgatsz. Te vagy az egyetlen férfi, aki érdekel.
– Nos, akkor bármi is folyik itt, tényleg nem akarom tudni. Bízom benned, és biztos vagyok benne, hogy minden rendben lesz.
A bűntudat úgy csapódik belém, mint egy tehervonat, teljesen összemorzsolódok a súlya alatt. Ha valaha is megtudja, mit tettem, ő is szenvedni fog. Westin műtétjének köszönhetően könnyedén ki tudtam cserélni a gyógyszereket. Soha senki nem látta az eredeti fiolákat, és nem írta alá a kísérleti dokumentumokat. Ha visszanézik a feljegyzéseket, rájöhetnek, de mivel nem írták alá a napi bejegyzéseket, ezért a saját seggüket is kockáztatják.
Bízik bennem, én pedig egy csaló vagyok.
Nem tehetem ezt vele. Önző voltam és nem gondolkodtam.
– Westin – könyörgök neki, hogy hallgasson meg. – El kell mondanom neked.
– Nem! – emeli fel a hangját. – Most elöntöttek az érzelmek, és bármit is mondasz, nem vonhatod vissza. Aludnod kell. Át kell vészelned a ma éjszakát, és majd holnap megérted, amit most mondtam neked. Be kell fognod a szádat. Én nemcsak a barátod vagyok, hanem tanácsadó és a kórházi igazgatótanács tagja is, és nincs választásom, mindent jelentenem kell, amit mondasz. Hadd védjelek meg, kérlek!
Rájövök, hogy nekem kell megvédenem őt. Ha ez kiderül, tönkreteszi az esélyeit a főorvosi székben. Hibát követett el, és most rajtam a sor, hogy megvédjem. Nem árthatok neki. Eleget tettem már ellene.
– Rendben – egyezek bele.
Hogyha elmondom neki, megkötöm a kezét. Ha ki tudom hagyni belőle, és bárki is rájön, én viszem el a balhét, nem Westin.
Lefekszik, szorosan magához ölel, én pedig egy szót sem szólok. Néhány perc elteltével, miközben a falat bámulom, Westin légzése egyenletessé válik. Holnap talán ez az egész csak egy álom lesz. Felébredek, rájövök, hogy semmi sem volt belőle igaz, és megnyugszom, mert mégsem csesztem el az egész életemet egyetlen tollvonással. Talán.
De tudom az igazságot, ez az egész valódi volt, és a rémálom még csak most kezdődik.
 
* * *
 
Westinnel kéz a kézben megyünk munkába. Úgy ébredtem, hogy megígértem, normálisan fogok viselkedni. Úgy döntöttem, eltitkolom előle, ami történt, és most minden tőlem telhetőt meg kell tennem, hogy biztosítsam, ne a körülöttem lévők fizessék meg az árát.
– Van mára műtéted tervezve? – kérdezi Westin.
– Igen, kora reggel lesz egy, de utána már csak megnézem a kísérleti betegeimet, tartok egy vizitet, és… – Megtorpanok.
Nem látogathatom meg Mrs. Whitley-t. Wes megszorítja a kezem.
– Ma tele vagyok.
– Jó, akkor talán később találkozunk? Vigyorogva rám kacsint.
– Nagyon remélem.
A tegnap este igazi fordulópont volt számomra. Rájöttem, milyen sokat jelent nekem Westin. Azt akarom, hogy sikeres legyen, hogy vezető legyen, vagy mi is akar lenni pontosan.
Most, hogy olyat tettem, amivel ezt veszélybe sodortam, szétszakadok legbelül.
– Majd írok, ha végeztem, rendben? – kérdezem.
– Persze, legyen szép napod! – ad egy szemérmes csókot, majd elindulunk az ellenkező irányba.
Elég könnyű napom van. Túl vagyok az első műtéten, mindenféle gond nélkül. Képes vagyok mindent elnyomni, és csak arra koncentrálni, amiben jó vagyok. Martina néz, ahogy sóhajtva nekitámaszkodom a mosdókagylónak. Kimerültem.
– Még egyszer sajnálom, ami Mrs. Whitley-vel történt – mondja, miközben a szemetesbe dobja a műtősköpenyét.
– Örülök, hogy nem szenvedett.
– Biztos vagyok benne, hogy nem volt könnyű – jegyzi meg.
– Nem, tényleg nem – ismerem el.
Teljesen összetörtem miatta, és ettől elvesztettem a józan ítélőképességemet, de ezt nem árulhatom el neki.
Közelebb lép hozzám, odahajol, majd visszahúzódik, és megismétli az egészet elölről.
– Mit csinálsz? – kérdezem.
– Azt próbálom eldönteni, hogy megöleljelek-e vagy sem. Nevetek, és megrázom a fejem.
– Te csacsi!
– Csak tudom, hogy szinte a családtagoddá vált, Ren. Azt is tudom, mennyire a szívedre veszed, ha nem tudod megmenteni a világot.
Nem szabadna megengedni nekem, hogy bárkit is megmentsek, ha még magamat sem tudom.
– Inkább nem beszélnék róla.
Őszintén szólva, ideges leszek, ha a tegnap történtekre gondolok.
– Megértem – válaszol Martina. – Szóval, jól alakulnak a dolgok dr. Grant és közted?
Egy újabb téma, amit inkább elkerülnék. Nem kétséges, hogy Julie és Martina pletykálnak. Lakótársak és nem hisznek a titkokban.
– Úgy bizony – bököm meg a könyökömmel. – Jó srác.
– Végre! – kiált fel nevetgélve.
– Dr. Adams! – szólít meg dr. Pascoe, amikor belép az előkészítőbe. – Lenne rám egy perce?
– Megyek és megnézem a műtőt, hogy ki van-e takarítva – szólal meg Martina ránk pillantva, majd egy bocsánatkérő mosoly kíséretében kisiet a helyiségből.
Pánikba esek, ahogy becsukódik az ajtó. A levegőt mintha kiszippantották volna a teremből, miközben ő csak némán áll. Tud valamit, vagy talán valaki látott engem tegnap éjjel. Nem gondolkodtam tisztán, és valószínűleg elcsesztem valamit.
– Hogy van? – kérdezi.
Készen arra, hogy összecsináljam magam.
– Jól vagyok. És ön?
Nyugalom, Ren! Csak lélegezz és viselkedj normálisan!
– Minden rendben. Jól halad a kísérlet?
– Eddig igen – majdnem megakad a torkomon a hazugság. Ennél ügyesebbnek kell lennem. – Hogy van Monica?
– Jól van. Azért szerettem volna beszélni önnel, mert megbízható forrásból tudom, hogy a jelenlegi sebész főorvos a jövő hónapban lemond. Mit gondol, elvállalná?
Ha sóhajthatnék egy nagyot, megtenném. Enyhül a testemen uralkodó feszültség, ahogy rájövök, hogy ennek az egésznek semmi köze a tegnapihoz.
– Nem hiszem. Tényleg nem gondolkodtam rajta.
Ami részben igaz is. Évekkel ezelőtt nagyon vágytam erre a pozícióra. Ezért dolgoztam, amíg rá nem jöttem, hogy többé nem dolgozhatnék betegekkel, ha csak be nem furakszom a műtőbe. Ráadásul őrületes mennyiségű papírmunkával és politikával jár, ráadásul hallgathatom az orvosok rinyálását is, ezt inkább elkerülném.
– Valóban? Úgy gondoltam, hogy maga lehetne az egyik legjobb jelölt.
– Talán néhány hónappal ezelőtt még az lettem volna – magyarázom, de most nem érdemlem meg. – Azt hiszem, vannak mások is, akik jobban boldogulnának ebben a pozícióban. Nagyon szeretek a betegekkel lenni.
Elmosolyodik.
– Azt látom. Határozottan más műfaj, mint a gyakorló orvoslás.
Nos, tudni akartam, mennyire érdekli, mielőtt beajánlom.
Ettől visszahőkölök.
– Beajánlana engem?
Dr. Pascoe vigyorogva bólint.
– Szerintem nagyszerű főorvos lenne.
A bűntudat újabb hulláma csap le rám. Ha valaha is rájön, csalódott lesz. Bár tudom, hogy súlyos hiba volt, de a betegem érdekében tettem. Allisont és Bryce-t nem lett volna szabad megfosztani a gyógyszertől egy technikai dolog miatt.
Ha nem veszítem el Lindsay-t a kísérletből, Allison is megkapta volna a gyógyszert, de mivel ő kiesett, a placebós boríték hullott Allison ölébe a sorsoláson.
Legalábbis ezzel a baromsággal etetem magam.
– Biztos vagyok benne, hogy vannak képzettebb emberek is. Szerintem dr. Grant kiváló választás lenne, de nagyra értékelem, hogy gondolt rám – mosolygok.
Tényleg sokat jelent, hogy szóba került a nevem. Bólint, aztán hangos robajjal tapsol egyet.
– Hát akkor jobb, ha most visszatérek a papírkupacaimhoz.
– Jól hangzik. Kérem, adja át Monicának az üdvözletemet.
Most pedig nyomon követem a többi kísérleti betegemet. Ők már megkapták a következő adagot, Allison is megkapja az új keveréket tartalmazó fiolát.
Úgy döntök, hogy először őt nézem meg. Talán, ha túlesek rajta, akkor nem érzem majd magam ennyire bizonytalannak. Fogom az aktáimat és belépek.
– Jó reggelt! – köszöntöm az ajtóból.
– Jó reggelt, dr. Adams! – üdvözöl Allison olyan mértékű boldogsággal, hogy az már fertőző.
Ennek a nőnek mindig mosoly ül az arcán. Bármennyire is rettegtem, már csak az, hogy a közelében vagyok, azonnal kezdi eltüntetni a megbánás nyomát. Ő egy olyan meleg fény, amely körül nem tudod nem jobban érezni magad.
– Hogy van?
– Jól, már majdnem végeztünk, utána hazamehetünk az új lakásunkba – pillant Bryce-ra. – Még nem volt alkalmam megnézni, de biztos vagyok benne, hogy tökéletes.
A tekintete rám szegeződik, én is csak rá koncentrálok.
– Biztos vagyok benne, hogy nagyszerű. Hevesen bólogat.
– Már alig várom, hogy kikerüljek a kórházból.
Néha olyan, mintha a kórházban élnék, úgyhogy ismerem, milyen érzés, amikor arra ítélnek, hogy itt töltsd az idődet.
Bryce megfogja a kezét.
– Mikorra várható, hogy kiengednek minket?
Ez az első alkalom, hogy megszólít, mióta az a beszélgetés lezajlott az utcán, és nem tudom, mi az oka, de már nem érzem a zsongást a szívemben, amikor ránézek. Helyette egyfajta véglegességet érzek. Azok után, ami tegnap éjszaka történt, most először látom magamat tisztán. Ragaszkodtam ehhez az elviselhetetlen szerelemhez. Hülye voltam, és a szívem nem engedett be senki mást.
Hagytam, hogy a seb, amit Bryce okozott, tovább mérgezzen, de most itt az ideje, hogy begyógyuljon.
– Holnap reggel. Befejezzük a gyógyszeres kezelésnek ezt a körét, és feltéve, hogy az értékei rendben vannak, elengedjük. Aztán két hét múlva vissza kell jönnie a következő adagra.
Allison felé fordulok, aki valósággal sugárzik.
– Hallottad ezt? Kaptunk két teljes hét szabadságot!
Mintha azt mondtam volna neki, hogy terhes, annyira boldog.
– Mikorra fogunk tudni valamilyen eredményt? Vissza kell mennem Észak-Karolinába egy rövid időre – adja Bryce mindkettőnk tudtára, mire Allison elkomorodik.
Legszívesebben megütném, amiért elrontotta a hangulatát. Ritkán fordul elő, hogy a betegeknek folyamatosan ilyen hozzáállásuk van, és tényleg úgy gondolom, hogy az emberi akaraterő néha erősebb, mint a gyógyszer.
– Peyton – mondja panaszosan.
– Ez van, kicsim. Egy kicsit dolgoznom kell, aztán pedig a te kezeléseidet terveznem.
– Tudom, de nem élvezhetnénk azt, amink most van? – kérdezi tőle.
Kicsit fészkelődöm, mire befejezik.
– Semmi baj – nyugtatom meg mindkettőjüket. – Allisont több vizsgálattal figyelik, mióta részt vesz a kísérletben. Hat adag van még hátra, és minden héten megvizsgáljuk. De ne feledje, hogy erős dózisú kemoterápiát kapott, és bár ma jól érzi magát, még nem tudjuk, hogyan fog reagálni a következő három napban. Ha teheti, tartsa rajta a szemét.
– Igen, ez azt jelenti, hogy nem mész vissza Észak-Karolinába.
Orvosi utasítás – Allison Bryce felé szegezi az ujját.
– Jó, akkor felhívom a munkahelyemet – sóhajt fel.
– Csak ne hátrálj meg – biztatja Allison.
– Nem fogok.
Bryce megfogja a telefonját, megcsókolja Allison homlokát, és elindul kifelé a szobából.
– Tudom, hogy néha kemény tud lenni – mondja Allison.
– Ki? – kérdezem, mert tudom, hogy Bryce-ra gondol. Pajkosan elmosolyodik.
– A férjem. Sok mindenen túl van már, és néha az az ösztöne, hogy megmentsen engem, felülírja a diplomáciai érzékét és az észérveit. Olyan, mintha nem látná a fától az erdőt, mert máris kilométerekkel előrébb jár.
– Néha mindannyian gyengék vagyunk, amikor bizonyos dolgokról van szó – válaszolom.
Allison megvonja a vállát.
– Én csak… Bárcsak ismerné azt az embert, akit én.
A mellkasom szorít, miközben próbálom kitalálni, mi erre a helyes válasz.
– Egyáltalán ne aggódjon, az én dolgom az, hogy mindenki jól érezze magát – ez áll most a lehető legközelebb az igazsághoz. – Szeretném, ha megígérné, hogy továbbra is mosolyogni fog, Allison. Minél pozitívabb, annál könnyebb lesz, amikor a dolgok rosszra fordulnak, rendben?
– Megígérem. Nem tudom, hogyan lehetnék más, mint önmagam – felnéz a kemót tartalmazó zacskóra, majd vissza rám. – Ez a betegség már eleget elvett, nem hagyom, hogy tönkretegye azt, aki vagyok, és amire vágyom.
Szeretném átölelni és a homlokára tetoválni a szavakat, mert úgy érzem, hogy pontosan ezt tettem én is, amikor anyám megbetegedett. Hagytam, hogy a bánatom és a rák miatti dühöm eluralkodjon rajtam. Hagytam, hogy megtörjön annyira, hogy már ne legyen visszaút.
De most már egy dolgot biztosan tudok. Nem fogok újra megtörni, még akkor sem, ha minden összeomlik körülöttem.
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– Mindez azért kell, hogy láthasd apádat? – kérdezi Westin, miközben a kocsiba pakolom a tisztítószereket.
Az öcsém tegnap késő este hívott. Úgy tűnik, apám kizárta a takarítószemélyzetet a házból, és gyakorlatilag elbarikádozta magát a szobájában. Isten ments, hogy Everton egyszer a kezébe vegye a dolgokat. Nem, inkább engem hívott, hogy intézzem el.
Szerencsére a mai műtétemet elhalasztották, és az összes kísérleti pácienst hazaengedték. Most pedig leautózhatok egészen hazáig, hogy megpróbáljam rávenni apámat, hogy ne legyen egy makacs seggfej.
– El sem tudod képzelni – morgom. – Biztos vagy benne, hogy szeretnél megismerkedni velük?
– Most próbálsz kihátrálni? – kérdi tőlem.
– Nem, csak adok egy utolsó esélyt, hogy mentsd magad.
Közelebb lép, félretol egy kósza szőke hajszálat az arcomból, így jobban látom. Westin úgy döntött, hogy nem borotválja le a szakállát, ami nekem nagyon tetszik. Kemény, egy kicsit pajkos, és ellenállhatatlanul szexi, amikor nem erőlködik azon, hogy mindig tökéletesen nézzen ki.
– Nem hátrálok meg. Elmosolyodom.
– Én sem.
Megböki az orrom hegyét.
– Akkor menjünk!
– Rendben – nevetek. – Készülj fel rá, hogy az őrületemet teljes pompájában láthatod majd.
Beülünk a kocsiba, és elindulunk dél felé, az Illinois állambeli Normalba, ahol semmi sem volt normális az életemben. Westin a gyerekkoromról kérdezget, én pedig igyekszem figyelmeztetni apámra. Apa alapból védelmező természetű, de amikor rólam van szó, akkor egy kicsit több mint őrült és már-már az elmebetegség határát súrolja.
– Félsz már? – kérdezem, amikor átlépjük a megyehatárt.
– Két éve foglalkozom veled, Ren. Már semmi sem ijeszt meg. Megütögetem a mellkasát, és felnevetek.
– Bunkó.
– Semmi baj, ha egyszer találkozom apáddal, és rájön, milyen jó vagyok neked, onnantól csak idő kérdése lesz – dől vissza magabiztos mosollyal az ülésbe.
– Micsoda? – kukacoskodom.
– Amíg te rá nem jössz, mennyire jó vagyok neked.
– Vagy úgy.
Felém fordul, a kezemet a sajátjába fogja, és összekulcsolja az ujjainkat.
– Két évig vártam, hogy megtedd ezt a lépést, szóval elég biztos vagyok benne, hogy így van. Az a fajta sebész vagyok, aki soha nem ejtene olyan vágást, amiről ne tudná biztosan, hogy szépen gyógyul be.
A szememet forgatva felhorkantok.
– Ez most egy sebészi hasonlat a kapcsolatokról?
– Gondoltam, hogy értékelni fogod – nevet fel.
– Te tényleg ismered az utat a szívemhez. Semmi sem hangzik olyan romantikusan, mint a szikék és az öltések.
– Legyünk őszinték, mindketten tudjuk, hogy a műtét gondolata beindítja a hozzánk hasonló embereket – élcelődik Westin.
Nem téved. Van egyfajta izgalom abban, hogy tudod, épp élet és halál ura vagy. A beteg nem tud érvelni, neked kell meghoznod a nehéz döntéseket, és ha a dolgok rosszra fordulnak, akkor helyre kell hoznod. Mindennél jobban szeretem a hatalmat, ami ilyenkor a kezemben van. Nem lehetek izgatott vagy ideges. Összeszedettnek kell lennem és muszáj készen állnom bármire, amit rám zúdítanak. Nagyon jól teljesítek nyomás alatt – legalábbis a műtőben.
– Szóval, ha a szike súlyáról és a feletted világító vakító fényről beszélek – mondom halkabban, hogy csábítóan hangozzon – az felizgat téged?
Mocorog egy picit az ülésben.
– Nem.
Közelebb hajolok, az ujjam hegyével végigsimítok a füle körül.
– Tényleg? Nem akarnád letépni rólam a ruhát, ha arról kezdenék beszélni, amikor minden tekintet rád szegeződik, mialatt először érinted a pengét valakinek a bőréhez? Hogy mindenki visszatartja a lélegzetét, hogy elkezdd… a műtétet? – szinte suttogok, miközben az ajkam súrolja a bőrét.
Westin pupillái kitágulnak, de tekintetét az útra szegezi.
– Tényleg ezt akarod játszani, miközben közeledünk apád házához?
Kuncogok, és visszaülök a helyemre.
– Nos, még egy dolog rólad, amit fel kell jegyeznem. Beindulsz a műtétektől. – Beérünk Normal városába, és rám tör az idegesség. Fogalmam sincs, milyen rossz a helyzet otthon. Aggódom, hogy ha Wes meglátja az igazságot, hogy ki is vagyok és honnan jövök, ő, vagy a családja le fog nézni. Nem számít majd, hogy orvos vagyok, és már nincs szükségem senki pénzére. Mindig az a csóró vidéki lány leszek Illinois-ból, akinek több diákhitele van, mint amennyit elbír. Soha nem leszek elég jó, mert szegény vagyok, és a gazdag srácok nem szeretik a szegény lányokat.
Westin jómódú családban nőtt fel. Vasárnaponként templomba járnak, nagy karácsonyi vacsorákat tartanak, és nem tudja, milyen küszködni. Nem akarom, hogy bárki is elítélje a családomat.
– Van egy szünet a kukoricaföldön, ott elöl, ott fordulj be jobbra – mondom neki az irányt.
Én akartam vezetni, de Westin ragaszkodott hozzá, hogy menjünk az ő kocsijával. A hangokból ítélve, ahogy a kövek a drága Teslája fényezéséhez csapódnak, lefogadom, hogy már bánja.
A kanyar után feltűnik a farm, és próbálom egy idegen szemével nézni. Egy kis fehér parasztház, amelynek kétségbeesetten szüksége lenne egy festésre. A redőnyök hiányoznak az egyetlen ablakról, az öcsém motorja ott áll a bejáratnál, a lépcső előtt. És aztán ott van a mosógép is, ami öt évvel ezelőtt romlott el, és most kerti szoborként szolgál. A másik oldalon áll egy madárijesztő, amit még a gimiben készítettem. És úgy tűnik, Everton már három éve nem nyírta le a füvet.
Úgy nézünk ki, mint valami igénytelen parasztok.
Becsukom a szemem, mély levegőt veszek, Wesre nézek, és várom az ítéletet, amit kapni fogok, ebben biztos vagyok.
Ehelyett egyszerűen csak megfogja a kezem.
– Menjünk, találkozzunk apáddal.
– Nem volt ez mindig így – mondom gyorsan. Hátrarántja a fejét.
– Micsoda?
– A ház – magyarázom. – Egykor gyönyörű volt. Az anyám soha nem hagyta volna, hogy ilyen lepattanttá váljon. Addig rugdosta volna a seggüket, amíg ki nem takarítják. Egyszerűen nincs időm, hogy annyit járjak ide, amennyit kellene. Ezért néz ki úgy, mintha csórók és rendetlenek lennénk.
Ez is csak egy újabb példa arra, hogy nem vagyok képes kézben tartani mindent.
– Ren! – kezdi Westin, és megvárja, hogy ránézzek. Lassan ráemelem a tekintetem. – Ebből engem semmi nem érdekel. Te érdekelsz, és az első gondolatom, amikor megálltunk, ez volt: fogadok, hogy jól érezték magukat, amikor ezen a farmon nőttek fel. A mi házunk egy múzeum volt. Nem volt szabad hozzányúlnunk semmihez, vagy bádogembert építenünk – a madárijesztőmre mutat. – A fél karomat eladtam volna, hogy legyen egy hely, ahol csak… ellehetünk.
Hogy lehet, hogy ugyanúgy látja a házat, ahogy én régen? Ez volt a boldogságom helyszíne. Az lehettem, aki csak akartam, amikor ezen a földön voltam. Egy autószerelő, aki imádott ruhákat varrni, félig apám és félig anyám. Itt minden nap egy kaland volt, két szerető szülő mellett, akik gondoskodtak mindenről, amit imádtunk. A tekintetem visszatér ugyanarra a házra, és ahelyett, hogy a mosógépre, a szemétre és a gazos, túlnőtt fűre koncentrálnék, a fán függő gumihintát látom. Feltámadnak bennem az emlékek, ahogy Evertonnal megpróbáltuk egymást olyan magasra lökni, hogy a másik elhányja magát. Egy kicsivel arrébb áll az a fa, amit anyám és én ültettünk az ötödik születésnapomon. Minden évben kihozott ide egy fotóra. A fa már hatalmas, együtt nőttünk fel.
Ez a föld több volt, mint egy hely, ahol laktunk, ez az otthonunk.
– Köszönöm – közelebb húzódom hozzá, és az ajkamat az övéhez szorítom. – Köszönöm, hogy emlékeztettél rá, hogy úgy nézzem ezt a helyet, mint amit szeretek, és ne azt lássam, amilyen most valójában. Annyira ideges voltam, hogy el fogsz ítélni engem vagy a családomat, mert te nem így nevelkedtél. Turkálóban vett farmereket hordtam, és magam varrtam a ruháimat.
– Csak azért, mert másképp nőttünk fel, még nem jelenti azt, hogy bármelyikünk is jobb lenne, kicsim. Igen, voltak szép dolgaim és kaptam egy új autót a tizenhatodik születésnapomra, de igényeket és elvárásokat támasztottak velem szemben. Nem volt gumiabroncs hintám. De vívóleckék igen. Nem mászhattam fára, hanem osztályzatokkal kellett felkapaszkodnom az évfolyam tetejére. Rohadtul utáltam az életemet.
– Bocsánatot kérek, amiért előre eldöntöttem, milyennek fogsz látni.
Westin mosolya meleg és megnyugtató.
– Azt hiszem, mindkettőnk felett eleget ítélkeztek. Mellettem nem kell aggódnod emiatt.
Úgy tűnik, hogy én is ugyanezt tettem vele. Megérintem az arcát.
– Szerencsés nő vagyok, nem igaz?
– Örülök, hogy végre belátod. Gyere, menjünk be! – bök meg a könyökével.
Kiszállunk a kocsiból, apám kilép a verandára.
– Szia, apa! – köszöntöm, miközben mindkettőnket végigmér.
– Serenity! – Az arckifejezése mosolyra vált. – Ilyen hamar visszajöttél?
Westinre nézek, ő pedig elindul felém.
– Mondtam, hogy visszajövök, de amúgy Everton hívott. Apa, ő Westin, ő a… – ez annyira kínos… – …barátom.
Apa egy kicsit biceg, miközben lefelé tart a lépcsőn.
– Hát, az eszem megáll… – kacagni kezd. – Ez a lány életében először hallgatott rám.
– Apa!
Westin felnevet, és elindul felé.
– Üdvözlöm, Adams úr! Örülök, hogy megismerhetem. Westin Grant vagyok.
Kezet ráznak, apa megpaskolja a vállát.
– Én is örülök, hogy megismerhetlek, fiam. Gyere csak be! Biztos elfáradtál a vezetéstől.
– Csak alig több mint egy óra, apa – szólok rá.
– Az ember nem is gondolná az alapján, hogy milyen nehéz rávenni téged, hogy idetold a feneked és meglátogasd az öregedet – vág vissza apám.
Touché.
– Megérkeztünk – mormogom a bajszom alatt, miközben elindulunk a házba.
– Kedvelem – suttogja Westin.
– Adj egy kis időt. Majd meggondolod magad.
Belépünk, és valóban, a ház romokban hever. Fel nem tudom fogni, hogyan képesek rá egy hét alatt, hogy minden úgy nézzen ki, mintha semmit nem csináltam volna. Mély levegőt veszek, próbálom megnyugtatni magam. Szeretnék üvölteni vele, de az nem segítene. Ehelyett elpakolom a dolgokat a konyhaasztalról és a székekről, majd leülök. Westin és apa követnek, elérkezett a beszélgetés ideje.
– Apa, miért nem engedted be a takarítókat? Gyorsan megfordul, és rám mered.
– Már mondtam neked. Ez itt anyád háza, és nem fogok beengedni idegeneket, hogy elvigyék a holmijait.
Könnyek gyűlnek a szemembe, de visszatartom őket.
– Megértem, de a házat ki kell takarítani. Megetted az ételt? Káromkodik egyet az orra alatt. Apámmal korábban elképesztően jó kapcsolatot ápoltunk, ami mára annyira korlátozódott, hogy mindig le kell őt szidnom. Nem így képzeltem.
– Minden átkozott nap eszem, Serenity. Nincs szükségem rá, hogy megmondd, mit csináljak.
Westin megszorítja a combomat, és megköszörüli a torkát.
– Ren mesélte, hogy autókat szerel. Apa bólint egyet.
– Mióta az eszemet tudom, gépeket javítok.
– Apám imádja az autókat. És tulajdonképpen én is most fejeztem be az első autóm felújítását. – Wes büszkének hangzik.
Rápillantok, mivel épp az előbb mondta, hogy kapott egy új autót tizenhat évesen.
– Tényleg? – tölti el büszkeség apám hangját. – Nem semmi.
Apa feláll, és a hűtő felé indul. Kivesz magának egy üdítőt, és megkínálja Westint is.
Elég csak autókról, motorokról meg az anyámról beszélni, és bárki képes megnyerni apa szívét. Westin jól kezdett, és még csak el sem mondtam neki, miről beszéljen.
Közelebb hajolok, és úgy beszélek, hogy csak ő hallja.
– Azt hittem, hogy kaptál egy új autót.
– Kettőt – súgja vissza. – Egyet, amivel járok és egyet, amit fel kellett újítanom.
Két autót a tizenhatodik születésnapjára? Ki csinál ilyet?
Westin és apám elkezdenek beszélgetni a felújított autóról. Arra számítottam, hogy Wes mostanra már vissza akar menni Chicagóba, de ehelyett nyugodtnak és gondtalannak tűnik a konyhai székben üldögélve. Az összetört szívem, ami olyan keményen próbálkozott, hogy ne veszítsen el magából még egy darabot, most a háttérbe húzódik és őt fürkészi.
Felállok, és elkezdek kitakarítani. Ez a hely tiszta kupleráj, és tényleg meg kell küzdenem vele, hogy lakhatóvá tegyem.
Ők ketten beszélgetnek, én pedig mosolyogva a pultnak támaszkodom. Apám sosem volt ilyen. Szörnyen érzem magam a pasi miatt, akit hazahoztam a gimiben, és apa azt mondta neki, hogy a százhektáros birtokán soha senki nem fogja megtalálni a holttestét. Aztán amikor megismerte Bryce-t, megfenyegette, hogy a szart is kiveri belőle. Utána pedig már nem volt senki más. Soha nem gondoltam volna, hogy így fogadja Westint.
A bejárati ajtó hangos csattanással csapódik be, én pedig felugrok.
– Rávetted, hogy elhagyja a szobáját? Szép! – mondja Everton, miközben egy hatos pakk sört dob a pultra, és kivesz belőle magának egyet.
– Igen, nos, segít, ha beszélgetsz vele.
Everton rám hunyorít, majd a pulton lecsapja az üveg kupakját, és hagyja, hogy a padlóra essen.
– Ez meg ki? – kérdezi, a palack nyakát Westin felé billentve.
– Ez a nővéred barátja – válaszolja apa.
– Elképesztő, hogy van időd arra, hogy középszerű orvos legyél, és közben randizgass is, de arra már nincs, hogy besegíts nekünk itt.
A családom széthullóban van, és rohadtul semmit nem tehetek ellene. Everton annyira dühös a világra, hogy még azt sem látja, ami körülötte van. Tisztában vagyok vele, hogy mindenki a maga módján birkózik meg a gyásszal. Én úgy döntöttem, hogy belemerülök a munkába, de a város alkoholistájává válni nem éppen a legjobb megküzdési mechanizmus.
– Menj zuhanyozni! Úgy bűzlesz, mint egy kocsma.
Keresztbe teszem a karomat, nem vagyok hajlandó részt venni a játszmájában.
– Menj, mentsd meg az anyánkat, ó, várj…
Everton kisétál a maradék sörével a szobából, én pedig legszívesebben megölném.
Úgy érzem, mintha épp képen törölt volna.
Everton sértése jobban fáj, mint kéne. Így is épp elég bűntudat van bennem, amiért elvesztettük az anyámat, és ahogyan történt. Megbízott bennem, hogy segítek neki meghozni a helyes orvosi döntéseket. Még akkor is, ha csak az orvosi egyetemre jártam, annyira bízott bennem.
Én győztem meg, hogy vegyen részt a kísérletben. De az a gyógyszer nem volt olyan hatékony, mint elsőre tűnt, emiatt hónapokat töltött fájdalmak között. Mi pedig végignéztük, ahogy küzdött a kezeléseken.
– Ne merészeld elhinni, Serenity Adams! – Apám hangja kemény, akár az acél. – Mindent megtettél anyádért, amit csak tudtál. Hallod, amit mondok? Büszke volt rád. Megbízott benned, mert szeretted őt, és soha nem sodortad volna bajba.
Az eszemmel talán tudom, hogy Everton egy részeges seggfej, de a szívemet ez nem érdekli. Anya nem lenne büszke rá, hogy úgy döntöttem, kicserélem Allison gyógyszereit, amikor a saját gyászom tengerében fuldokoltam.
Westin feláll az ajkam rezdülésére. Átölel, és a mellkasához szorít.
Nagyon utálom a hülye öcsémet.
– Jól vagyok – szólalok meg pár pillanat múlva.
– Tudtam, hogy jól vagy – mondja Westin könnyed hangon. – Csak azt akartam, hogy megölelj. Magányosnak éreztem magam.
Nevetésben török ki. Akkora egy szemétláda, de értékelem a gesztust.
– Hát, ezek után legalább nem mondhatod, hogy nem láttál mindent – mosolyodom el, majd apámra nézek, aki vigyorog.
– Tudod, van ez a kocsim, amivel gondom akadt, nem szeretnéd megnézni? – ajánlja fel apu Wesnek, nekem meg leesik az állam.
– Persze, igaz, már egy ideje nem jártam motorháztető alatt, de szívesen.
– Micsoda? – kérdezem, erre mindketten felém fordulnak. – Azt akarod, hogy Westin kimenjen a műhelybe? Hogy dolgozzon a kocsin?
Ez nem lehet igaz. Senki sem mehet be a garázsba rajtam és Evertonon kívül.
– Hát, ezt kértem a sráctól – néz rám apa úgy, mintha megőrültem volna.
Van olyan, akit Westin nem tud egy perc alatt megnyerni? Ez nem normális. A legkeményebb ember, akit ismerek, gyurma a kezében, és hívja, hogy dolgozzanak egy kocsin. Hihetetlen.
– Nemsokára visszajövünk – vigyorog rám Westin.
Aztán egy másik lehetőség is eszembe jut. Talán apám megpróbálja elhitetni vele, hogy kedveli, hogy aztán nekieshessen, amikor nem vagyok ott. Westin egyedül az apámmal, aki lehet, hogy öreg, de fegyvere van.
– Lehet, hogy csapdába akar csalni – figyelmeztetem. Westin homloka összeráncolódik.
– Jól vagy?
– Komolyan mondom, Wes. Apu nem szereti azokat a férfiakat, akik randiznak a lányával.
Nevetve fújtat az orrán.
– Nemsokára visszajövünk. De majd nyugodtan győződj meg róla, hogy az apád, aki eddig végig kedves volt, nem ejtett csapdába, ha ettől jobban érzed magad.
A hajamat a fülem mögé tűröm.
– Ne mondd, hogy nem figyelmeztettelek. Nehéz lesz fél kézzel műteni.
– Megkockáztatom – válaszol Westin, majd megcsókol.
Én pedig elintézem az öcsémet.
Amikor elmennek, kivágom az ajtót és bevonulok a szobájába.
– Nem okolhatsz anya haláláért. Ha azért akarsz hibáztatni, mert jó életem van, csak tessék, de soha ne célozgass arra, hogy nem tettem meg érte mindent. Te voltál az, aki elmenekült, amikor a dolgok túl nehézre fordultak. Én fürdettem, cseréltem az ágyneműjét, és próbáltam megvigasztalni apát, amíg te azzal voltál elfoglalva, hogy mindenkit megdugj, aki széttárta neked a lábát.
Folytatom tovább, mindent kiadva magamból.
– Mindent feladtam érte. Semmit sem sajnálok, mert én törődtem vele, úgyhogy ne vetítsd rám a hülyeségeidet! Te önző pöcs! – Becsukom az ajtót, nem érdekel, bármit is akar mondani.
Elegem van már ebből. Évekig tűrtem, hogy arra célozgat, hogy én voltam a felelős anya haláláért, de apámnak van igaza, megtettem mindent, amit tudtam. Otthagytam azt az életet, amit annyira eszeveszettül akartam, mert reméltem, hogy ez segíthet rajta. Az öcsém a kocsmát nem hagyja ott, hogy segítsen apámnak.
Halálra idegesít. Az élet nem könnyű, de áldozatokat hozunk a szeretteinkért. Everton, úgy tűnik, különb ennél.
Újra takarítok, miközben a zene átszűrődik a szomszéd szobából. A konyhában van a legkisebb pusztítás, mióta kitakarítottam a múlt héten. Átjutok a nappaliba, és elindulok a szüleim szobájába.
Még mindig ugyanott van anyám összes holmija, ahol volt, amikor tizennégy évvel ezelőtt meghalt. Felveszem a képet a komódjáról, ami négyünket ábrázol. Már megfakult, de az arcunk még mindig tisztán kivehető. Apám átkarolja anyámat, ő pedig felnéz rá, míg az öcsémmel előttük állunk, és egymásra öltjük a nyelvünket. Egy nyári sütögetésen készült, én tízéves lehettem, Everton pedig nyolc.
Szomorúság és öröm keverékét érezve süppedek az ágyra. Ezt a fényképet ki kellett volna dobni, de anyám azt mondta, hogy ez a legjobb kép, amit valaha látott. Ezek voltunk mi, és soha nem akarta elfelejteni. Azt dobta ki, amit egy perccel később készítettünk, ahol mindannyian mosolyogva állunk. Számára akkor voltunk a legszebbek, amikor a legőszintébbek.
– Sajnálom, anya – mondom, miközben megérintem az arcát. – Nem tudom, mit gondoltam, de valahogy jóváteszem. Annyira csalódnál bennem, amiért hazudtam. Csak meg akartam akadályozni, hogy egy másik embernek is úgy fájjon, mint ahogy nekem fájt téged elveszíteni.
Nem bántam meg, hogy kicseréltem a gyógyszereket, még ha ez megnehezíti is a dolgomat. Őszintén hiszem, hogy segíteni fog Allisonnak, és ő a legjobb ellátást érdemli. Amivel küzdök, az az, hogy ha bárki rájön, mit tettem, soha nem segíthetek egy másik nőnek, aki ugyanúgy szenved, mint az anyám. Lehet, hogy azzal a döntésemmel, amivel megmentettem egyet, több embert tettem tönkre. Sokak életét sikerült kockára tennem, beleértve azokét is, akik a legfontosabbak. Mindezt azért, mert gyenge voltam és nem tudtam feldolgozni a következményeket.
Talán, ha el tudnám hinni, hogy anyám megbocsátaná nekem, amit tettem, akkor egy kicsit magamnak is meg tudnék bocsátani.
Egyelőre csak meg kell találnom a módját, hogy vezekeljek. Ha elmondom másoknak, mi történt, azzal tönkreteszem Westint. Ha nem teszem, akkor ebben az állandó félelemben fogok élni. Nem könnyű választás, de tudom, hogy életem hátralévő részét azzal fogom tölteni, hogy megpróbálom jóvátenni ezt a cselekedetemet.
A látásom elhomályosodik, behunyom a szemem, érezni akarom őt magam mellett. Annyiszor ültem már ennek az ágynak a szélén a tanácsát kérve. Hátrafésülte a hajamat és simogatta a fejemet, miközben beszélt. Elképzelem, hogy ezúttal azt mondaná, hogy óvjam meg, akit csak tudok, és tegyek meg minden tőlem telhetőt, hogy feltakarítsak magam után, de őszintének kell lennem magamhoz abban, hogy miért tettem, amit tettem.
– Ren – töri meg a csendet Everton hangja.
– Mi az? – kérdezem megsemmisülve.
– Tudom, hogy dühös vagy, de egyszerűen csak hiányzik. Nem segít, hogy apa megállás nélkül róla beszél, és mindig rohadtul szomorú. Olyan, mintha nem kapnék itt levegőt – egy könnycsepp gurul le az arcán. – Nem rád vagyok mérges, hanem magamra. Nem tudok… Nem tudom megtenni… Én… megfulladok itt.
A kétméteres öcsém helyett egy megtört embert látok. Teljes szívéből szerette anyámat, és azt hiszem, talán csak nem tudta elviselni, hogy látta őt szenvedni. Elkezdett inni, bulizni, és Isten tudja, mit csinált nőkkel, miután anya meghalt. Ugyanúgy küzdött a gyásszal, mint én, de én dolgoztam, hogy jobbá tegyem a dolgokat. Everton megpróbálta elnyomni a fájdalmat, ahogy csak tudta.
– Miért nem mondtál semmit? – kérdezem.
Leül mellém, és kiveszi a kezemből a fényképet.
– Egyszer próbáltam, de olyan ijesztő vagy.
– Én?
A vállát az enyémhez nyomja.
– Sebész vagy, aki szerepelt egy átkozott magazinban. Én csak egy szaros szerelő vagyok, az apámnak dolgozom, és még mindig otthon lakom. Utálom ezt a várost, de nem megyek innen sehova.
Felsóhajtok.
– És a nővéred is vagyok, akit azzal gyötörtél, hogy siklókat tettél a fiókjába.
Everton felnevet.
– Az már nagyon régen volt. De épp azt mondom, hogy már nem tudom ezt tovább csinálni. Nem tudok ebben a házban élni. Esküszöm, néha hallom a hangját, és várom, hogy előjöjjön valamelyik sarokból. Apának segítségre van szüksége, de én nem tudok. El kell mennem innen.
Előrebukik a fejem, és úgy érzem, jobban le vagyok terhelve, mint valaha. Lehetetlen lesz rávenni apámat, hogy elhagyja ezt a házat. Ha megkérném Evertont, hogy maradjon miatta, valószínűleg megtenné, de amit csinál, az nem hasonlít a segítségre.
– Hová fogsz menni? – nézek bele az öcsém barna szemébe, ami harag helyett bánattal van tele.
– Nem tudom, de el kell tűnnöm innen.
És most következik az egymillió dolláros kérdés.
– Mi lesz apával, Ev? Mit tegyek? Mert velem jönni nem akar, és itt sem maradhat.
– Nem igazán tudom, de te okosabb vagy nálam. Segítőkész, mint mindig.
– Azt hiszem, akkor ezt az én dolgom kitalálni – sóhajtok, majd felállok.
Megértem az öcsém szorult helyzetét, de apám az, akinek fenekestül fordul majd fel az élete. Nem tudom, mit tegyek, de ki kell találnom valamit – gyorsan.
– Kettőnk közül te vagy a jó, Ren. Biztos vagyok benne, hogy kitalálsz valamit – érinti meg Everton a vállamat, és kisétál a szobából.
Az a legrosszabb az egészben, hogy nem vagyok meglepve. Valami ilyesmire számítottam tőle. Azt teszi, ami saját magának a legjobb, én pedig feláldozom mindenemet, hogy apának biztosan gondját viselje valaki.
Hallom, ahogy Ev motorja beindul, és fogalmam sincs, hogy örökre elmegy-e, de nem aggódhatok miatta. Meghozza a saját döntéseit, és a végén együtt kell velük élnie.
– Nem tudom, hogy csináltad, anya – megérintem az arcát a képen.
Megfogom a rongyot, nem akarok az előttem álló rettenetes választási lehetőségekre gondolni, és nekikezdek. A takarítás ész nélküli tevékenység, és már jó ideje eleget gondolkodtam.
Miután a hálószoba elviselhetővé vált, elindulok a ház legrosszabb helyisége felé: a fürdőszobába. Öklendezve lyukat vágok egy műanyag szemeteszsákra, és vegyvédelmi ruhaként magamra húzom. Esküszöm, ha valami tényleg megdöglött idebent, felgyújtom a házat.
Több mint egy órán át súrolok minden felületet, és sikerül megúsznom, hogy másodjára is elhányjam magam. Leengedem a vizet, kimosom a kádat, amit kifertőtlenítettem. Úgy érzem, hogy a saját testemmel is meg kellene csinálnom ugyanezt, aztán meghallom Westin hangját.
– Szia! – mondom a homlokomról törölgetve az izzadságot, ahogy előbújok.
Kuncogva nézi a házilag készített védőruhámat.
– Érdekes öltözék.
– Ne gúnyolódj! Takarítottam, és védelemre volt szükségem. Westin megrázza a fejét, és körülnéz.
– Szép munkát végeztél.
– Tudom, és nézzenek oda, még életben vagy.
– Miért ne lenne? – kérdezi apa.
– Mert őrült vagy, ha a férfiakról és rólam van szó – emlékeztetem.
Int felém egyet.
– Elijesztettem az idiótákat. Westin jó.
– Erre két óra alatt jöttél rá? Apa elmosolyodik.
– Talán két másodperc volt. Egy férfi tudja, amikor egy másik férfi érdemtelen.
El is felejtettem, a férfiaknak van egy titkos, bolondbiztos radarjuk.
– Pontosan, Mick – ért egyet Westin. – Örülök, hogy átmentem a teszten.
Mick? Micknek szólította? Mi a franc? Szerintem a gázok valami alternatív valóságba repítettek.
– Hát persze. Wes és én újra működésre bírtuk a karburátort. Jól bánik a kezével – dicséri meg apa.
Mick és Wes? Fogalmam sincs, mit gondoljak erről az egészről, ugyanakkor repes a szívem. Soha nem láttam így apámat, és ez nagyon sokat jelent nekem. Nincs olyan ember a világon, akit jobban imádnék apánál, és nem tudom, hogy képes lennék-e szeretni valakit, akit ő gyűlöl.
Westin tekintete rám szegeződik, én pedig elmosolyodom. Hogy lehettem ilyen vak? Két éven át ez a csodálatos férfi végig ott volt az orrom előtt, most viszont nem eresztem.
– Tudod apa, ő sebész – vigyorgok. – Jól éreztétek magatokat Wesszel?
– Autót szereltünk, tökfej, nem pedig egymás haját fontuk – gúnyolódik apa, és a hűtő felé veszi az irányt.
Megadóan felemelem a kezem, majd leszedem magamról a zacskót.
Westin felnevet.
– Apád jött rá. Szerintem csak próbált velem kedves lenni.
– Serenity megmondhatja, hogy sosem vagyok az, ha autókról vagy a lányomról van szó – vág vissza apa, én pedig bólintok.
– Igaza van – értek egyet. – Még a saját lányával sem kedves, ha autókról van szó.
– Akkor örülök, hogy segíthettem – mondja apának. Apa ásít, és körülnéz a házban.
– Kitakarítottál. Everton örülni fog… mielőtt megint szétcseszi.
Az öcsém neve hallatán eszembe jut, hogy komoly problémám akadt, amit el kell intéznem, mielőtt elmegyek. Ki fog vigyázni arra az emberre, aki egész életében rám vigyázott?
– Körbevezetem Westint a birtokon – közlöm mindkettőjükkel. Westin felvonja a szemöldökét, én pedig megrázom a fejem, remélve, hogy megérti, és nem ellenkezik velem. Beszélnem kell vele arról, hogy Ev úgy döntött, elmegy. Talán kívülről reálisan látja ezt a helyzetet, és képes útmutatást adni.
– Persze, majd nézek meccset – sóhajt fel apa a nappali felé tartva.
– Érezzétek jól magatokat!
Kimegyünk a hátsó ajtón, majd végig a földúton. Az ujjai az enyémek köré fonódnak, én pedig a karján pihentetem a fejem. Ez a látogatás nem egészen úgy alakult, ahogy elképzeltem. Annál sokkal jobb volt.
Elképesztően jó volt látni, ahogy Westin beilleszkedik a családomba, ezután pedig látnom kell, hogy tud-e segíteni megbirkózni velük. Most viszont csak itthon kell lennem, és a pillanatnak élni.
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– Szerinted helyesen cselekedtem? – kérdezem Westint, ahogy visszafelé tartunk Chicagóba.
– Az apád teljesen magánál van. Két órát töltöttünk együtt, és őszintén megmondanám, ha úgy gondolnám, hogy nem lenne képes kezelni, esküszöm.
Westin elmesélte a beszélgetésüket és azt, hogy apa megemlítette neki, mennyire aggódik Evertonért, és amiatt, hogy a fia nem képes felelősséget vállalni semmiért. Úgy tűnik, hogy az öcsém iszákossága még annál is jobban kicsúszott a kezéből, mint gondoltam. Westin szerint még megkönnyebbülést is jelent majd apának, hogy elment.
– De a ház…
– Ezt te nem oldhatod meg, kicsim. Tudom, hogy nehéz, de hidd el, rendben lesz. Lehet, hogy el kell hozzá utaznunk havonta egyszer.
Nem kerüli el a figyelmemet, hogy azt mondta, „utaznunk”, nekünk. És nem ijeszt meg. Sőt, inkább mosolygok rajta.
– Azt hiszem, így lesz – kicsit elpirulok, és most legszívesebben felpofoznám magamat.
– Azt szerettem volna kérdezni – köszörüli meg a torkát Westin –, hogy megy a kísérlet.
Azonnal elszállnak a jó érzéseim a mai nappal kapcsolatban. Most mindent elemészt a rettegés, hogy hazudnom kell neki. Van más választásom? Elmondhatom neki, de akkor veszélybe sodrom, és már többször kért, hogy ne beszéljek róla neki.
– Másfél hét múlva többet tudunk majd. Bólint.
– Nem tűntél valami izgatottnak. Miért?
– Csak a sok stressz miatt, tudod. És Mrs. Whitley elvesztése is nagyon megrázott – magyarázom.
Westin az érintésével vigasztal.
– Tudom. Hidd el, tudom.
– Beszélhetnénk valami másról? – kérem meg.
A mai nap olyan nagyszerű volt, csak még egy kicsit ki akarom élvezni.
– Hogyne – mosolyog Wes.
Hallgatunk, de nem kínosan. Egyszerűen csak vagyunk. A következő húsz percben fogjuk egymás kezét, lehunyom a szemem, és élvezem a minket körülvevő nyugalmat. Van abban valami, amikor jól érzed magad valakivel a csendben.
Az autó megáll a lakásom előtt, én pedig felsóhajtok.
– Köszönöm a mai napot! Megsimogatja az arcom, és előrehajol.
– Bármit megtennék érted, Serenity. A homlokomat az övéhez támasztom.
– Tudom, nem is érdemellek meg.
Westin hátradönti a fejét, hogy farkasszemet nézzünk.
– Megérdemled, hogy boldog légy. Boldoggá akarlak tenni.
Megérintem a szúrós borostát az állán. Westinnek fogalma sincs róla, de mielőtt elindultunk erre az útra, rájöttem, hogy sokkal mélyebbek az érzéseim iránta, mint amit be mertem vallani. Hazudtam magamnak, azzal védtem a szívemet, hogy azt mondtam, ez csak szex.
De nem az.
Ha a mindennapjaimra gondolok, rájövök, hogy mindig is a része volt. Amikor jó dolgok történnek velem, azt vele osztom meg.
Akkor is hűséges volt hozzám, amikor nem kellett volna. Ha visszamehetnék az időben, felpofoznám magam, amiért nem láttam, hogy milyen tökéletes.
– Boldoggá teszel, Wes. Bejössz?
Mosolyogva az ajkamra pillant, majd megcsókol.
– Ezer örömmel boldoggá tennélek úgy is.
– Jó tudni – nevetek.
A bejárati ajtóhoz érünk, hátulról átölel, a szakállát a nyakamhoz dörzsöli, amitől felnevetek. Néhány újabb próbálkozás után végre sikerül kinyitnom az ajtót.
– Éhes vagy? – kérdezi, miközben a konyha felé indul.
– Nem igazán, de a borra nem mondok nemet – mosolygok. – Van egy hamburger a Rich’sből a hűtőben – kiáltom utána.
Tegnap elmentem vásárolni, mert a hűtőben savanyú tejet és valami tudományos kísérletet találtam, ami valaha talán sajt lehetett. A piacról hazafelé jövet megálltam, hogy meglátogassam Richet és vigyek haza egy kis kaját. Bár a dolgok felét, amit beszereztem, még meg kell főzni, és valószínűleg úgyis a kukában fogják végezni, jó érzés volt olyan ételt venni, ami nem a kórházi menzán készült.
– Mi ez? – kérdezi Westin a kezében tartott mandulatejjel.
– Ez az a tej, amit szeretsz – válaszolom.
– Jó, de miért van itt?
Megőrült? Minden alkalommal, amikor itt alszik, hozza magával azt a hülye tejet.
– Ömm, ezt iszod, ugye?
Hunyorog, majd tovább nézi, amiket vettem.
– Ren? – felemeli a hatos csomag sört.
– Wes – rázom a fejem –, nem ez a megfelelő fajta? Azt hittem, hogy azt a fura világos szart iszod.
Leteszi a sört, és a pultra támaszkodik.
– Igen, de újra kérdezem, tényleg vettél? Nem tudom, mi ebben a nagy szám.
– A boltban voltam, úgyhogy hoztam. Miért nézel így rám? – kérdezem, miközben leesik az álla, majd arcára széles vigyor húzódik.
És ekkor döbbenek rá.
Ő jutott eszembe, amikor bevásároltam az én lakásomba. Figyeli, ahogy kezdem összerakni a képet, mi is okozta a hangulatváltozását.
– Két év alatt még soha nem vettél nekem lópikulát sem – szól Westin. – Azon tűnődtem, mikor szúrod el végre, és engedsz magadhoz.
– Ne tedd furává! – figyelmeztetem. – Csak tej és sör. Elmosolyodik, majd előrehajol.
– Tudtam, hogy ez lesz. Ó, Istenem!
– Figyelj, mielőtt túl messzire megy ez az egész, egy fiókot is kiürítettem.
– Bocs, hogy mondtad?!
Ha már itt tartunk, talán végre ki is egyezhetnénk. Minden este, amikor csak van egy kis szabadidőnk, vagy Westin alszik nálam, vagy én nála. Az időbeosztásunk miatt a kulcscsere nem igazán volt nagy dolog. Inkább kényelmi szempont volt, mintsem valami nagy horderejű mérföldkő a kapcsolatunkban. Csinált egy kis helyet a fürdőszobájában a dolgaimnak, de én nem voltam ilyen odaadó.
Nem mintha meglepődött volna, de azon gondolkodtam, hogyan mutathatnám meg neki, hogy én… teljesen benne vagyok… bármit is csinálunk.
Beszédet tartani neki arról, hogy mi is zajlik most közöttünk, nagyon buta ötletnek tűnik, de úgy gondoltam, hogy odaadni egy fiókot szép gesztus. Most megijedtem egy kicsit.
– Tudod, egy hely, ahová el tudod tenni a cuccaidat.
– Tudom, hogy mi az a fiók, de te adtál nekem egyet? Itt?
– Igen, egy fiókot – tisztázom. – Az egyik kicsit.
– A te házadban?
– Hát, ez a lényeg.
Megkerüli a konyhaszigetet, a homlokomra teszi a kezét, és megrázza a fejét.
– Nincs lázad. Tehát nem vagy beteg.
– Seggfej.
– Szóval, ha bemegyek a hálószobába, akkor ott lesz egy üres fiók? Miért viselkedik ilyen hülyén? Csak egy fiók.
– Westin, állandóan itt vagy. Visszapakolhatok bele, ha ezt akarod…
– Fogd be – mondja, miközben megragadja csípőmet. – Mit szólnál egy kis helyhez a szekrényben, ha már ennyire adakozó kedvedben vagy?
– Ne feszítsd túl a húrt!
A kezeim a mellkasán pihennek. Leguggol, és a karjai között felemel.
Vigyorogva cipel a hálószobába. Ledob az ágyra, és odasétál a komódhoz.
– Ez itt? Bólintok.
Kinyitja a fiókot, üresen találja, ahogy ígértem, aztán visszaindul felém. Hátrálok előle, de nem enged. Fölém tornyosul, mire elkezd vadul kalapálni a szívem.
– Próbáltam lebontani a falaidat.
– Csak tej és egy fiók – tisztázom.
– Nem, kicsim. Mindketten tudjuk, hogy nem csak erről van szó.
Mielőtt egy szót is szólhatnék, ajkai az enyémre tapadnak, és úgy csókol, mintha én lennék a levegő, amit mohón magába szív.
A kezeim őrülten próbálják megszabadítani a lehető legtöbb ruhától. Mintha kialudt volna egy lámpa, és én teljesen jól érezném magam a sötétben. Ezt teszi Westin, hagy felejteni, támogat, szeret, még akkor is, amikor nem hiszem, hogy méltó vagyok rá.
A nyelveink egymáshoz simulnak, játszadoznak a nedves forróságban. Az inge a földre hullik, majd letépi a begombolt blúzomat, miközben ajkaink egybeolvadnak.
Istenem, úgy csókol, mint senki más!
Eltűnt az a gyengéd férfi, aki fogta a kezemet, amikor sírva magyaráztam el apámnak, hogy mit kell tennie, miközben biztos akartam lenni benne, hogy nem én kényszerítem rá, hogy költözzön el. Aki meg se rezzent, amikor látta, hogy az otthonom, amit gyerekként szerettem, romokban hever. A cuki pasi, aki megígérte apámnak, hogy visszajövünk, és dolgozunk az amúgy tökéletesen működő autóján csak azért, hogy gyakrabban láthassuk.
Ez az a Westin, akire most szükségem van. A domináns férfi, aki ki fog zökkenteni az eddigi állapotomból.
Az ujjai beletúrnak a hajamba, oldalra rántja, majd mélyebbre nyomja, hogy minden porcikámban érezzem őt.
– Ne menekülj többé, Ren! Maradj itt velem! Zöld szeme tele van érzelmekkel.
– Nem megyek sehova.
Ajkai újra ott teremnek, ahol vágyom rájuk, aztán elindul végig a testemen, megcsókolja a nyakamat, a vállamat, majd elér a mellemhez. Westin tekintete találkozik az enyémmel, amikor a szájába veszi a mellbimbómat. Elfordítom a tekintetem, ő pedig megáll.
– Nézz! – parancsolja. – Nézd, ahogy szeretlek!
– Wes – a nevét mondom, miközben a hajába túrok.
A szeme tele van olyan érzelmekkel, amiket nem tudok megnevezni.
– Látnod kell. Látnod kell, hogy itt vagyok veled.
A mellkasom megfeszül, ahogy nézem, hogy a szája lejjebb ereszkedik, miközben végig farkasszemet nézünk. Olyan gyengédséggel, mint még soha, végigfuttatja ajkait a bőrömön, libabőrös ösvényt hagyva a nyomában.
A hang a fejemben, ami mindig elhallgat, amikor Wes túl közel kerül hozzám, most azt kiabálja, hogy állítsam meg. De van egy másik oldalam is. Az, amelyik egykor tudta, hogyan kell szeretni valakit, és ez a részem most eufóriában ég. Amit a hálószobában osztottunk meg egymással, az oly sokáig csak szex volt. Tudom, hogy ezúttal nem.
Nem lesz átfordulás az ágy másik oldalára és találkozó a munkahelyen. Tudom, hogy amikor odaadom magam neki, nem csak a testemet fogja a magáévá tenni.
Westiné lesz a szívem.
A mellkasomra tapasztja az ajkait, pontosan arra a helyre, ahol az a szerv lakozik, amely idáig nem volt egész, majd megcsókol.
– Gondoskodni fogok róla, hogy elfeledd az összes fájdalmat, amit elszenvedtél. Nem tudom, mi történt veled, amiért folyton elhúzódsz – mondja, miközben felkúszik hozzám, hogy az orrunk újra összeérjen. – Tudd meg, hogy nem megyek sehova.
Az ujjaimmal végigsimítom az arcát.
– Belefáradtam a menekülésbe, Westin. Belefáradtam abba, hogy harcoljak az ellen, ami bennem lakozik, és többet akar érezni. Szóval, ha zuhanni kezdek, akkor majd elkapsz?
Lehunyja a szemét, és amikor újra kinyitja, nyoma sincs a kétségnek.
– Minden egyes alkalommal.
A hangjában lévő ígéret egy könnycseppet gurít végig az arcomon. Nagyon remélem, hogy igaz, mert a körmeimmel kapaszkodok a szakadék szélén. Ha egy kicsit is megcsúszom, lezuhanok.
– Szeretkezz velem, Westin – kérem tőle.
Miközben összekeveredik a lélegzetünk, az ajkam felé indul, és végig a szemembe néz. Soha nem mondtam még neki ilyesmiket, mindig húztam egy határt kettőnk között. Ez egészen addig működött, amíg a múltam vissza nem tért az életembe, emlékeztetve, hogy miért is lettem ilyen. Westin nem a múltam része. Ő az a férfi, akinek helyet akarok csinálni a komódomban, és talán egy nap majd megosztani vele az otthonomat.
Amikor az ajkaink összeérnek, forogni kezd velem a világ a felismeréstől, hogy ez az új valóság. Ez két ember összetalálkozása, akik már sokszor voltak ebben az ágyban, de teljes egészében még egyszer sem. Az ujjaim a hajába csavarodnak, és a testemet az övéhez húzom, felszámolva a köztünk maradt teret.
Westin keze végigvándorol a testemen, a lábam alá karol, hogy a csípője köré tekerjen. Mindketten elveszünk, ahogy egymásba kapaszkodunk.
Elhúzza a száját az enyémről, és ezúttal nem veszem le róla a tekintetem.
– Olyan gyönyörű vagy! – A hangja érces a vágytól.
Kinyitom a szám, hogy mondjak valamit arról, milyen dögös, de az ajkai a mellbimbóm köré fonódnak, és már semmire sem emlékszem belőle.
Csipkedi, szopogatja és nyalogatja, teljesen megvadít.
– Westin – nyögök, és a kezembe gyűröm a lepedőt, amikor a keze becsusszan a bugyimba.
Pontosan a megfelelő ritmusban kezd egyre jobban felizgatni.
– Mondd, kicsim! Mondd, hogy ezt akarod! – kényszeríti ki belőlem.
– Igen! Ezt akarom! – felelem. – Kettőnket akarom.
Mindent akarok. Mindent el akarok felejteni magam körül, és ebben a pillanatban akarok létezni, mert fogalmam sincs, hogy mikor omlik össze a kártyaváram. Ő az egyetlen, aki bármiféle vigaszt nyújt számomra. Többé már nem fogom vissza magam, a falaim leomlottak.
Vicces, hogy egy olyan dologgal kellett szembesülnöm, amiről azt hittem, akarom, ahhoz, hogy rájöjjek, hogy minden, amire szükségem volt, már az enyém.
Most nem tudom, hogy képes leszek-e megtartani őt, de imádkozom, hogy sikerüljön.
Westin lehúzza a nadrágomat, és leveszi a sajátját is. Az ajkai visszatérnek az enyéimre, én pedig a kezemmel körülölelem álló farkát. Belenyög a számba, ahogy fel-le húzogatom, szeretem a hangokat, amiket kiad.
– Alig várom, Ren. Muszáj benned lennem – mondja, majd fogával megcsípi a fülemet.
Pontosan tudom, hogy mit érez.
– Most azonnal, kérlek – lihegem.
Westin felhúzza az óvszert, és amikor már pozícióba kerül, megáll.
– Mi a baj? – kérdezem lélegzet-visszafojtva.
– Semmi az égvilágon.
A tekintetünk összeakad, és a szívem zakatolni kezd, mert érzem a változást. Mintha egy kirakós két darabja rossz próbálkozások százai után végre összeillene. A feszültség, az izgalom, az öröm és a félelem mind felváltva harcolnak most bennem. Félek, ha ezek után elveszítem őt, az egyben az én vesztemet is jelenti.
A tenyerébe fogja az arcomat, és fürkészi a szememben tükröződő érzelmek kavalkádját.
Óvatosan belém hatol, és egy könnycsepp szökik ki a szemem sarkából. Véget értek a bezártságom évei, széttörtek a bilincsek, és a múlt árnya, ami a földhöz szegezett, elszállt felőlem. Milyen ostoba voltam, hogy ragaszkodtam hozzá, és azt hittem, hogy majd megvéd.
Westin lassan előre-hátra ringatózik, és úgy szeret, hogy azt soha nem fogom elfelejteni. Nem kell mondania semmit, mert én is érzem. Már régóta tudom. Westin szerelmes belém, és én épp most szerettem belé.
Csak remélni tudom, hogy ez így marad, akkor is, ha majd egyszer rájön, mit tettem.
 
* * *
 
Két hete láttam utoljára Allisont és Bryce-t. Az életem azóta szinte átkozottul tökéletes. Westinnel egy kicsit több időnk van, mióta nem vagyok lekötve a kísérlettel, és neki is aránylag alacsony az esetszáma. Élvezzük a lassabb tempót, és nem is jöhetett volna jobbkor, mert ma a kísérleti betegek visszatérnek vizsgálatra, aztán holnaptól indul az újabb dózisok beadása.
Szeretném hinni, hogy ez nem lesz hatással az életem jelenlegi, csodálatos állapotára, de realista vagyok, és tudom, hogy meg fogja bolygatni a dolgokat. Nem azért, mert aggódom amiatt, hogy a férfi, akit annyira szeretek, szenvedni fog, hanem azért, mert emlékeztet rá, hogy már nem az a nő vagyok, aki amiatt büszke magára, mert mellette van.
– Hahó!  –  szólít  le  Julie,  amikor  leülök  a  sarokba  az  egyik konzultációs szobában.
Szeretek ide elbújni, amikor időre van szükségem a kórlapok megírásához.
– Szia! – mosolygok.
Belép a szobába, és leül mellém.
– Kórlapírás?
– Az egyetlen dolog, amiről nem beszélnek az orvosin – mondom nevetve. – Tényleg annyira idegesítő.
– Egy újabb ok, amiért szeretem a szakterületemet – vigyorog.
– Igen, igen, na mindegy. Hogy vagy? Sajnálom, hogy lemondtam a tegnapi iszogatást – mondom, miközben leteszem a tollat.
– Semmi gond – kap be egy szőlőszemet. – Martina átjött, ittunk, embertelen mennyiségűt zabáltunk, majd hazament valami sráccal. Sokáig dolgoztál?
Az asztalra koppintok a tollal.
– Nem, Westinnel voltam. Előrehajol.
– Lefújtad a sörözést a barátod miatt?
– Így van.
– Nocsak – dől hátra, és keresztbe fonja a karját maga előtt. – Nézzenek  oda,  ki  szedte  össze  magát  végre.  –  Julie  túlságosan  is elégedettnek tűnik. – Reméltem, hogy eljön ez a nap. Úgy érzem, hogy felnő az én kislányom.
– Ha te mondod.
– Szóval, jól mennek a dolgok? – teszi fel a kérdést.
– Nagyon. Köszönöm, Julie. Komolyan, köszönöm. Félrebiccenti a fejét, és csücsörít.
– Mit?
Azután lettem képes tisztán látni az életemet, hogy elmélyült a barátságunk annyira, hogy teljesen őszinte legyen velem. Rávett, hogy szálljak ki a saját fejemből, ami segített, hogy szembenézzek a Westin iránt táplált érzéseimmel, és a lelkem legmélyéből megbízzak benne.
– Azt, hogy az vagy, aki. Még akkor is mindig őszinte vagy hozzám, amikor nem akarok hallani dolgokat. Ha nem kényszerítettél volna, hogy nézzek szembe a tényekkel, továbbra is eltaszítottam volna őt magamtól, mert mindig ezt tettem. – Megfogom a kezét.
– Nagyon örülök nektek. Westin nyilvánvalóan szeret téged, és az olyan pasik, mint ő, nem jönnek szembe minden utcasarkon.
Bólintok.
– Tudom. Próbálom megtartani, ameddig csak tudom. Julie elfordítja a fejét, és mintha össze lenne zavarodva.
– Ez mit jelent?
A francba! Nem mondhatom el neki az igazságot, mert az csak még több kérdéshez vezetne. Ha elmondom, az talán belekeverné Julie-t is ebbe a zűrzavarba, mivel a gyógyszereket az ő laborjában tárolták. Ó, Istenem! Rosszul vagyok.
– Csak azt, hogy a srácok unatkoznak, ha már nincs kit üldözni – próbálok vicces lenni, de fuldoklásnak hangzik.
– Te tiszta hülye vagy, de akkor is imádlak! Vissza kell mennem dolgozni. Ne hagyj cserben jövő héten! – Feláll, bedob még egy szem szőlőt a szájába, és kimegy az ajtón.
Amint újra magamra maradok, a nadrágomba törlöm az izzadt tenyeremet, és becsukom az aktákat. Ha csak egy pillanatra elveszítem az ítélőképességemet, rengeteg emberre lehet hatással. Nem gondolkodtam, és már túl késő bármit is tenni.
Felkapom a kórlapokat, mert már nincs hozzájuk agyam, és bedobom őket a nővérszobába. Körülbelül húsz percem van, mielőtt megkapom a kísérleti pácienseim vizsgálati eredményeit, aztán meglátogatom mindegyiket.
Mély levegő, Serenity!
Ahogy az ebédlő felé tartok, befordulok a sarkon, és beleütközöm valakibe.
– A francba!
– Elnézést! – búgja a mély hang. – Siettem…
Felnézek, tudom, hogy ki az, és eleresztek egy nagy sóhajt.
– Semmi baj, Bryce.
– Várj, Csibe! – ragadja meg a csuklómat, amikor elindulnék.
– Tényleg mennem kell. – Kirántom a kezem a szorításából.
Ezúttal nem kavarog a gyomrom, és nem repkednek benne pillangók az érintésétől. Ehelyett azt veszem észre, hogy nem meleg, mint Westin. Bryce-t hidegnek és durvának érzem, és többé már nem szeretem a hideget.
– Tudom, csak egy perc az egész.
Páran lézengenek a folyosón, és tudom, hogy ha Westin meglátna minket beszélgetni, az rosszul venné ki magát. Az érzéseim Bryce iránt és egykori szerelmünk egyaránt halottak.
– Hamarosan megyek be Allisonhoz.
Egy lépést tesz felém, meg sem hallva a nem túl finom célzást.
– Sajnálom a bárban történteket. Csak azt akarom mondani…
A bocsánatkérése nem változtat semmin. Az az igazság, hogy minden az én hibám. Én voltam az, aki megengedte, hogy a felesége a kísérletemben maradjon. Tudtam, hogy senkinek sem lesz jó, és soha nem lett volna szabad hozzányúlnom a gyógyszerekhez, nem számít, hogy mivel küszködtem épp. Ha Bryce nem ülteti el a bogarat a fülemben, soha nem tettem volna meg, de ez olyan, mintha azt mondanám, hogy valaki azért követ el egy gyilkosságot, mert fegyvert adtak a kezébe.
Én tettem.
Úgy döntöttem, kockára teszem a karrieremet és azt az embert, aki egyre többet jelent számomra, mert egy kicsit elvesztem. Úgy éreztem, hogy nincs értelme az életemnek, miután elvesztettem az anyámat, aztán Mrs. Whitley-t. Bryce közelsége visszahozta a kétségeket, és megkérdőjeleztem magam. Vajon nem küzdöttem elég keményen az anyámért? Nem tettem eleget a betegeimért? Hagytam, hogy valaki mindent elveszítsen miattam? Túl nagy súly nehezedett a vállamra, és megtörtem. A morális és az etikai elveim határvonalai elmosódtak, de ennek vége.
Én döntöttem a gyógyszerek kicserélése mellett, és bár rajtam kívül senki sem tudja, de mostantól kezdve helyesen fogok cselekedni. A legjobb tudásom szerint fogom kezelni Allisont, a férjét pedig ugyanúgy, mint bármely másik hozzátartozót.
– Mr. Peyton, nem tartozik nekem bocsánatkéréssel – teszek hátra néhány lépést, miközben ő döbbenten áll. – Szívesen válaszolok minden kérdésre, amikor majd megyek körbe.
– Ne csináld ezt!
– Sajnálom, de mindvégig így kellett volna lennie – felelem, miközben magam mögött hagyom, ott, ahol a helye van. – Viszontlátásra, Mr. Peyton!
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– Jól néznek ki a felvételek, Ren – mondja Westin, miközben átnézi őket mellettem.
– Igen, nincs növekedés, ez mindig jó. Úgy néz ki, mintha egy kicsit zsugorodott is volna – hasonlítom össze a két leletet egymás mellett.
Minimális, de elfogadom.
– Jó, lesz később egy műtétem, úgyhogy most aláírom – Westin aláfirkantja, és megcsókolja a fejem búbját. – Később találkozunk.
– Ments meg egy életet! – szólok utána.
– Ez a terv – kuncogja, és kimegy.
Összeszedek mindent, és bemegyek Allisonhoz. Az eredményei nem mutattak növekedést, de aggódom egy kicsit a többi vizsgálat miatt. Mikor az ajtóhoz érek, üvöltve telefonál.
Mielőtt eltűnhetnék a látóteréből, rám kiabál.
– Várjon, dr. Adams! Anya, most le kell tennem.
– Később is tudok jönni – mondom.
– Nem, nem, nem, ez most fontos. Épp most vitatkoztam anyámmal az önfejű testvéremről.
Mosolygok.
– Nekem is van egy. Amikor anyám meghalt, még rosszabb lett. Allison felnyög.
– Annyira sajnálom. El sem tudom képzelni, milyen nehéz lehetett magának.
Megvonom a vállamat.
– Ilyen az élet, nem igaz? Szerencsés vagyok, hogy ott van az apám…
– És az a szexi orvos barátja – vonja fel a szemöldökét.
– És ő – értek egyet.
Allison mesél még egy kicsit a családjáról, én pedig meglepődöm, hogy mennyi közös van bennünk. Pár éve elvesztette az apját, míg én az anyámat. Ügyvéd és filantróp, mostanában sok időt áldoz arra, hogy segítsen a cégének olyan ügyekben, amelyek jobbá teszik a világot.
Szeretném azt hinni, hogy orvosként én is ugyanezt teszem.
– A bátyám miatt választottam az ügyvédi pályát. Valakinek meg kellett védenie a sok törvénytelen dolog miatt, amiket tett – nevet, de egyáltalán nem vicces. Látom a gondterheltséget a tekintetében.
– A család, nem igaz?
– Igen, ők aztán nem semmik.
– Na? Csak bájcsevegni fogunk? Nem csak ezért jött, ugye?
Minden rendben van? – kérdezi.
A francba is! Igen, ez a lényeg, nem az, hogy barátok legyünk. Kicsit aggódom néhány érték miatt a vérében. Lehet, hogy semmi, de nem kockáztatok.
– Az eredmények jók lettek – válaszolom gyorsan. Ez okozza általában a legtöbb aggodalmat. – De a vasszintje egy kicsit alacsony. Hogy érzi magát? Szédülés vagy gyengeség előfordul?
Allison megsimogatja a hasát.
– Tényleg jól vagyok, a görcsöket leszámítva. Hasi görcsöt nem okoz a vérszegénység.
Odamegyek az ágya mellé.
– Megnézhetem?
Bólint.
Végignyomkodom. A hasfala feszes, de ez nem feltétlenül jelenti azt, hogy nincs rendben.
– Lefuttatok még néhány vizsgálatot, és rendelek egy ultrahangot, hogy biztosak lehessünk benne, hogy a teljes képet látjuk.
– Oké – sóhajt fel. – Nem megyek sehova. Megveregetem a vállát.
– Minden rendben lesz, kitaláljuk, mi folyik itt.
– Köszönöm – mondja, aztán összecsuklik a hasát szorongatva.
– Allison?
Elkerekedik a szeme, és visszatartja a lélegzetét.
– A francba! – kiáltja, majd látom, ahogy elsápad az arca. – Istenem, nagyon fáj!
Megnyomom a nővérhívó gombot. Valami baj van.
– Lélegezzen mélyeket, Allison. Itt vagyok. Ez a gyomra?
– Igen, olyan, mintha késsel szurkálnák – szuszogja.
Beindul minden, amit a képzésen tanultam, és elkezdek mindent felmérni. Felhajtom a takarót, és mindenütt vért találok. Bassza meg! Vérzik.
Egy nővér rohan be, én pedig az ajtóra mutatok.
– Szerezzenek egy műtőt! Azonnal!
Néhány másik nővér és Martina is berohan. Allison szeme elkerekedik, és könnyek gyűlnek a sarkába.
– Allison, maga vérzik. Lehet, hogy csak egy ciszta, ami nem látszódott a felvételen. Fel kell nyitnom, hogy elállítsam a vérzést, rendben?
– Ez csak egy kicsi – mondja, majd elcsuklik a hangja.
– Korábban is volt már vérzése? – kérdezem.
– Kérem – ragadja meg a kezem. – Kérem, ne mondja el neki! Már napok óta tart, és nem akartam, hogy aggódjon.
– Kicsoda?
– A férjem. Én nem… nem tudtam elmondani neki… kérem! – könyörög, majd hátracsuklik a feje.
Ebből most semmi nem tartozik rám. Szereznem kell egy műtőt. A csapatom körülötte sürgölődik, és mindent összekészítenek, hogy át tudjunk szállítani.
– Ne aggódjunk most emiatt, jó?
Felemeli a kezét, aztán elernyed. Utasításokat osztogatok mindenkinek. Ha az értékei nem lennének annyira rosszak, nem lenne olyan nagy a baj, de nem veszíthet sok vért, már így is kevés van a szervezetében.
Épp elkezdjük kitolni Allisont, amikor Bryce beviharzik a kórterembe.
– Allison!
– Semmi baj – próbál felélénkülni, de nincs ereje.
– Mi folyik itt? – minden egyes szótagjába belevésődik a rettegés.
– A feleségének vérzése van, és fel kell nyitnom, hogy elállítsam.
Azonnal előkészítjük műtétre – magyarázom.
Megrázza a fejét, mintha le tudná pergetni azt az információt, amit az előbb adtam át neki.
– Öt perce még jól volt.
– Peyton, rendben leszek – megfogja a kezét, Bryce pedig átkulcsolja az övét.
– Ali, szeretlek.
– Én is szeretlek.
Martina megköszörüli a torkát.
– Le kell vinnem őt a műtőbe, uram.
Elmosolyodik, összeszedi magát, és elengedi a felesége kezét.
– Jól van – egy pillanatra sem veszi le a tekintetét Allisonról. – Minden rendben lesz veled.
Allison megérinti az arcát.
– Menj, és dolgozz egy kicsit! Nemsokára visszajövök.
Megcsókolják egymást, aztán kitolják az ágyát. Elindulok mögöttük, de Bryce megmozdul, és elállja a kijáratot.
Látom a tekintetében a zavarodottságot, a félelmet és a fájdalmat, aztán az elszántságot.
– Tudom, hogy haragszol rám – szipogja. – Egy pöcs voltam veled. Olyan dolgokat kértem tőled, amiket nem kellett volna, és sajnálom. Tudnod kell, hogy sajnálom. Sajnálom, hogy nem szerettelek úgy, ahogy kellett volna.
A szívem megdobban, és felemelem a kezem.
– Allison a betegem. Ha azért aggódsz, hogy ami régen történt közöttünk, hatással lesz arra, ahogyan kezelem őt, ne tedd. Minden tőlem telhetőt meg fogok tenni érte. Ez egy rutinműtét, jó? Te könyörögtél, hogy maradjak az orvosa, mert jó vagyok abban, amit csinálok. Most mennem kell, hogy végezzem a dolgomat.
Reménykedve néz rám, és az ajkai egy vékony, reményteli csíkba formálódnak.
– Köszönöm, Serenity. Komolyan mondom.
A történtek ellenére törődöm vele. El tudom képzelni, hogy a létező összes félelme most valóra válik. A volt barátnője megoperálja a feleségét egy hatalmas balhé után. Én viszont jelenleg nem a volt barátnője, hanem Allison orvosa vagyok.
– Menj, igyál egy kávét, mindjárt jövök, hogy tájékoztassalak.
– Köszönöm!
– Ne köszönd, csak a munkámat végzem.
Elindulok a műtőbe, ahol Allisont előkészítették. Az agyam fénysebességre kapcsol, felkészül minden eshetőségre, és haditervet készít. Miután bemosakodtam, bemegyek, hogy még egyszer beszéljek vele.
– Jól van? Van kérdése? – szólítom meg.
– Szabad? – megtorpan. – Beszélhetnék önnel egy percet?
Négyszemközt?
– Most? Bólint.
– Rendben.
Kicsit összeszorul a gyomrom, de nem tudok nemet mondani. Körbenézek a helyiségben, és oldalra biccentem a fejem. Mindenki kimegy, zöld szeméből könnyek kezdenek szivárogni. Megrémült, és meg kell nyugtatnom.
Lehúzom a maszkomat.
– Tudom, hogy fél, de megígérem, hogy vigyázni fogok magára.
– El kell mondanom, hogy tudom, ki vagy, Serenity – vallja be Allison. – Tudom, hogy egykor Bryce menyasszonya voltál.
Ó, Istenem! Képtelen vagyok leplezni a meglepettségemet, zihálni kezdek. Ha tudja, akkor mi a fenéért van itt? Csak azért, hogy találkozzon velem? És miért számít ez most?
Próbálom gyorsan elmagyarázni neki.
– Nem tudom, mit mondjak. Esküszöm, hogy nincs köztünk semmi.
– Négy évvel ezelőtt véletlenül szereztem tudomást rólad. Hallottam, ahogy a családja arról beszél, hogy elengedett téged, és ez kíváncsivá tett. Volt bennem egy mazochista én, aminek szüksége volt rá, hogy lássa, ki vagy, ezért elkezdtem kutakodni. Nem rossz szándékból, egyszerűen tudni akartam, hogy szeretett-e engem igazán valaha is.
– Szeret téged – árulom el neki.
– Most már tudom. Az első napokban, amikor találkoztatok, aggódtam, de amikor jobban megismertelek, láttam, hogy butaság volt részemről. Rájöttem, hogy ami köztetek volt, az más. Nem kevésbé szép, csak más. Elengedtétek egymást, hogy megmentsétek a másikat.
– Miért mondod ezt most el nekem? – kérdezem. Kedvesen elmosolyodik.
– Mert meg kell ígérned, hogy ha történik valami… – kezd bele, de félbeszakítom.
– Ne folytasd, Allison! Kérlek, ne mondd ki hangosan!
Az ajkai összezáródnak, de a szeme elárulja a többit. Csak egy pillanat erejéig, de megszűnik az orvos-beteg kapcsolat. Allison csak egy nő, ahogy én is. Könyörög, hogy viseljem gondját valakinek, akit szeret. Szüksége van erre a fajta lelki békére, hogy átvészelje a műtétet.
Szavakkal nem válaszolok, mert nem kell hallania.
– Köszönöm – mondja, majd oldalra fordítja a fejét.
Mindenkit visszahívok, és újra bemosakszom, közben végig arra gondolok, ahogy a szemével könyörgött nekem.
Amikor visszatérek a műtőbe, mindenki készen áll, én is elfoglalom a helyemet.
– Jól van, Allison, most elaltatjuk – szólok neki.
– Oké – feleli, miközben egy könnycsepp gördül le az arcán. Az altatógép bekapcsol, de a szeme az enyémre mered.
– Az utolsó leheletemig – mondja, majd elalszik.
Tartok pár másodperc szünetet, és próbálom elfelejteni a szavakat, amelyektől összeszorul a szívem. Csukott szemmel beszívom a levegőt, és végiggondolom a sebészként szükséges stratégiai lépéseket, melyeken végig kell mennem. Ha képes leszek koncentrálni, akkor nem fogom úgy érezni, mintha a szike engem nyitna fel.
Még két mély lélegzetvétel, már nem vagyok Serenity, visszatérek az orvos énemhez. Megszűnt létezni minden érzelmem, és már nem érdekel semmi más, csak a műtét.
– Készen áll, dr. Adams? – kérdezi Martina.
– Igen. Szikét! – mondom a kezemet nyújtva.
Már eltelt egy óra, és eddig a műtét hibátlanul zajlik. Könnyen megtaláltam a vérzést, el tudtam állítani, és közben a tumort is alaposan szemügyre vettem. A felvétel csak egy dolog, de amikor tényleg közelről veheted szemügyre, az teljesen más. A dolgok sosem olyanok, mint amilyennek látszanak, de szerencsére nem látható semmi, ami hátráltatná a gyógyulását. Szól a zene a műtőben, a komfortzónámban vagyok.
Minden jól néz ki.
– Rendben, zárjuk be – utasítom a csapatomat.
Megmozgatom az egyik szervét, hogy megbizonyosodjak róla, a vérzés valóban elállt. Elkezdjük összevarrni, amikor hirtelen betölti a helyiséget a műszerek riasztásának a hangja.
– Csökken a nyomás. Összeomlik. Meredeken kezd esni a pulzusa.
– Adjunk egy kis epit! – adom ki az utasítást. – Kezdjék el a szívmasszázst!
A félelem próbál úrrá lenni rajtam. Az izmaim megfeszülnek, ahogy Allison görbéje továbbra is egyenes marad. Helyre kell hoznom. Nyugodtnak kell maradnom, de a szívem hevesen ver, mert tudom, hogy az idő nem az én oldalamon áll.
Mindent visszatolok a helyére, a nővér pedig elkezdi az újraélesztést, hogy be tudjam zárni. Gyorsan dolgozom, tudva, hogy minden egyes másodperc számít. Amint végeztem, a műtőben lévők szinte olvasnak a gondolataimban. Összegyűjtik a felszerelést, amire szükségünk van, hogy a szívét újra dobogásra bírjuk. Elveszítem őt.
Megragadom a sürgősségi kocsit.
– Töltést háromhatvanra. Hátra! – kiáltom, és mindenki hátralép. Az áramütés végigjárja a testét, én pedig a képernyőt figyelem.
Kérlek, térj vissza, kérlek, térj vissza! Gyerünk, Allison! Ébredj fel!
Semmi. A szíve még mindig nem reagál.
Nem mész sehova. Az én felügyeletem alatt nem. Nem fogom közölni a férjeddel, hogy meghaltál.
– Töltést újra! – parancsolom.
Kizárólag vegytiszta elszántság folyik az ereimben. Allison ma nem fog meghalni. Azt mondtam Bryce-nak, hogy rutinműtét, és képtelen lennék a szemébe nézni. Egészséges volt, ez csak egy komplikáltabb eset. Oldottam én már meg kemény dolgokat, az istenit!
A gép jelzi, hogy készen áll.
– Hátra! – kiáltok, majd mindenki kővé dermed a helyiségben. Az érintkezők a melléhez érnek, az elektromosság átáramlik a szívén, és felemelkedik a mellkasa.
A szemem ismét a monitoron.
– Gyerünk, Allison! – motyogom.
– Dr. Adams… – szól Martina. – Már három perc telt el.
Ez engem most nem érdekel. Túl fogja élni. Tudom, hogy túl fogja élni, csak akarnia kell.
– Küzdened kell, Allison! – biztatom. – Harcolnod kell a férjedért és a családodért. Harcolj, a francba is!
Olyan hevesen ver a szívem, hogy aggódom, nehogy kirepüljön a mellkasomból. Figyelem a monitort, és végiggondolok minden ötletet, amit még nem próbáltam. Idegesség áraszt el, és figyelem, ahogy a lapos vonal fut a képernyőn.
Ha nem akarom, hogy feladja, én sem tehetem.
– Ren, meg kell állapítanod. – Martina megérinti a karomat, de eltolom magamtól.
Nem.
– Nyomj még egy adag epit! Valaki csipogjon rá dr. Grantre, és hívjanak egy kardiológust – utasítom az egyik nővért. Nem tudom, miért nem reagál, bármi lehet. – Töltést újra! – kiáltom, és kétségbeesetten próbálom visszahozni.
Zihálva nyomom a mellkasához újra a paneleket.
– Hátra!
Allison teste megremeg, én pedig behunyom a szemem, miközben a sípolás tovább visszhangzik a helyiségben. Az utolsó reményfoszlányom is elszállt. Egy könnycsepp gyűlik a szemembe, miközben várom, hogy Isten vagy valaki közbelépjen. Csodára van szükségem.
– Dr. Adams? – Westin hangja áthatol a szoba kísérteties némaságán.
Találkozik a tekintetünk, majd visszapillantok Allisonra.
– Nyomj még egy kört! – parancsolom.
– A maximumot adtuk neki – tájékoztat az aneszteziológus.
– Nem érdekel!
Hogy történhetett ez meg? A műtét remekül ment, tökéletesen rendben volt, aztán minden a feje tetejére állt. Itt állok, bámulom az élettelen testét, és bár tudom, hogy az emberek beszélnek körülöttem, mégsem hallom őket. Allison halott. Tényleg halott.
Hogyan? Nem.
Képtelen vagyok gondolkodni. Ez nem a valóság. Nem én öltem meg, ugye?
Ő… jól volt.
Megrázom a fejem, próbálom eltüntetni magam elől a látványt.
– Serenity – töri meg Westin hangja a ködöt. – Neked kell megállapítanod. Nem kaphat több gyógyszert. Túl régóta eszméletlen.
– Nem – válaszolom. – Nem, próbáljuk újra!
Megragadja a vállamat, és megakadályozza, hogy odamenjek hozzá.
Westin hátranéz, és felsóhajt.
– A halál ideje: tizenhét óra, huszonkettő perc.
A levegő ki- és beáramlik a tüdőmbe, de égeti. Könnyek töltik meg a szemem, nem látok semmit. Elment. Az az édes, gondoskodó nő, akinek megígértem, hogy minden rendben lesz, már nincs. Meghalt az asztalomon, miközben valami popdalt énekeltem. Az én szívem dobog, az övé nem.
Ezek tények.
A tekintetem találkozik Westinével, és pánikba esem. Nem kapok levegőt. Kinyitom a számat, de nem jön ki rajta hang.
Kirángat a helyiségből, ahogy elkezdek összeomlani.
– Nyugalom, nyugi – próbál csitítani.
– Nem tudom, mi történt – reszketek a testéhez simulva, és zokogásban török ki. – Nem értem.
Westin keze az arcomra simul, és rám néz.
– Le kell higgadnod. Mondd el nekem!
Elmesélem neki a műtétet az elejétől a végéig, pontosítom a részleteket, és rájövök, milyen gyorsan történt minden. Nem szakít félbe, csak hallgat, és közben bólogat. Semmi szokatlan nem történt. Minden egyes lépésen végigmentem, amíg a szíve egyszer csak… össze nem omlott. Azután bármit is próbáltam, semmi sem hozta vissza.
– Abból ítélve, amit elmondtál, nem tehettél semmit – próbál vigasztalni, de ellenkezek.
– Én voltam az orvosa! Jól volt!
– Serenity – megérinti az arcom, de összerezzenek. – Vérzése volt, elállítottad, de volt még valami más is, ami miatt leállt a szíve. Nem hibáztál.
– Ezt nem tudhatod! – kiáltok rá. – Bármi lehetett az oka. Mi van, ha a gyógyszer reakcióba lépett a szívével?
Westin megindul felém, de felemelem a kezem, hogy megállítsam.
– Akkor az ki fog derülni, de úgysem tudtad volna befolyásolni. Te is ugyanolyan jól tudod, mint én, hogy a teste már így is rendkívüli stressznek volt kitéve.
Rázom a fejem, miközben beszél. Nem érti, hogy sokkal többről van szó.
– Mindez nem számít, Westin. Én tettem ezt vele. Én tettem!
– Állj! – Westin közelebb lép. – Hagyd abba! Mindent megtettél, hogy megmentsd.
Nem számít. Meghalt, és ezt most nekem kell megmondanom Bryce-nak.
– Hát, azt hiszem, hogy a tőlem telhető legjobb sem volt elég jó. Ha tényleg ez volt a legjobb, akkor át kell gondolnom az életemet, mert szar vagyok.
Az ablakon keresztül a mozdulatlan testre pillantok, és eszembe jut, amit az altatás előtt mondott.
Egyetlenegy könnycsepp gördül végig az arcomon, miközben millió darabra szakad a szívem.
Szerette Bryce-t, akinek most össze kell törnöm a szívét – újra.
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Olyan érzés a váróterem felé tartani, mintha a futóhomokból próbálnék menekülni. Minden egyes lépéssel mélyebbre süllyedek a tátongó szakadékba. Westin mellettem sétál, és nem próbálom megállítani, még akkor sem, ha tudom, hogy bármi olyat mondhat Bryce, ami a véget jelentheti.
Már nem is törődöm magammal. Hadd jöjjön rá mindenki, csapjanak fel körülöttem a lángok, mert én csesztem el. Én tettem tönkre mindent, és én öltem meg a betegemet. Egy egészséges, csodálatos nőt, aki semmi rosszat nem tett.
Westin megérinti a vállamat, és megállít.
Felnézek rá, mindenféle érzelemtől mentesen. Túl sok minden kavarog bennem, és képtelen vagyok felkészülni arra, ami ezután következik.
– Meg tudod csinálni? – kérdezi.
– Az én betegem volt – felelem. – Nekem kell elmondanom a férjének.
– Én is elmondhatom neki – ajánlja fel Westin.
– Nem, én voltam a sebésze, az orvosa, és megérdemli, hogy tőlem hallja.
Westin megrázza a fejét.
– Alig tudsz beszélni. Nem vagy olyan állapotban, hogy megtedd. Soha nem viselem jól, amikor ilyen híreket kell közölnöm. Senki sem szeret a rossz hír hozója lenni, de arra gondolok, milyen bátor volt Allison. Feltétel nélkül megbízott bennem. Tudta, hogy ki voltam egykor a férje számára, mégis megengedte nekem, hogy részt vegyek a kezelésében. Nem tudom, hogy találkoztam-e valaha nála erősebb emberrel. Most nekem is annak kell lennem. Be kell sétálnom azon az ajtón, és elmondani Bryce-nak az igazat.
– Akkor talán nem kellett volna megölnöm a saját betegemet – gúnyolódom.
– A kurva életbe, Ren! Ne mondj már ilyen baromságot! – ragadja meg a karomat. – Nem te ölted meg. Elképzelhető, hogy szívrohama volt, vagy agyvérzése. Elállítottad a vérzését, mindent megtettél, amit csak tudtál, hogy megmentsd. Nincs bizonyíték, hogy bármi is a te hibád lenne. Ne menj be abba a szobába és mondj ilyeneket, ennél te jobb vagy.
Tudom, hogy semmire nincs garancia, amikor műtünk, de ez nem teszi könnyebbé a valóságot. Tudom, hogy aggódik egy per miatt, de én nem. Én azért aggódom, hogy tönkreteszem Bryce életét.
– Befejezhetnénk ezt, légy szíves? – kérdezem. Westin végigsimítja az arcát, majd bólint.
– Rendben, itt leszek veled végig.
Hálás vagyok neki. Westin tart meg, mert én épp összeomlok, de ez semmi ahhoz a töréshez képest, amit most fogok okozni.
Amikor az ajtóhoz érünk, mély levegőt veszek, és benyitok. Ha most megtorpanok, soha nem megyek tovább, mert sosincs megfelelő időpont elmondani egy családtagnak, hogy elvesztetted a szerettét.
Bryce felpattan, amint meglát. Leveszem a sapkámat, és elindulok felé. A tekintete Westinre vándorol, aztán vissza rám, és látom, ahogy a remény és a boldogság leolvad az arcáról.
Megállok előtte, és képtelen vagyok megszólalni. Egy árva szó sem hagyja el a számat, miközben látom, ahogy kezd összeroppanni. A mellkasom összeszorul, a végtagjaim jéghideggé válnak. Mondanom kell valamit, tudom, hogy mondanom kell valamit, de nem tudok olyat, ami segítene rajta. Bryce a fejét rázza, miközben könnycseppek kezdenek gyűlni a szemében. Engem néz, hogy állítsam el őket, de nem tudom. Tudja, és ahelyett, hogy kimondanám, csak dermedten állok.
– Mr. Peyton – kezdi Westin. – Felmerült egy komplikáció a műtét során…
– Nem, nem, nem… – kántálja Bryce, majd a földre rogy. – Kérem, ne!
A tekintetétől megszakad a szívem. Kétségbeesetten várja, hogy megcáfoljam Westin szavait.
– Minden tőlünk telhetőt megtettünk – folytatná Westin, de Bryce kiáltásától megtorpan.
– Ne! Ne őt! Istenem, ne!
A hangjában lévő gyötrelem valósággal földbe döngöl.
– A szíve… – nyöszörgök. – Sikerült elállítanom a vérzést, de amikor végeztünk… – a hangom tele bűntudattal, és imádkozom, hogy meghallja benne. – Amikor… úgy gondoljuk, szívroham volt. Nagyon sajnálom.
– Nem – ismétli. – Ren, mondd, hogy ez nem igaz! Könyörgöm!
Kérlek, mondd, hogy jól van!
Leguggolok. Mindennél jobban szeretném, hogy bárcsak hazugság lenne. Remeg a szám, és az utolsó csepp erőmnél tartok, tudva, hogy ha összeomlok, nem fogok tudni felállni.
– Bár megtehetném! Sajnálom. Mindent megpróbáltam. Nem adtam fel, de nem tudtam visszahozni. Nagyon, nagyon sajnálom.
– Mr. Peyton – Westin leguggol, és segít neki felülni a székbe. – Fogadja őszinte részvétünket!
Ketten segítjük be a székbe, miközben sírni kezd.
– Van valaki, akit felhívhatunk? – kérdezi Westin. Megrázza a fejét, megtörli az orrát, és feláll.
– Nem, azt hiszem, hogy már eleget tettek.
Wes és én is felállunk, miközben Bryce szó nélkül kivonul az ajtón.
Megtörtem őt.
Westin a hátamra teszi a kezét, és visszavezet az öltözőbe. Leülök a padra, a padlót bámulom, és azon rágódom, hogyan csúszhatott ki ennyire a kezeim közül az irányítás. Egy másik részem aggódik, hogy mi fog most történni.
Az, hogy a karrieremnek vége, eddig is benne volt a pakliban, de most már nem csak elméletileg. Lesz egy boncolás, a bizottság elé kerülök, és fennáll a per lehetősége is.
Bassza meg!
Teljesen megszívtam. Ha utánanéznek, rá fognak jönni a cserére.
Hogy lehettem ilyen hülye?
Újabb könnycsepp pottyan le, és elfordítom a fejem, hogy elrejtsem.
– Mosakodj meg, és menj haza! – kéri Westin néhány másodperc elteltével.
– Nem – utasítom vissza.
– Nem kértelek. Azt mondtam, hogy menj haza, ne beszélj senkivel, én pedig ott leszek, amilyen hamar csak tudok.
Felnézek Westinre, és a szavaiban valami olyan él van, amitől végigfut a hideg a hátamon.
– Wes.
– Hallgass ide! – leül mellém. – Teljesen ki vagy készülve, nem találkozhatsz a betegekkel, de össze kell szedned magad, mielőtt bárkivel is beszélsz, érted?
Mindig engem véd.
– Be kell tartanom a protokollt – sóhajtom.
– Nem, azt kell tenned, amit mondok. – Westin megfogja a térdemet.
Rápillantok az ázott szempilláimon keresztül.
– Hogyan fogok túljutni ezen?
A karjaiba húz, megcsókolja a fejem búbját, és szorosan magához ölel.
– Idővel rájössz, hogy semmi rosszat nem tettél. Néha az emberek meghalnak, amit olykor meg tudunk akadályozni, és te megpróbáltad. Majd később átmegyek hozzád, jó? Még egy beteget meg kell néznem.
Úgy érzem, mintha sírnék, de nincsenek könnyeim, csak a szégyen. Ülhetek itt, és hagyhatom, hogy az emberek lássák, amint szétesem, vagy hazamehetek, és gyűlölhetem magam otthon. Hallgatnom kell Westinre. Amikor az ő kísérlete vett pokoli fordulatot, a dolgozók sugdolózása volt a legelviselhetetlenebb. Az emberek egy olyan orvosról pletykáltak, aki elvesztette az eszét. Nekem erre nincs szükségem. Igaza van, hogy haza akar küldeni.
– Rendben – egyezem bele végül.
Segít összekészülődni, mint egy gyermekét öltöztető apa. Odanyújtja a kabátomat, átdugja a karomat az ujján, aztán felhúzza a cipzárat.
Kinyitja a száját, mintha mondani akarna valamit, de bármit is lát a szememben, megállítja.
Megfogja a kezem, miközben a folyosón keresztül a kórház bejárata felé indulunk. Néhány órával ezelőtt ugyanitt álltam, készen arra, hogy óriásit alakítsak. De nem sikerült. Hacsak nem számítjuk annak az óriási kudarcot.
– Akkor hamarosan találkozunk? – kérdezem.
– Igen – megcsókol, majd elsétál.
A melegség, amit éreztem, eltűnik, és rettegés lép a helyébe. Vajon ő is egy csődtömegnek tart? Vagy még rosszabbnak?
Lesétálom azt a néhány sarkot a házig, kinyitom az ajtót, és a padlóra ereszkedek. A fejem a hűvös parkettára hajtom, és sírni kezdek. Sírok a sok borzalom miatt, amit az elmúlt hetekben elszenvedtem és okoztam. Szabadjára engedem a zokogásomat, és darabokra hullok. Mi mást tehetnék?
 
* * *
 
Az ajtó hangos dörrenésére kelek. Zavartan felülök. Körülnézek, és próbálok rájönni, mennyi az idő.
A kopogás újra csörömpöl, én pedig feltápászkodom, remélve, hogy csak Westin az.
Amikor kinyitom, hátratántorodom.
– Bryce?
Ugyanolyan rosszul néz ki, mint ahogy valószínűleg én is. A szeme vörös, a haja kócos, és érzem az italt a leheletén.
– Nem tudtam, hova máshova mehetnék – vallja be.
– Hogy találtál meg? Üres a tekintete.
– Egyszer követtelek, mert beszélni akartam veled, de aztán meggondoltam magam. Nem akartam átlépni a határt, nehogy Allison azt higgye… de… Azt hiszem, hogy ez már nem számít, ugye? Egyedül vagyok. Hová menjek, Csibe? Mit csináljak most?
Összeszorul a gyomrom, és nem tudom, mi a helyes döntés. Vigaszt nyújtsak neki, vagy küldjem el? Aztán eszembe jut, hogy megöltem a feleségét, és a legkevesebb, amit tehetek, hogy meghallgatom.
– Szeretnél bejönni? Bólint.
Bemegyünk a nappaliba, leül a kanapéra, és az arcát a tenyerébe temeti.
– Nem tudom, hogy most mihez kezdjek. Nem értem. Elé lépek, és leülök a dohányzóasztalra.
– Nem tudom, mit mondjak. Semmi olyat nem tudok, amivel jóvátehetném.
Felkapja a fejét.
– Elvesztettem őt. Elvették tőlem.
A vád a hangjában nyilvánvalóbb, mint a szavaiban. Azt akarja mondani, hogy elvetted tőlem.
– Így van – értek egyet.
– Nem tudod, milyenek voltunk együtt. Nem tudod, hogy milyen tökéletes… volt. Bassza meg, tényleg az volt. De már semmivé foszlott. Tudnom kell, mi történt odabent.
Szomorúan lehunyom a szemem.
– Nem számít. Feláll.
– Válaszokra van szükségem, Ren. Te vagy az egyetlen, aki a birtokukban van.
A bocsánatkérés nem fogja visszahozni őt, és eszembe jut, hogy amikor anyám meghalt, mindenkit meg akartam verni, aki kimondta. Az olyanokból, mint hogy „jobb helyen van”, vagy „legalább nem szenved”, a mindent felemésztő gyászban gyötrődő embernek nem nyújtanak vigaszt. Ezek a szavak csak a beszélőt nyugtatják meg, és én nem fogom ezt tenni vele.
A legjobb, amit tehetek, hogy adok neki valami kézzelfoghatót az utolsó pillanatokból.
– Le kellene ülnöd – tanácsolom neki, és hallgat rám.
Helyet foglalunk, én pedig orvosi szemszögből elmesélem neki a műtétet. Úgy, ahogy emlékszem minden egyes pillanatra, döntésre és finomhangolásra. Felidézem, remélve, hogy látja, mennyire igyekeztem. Könnyek áztatta arccal hallgat, amikor elérek oda, hogy zuhanni kezdett a pulzusa. Nagy nehezen sikerül, hogy összeszedjem magam, és csak a tényeket mondjam el neki.
Amikor befejezem, mindketten csendben ülünk, és zokogunk. Bryce keze megérinti az enyémet, én pedig a vállára hajtom a fejem. Allison Brown elvesztését gyászolom, aki nemcsak a betegem, hanem egy gyönyörű nő is volt. Bár a körülmények a lehető legbizarrabb módon hoztak össze minket, szomorú vagyok, hogy elveszítettem. Bájos volt, kedves, és azalatt a rövid idő alatt, amíg ismertük egymást, többet tudott meg rólam, mint sok betegem évek alatt.
Felemelem a fejem, és bár nem terveztem, de elmondom neki, úgy gondolom, hogy tudnia kell róla.
– Tudta – árulom el.
– Mit tudott? Visszahúzom a kezem.
– Rólunk. Arról, hogy ki vagyok és mi voltunk köztünk. Felpattan.
– Nem, nem tudott róla.
– De igen, Bryce. Attól a naptól kezdve tudta, hogy belépett a kórházba.
– Egy szót sem szólt róla.
– Ez nem jelenti azt, hogy nem igaz. Elmondta, mielőtt elaltattuk. Azt mesélte, hogy kíváncsi volt rám, rátalált a kísérletre, és eljött. Összehasonlította az irántad érzett szerelmét azzal, ami kettőnk közt volt, aztán… – Újra sírni kezdek – …azt mondta, hogy „az utolsó leheletemig”.
Felém lép, megragadja a karomat, és megráz.
– Ne hazudj nekem!
Potyognak a könnyeim, és ellököm magamtól.
– Nem hazudok. Azt mondta, hogy ha történne vele valami… – nem tudom, hogyan fejezzem be.
Fogalmam sincs, hogy valójában mit akart tőlem.
Azt akarta, hogy vigyázzak rá? Hogy szeressem? Hogy hozzámenjek? Ezen kérdések egyike sem szorul válaszra.
– Hogy mit csinálj? – kérdezi, miközben feltápászkodik.
– Nem tudom, tényleg nem.
Bryce mellkasa fel-le mozog, miközben levegőért kapkod.
– Annyira elvesztem, Csibe.
– El sem tudom képzelni – felelem előtte állva.
– Azt hittem, hogy téged elveszíteni volt életem legnagyobb fájdalma – nevet fel. – De fogalmam sem volt róla.
Én vagyok az, aki ezt okozta neki – kétszer is.
– Soha nem akartalak bántani. Könnyes kék szemével néz rám.
– Tudom.
– Tényleg? Bólint.
– Nagyon sajnálom.
Bryce kezd összeomlani, én pedig a karjaimba húzom. Nagyon szerettem egykor, és fáj, hogy így látom. Arra gondolok, hogy mit éreztem, amikor anyám meghalt. Nekem volt családom, akikre támaszkodhattam, de neki nincs senki más rajtam kívül.
Visszahúzódik, a szemei csillognak, majd közelebb hajol, és ajkait az enyémhez nyomja. Megragadja az arcom, magához szorít, keményen megcsókol, én pedig teljesen ledermedek.
Mit csinál? Tudom, hogy gyászol, de nem csókolhat meg.
A mellkasához bújok, ujjaim az ajkamon pihennek, és teszek egy lépést hátra.
Egymásra nézünk.
– Bassza meg! – belemarkol a hajába, eltávolodik, kezdi teljesen elveszíteni a fejét. – Csak… Nem gondolkodtam. Nem olyan volt, mintha… Én csak…
Nem tudja, mit gondoljon, vagy érezzen. Nem kell megmagyaráznia, megértem. Kétségbeesetten keres valamit, ami enyhíti a fájdalmát, de ilyesmi nem létezik. Évekig próbáltam találni valamit, ami helyettesítheti őt. Úgy gondoltam, ha találok egy pótlékot, elmúlik a fájdalom. Amikor rájöttem, hogy nincs ilyen, elhatároztam, hogy soha többé nem fogok érezni. Mindkét döntés hülyeség volt, de amikor darabokra szakad a szíved és a lelked, nem érdekel.
– Te most szenvedsz, Bryce. Fáj, és elveszett vagy – lépek hozzá közelebb, de visszahúzódik. – Haza kellene menned, hogy pihenj egy kicsit, és gyászolj.
Rám néz, és egy újabb könnycsepp gurul le az arcán.
– Soha többé nem leszek ugyanaz – mondja nekem. Megrázom a fejem.
– Nem, nem leszel, és én sem.
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Bemegyek a fürdőszobába, és megnyitom a zuhanyt. Talán tisztára súrolhatom magam, hogy elmúljon ez az érzés. Belépek a forró víz alá, és várom, hogy elmossa a fájdalmat. Nézem, ahogy örvénylik a lefolyóban, és arra gondolok, hogy az életem is épp örvénylik lefelé.
Csak jóvá akartam tenni a dolgokat, de a végén mindent elszúrtam.
Ülök összekuporodva, és hagyom, hogy a víz lemosson, és kifogyjanak a könnyeim. Miután elkezd kihűlni a víz, kimászom, és magam köré tekerem a köntösömet.
Hogyan jutottam ide?
Mikor siklott ki az életem annyira, hogy ez lett belőlem? Olyan sokáig anyám elvesztését okoltam miatta, de most elgondolkodtam.
A lány a tükörben nem is hasonlít rám. A szemem vörös, duzzadt és tompa. Valaha élénk és boldog voltam, készen arra, hogy megküzdjek az egész világgal.
Talán holnap újra embernek érzem magam, mert most legbelül halott vagyok.
Belépek a szobába, Westin ott ül az ágyon.
Megkönnyebbüléssel tölt el, hogy itt van. Mindig megvigasztal, és reményt ad nekem. Ha van valaki, aki képes elérni hozzám, akkor az ő.
– Wes – lihegek. Elindulok felé, de ő felpattan, és elhúzódik tőlem.
– Mi a baj?
– Azt hiszed, hülye vagyok? – kérdezi halkan.
– Mi van?
– Talán azt hiszed, hogy hajlandó vagyok félrenézni – motyogja. – Talán csak azt reméled, hogy annyira szerelmes vagyok beléd, hogy nem tudom, mit csinálsz.
Ó, Istenem! Rájött, hogy ismerem Bryce-t. Nem tudom, mi lesz belőle, de talán ha meg tudom magyarázni, akkor megérti. Mindketten orvosok vagyunk, akik segíteni akarunk másokon. Ráadásul nagyszerű a kapcsolatunk, szóval talán átvészeljük ezt a vihart.
– Nem csinálok semmit – válaszolom.
– Nem? Most azonnal fejezzük be a színjátékot! Nem akartam tudni, de most már nem lehet tagadni.
– Nem az, amire gondolsz – vágom rá gyorsan. – Mi csak… Felemel egy aktát, lecsapja az ágyra, amitől felugrok ijedtemben.
– Akkor miért voltál a zuhany alatt, mi? Kitisztítottad magad, miután dugtatok, azt hitted, nem jövök rá?
Zavarodottan hátrahőkölök. Azt hiszi, hogy épp most szexeltem valakivel?
– Hogy micsoda? Azért zuhanyoztam le, hogy megpróbáljak mást érezni, mint zsibbadtságot. Nem voltam senkivel.
– Láttam őt! – üvölt rám. – Láttam, ahogy elment negyedórával ezelőtt! Ne játszd a hülyét! Láttam egy másik férfit kisétálni az ajtódon. Ugyanazt a férfit, akinek az imént mondtuk el, hogy meghalt a felesége. Ugyanazt a férfit, akit a bárban láttunk. Mi a francnak nézel te engem?
– Nincsen semmi. Egyáltalán nem szex. Azért volt itt, mert el van veszve. Nem tudta, ki mással beszélhetne. Westin, kérlek! – próbálom elmagyarázni. – Nem történt semmi!
– Egy beteg férje véletlenül tudta, hogy hol laksz? Rázza a fejét.
– Ismertük egymást évekkel ezelőtt, de figyelj rám – ragadom meg a kezét. – Semmi sem történt.
Nem beszélek neki a csókról, mert lényegtelen. Bryce nem azért csókolt meg, mert szeret, hanem mert vigaszt keresett. Nem volt benne semmi szexuális, és ebben a pillanatban csak rontana a helyzeten.
Westin összehúzza a szemét, majd elrántja a kezét.
– Azt hittem, hogy ugyanazon az oldalon állunk. Azt hittem, hogy egy közös életet építünk. Rohadtul szeretlek, te meg ilyet teszel!
– De így is van! Építjük az életünket. Téged akarlak! Téged választottalak, Westin! Téged szeretlek!
Fújtatva körbe-körbe jár a szobában.
– Te nem tudod, hogy mi az a szerelem!
– Ne! – könyörgök. – Kérlek, ne tedd!
Ne menj el!
Ne mondd ezt!
Ne mondj le rólam!
– Bassza meg! Ha el akarod cseszni az életedet, csak tessék! – Westin kirántja a fiókot, és kipakolja a holmiját. A szívem belesajdul minden egyes tárgyba, amit kirak. – Nem fogom hagyni, hogy magaddal ránts. Évekig próbálkoztam, és azt hittem, hogy megváltozol.
– Mit csinálsz? Elmégy? – kezdek pánikba esni. – Kérlek, hidd el, nem csináltam semmi olyat. Csak elvesztette a feleségét és egyedül van.
– Dugsz a halott beteged férjével! – ordítja. Teljesen félreérti a dolgot.
– Soha nem feküdtem le senkivel! Hagyd abba! – Elveszem tőle az inget, hogy megállítsam, de kitépi a kezemből. – Westin!
– Nem, nem hiszek neked! Úgy jöttem ide, hogy azt gondoltam, biztos valami tévedés történt, mert az a Serenity, akibe szerelmes vagyok, nem tenne meg egy ekkora kicseszett hülyeséget. Közben minden ott volt az orrom előtt, mégsem akartam elhinni.
Forog velem a világ, próbálom kitalálni, hogyan jutott arra a következtetésre, hogy lefeküdtem valakivel.
– Ennek semmi értelme!
– Nézd meg ezt a rohadt aktát! – forgatja a szemét.
Odébb megyek, és hirtelen beugrik. Allison Brown aktája hever ott az ágyamon. Összeillesztette a kirakós darabjait, csak épp rosszul, ha arra a következtetésre jutott, hogy megcsaltam. Valami rosszabbat tettem.
– Nem feküdtem le senkivel – állok meg vele szemben. – Fejezd már be, a francba! – próbál megkerülni, de nem veszíthetem el őt is. Képtelen lennék elviselni. Szükségem van rá. – Kérlek, csak beszéljünk, kérlek, hagyd, hogy megmagyarázzam!
– Megmagyarázni? – őrjöng. – Mit magyaráznál meg? Hogy kapcsolatod van a beteged férjével! Ugyanazzal a betegével, aki a te műtéteden halt meg? Arról nem is beszélve, hogy mi a francot csináltál a gyógyszerekkel. Erre a részre még nem jöttem rá, de meg fogom tudni. Tudod… – Az állkapcsa megfeszül, és remeg a keze. – Éreztem, hogy valami baj van, de bíztam benned. Aztán amikor Rennek hívott, tudtam. Ahogyan rád nézett, hogy úgy össze voltál törve. Csak egy játék voltam neked?
Állok előtte, forró lehelete az arcomba fúj, és megint sírva fakadok. Hány könnycsepp maradt még bennem?
– Nem! Istenemre, nem!
– Arra használtál, hogy elfedd, bármi is történt, ugye?
– Westin, kérlek – zokogok. – Hagyd abba! Nem így van. Még akkor jártam Bryce-szal, amikor főiskolás voltam, de nem tettem vele semmi helytelent. Még csak nem is találkoztam vele, amíg fel nem bukkant a kórházban a feleségével.
– Tudod, mennyire szeretném, ha ez igaz lenne? – Minden szavát áthatja a vereség. – De összenézve azokkal a terhelő bizonyítékokkal, amik abban az aktában szerepelnek, egy szót sem hiszek el abból, amit mondasz.
Még ha ez így is lenne, most nem állok meg. Ha keresztre akar feszíteni, akkor azt az igazi bűnöm miatt tegye. Soha nem árultam el őt. Ma este el fogom veszíteni, de legalább tudni fog mindent, és ha elhagy, nem fogom hibáztatni érte.
– Semmi nem volt köztünk. Igen, sokáig szerelmes voltam belé. A feleségét beválogatták a kísérletembe, és megpróbáltam kihátrálni. Tudtam, hogy hiba volt kezelni, de könyörgött, hogy segítsek neki. Így hát a józan eszem ellenére úgy döntöttem, hogy nem küldöm el – szipogva törölgetem a könnyeimet. – Ellenkező esetben leállítják a kísérletet, mert elveszítettem azt az első beteget.
Megrázza a fejét.
– Nem akarok többet hallani erről.
Szorosan a mellkasához simulok, a szívem hevesen ver, kétségbeesetten el akarok mondani mindent.
– Bryce rájött, hogy Allison placebót kapott. Látta a szememben, vagy valami ilyesmi. Aznap, amikor meglátott minket a bár előtt, szembesített, és könyörgött, hogy cseréljem ki a gyógyszert, de nemet mondtam. Nem akartam megtenni, mert tudtam, az mit jelentene – Westin csalódottan néz rám, de folytatom. – Láttad a levelet az aktájában? – kérdezem.
– Azt, amiben a kezeléssel kapcsolatos kívánságait írta le?
Bólintok. Jó, talán most már megérti annak a súlyát, amivel szembe kellett néznem.
– Igen. Aznap éjjel kaptam a hívást, hogy Mrs. Whitley haldoklik, aztán elvesztettem őt. Elment az eszem, tudom, Wes. Tudom, hogy tévedtem és hülye voltam, meg minden, de aztán megpillantottam Allisont. Boldog volt, szerelmes, mosolygott, és tudtam, hogy az elérhető legjobb orvosi ellátást kell nyújtanom neki. Tudtam, hogy a placebo nem adja meg ezt neki. Meghalt volna, ha nem… akár a halál kockázatát is vállalta volna a halvány esélyért, hogy azt az életet élhesse, amire annyira vágyott. Amikor ránéztem Allisonra és a férjére, a szüleimet láttam összebújva az ágyon, és bekattantam.
Leesik az álla, és a halántékát dörzsöli.
– Serenity, kérlek, mondd, hogy nem tetted meg!
– Bementem a laborba, és kicseréltem a mappákat. Átírtam a papírokat, és még aznap beadtam neki a kísérleti gyógyszert.
– Megőrültél, baszd meg? – ordítja. – Meghamisítottad a kísérletet? Most viccelsz?
Gyorsan megrázom a fejem, mert tudom, hogy mennyire rossz a helyzet.
– Nem gondolkodtam!
– Nyilvánvalóan! Jézusom! Mindkettőnket veszélybe sodortál!
Felfogtad ezt?
– Tudom, és gyűlölöm magam! – ordítok rá. – Gyűlölöm magam, és fogalmam sincs, mit tegyek, Westin!
Folytatja tovább.
– Mikor történt mindez?
– Aznap – ismerem be.
– Hetekkel ezelőtt?
– Igen.
Westin teste megfeszül, és kitágulnak a nyakán az erek.
– Én vagyok az egyik tanácsadó orvos. Az aláírásom szerepel az összes papíron – úgy mozgatja a kezét, mintha meg akarna ragadni, de aztán leteszi. – Nemcsak magaddal basztál ki, Serenity, hanem minden orvossal, akinek ehhez köze volt!
Még sosem láttam őt ilyennek. Láttam már dühösnek, de az önkontroll elvesztésének határán még sosem.
– Sajnálom! Tudom, hogy tévedtem. Hidd el, tudom. Aznap este elmentem hozzád. Könyörögtem, hogy hadd mondjam el neked!
Kifújja a levegőt az orrán keresztül, és érzem a belőle áradó dühöt.
– Ne merészeld rám fogni! Kicserélted a gyógyszert egy klinikai kísérletben. Tudod te egyáltalán, hogy mit jelent ez? Felfogtad, hogy el fogod veszíteni az orvosi engedélyedet? Igen?
– Igen – lehajtom a fejem. – Tudom, és meg is érdemlem.
– Így van – ért egyet. – Megérdemled. Hogy tehettél ilyet?
– Teljesen ki voltam bukva, érted? Szét voltam esve, szomorú voltam, és úgy éreztem, mintha semmit sem tudnék jól csinálni. Annyi élet volt annak a nőnek a szemében, és képtelen voltam végignézni, ahogy kialszik a sorsolás miatt. Meghalt volna! Segítenem kellett neki, és minden olyan gyorsan történt.
Zihálok, miután végre fény derül az igazságra. Ez az egész túl sok. Éveken át görgettem magam előtt a hógolyót – míg végül lavina nem lett belőle.
– És mit csináltál? Besétáltál a laborba, és úgy döntöttél, hogy te tudod a legjobban? Mit gondoltál? És mi van azzal, aki elől elvetted a gyógyszert, hogy odaadd neki? – kiabálja. – Szóval neked nem gond, hogy segítesz Allisonnak, mert szerelmes vagy a férjébe, de egy másik betegnek meg nem? – Westin belemászik az arcomba, tapintható a dühe, és látom a gyűlöletet a szemében.
Tényleg azt hiszi, hogy képes lennék elvenni a gyógyszert egy betegtől, hogy valaki másnak adjam?
– Lindsay gyógyszerét vettem el, ő volt az a beteg, akit elbocsátottak a kísérletből, mielőtt elkezdődött volna, de az aktáját még nem távolították el. Kicseréltem rajtuk a számokat – magyarázom. – Nem egy másik betegtől vettem el a gyógyszert, hogy Allisonnak adjam. Hogy gondolhatod, hogy valaha is képes lennék ilyet tenni? És nem vagyok szerelmes belé – jegyzem meg, miközben egy újabb könnycseppet ejtek. – Szeretlek.
Nem okoztam másnak kárt, hogy segítsek Allisonon, és megadjam neki az esélyt, amit szerintem megérdemelt, miközben félretettük a tényleges kísérleti gyógyszert, amit senki sem kaphatott volna meg.
– Ó, kérlek, ha nem szeretted volna őt, nem tetted volna meg ezt.
– Nem kell hinned nekem, de ez az igazság!
Figyelem, ahogy minden másodperccel egyre jobban elhúzódik tőlem, és magával visz belőlem egy darabot. Belehalok, hogy így néz rám. Eddig legalább tisztelt engem, de egyértelmű, hogy ennek már vége.
Westin megrázza a fejét, aztán végigsimítja az arcát.
– Már azt sem tudom, ki vagy.
– Akkor már ketten vagyunk. Elvesztettem Mrs. Whitley-t.
Elvesztettem Allisont. Elvesztettem saját magam.
Közelebb húzódik hozzám, miközben potyognak a könnyeim.
– És elvesztettél engem.
Próbálom összeszedni magam, de nem megy. Hangos, gyötrelmes zokogás tör fel a mellkasomból. Tudtam, hogy meg fog történni, de hallani… az utolsó cseppnyi önuralmamtól is megfoszt. Megérinti az arcomat, nézi, ahogy ömlenek a könnyeim, majd leteszi a kezét.
Fogja a táskáját, az aktát, majd elindul.
– Ezért nem akartalak szeretni. Ezért tartottalak távol magamtól.
Tudtam, hogy ha beléd szeretek, elveszítelek.
Megáll, leereszti a vállát.
– Azt hiszem, mindketten megtanultuk a leckét. Hagynom kellett volna, hogy eltaszíts magadtól – fordul vissza felém. – Akkor nem érezném úgy, mintha épp most szúrtak volna szíven. Nem számít, mi történt, elárultál engem, Serenity. És ezért végeztem veled.
Westin szó nélkül kisétál az ajtón a szívemmel együtt, egyedül hagyva az üres semmivel.
Újra szerelmes lettem. Elvesztettem őt.
És ezúttal talán soha nem kapom vissza.
Fogom a telefont, és felhívom az egyetlen embert, aki soha nem fog elhagyni. Kétszer kicseng, aztán belenyivákolok a telefonba.
– Apa, szükségem van rád.
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– Mióta tart? – egy halk hangot hallok, talán Julie-ét, ahogy kérdez valakit.
– Már egy napja nem eszik, nem beszél, és nem marad ébren néhány percnél tovább. – Apám mély, karcos hangja tele van aggodalommal.
– Ren!  –  Julie  leül  mellém,  és  megsimogatja  a  hajam.  –  Ren,  mi történt?
Elfordítom a fejem, nem vagyok biztos benne, hogy nem a képzeletem játszik velem, mert pár perce még esküszöm, hogy Allison is itt volt.
Persze, hogy Julie az.
Nem válaszolok. Nincs mit mondanom, úgyhogy visszafordulok, és lehunyom a szemem. Csak aludni akarok. Az alvás béke, ahol nincsenek álmok. Nem érzem a hatalmas űrt a mellkasomban, vagy a fájdalmat amiatt, hogy tudom, megint mindent elveszítettem.
– Serenity – próbálkozik újra Julie.
Továbbra sem veszek róla tudomást. Westin mostanra már valószínűleg az igazgatótanácsot is felkereste. Az életem, a karrierem és a pasi, akit szeretek – mindennek vége. Nem érzem szükségét, hogy újra átbeszéljem. Estére úgyis elterjed a hír az egész kórházban.
– Rendben, majd visszajövök, ha felébredtél – hallom, ahogy lemondóan sóhajt.
Visszajöhet, de én akkor is ugyanilyen leszek. Amikor megismertem Westint, hamar rájött, hogy nem vagyok egyben. És darabról darabra, de megtalálta a módját, hogy újra összerakjon. Megmutatta nekem, hogy sosem voltam igazán üres, akkor is támogatott, amikor nem tudtam róla. Mindvégig ott volt mellettem, de én túl hülye voltam, hogy észrevegyem.
Évekig elhanyagoltam őt, de most tényleg elcsesztem. A tény, hogy kicseréltem a kísérleti gyógyszert, akkor is megváltoztatott volna mindent, ha képes lettem volna elmondani neki aznap este, de még mindig jobb lett volna, mint ami most van.
Innen már nincs visszaút.
Julie  és  az  apám  beszélgetnek  egy  kicsit  a  másik  szobában,  elég távol ahhoz, hogy ne értsem, miről beszélnek, de hallom a hangjukat.
Túl kevés energiám van koncentrálni, ezért fogom Westin itt maradt ingét, a mellemhez szorítom, és visszaalszom.
 
* * *
 
– Enned kell – áll elém apám, amikor megpróbálok visszamenni a hálószobába.
– Nem vagyok éhes.
– Ez nem normális, Serenity. El kell mondanod, mi történt – simogatja meg az arcom. – Kérlek.
Apám úgy néz ki, mint aki mindjárt összeomlik, és újra rám tör a bűntudat. Vajon abbahagyom-e valaha is, hogy fájdalmat okozzak azoknak, akiket szeretek? Eljött, még úgy is, hogy nem tudtam megmondani, miért van rá szükségem. Autóba ült, eljött a városba, amit utál, és itt van már három napja. Apu nem nagyon erőlteti az evést, pedig gyakorlatilag csontvázzá fogytam.
Nem tudok enni. Az étel szagától hányingerem lesz. Csak fekszem az ágyban, bámulom a falat, és fetrengek az önsajnálatban.
Nevetséges, tudom, de nincs semmim.
– Elcsesztem, Apa. Mindent elvesztettem! – a kiabálás elveszi az energiát az amúgy is kimerült testemből, és kezdek összeesni. – Csak… aludnom kell.
– Nem, el kell kezdened beszélni és visszamenni dolgozni – áll előttem keresztbe tett karral. – Hol van Westin?
Elfordítom a tekintetem, nem akarom látni, bármilyen érzelem is tükröződik az arcán.
– Elment.
– Egy olyan ember, mint ő, nem megy el csak úgy – tűnődik el rajta. – Mi történt?
Nem, az olyan pasik, mint ő, nem, de egy olyan nő, mint én, kényszerítette. Tudom, hogy észszerűtlenül viselkedem, és egész életemben össze tudtam szedni magam, most viszont nem megy.
Apám csak áll válaszra várva.
– Összetörtem a szívét. Összeszorítja az ajkát, és bólint.
– És aztán egyszerűen feladtad? Eleresztek egy apró kacajt.
– Nem. Nem lehet megváltoztatni, amit tettem.
– Megcsaltad?
– Nem – rázom meg a fejem. – Semmi ilyesmi.
– Megkockáztatom, hogy van valami köze ahhoz, hogy Bryce Peyton visszatért az életedbe – dobja fel a labdát.
Szívesen okolnám őt, de nem Bryce hibája, hogy hazudtam Westinnek. Nem Bryce hibája, hogy kicseréltem a gyógyszereket.
Ezek az én döntéseim voltak.
– Nem, apa. Ezúttal nem Bryce miatt volt. Az én döntéseim miatt ment el Westin. Én tettem ezt – utat török magamnak mellette, és összekuporodom az ágyon.
Egy óra múlva újra beszélgetést hallok. Mi a francért jár ide mindenki? Kit érdekel, hogy szomorú és összetört vagyok? Miért nem engedik meg nekem, hogy néhány napig szenvedjek?
Kimászom az ágyból, hogy becsukjam az ajtót, de a hang megállít.
– Megértem, Mick, de a telefonja ki van kapcsolva, és a héten be kell jönnie a kórházba – tölti meg Westin hangja a szobát. – Csak mondd meg neki, kérlek!
Napok óta először újra elkezd dobogni a szívem. Megragadom az ajtó kilincsét, de nem akarom, hogy meghalljon valamelyikük és Westin elmenjen. Eljött, talán… talán semmi, a remény, ami épp csak elkezdett megtölteni, el is illan.
– Fiam, csak tudni akarom, mi folyik itt. Westin megáll.
– Rajta áll, hogy hajlandó-e beszélni veled erről.
– Nem kel ki az ágyból – feleli apu. – Nem beszél senkivel, és nem is eszik. Soha nem láttam még ilyennek – hallom az aggodalmat apám hangjában. – Még akkor is erős maradt, amikor meghalt az anyja. Kérlek, csak beszélj vele!
Hallok egy sóhajt, kikukucskálok az ajtón, és látom, hogy lehajtott fejjel ül.
– Bárcsak megtehetném, de most nem megy. És végleg elszáll a remény, ahogy sejtettem.
– Szereted őt? – kérdezi apám.
– Ez nem a szerelemről szól, Mick. Apám megrázza a fejét.
– Csak a szerelem számít. Megéri, ha számodra ő az igazi.
Westin lehunyja a szemét, és tesz egy lépést hátra. Amikor eltűnik a szemem elől, tudom, hogy már nem szeret. Bántottam őt, és nincs visszaút.
– Csak mondd meg neki, hogy be kell jönnie. Fontos.
– Rendben – nyugszik bele apu. – Majd szólok neki.
– Köszönöm, hamarosan beszélünk – feleli Westin.
Az ajtó becsukódik, én pedig visszamászom az ágyba, és újra teljes egészében átérzem Westin elvesztését.
 
* * *
 
– Elég volt! – kiáltja Julie. – Kelj fel!
– Menj a fenébe! – válaszolom, és a fejemre húzom a takarót. Letépi rólam, aztán hideg vizet locsol az arcomra.
– Ez mi a franc volt? – sikoltom a vizes ágyban.
– Te Serenity Adams vagy, világszinten elismert nőgyógyászati onkológus. Letelt a három nap önsajnálatod, most pedig ideje kikelni az ágyból és felnőni.
Képzeletben késeket dobálok felé.
– Felnőni?
– Igen, nőj fel!
Julie  kihívóan  felhúzza  a  szemöldökét.  Nincs  szükségem  erre  a hülyeségre. Elég idős vagyok hozzá, hogy úgy éljek, ahogy akarok. Nem vagyok gyerek.
– Azt mondod, hogy nőjek fel, amikor az előbb öntöttél vizet az arcomba? – sziszegem felé.
Megvonja a vállát.
– Csak fekszel az ágyban, elhanyagolod a többi beteget, akiknek szüksége van rád, mert elvesztettél egyet? Ez nem te vagy. Kellesz nekik, a fenébe is. Segítened kell rajtuk! Bármi is történt közted és Westin között, sajnálom, de ő nem hiányzik a munkából, és nem szorongatja ágyban fekve a te ruhádat. Most pedig nyomás a zuhany alá! – mutat a fürdőszoba felé.
Ahogy arról beszél, hogy a betegeimnek szükségük van rám, erőt ad, hogy megmozduljak. Amikor felkelek, Julie arcán végigfut a megkönnyebbülés.
– A konyhában várlak egy kis ennivalóval, ha befejezted ezt a hülye viselkedést.
Felmutatom neki a középső ujjamat.
– Ha húsz percnél tovább tart, visszajövök, úgyhogy ne csinálj semmi baromságot! – mondja, miközben becsapom magam mögött a fürdőszoba ajtaját.
Kár tagadni, hogy igaza van. Úgy viselkedem, mint egy gyerek, és a gondolat, hogy mások szenvednek, mert én magamra haragszom, még csalódottabbá tesz.
Miközben zuhanyzom, elkezdek gondolkodni az események alakulásán. Mindannyian áldozatok vagyunk valamilyen szinten. Bryce csak meg akarta menteni a feleségét. Westin szeretett engem, és meg akart védeni. Allison fizette a lehető legnagyobb árat. És én voltam az egész középpontjában, azt gondolván, hogy mindent kézben tartok.
Nem kezeltem jól, de ez most megváltozik.
Itt az ideje, hogy összeszedjem magam és helyesen cselekedjek.
Friss céltudatossággal felvértezve felöltözöm, és elindulok, hogy eltakarítsam a szemetet és szembenézzek a döntéseim következményeivel. Nem folytathatom úgy, ahogy eddig, és soha nem fogok megbékélni a dologgal, ha nem vetem le a mártír szerepét.
Amikor kimegyek a konyhába, Julie és apa ott ülnek.
– Mindkettőtökkel beszélni szeretnék – mondom, miközben leülök. Egymásra néznek, majd vissza rám. – Rendben?
Bármennyire is szeretnék bezárkózni, ahogy meglátom apám gyengédséggel teli tekintetét, valami eltörik bennem. Tudnia kell a dolgokról, amiket tettem és azokról is, amik idáig vezettek. Magyarázatra szorul, hogy milyen hülye voltam, és ahogyan félresöpörtem Westin karrierjét, a kapcsolatunkat, és a becsületemet.
Végigmegyek a kellemetlen részleteken, miközben könnyek csordogálnak az arcomon. Semmit sem hagyok ki az elejétől a végéig, és nem veszek tudomást a döbbenetről, a csalódottságról, sőt még arról a kis szomorúságról sem, amit a közönségem arcán látok.
– Ren – köszörüli meg a torkát Julie. – Miért nem beszéltél velem? Megrázom a fejem.
– Csak téged védtelek. Ha tudtál volna róla, akkor jelentened kell.
Ezt mindketten tudjuk, és én nem akartalak ilyen helyzetbe hozni.
– De most mégis elmondod? Bólintok.
– Igen,  mert  holnap  beszélek  dr.  Pascoe-val.  Elcsesztem,  Julie. Tudom, és vállalnom kell a felelősséget érte. Ez az egyetlen módja, hogy jóvátegyem.
Julie csak bámul rám.
– Biztos vagy benne? Úgy értem, ha megteszed, nincs visszaút. Bólintok.
– Biztos vagyok benne. Nem számít, mi történik, vállalnom kell a rossz döntéseimet.
Feláll, és megfogja a vállamat.
– Soha nem adtalak volna fel, Ren. Nem értek egyet, a fenébe is, még csak tettetni sem tudom, hogy megértem, miért tetted ezt, de ismerlek… Régóta ismerlek – áll meg, és megszorítja a vállamat. – Csodálatos orvos vagy, soha ne feledd el a megmentett életeket!
Felállok, és magamhoz ölelem.
– Köszönöm.
– Veled vagyok – hajol hátrébb. – Nem számít, mi történik. Én vagyok az a csaj, akit hívsz, hogy segítsen elásni a holttestet, ezt ne feledd!
Julie mindig mellettem állt, és én is mellette. Hozzá kellett volna fordulnom, de úgy gondoltam, hogy az a helyes, ha eltitkolom előle.
Elmegy, de apa csak áll ott, és engem néz.
– Helyesen cselekszel.
Újra sírni kezdek, gyűlölöm, hogy cserben hagytam az embereket. Apám megölel. Nem számít, milyen idős vagyok, ő az, akire mindig számíthatok. Eláztatom az ingét a könnyeimmel.
– Nagyon sajnálom, ha csalódást okoztam neked, apa. Simogatja a hátamat.
– Soha. Soha nem tudnál csalódást okozni nekem.
Vigasztalhatatlanul sírok, és hálát adok Istennek, hogy ő van nekem. Amikor elapadnak a könnyeim, megsimogatja a fejemet, és a szemembe néz.
– Erős, független nőnek neveltelek, aki törődik másokkal. Az egész életedet annak szentelted, hogy jobbá tedd a világot és gondoskodj másokról. Nem tehetek úgy, mintha nem érteném, milyen érzés látni, hogy emberek halnak meg körülötted. Helyesen cselekszel. Nem lesz könnyű, de túl fogsz jutni rajta.
Bólintok.
– El fogom veszíteni a munkámat – alig tudom kinyögni a szavakat. – Nem lesz pénzem, nem lesz hol laknom, és nem tudom, hogy elveszítem-e az engedélyemet. Valószínűleg haza kell majd költöznöm, de anyagilag nem foglak tudni segíteni.
– Emiatt aggódsz? – kérdezi.
– Apa, rengeteg pénzt küldtem Evertonnak havonta – vallom be. Bólint.
– Tudom, de hozzájutottam egy kisebb összeghez. Nem kell aggódnod amiatt, hogy eltarts.
– Hogy érted azt, hogy egy kisebb összeghez?
Pajkosan elmosolyodik, majd leülünk az asztalhoz, ahol apám olyasmit mesél, amitől leesik az állam.
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A hideg, koszos padlón ülök Westin lakása előtt. Húsz percig tipródtam, hogy bemenjek-e vagy sem. Van kulcsom, de meggondoltam magam. Westin és én befejeztük, és megígértem magamnak, hogy mostantól emlékezni fogok arra, ki voltam, mielőtt elment az eszem. A tisztelet és az őszinteség alapvető értékek számomra, és nem fogok visszaélni a bizalmával.
Már több mint egy óra eltelt, de nem tudtam rávenni magam, hogy felhívjam. Így hát várok.
És várok.
A közös élményeinkre gondolok. Az első alkalomra, amikor elhozott a lakására, és együtt nevettünk a nehézségek ellenére. Westin képes volt elrepíteni a múltamon kívülre anélkül, hogy tudtam volna róla.
– Mit keresel itt? – zengi be mély hangja a folyosót, amikor ott terem előttem.
Felállok, és az idegszálaim zsongani kezdenek. Nem vagyok benne biztos, hogy jó ötlet volt idejönni, de beszélni akartam vele a tervemről, és azt is szerettem volna megtudni, hogy mi a fene folyik apám körül.
– Azért jöttem, hogy beszéljek veled. Felsóhajt.
– Nincs mit mondanom.
– Tudom – helyeslek gyorsan. – Nem baj, de szeretném, ha meghallgatnál. Nagyra értékelném. Néhány perc, Wes, csak ennyit kérek.
Összefacsarodik a szívem, ahogy rám mered. Könyörgök a szememmel, aztán meglátom az övében a remélt választ: vonakodva, de ad nekem egy esélyt.
Kinyitja az ajtót, és előreenged. Csak pár napja nem találkoztunk, mégis máshogy fest. A szeme fáradt, és a szakálla is hosszabb. Megpróbálok nem arra koncentrálni, hogy milyen jó újra látni, és mennyire fáj, hogy távol kell maradnom tőle. Összpontosítanom kell.
– Nos? – erősködik Westin.
– Igen. Bocsánat – mély levegőt veszek. – Apám azt mondta, hogy átjöttél hozzám, és…
– Nem jelentettelek – vágja rá gyorsan. – Ha azért jöttél, hogy könyörögj, kímélj meg tőle, mert nem tettem meg, és nem vagyok benne biztos, hogy meg tudnám tenni egyáltalán. Azt hiszem, furcsa dolog, ha szeretsz valakit. Nem múlik el olyan könnyedén.
Hát, ez váratlanul ért. Nem voltam benne biztos, hogy nem jelent. Őszintén szólva, nem tudom, miért nem tette, de ez most nem számít.
– Azt tervezem, hogy mindent bevallok – árulom el neki.
– Hogy mit tervezel?
– Be fogom vallani, mit tettem, és szembenézek a következményeivel, bármi is lesz az. – Kinyitja a száját, de folytatom, mielőtt egy szót is szólhatna. Ha most nem mondom el, fogalmam sincs, hogy később képes leszek-e rá. – Ezt egyedül csináltam, és nem hagyom, hogy te vagy bárki más ellen fegyelmi eljárást indítsanak. De ami ennél is fontosabb, ez a helyes, és már az elején is ezt kellett volna tennem – sóhajtok fel. – Ezt tettem volna már egy hónappal ezelőtt is. Nem, ez egyáltalán nem igaz, nem tettem volna meg.
– Ren – kezdi.
Westinnek teljesen igaza volt, amikor azt mondta, hogy nem tudja, ki vagyok, mert tényleg nem az az ember vagyok.
– Ne, kérlek, ne mondj semmit, csak figyelj – folytatom, mielőtt válaszolhatna. – Kifordultam magamból, amikor Mrs. Whitley meghalt. Nem tudom, mi történt, de úgy éreztem, mintha újra elvesztettem volna az anyámat. Ez nagyon összetört. Kicsúszott a kezemből az irányítás, és nem tudtam egyenesbe hozni az életem, bármennyire is igyekeztem. Próbáltam elmondani neked, sokszor, de aztán megkértél, hogy hagyjam abba, ezért úgy gondoltam, hogy talán inkább meg kellene védenem téged.
– Fogalmam sem volt, hogy erről van szó. Azt hittem… –
Megdörzsöli az arcát. – Baromira nem tudom, hogy mit hittem, de azt biztosan nem, hogy belepiszkáltál a kísérletbe.
– Tudom. De megtettem, és meg kell érte fizetnem.
– Biztos vagy benne? – kérdezi Westin.
– Igen, biztos. Nem tudok ezzel együtt élni, és tőled sem kérhetem, hogy hazudj. Miattam ne, mert ez nem te vagy. Te jó orvos vagy, aki törődik másokkal és büszke a becsületességére, Westin, nem foglak megváltoztatni. Nem lenne igazságos. Nem ezt jelenti a szerelem.
Elhallgatok, próbálom nyugalomra bírni a szívemet, de olyan hangosan ver, hogy attól félek, elájulok. Nyíltnak és őszintének lenni nem az én világom. Annyi évet töltöttem azzal, hogy elsajátítsam a bezárkózás mesterségét, hogy most ijesztő érzés sebezhetőnek lenni. Viszont talán most beszélek utoljára így Westinnel, és nem fogom elpazarolni a lehetőséget. Meg kell tudnia, mit érzek és mennyire sajnálom, hogy megbántottam.
– Az a helyzet, Wes – lépek közelebb hozzá –, hogy éppen akkor szerettem beléd, amikor az egész életem félresiklott. Nem kell hinned nekem, és nem is hibáztatlak érte, de szeretlek – csuklik el a hangom.
Gyorsan megfordulok, hogy ne lássa a szemem sarkában gyülekező könnyeket. Megígértem magamnak, hogy nem fogok sírni. Eleget sírtam már, és itt az ideje, hogy újra összerakjam a darabokat.
– Tudom, hogy azt hiszed, Bryce miatt tettem – folytatom. – Régen bármit megtettem volna érte, de saját elhatározásból cseréltem ki a gyógyszereket. Évekig elzárkóztam az érzéseim elől, azt hittem, hogy ettől jobb orvossá válok. Ha nem szeretek, akkor a veszteség nem fog megtörni, és ez kihatott a kapcsolatunkra is. – Hátrapillantok Westinre. – Ha csak barátként néztem volna rád, nem kerültem volna padlóra, amikor elmentél. Épp kezdtem volna lebontani a falaimat előtted, de aztán visszatért Bryce, és egy csapásra porig rombolt mindent.
– Ren – próbál megállítani.
– Nem róla van szó, hanem tizennégy évnyi gyászról, dühről, haragról, neheztelésről és veszteségről, amik egyszerre kerültek a felszínre. Soha nem dolgoztam fel anyám halálát, csak az emberekkel foglalkoztam, gyógyítottam őket, mert ez volt az egyetlen dolog, amit tehettem. Nincs mentségem. Annyira helytelen, ostoba dolog volt, és amit a legjobban sajnálok – lépek hozzá közelebb, hogy hallja, amit mondok –, hogy közben elveszítettelek téged. Egész életemben menekülőre fogtam, amikor fájni kezdtek a dolgok. Nem akartam szerelembe esni, mert elveszíteni még rosszabb, de te megfogtál. Kialakult köztünk ez a csodálatos kapcsolat, ami többet jelentett nekem, mint amit valaha is el tudtam képzelni. Olyan mélyen a szívemig hatoltál, és még ha most pokolian fáj is, hogy elmentél, nem bántam meg, hogy szerettelek.
Westin megrázza a fejét, és megdörzsöli a szemét.
– Nem tudom, mit akarsz tőlem.
– Semmit – vágom rá habozás nélkül. – Nem akarok semmit és nem számítok semmire. Azért jöttem el hozzád, hogy amikor holnap bemegyek a kórházba, majd tudd, hogy mi történik. Nem akarom, hogy megint vakvágányra kerülj. Egyszer már szerettél engem, és remélem, hogy egy nap találsz valakit, aki méltó mindarra, amit adni tudsz.
Csak azt akarom, hogy szeressen, szeretett is, én viszont eldobtam magamtól.
– Szóval holnap besétálsz azon az ajtón, és tönkreteszed a karriered?
– Nem – javítom ki. – Jóvá fogom tenni, ami történt.
Közelebb jön hozzám, mintha nem tudná megállni, és kalapálni kezd a szívem. Ma volt egy műtétje, érzem, ahogy a parfümje illata keveredik a szappanéval és az izzadsággal. Annyiszor álltunk így esténként, és a vonzalom, amit akkor éreztem, még most is jelen van.
A tekintete rám szegeződik, nem kapok levegőt. Látom az ellentmondást a szemében, de elég régóta ismerem Westint ahhoz, hogy tudjam, számára ez megbocsáthatatlan. Hiába őrlődik rajta, nem én fogok belőle győztesen kijönni.
Hátrálok néhány lépést, mielőtt bármelyikünk sérülne. A mellkasomban érzett szorítás kezd enyhülni, minél távolabb kerülök tőle.
– Lenne egy kérdésem – préselem ki magamból.
– Mi lenne az? – A hangjában különféle érzelmek sűrűsödnek.
– Megvetted a házunkat?
Westin lenéz a padlóra, majd vissza rám.
– Ez csak apádra és rám tartozik.
Hát ez remek, de most már legalább tudok róla.
– Jó, de miért? Miért vennéd meg a házunkat? Miért lenne közted és az apám között bármilyen megállapodás anélkül, hogy tudnék róla?
– Kérsz egy italt? – kérdezi.
Bármit megteszek, ha ez azt jelenti, hogy beszél velem.
– Persze.
A konyha felé veszi az irányt, és megfog egy sört. Ugyanaz a fajta, ami a hűtőmben áll érintetlenül. Westin tölt nekem egy pohár bort, amit arra az esetre tart – tartott – otthon, ha nála tölteném az éjszakát, majd átnyújtja.
Mindketten csendben állunk a konyhaszigetnél, aprókat kortyolva az italunkból.
Kíváncsi vagyok, vajon észreveszi-e a szemem puffadtságát vagy a vörös foltokat, amelyek napok óta tarkítják az arcomat a temérdek sírástól. Vajon ugyanúgy látja a fájdalmat, amit érzek, ahogy én is látom, hogy ez az egész mennyire megviseli őt? Westin talán nem töltött napokat az ágyban, de a szeme alatt lévő táskák elárulják, hogy nem tud aludni, és a mosogatóban tornyosuló edények sem rá vallanak.
Egy újabb perc elteltével végre belekezd.
– Aznap, amikor meglátogattuk apádat, kimentünk a garázsba. Sok mindenről mesélt, az öcséd szerencsejáték-adósságáról, hogy anyádnak voltak kiugróan magas orvosi számlái és hogy anyagi gondjai vannak.
Összeszorul a gyomrom. Everton eljátszotta a pénzt? Kinyírom, ha megtalálom. Istenem, a semmire vigyáztam egész idő alatt!
– Nem tudtam.
– Elvesztette volna a farmot, ha nem tudja kifizetni az esedékes törlesztőrészletet. Nem tudta, hogy mennyi pénzem van, ezért csak megkérdezte, hogyan védhetné meg a lányát, akit szeret, a gyermekkori otthona elvesztésének fájdalmától. Nem gondolom, hogy könnyű volt neki, de tudta, hogy szeretlek, és ott leszek melletted.
Halk sóhajjal lehunyom a szemem. Fogalmam sem volt róla. Az öcsém több mint kétezer dollárt kapott tőlem havonta, ami bőven elég volt a fizetnivalók rendezésére.
– Miért nem mondtad el?
– Mert már így is annyira aggódsz mindenki másért, hogy le akartam venni valamit a válladról. Ezt teszed, ha szeretsz valakit, könnyítesz a terhein, vagy legalábbis megpróbálod – magyarázza Westin.
Engem néz, közben kitölti a sörét. Azt hittem, hogy korábban mérges voltam magamra, de az semmi a mostanihoz képest. Elvesztettem a legjobb embert, akit valaha ismertem.
– Westin – fohászként mondom a nevét. Annyi mindent el akarok mondani.
– Nos – kezd bele, miközben leteszi a sörét. – Beszéltem vele a lehetőségeiről, aztán mondtam, hogy segítek. Küzdött ellene, nagyon büszke ember, de végül megvettem a farmot, de megkértem, hogy maradjon és gondozza.
– Gondozza? Westin bólint.
– Nem akarom a családod farmját. Segíteni akartam Micknek. Ezért egy nagyon egyértelmű szerződést készítettünk, amiben kikötöttük, hogy ingyen lakik a farmon, amíg ellenkezőleg nem dönt, onnantól pedig te veszed át a megállapodást. Bármikor kivásárolhatsz, de a farm a családodé marad, amíg a hatvanéves bérleti szerződés le nem jár.
– Én… hogyhogy? – akadnak bennem a szavak.
– Az most nem számít, de nem fogok elállni tőle, függetlenül attól, hogy együtt vagyunk-e vagy sem. Nem kell aggódnod az apád vagy a föld miatt.
Ez a legőrültebb rész, nem gondoltam, hogy valaha is megteszi ezt a családomért. Westin nem bosszúálló vagy kegyetlen. Nem dobná ki az apámat, csak mert megteheti. Nem, ő az a fickó, aki megtanul egy flashmobot egy gyerek kedvéért, családi farmokat vásárol, és elveszti a fejét, amikor egy betege meghal.
Csakhogy amikor Westin elveszti a fejét, nem követ el etikai, orvosi és jogi kihágásokat. Csak én teszek ilyet.
– Soha nem gondoltam volna, hogy így alakul, Wes. Megpörgeti az üveget a pulton.
– Úgy tűnik, nem tudok fájdalmat okozni neked, pedig nagyon szeretnék. Egyszerűen képtelen vagyok megtenni.
A düh és a harag keveredik benne, de mindezek mögött még mindig ott van a szeretet.
– Minden jogod megvan hozzá, hogy gyűlölj.
– Sokkal könnyebb lenne, ha tudnálak.
– Mennem kell – mondom.
Szomorúság önt el mindkettőnket, de önuralmat gyakorlok. A karjaiba akarok omlani, és könyörögni neki, hogy szeressen és bocsásson meg, de nem teszem. Megérdemel egy esélyt, hogy boldog legyen, már így is elég kárt okoztam.
– Holnap lesz a bizottsági ülés, mondtam apádnak. Végig kell majd menned Allison ügyén, úgyhogy ott leszek.
Bólintok.
– Hát, akkor majd élőben láthatod – tolom a pult közepére a borospoharat.
Nem tudom megállni, el kell búcsúznom tőle. Megkerülöm a konyhaszigetet, hogy semmi se álljon közénk, és várok, hogy ellök-e magától, de nem teszi.
Amikor már elég közel vagyok, lábujjhegyre emelkedem, megfogom az arcát és az ajkamat az övéhez nyomom. Egy édes csók, benne mindennel, amim csak van. Azt akarom, hogy tudja, szeretem, sajnálom, hogy fáj, és hogy bármit megtennék érte, de legfőképp, hogy elbúcsúzom tőle.
Elengedem, visszaereszkedem a talpamra, és a könny, amit eddig visszatartottam, végiggördül az arcomon.
– Szeretni foglak, az utolsó leheletemig – mondom, majd kirohanok a lakásból.
 
* * *
 
A kórház előtt állok, és ugyanúgy nézek felfelé, mint a kísérletem előtti napon, csak ezúttal rettegés tölt el. Ez lesz az utolsó alkalom, hogy orvosként lépek be ezen az ajtón. Olyan nincs, hogy ne rúgjanak ki.
– Szia! – köszön Julie, ahogy odalép mellém. – Jól vagy?
– Nem – válaszolom őszintén. – De rendbe fogok jönni. Megfogja a kezemet.
– Igen, így lesz. Nagyon sokan szeretnek téged.
– Te is közéjük tartozol? Megszorítja a kezem.
– Hát persze. Tudom, hogy fáj, és el sem tudom képzelni, milyen érzés lehetett, hogy visszatért Bryce. Mindannyiunknak van egy ilyenje. Van ez a veleszületett képességük, hogy összezavarjanak, és rávegyenek minket, hogy hihetetlenül nagy ostobaságokat csináljunk. Isten hozott a klubban!
Elmosolyodom, és a vállára hajtom a fejem.
– Elmondtam Westinnek tegnap este.
– Igen? És hogy ment?
– Megcsókoltam, elkezdtem sírni, és elrohantam – vonom meg a vállam.
– Szóval jól? – nevet fel.
– Bárcsak korábban is helyretettél volna, amikor róla volt szó – mondom neki. – Sokkal hamarabb rájöttem volna, hogy szeretem, és jobban kiélvezhettem volna.
Julie átkarolja a vállamat.
– Hát nem ilyen az élet? Nem tudjuk, hogy mink van, amíg el nem veszítjük.
Ez az igazság. Annyi mindent természetesnek vettem, és azt hittem, hogy mindig ott lesznek, de semmi sem garantált. Tudtam, hogy Westin sem örök és állandó, semmilyen értelemben véve. Julie végigsétál velem a folyosón a bizottsági terem felé. Beszélgetünk egy kicsit arról, hogy Westin megveszi a farmomat, amitől még mindig eldobom az agyam.
– Nos, a vonatom itt megáll – szól nekem, amikor az elágazáshoz érünk. Nekem innen jobbra kell mennem, egyenesen ki a színpadra.
– Majd beugrom munka után, jó?
– Oké – remeg a hangom.
Istenem, megteszem. Megannyi év, amíg építettem a karrieremet – így végződik, ebben a pillanatban az egész szertefoszlik. Nem az az orvos leszek, aki számtalan életet megmentett, hanem az a kegyvesztett nő, aki meghamisított egy kísérletet.
De mindez nem számít. Ez a helyes és az egyetlen módja, hogy senki ne sérüljön, akit szeretek.
Veszek néhány mély lélegzetet a bizottsági terem előtt állva. Eddig a másik oldalon ültem, és hallgattam, ahogy orvosok végigveszik minden egyes lépésüket, és forgattam a szemem a döntéseiken.
Most rajtam a sor.
Lenyugszom, megvonom a vállam, és bevonulok.
– Dr. Adams, kérem, foglaljon helyet – utasít dr. Pascoe.
– Inkább állnék, ha nem gond.
Nincs értelme halogatni a dolgot. Végigpásztázom a termet, ahol néhány kolléga, akiket tisztelek, engem néz. Apró mosolyokkal köszöntöm őket, bólintok és más elismerő jeleket adok, miközben keresem azt, aki a leginkább számít.
Westin azonban nincs itt.
Tovább fürkészek, és elakad a lélegzetem, amikor meglátom ott ülni Bryce-t. Szomorúan néz rám, majd vissza le a földre.
– Mr. Peyton kérte, hogy itt lehessen a boncolási jegyzőkönyv felolvasásakor. Kardoskodott, hogy lehetőséget kapjon felszólalni, ezért változtatunk a dolgokon – kezdi dr. Pascoe.
A tekintetem Bryce-ra siklik, mert nem ez szokott lenni a sorrend, de a saját józanságom megőrzése érdekében szeretném hallani, amit mondani akar.
Dr. Pascoe megköszörüli a torkát.
– Mr. Peyton beleegyezett, hogy a vizsgálóbizottság nélküle ülésezzen, úgyhogy kezdjük a boncolással.
Megjelenik a dia a képernyőn, és minden ott van rajta.
– A halál hivatalos oka tüdőembólia. Az embólia a bal oldali fő tüdőartériában volt, és átterjedt az alsó lebenyre – magyarázza. – A boncolás szerint a vasszint alacsony volt, de nem a műtét okozta a halál bekövetkeztét.
Megkönnyebbülés áraszt el, de ahogy jött, azon nyomban el is tűnik, hiszen Allison ettől még mindig halott.
Bryce megköszörüli a torkát, és feláll.
– Szeretnék felszólalni, mert…
Az ajtó kinyílik, és Westin jön be feltartott kézzel.
– Elnézést kérek, de volt egy komplikált esetem.
Megpróbálok nem elájulni. Mindketten itt vannak, és mindketten olyan sokféleképpen tönkretehetnek.
– Kérem, folytassa, Mr. Peyton! – Dr. Pascoe nem úgy néz ki, mint aki jól szórakozik.
– Dr. Adams nevében szeretnék beszélni. A feleségemet alázattal, tisztelettel kezelte, és a barátjává vált. Allison halála után találtam egy levelet, amelyet ugyanannyira címzett nekem, mint Se… dr. Adamsnek. Szeretném felolvasni, ha nem gond.
Ezt nem bírom elviselni. Kiszáradt a torkom, és most azt kívánom, bárcsak leültem volna.
 
„Dr. Adams, ha ezt olvassa, én már halott vagyok. Remélem tudja, hogy a barátsága, bármennyire is rövid volt, mindennél többet jelentett. Maga melegszívű, kedves és gondoskodó volt velem az életem egy nehéz időszakában. Ezért voltam hajlandó küzdeni. Szeretném, ha tudná, hogy az önhöz hasonló orvosok adnak reményt az olyan embereknek, mint én, és akár túléljük, akár nem, túljuttatnak minket a legsötétebb napjainkon.
Tudom, hogy nagy terhet raktam önre azzal, hogy megkértem, tartsa meg a titkomat, de ezt éreztem helyesnek. Ha nem lehet gyerekem, nem akartam, hogy a rák megfosszon bármi mástól, még akkor is, ha ez azt jelenti, hogy meghalok. Kétségbeesett és szomorú voltam, a feladás határán jártam, amíg fel nem ajánlották a kísérletét. Aztán hirtelen újra felcsillant egy reménysugár. Szembetaláltam magam egy új eséllyel, amely megadhatja azt az életet, amire vágytam.
Tudom, hogy a családom nem fogja megérteni, hogy miért vállaltam ekkora kockázatot. Az egyetlen dolog, ami megnyugvással tölt el, hogy kaptam egy esélyt, amely remélhetőleg hamarosan minden nő számára elérhetővé válik.
A remény ezen szikrái arra emlékeztettek, hogy néha a legkisebb dolgok is képesek elhozni valaki számára a legnagyobb változást. Önnek hála, találtam egy olyan férfit, aki nevetéssel és mosollyal töltötte meg a napjaimat. Köszönöm önnek!”
 
Még a halálában is fényes napsugár egy sivár helyen. Bryce leteszi a papírt, majd rám néz.
– Nemsokára indulok vissza Észak-Karolinába, de szerettem volna felolvasni mindannyiuknak, különösen önnek, dr. Adams. Köszönöm, hogy békét adott neki, amikor a ráknál valami sokkal mélyebb dologgal küzdött.
Kedvesen rámosolygok, tudva, hogy ez a közös utunk vége. Nincs mit mondani, mindketten tudjuk, hogy már nem ugyanazok vagyunk, akik egykor. A szerelmünk egyszer talán mindent elsöprő volt, de elhibáztuk a lehetőségünket.
– Köszönöm. Nagyra értékelem, hogy felolvasta.
– Viszlát, dr. Adams.
– Viszlát, Mr. Peyton.
A csoportra néz, tekintete egy darabig Westinen marad, aztán összehajtja a levelet, és kisétál a teremből.
Ez volt az a lezárás, amire valószínűleg mindkettőnknek szüksége volt, és most itt az ideje, hogy helyrehozzuk a dolgokat.
– Menjünk végig a műtéten – kéri dr. Pascoe, amikor becsukódik az ajtó.
– Először is – vágok közbe. – Szeretnék szót kérni.
– Dr. Adams…
– Kérem!
Ha egy másik orvos lennék, valószínűleg ellenkezne, de Bryce-hoz hasonlóan dr. Pascoe is tudja, milyen érzés szenvedni látni az embernek a beteg házastársát. Biztos vagyok benne, hogy ezt végighallgatva egy kicsit átérezte, hiszen ő is ülhetett volna ebben a székben.
Körülnézek, a tekintetem megáll Westinen, és úgy teszek, mintha csak ketten lennénk a teremben.
– Van egy kis probléma a gyógyszerrel, amit Allison Brown kapott – vallom be az igazságot, és most már nincs visszaút.



30
 
– Hogy érti, hogy probléma? – kérdezi dr. Pascoe.
Felvértezem magam, felkészülve arra a csalódásra, amit a szemében fogok látni. Dr. Pascoe támogatott engem, hitt bennem és mentorált. És most be fogom bizonyítani, hogy mindenben tévedett. Az elmúlt tizenkét órát azzal töltöttem, hogy végigjátszottam minden eshetőséget. Minden végkifejlet ugyanaz, és egyik sem jó.
– Ha megnézik az aktáját – kezdem, de Westin feláll, és megállít, hogy ne szólaljak meg.
– Dr. Adams – köszörüli meg a torkát. – Elnézést, hogy félbeszakítom, nem szívesen teszem ezt egy kollégával, de úgy érzem, hogy fel kell szólalnom. Valóban van probléma Allison Brown aktájával. Tegnap este átnéztem, hogy összeállítsam a kérdéssort a mai napra, és észrevettem, hogy hiányzik egy nagyon fontos dokumentum.
Ránézek, és nem értem, mi a fenét csinál. Nem hiányzik semmilyen papír.
– Tessék? Nem értem…
Körbenéz a teremben, az ujjával az asztalra koppint, majd folytatja.
– Meg szerettem volna nézni a kísérleti gyógyszer aláíró lapjait és aztán összehasonlítani őket a toxikológiai jelentéssel.
Saját kezűleg fog elintézni engem. A remény utolsó szikrája is, amit kettőnkkel kapcsolatban tápláltam, elillan. Azt hiszem, neki kell napvilágra hoznia, hogy bizonyítsa, semmi köze hozzá. Nézem, ahogy előresétál, ahol én is állok, és reszketni kezdek.
– Ez a maga aláírása? – kérdezi.
Elveszem tőle a papírt, visszatartva mindenféle érzelmi megnyilvánulást. Miután éveket töltöttem azzal, hogy úgy tettem, mintha nem éreznék, azt hinné az ember, hogy könnyebben megy, de nem. Az, hogy olyasvalaki döfi a kést a szívembe, akit szeretek, jobban fáj, mint hittem.
Végignézem a hamisított dokumentumot, aminek a mappáján átírtam a számot.
– Igen – vallom be. – Ez az enyém. Visszaveszi a papírt, és bólint egyet.
– Rendben. Kíváncsi lettem az áthúzott sorra. Aztán észrevettem, hogy a következő, amin dr. Adams aláírása szerepel, az a napi összesítő lap, amely összekapcsolt minden egyes koordinációs számot az adott fiolával – Westin úgy tartja a papírt, hogy mindenki lássa.
– Így van, és ez… – kezdem. Ismét félbeszakít és folytatja.
– Ekkor vettem észre, hogy hiányzik a korrekciós nyomtatvány.
– Igen – sóhajtok.
Semmi értelme, vérszemet kapott, én pedig vérzek. Az is lehet, hogy magát menti. Előbb-utóbb úgyis kiderül az egész.
– Egyeztettem dr. Ney-vel, aki azt mondta, hogy ő nem írt alá semmit. Ugyanez a helyzet dr. Wellsszel és a többi tanácsadóval.
Persze, hogy senki sem írta alá, mert rohadtul én magam csináltam. Ezt ő is tudja. Csak még mélyebbre ássa azt a rohadt gödröt, és aztán be is temet földdel. Westin megáll, és csalódottan néz rám, én pedig legszívesebben leszúrnám egy ceruzával.
– Tisztában vagyok vele – a hangom olyan kimért, mintha nem is én lennék.
– Nem tudtam mire vélni, hogy ez miért hiányozna egy kísérleti szériából egy olyan orvosnál, akinek kifogástalan a szervezőkészsége. Szóval elkezdtem tovább kutakodni – folytatja Westin. – Megnéztem a többi kísérleti beteget is, és azon tűnődtem, hogy vajon hány hibát találok még. Olyan aktákat kerestem, amelyekből hiányzott az aláírásom vagy a másik tanácsadóé. Egészen addig nem találtam semmit, amíg ki nem nyitottam Lindsay Dunphy aktáját, a betegét, akit a kísérlet kezdőnapján elbocsátottak, és rátaláltam az aláírás nélküli dokumentumra – szegezi rám a tekintetét.
Mit csinál? Hazudik. Nem létezik olyan papír, amit az aktában talált. Ránézek, és könyörgök neki, hogy hagyja abba, mielőtt túl késő lenne. Nem hagyhatom, hogy még jobban belegabalyodjon ebbe a zűrzavarba.
Westin folytatja.
– Látják, dr. Adams elkövetett egy adminisztrációs hibát. A dokumentumot aláírták volna, ha nem kerül egy rossz beteg aktájába. Ezért nincs aláírva – állapítja meg, miközben körbenéz a résztvevőkön. – Bár tudom, hogy az eljárásrend betartása itt elsődleges prioritást élvez, biztos vagyok benne, hogy nem szeretnénk egy elvesztett papír miatt keresztre feszíteni egy olyan orvost, aki mindig a legjobbat nyújtotta a betegeinek. Sőt, dr. Adams megbüntetése különösen rossz szolgálatot tenne a betegeknek, akiket megmentett és akiket megmenthetne a jövőben.
– Dr. Grant – szólok közbe.
Találkozik a tekintetünk, és nem kapok levegőt.
– Vannak dolgok, amik megbocsáthatóak, ha ez áll leginkább a beteg érdekében, dr. Adams. Olyan dolgok, amik butaságok, de törődésből fakadnak. Aznap elvesztette egy betegét és történt sok egyéb dolog is, ami nyilvánvalóan ahhoz vezetett, hogy nem volt önmaga.
Minden izmom megrándul, és nem merem elhinni, hogy talán meg tud nekem bocsátani, mert ha csak a seggét védi, az teljesen meg fog semmisíteni. De Westin ott áll a terem közönsége előtt, uralja a helyzetet, és nem hagyja, hogy elmondjam az igazságot. Ha megteszem, akkor bolondnak és hazugnak fog tűnni.
Volt egy tervem. Helyesen akartam cselekedni, és talán egy kis részem azt remélte, hogy Westin ezt látva legalább nem fog majd gyűlölni. Most viszont nem tudom, mit tegyek. Az ítélőképességem nem volt a legjobb az elmúlt hetekben, szóval inkább csendben maradok.
Követem a példáját, és remélem, hogy nem a vesztőhelyre vezet. Dr. Pascoe megköszörüli a torkát.
– Szóval, a papírt kitöltötték, de rossz aktába tették, ami azt eredményezte, hogy nem írták alá az ellenőrző és tanácsadó orvosok?
– Úgy tűnik, ez történt – erősítem meg Westin történetét.
– Hát – sóhajt fel.
– Mivel nem a gyógyszer volt az oka Allison Brown halálának, nyilvánvalóan nem dr. Adams volt a hibás. Elolvastuk és átnéztük a jelentéseket a műtéti feljegyzésekkel együtt. Dr. Adams pontosan úgy kezelte a dolgokat, ahogyan azt kellett, így nem hiszem, hogy a vizsgálóbizottságnak bármilyen drasztikus intézkedést kellene hoznia.
Most dr. Ney beszél.
– Egyetértek, ez nyilvánvalóan egy egyszerű tévedés volt egy tekintélyes orvos részéről – mosolyog rám szomorúan.
Rosszabbul érzem magam, mint amikor azt hittem, hogy elveszítem az állásomat. Westin az egész karrierjét kockára tette, és hazudott miattam. Fedezett, amikor nem kellett volna.
Dr. Pascoe körülnéz.
– De akkor sem engedhetjük meg az orvosoknak, hogy ne írassák alá a főbb nyomtatványokat. Ha az Élelmiszer- és Gyógyszerbiztonsági Hivatal vagy a Nemzeti Egészségügyi Intézet belenézne ebbe, a kórháznak komoly következményekkel kellene szembenéznie. Elveszíthetnénk a kutató kórházi státuszunkat, ami megnehezítené a további kísérletek lefolytatását.
Westin még mindig nem néz rám, de lassan bólint, úgy tűnik, hogy épp feldolgozza, amit dr. Pascoe mond.
– Három hónapos próbára bocsátást, kéthetes felfüggesztést és egy formális megrovást javaslok – terjeszti elő Westin. – Ez egy üzenet, hogy nem történhetnek meg ilyen esetek, de azt is megértjük, hogy nem rossz szándékból történt.
Gyakorlatilag egy körmös, de bekerül a nyilvántartásomba. Úgy jöttem ide, hogy elveszítem az állásomat és nem praktizálhatok tovább, ehelyett egy sokkal enyhébb büntetésről van szó.
A kérdés az, hogy miért véd engem? Miután beszéltünk, egyértelmű volt, hogy nem tud megbocsátani nekem, akkor miért pont most tenné?
– Egyetértek – helyesel dr. Pascoe. – Van a bizottságnak további kérdése?
Mindenki megrázza a fejét, aztán egyenként felállnak a helyükről. Az általam elképzelt forgatókönyvek között egymillió év alatt sem fordult volna elő ilyen. Soha nem reméltem, hogy továbbra is orvos maradhatok itt, vagy hogy Westin megvéd. Nem tudom, hogyan dolgozzam fel.
Valahol azt akartam, hogy megbüntessenek. Sokkal jobban, mint amilyen következményekkel most szembenézek.
A mindent felemésztő bűntudat újabb hullámát érzem.
Itt állok, miközben kivonulnak. Dr. Pascoe odasétál hozzám.
Mosolyog és megszorítja a vállamat.
– Ennek a kórháznak szüksége van önre. Azt hiszem, talán ki kellene vennie néhány hét szabadságot, és hagyni, hogy a távollétében dr. Ney dolgozzon a kísérleten, rendben?
Soha nem hallottam, hogy azt tanácsolta volna egy orvosnak, hogy vegyen ki szabadságot.
– Rendben? – ereszti le a kezét, és felsóhajt. – Amikor a legjobb orvosomnak egy beteg elvesztése után szabadságot kell kivennie, a mögött mindig valami mélyebb dolog áll. Ne siesse el, Serenity. Töltődjön fel, aztán jöjjön vissza dolgozni. A két hetet nem a betege elvesztése miatt kapja, hanem maga miatt.
Westin odalép, és kezet ráz dr. Pascoe-val.
– Pár perc múlva találkozunk az irodájában. Csak el kell intéznem valamit – magyarázza.
Egymásra néznek, majd dr. Pascoe bólint, és távozik.
– Szia! – köszönt Wes, miután kiürül a terem.
Nem akarok udvariaskodni. Tudni akarom, hogy mi a franc baja van.
– Miért? – ez minden, amit ki tudok préselni magamból. Megáll előttem az asztalnak támaszkodva.
– Nem vagyok százszázalékig biztos benne, hogy tudom az okát. Amikor beavattál a tervedbe, minden azt ordította, hogy állítsalak meg. Egyszerűen nem hagyhattam.
– Nem így kellett volna történnie.
– Éppen ezért nem is történt meg…
Westin már nem az a kimért kolléga a bizottsági teremből. Látom rajta, hogy küzd a történtekkel.
– Bárcsak ne tetted volna… – nézek le a padlóra. – Hajlandó voltam vállalni a bukást, és megbirkózni a döntésemmel.
Ujja az állam alá kúszik, és felemeli a fejem, hogy egymásra nézzünk.
– Nem tudtam végignézni, hogy még annál is jobban tönkreteszed magad, mint amennyire eddig. Allison halálát nem az okozta, hogy kicserélted a gyógyszereket. Gyenge volt a szíve, és meghalt. Tragikus esemény, de nem vagy rossz ember, Serenity. Csak hülyeséget csináltál. Az csak egy dolog, hogy azt hiszed, ez így rendben volt, de tudod, hogy elcseszted. És kész lettél volna mindent elveszíteni, csak hogy fedezd és megmentsd a kollégáidat.
Hátralépek, és megrázom a fejem.
– Nem, én csak meg akartam fizetni azért, amit tettem.
– Hagyd, hogy egyszer az életben valaki más mentsen meg téged – lép közelebb.
A tekintetünk találkozik, a szívem pedig hevesen ver.
– Nem mondhatsz ilyeneket – figyelmeztetem.
– Miért nem?
Nagyon sok oka van. Mindent elborítanak az érzelmeim, és nem tudom megállni, hogy ne mondjam ki. Westin – volt – az én biztonságos helyem. Szerettem volna, ha ő az, akinek bármit elmondhatok.
– Mert nem szeretsz. Mert az emberek soha nem mentenek meg engem. Mert ez megnehezíti, hogy túltegyem magam rajtad.
Westin lehunyja a szemét, és végigsimítja a haját.
– Épp azt mondom, hogy a változatosság kedvéért hagyd, hogy valaki gondoskodjon rólad, szeressen és megvédjen.
– És te leszel az a valaki, Wes?
Mindketten tudjuk, hogy nem. Világossá tette, hogy végeztünk, és nem hibáztatom érte. Azért tette, amit tett, hogy megmentsen, de szigorúan csak szakmai szinten.
Még közelebb lép, én pedig felemelem a fejem, hogy a szemébe nézzek. Szükségem van rá, hogy lássam, komolyan gondolja, amit mond.
– Ha megengeded, szeretnék én lenni az a valaki.
– De… – kezdek bele, és közben hátrálok. Képtelen vagyok gondolkodni, és minden vágyam, hogy elhiggyem, ez most valóságos, de félek. – Annyira elszúrtam, hazudtam, fájdalmat okoztam neked és te mégis megbocsátasz?
Nem tudom, miért próbálom lebeszélni róla, de soha többé nem akarok így érezni. Westint szeretni egy hatalmas előrelépés volt, amire nem voltam teljesen felkészülve, aztán a védőháló nélküli zuhanásban majdnem otthagytam a fogam.
Megragadja a karomat, nehogy elmeneküljek.
– Dühös voltam, és elárulva éreztem magam. Nem azt mondom, hogy túl vagyok rajta, vagy hogy könnyű lesz, de hosszú ideig vártam rád, és a puszta tény, hogy hajlandó voltál idejönni és sutba dobni a karriered miattam… Nem is tudom, ez mutatja meg, hogy ki is vagy valójában. Lehet, hogy most elveszettnek érzed magad, de nyújtom a kezem, és arra kérlek, engedd, hogy visszarántsalak.
Felnézek a lélekkel teli zöld szemébe, árulkodó jeleket keresve, hogy ez csak egy álom.
– Nem akarom elszúrni.
Végigsimítja az ujjaival a karomat és a kezemet a kezébe zárja.
– Az egyetlen hiba, amit elkövethetünk, ha azonnal feladjuk, amint nehézség adódik. Szeretlek, Ren. Ez azt jelenti, hogy ha elszúrod, én akkor is itt leszek, hogy segítsek talpra állni.
Könnyek gyűlnek a szemembe, és remegni kezd az ajkam. Ezt akartam hallani. Imádkoztam egy újabb esélyért, hogy bebizonyíthassam neki, az a lány vagyok, akit végig szeretett, csak közben letértem a helyes útról.
– Annyira sajnálom – mondom, miközben egy könnycsepp hullik alá.
– Tudom – sóhajtja, majd megtörli az arcom. – Tudom, hogy így van, és én is sajnálom. Hagynom kellett volna, hogy elmondd, amikor bajban voltál.
Megrázom a fejem.
– Az egész karrieredet veszélybe sodortam, nem tartozol bocsánatkéréssel.
Átkarolja a derekamat, én pedig elolvadok. Nem érdekel, hogy megláthatnak minket, miközben patakokban folynak a könnyeim. Akkor sem tudnám abbahagyni a sírást, ha akarnám. Westin karjai körülvesznek, megóvnak a zuhanástól, és otthon érzem magam.
Olyan sokáig hittem, hogy be kell zárkóznom ahhoz, hogy egyensúlyra leljek, de óriásit tévedtem. Azzal, hogy nyitottam felé, szembe kellett néznem minden érzésemmel, és rájöttem, mennyire pusztító voltam.
– Meg tudsz nekem bocsátani? – kérdezi Westin. Megérintem az arcát.
– Ha ettől jobban érzed magad.
– Jobban, és a következő két hetet azzal fogjuk tölteni, hogy kitaláljuk, hogyan tovább. Oldalra biccentem a fejem, mert nem tudom, hogy gondolja. Két hétre felfüggesztettek. – Ma reggel bejelentettem, hogy szabadságra megyek. Korán reggel volt egy megbeszélésem, ahol felajánlották a főorvosi állást.
– Wes! – sikítok, mire szorosan magához ölel. – Ez elképesztő! Vigyorog.
– Mondtam nekik, hogy elfogadom, feltéve, ha kivehetek pár hetet, hogy rendbe tegyek néhány személyes dolgot.
Az egészet kitervelte volna?
– Ezért kaptam a felfüggesztést?
– Nem. Az csak egy szerencsés véletlen volt. Viszont – fésüli hátra a hajamat, miközben megsimogatja az arcom – úgy döntöttem, hogy elég időt töltöttünk külön arra várva, hogy valamelyikünk készen álljon. És szükségünk van rá.
Nem kell meggyőznie. Újra akarom építeni, amit leromboltam. Egyértelmű, hogy Westinhez tartozom, és életem hátralévő részét azzal fogom tölteni, hogy harcolok érte. Semmi sem könnyű, de ő megéri a küzdelmet.
– Csak te kellesz nekem.
Westin előrehajol, ajkát az enyémhez nyomja, és olyan szeretettel csókol meg, amit minden porcikámban érzek.



UTÓSZÓ
 
Öt évvel később
 
– Mick, egyvalamit magyarázz meg nekem – nyújt át Westin apámnak egy sört. – Kizárt dolognak tartom, hogy a Cubs zsinórban másodszor nyerje meg a World Seriest3.
– Ez a beszélgetés béna – válaszolom, miközben fejemet apám vállára hajtom.
– Kicsim, mondd meg az öcsédnek, hogy téved! – sürget Westin.
Evertonra nézek, aki épp most jött haza, mielőtt újra jelentkezik a szolgálati helyén, majd hátat fordítok Westinnek.
– Hülye vagy, és tévedsz. Everton megvonja a vállát.
– Én mondom neked, így lesz.
Folytatják a vitájukat, miközben közelebb fészkelem magam apuhoz. Néhány napra lejöttünk a farmra. Apám körülbelül hat hónapja agyvérzést kapott, és most velünk él Chicagóban. Havonta kétszer eljövünk ide, és hagyjuk, hogy élvezze a saját otthonában töltött időt.
Soha nem értettem, hogy az otthonlét milyen pozitív testi hatással lehet a betegekre, amíg napi rendszerességgel nem kezdtem gondozni apámat. Úgy érzem, mintha Westin és én is jobb orvosokká váltunk volna ezáltal. Látjuk a teljes képet, és ennek hála, mindketten finomítottuk a kezelési terveinket.
– Mit gondolsz, apa?
Felkapja a fejét, és megpróbál beszélni.
– Idióták.
Szerencsére értjük a mondandója legnagyobb részét. Westin segítségével egyre jobban erősödik.
Wes fújtat egyet, majd kitölti a sörét.
– Nem is vagyok az.
– Hát, ez vitatható – forgatom a szemem mindegyikükre, majd felállok. Az öcsémre nézek. – Te pedig határozottan egy idióta vagy.
Everton bemutat, én pedig nevetve sétálok át a konyhába.
Három évvel ezelőtt, karácsonykor Westin a nevemre íratta a házat. Sírtam, ölelgettem, szeretkeztem vele, és ezt vettem az első igazi jelnek, hogy százszázalékban túllépett mindenen, ami Allison Brown-Peytonnal kapcsolatban történt.
A házat felújították, de úgy, hogy összhangban maradjon a gyökereivel. A mosogató előtt állok, nézem odakint a gyepet, és anyámra gondolok. Imádta volna a házon végzett átalakításokat, és örülne, hogy mind jól érezzük magunkat. Apa jól van, leszámítva a megmaradt beszédproblémákat, és jó érzés, hogy itt van velünk. Azt hiszem, ő is szereti a társaságot.
Az öcsém néhány éve csatlakozott a tengerészgyalogsághoz, és Japánba utazik három évre. Amíg nem fejezte be a kiképzőtábort, még csak nem is tudtuk, hogy a hadseregben szolgál, de a büszkeség apám arcán mindent elárul. Bármennyire is megváltoztatta a viszonyokat, hogy elment, azt hiszem, mindenkinek ez volt a lehető legjobb.
Csak remélni tudom, hogy anyám is megbékélt azzal, ahogyan élek. A nagy hibám utáni első év rázós volt, de megtaláltuk az utunkat. Küzdöttem a bűntudattal, a titkokkal és azzal, hogy megpróbáltam új alapokra helyezni a kapcsolatunkat Westinnel. Ő pedig azzal, hogy újra tudjon bízni bennem, de sok beszélgetéssel megismertük a megbocsátás erejét.
Minél jobban ragaszkodtam a múltamhoz, annál jobban húzott magával. Onnantól kezdve, hogy az első kísérleti betegem daganata zsugorodott, és láttam, hogy jó dolgokra is képes vagyok, én is elkezdtem gyógyulni.
Egyszer csak karok fonnak át hátulról, majd érzem, hogy Westin álla megpihen a vállamon.
– Min mosolyogsz?
– A családomon, a munkámon, rajtad – a fejemet az övének döntöm.
– Rajtam?
– Igen, azt hiszem, tetszel.
A karja megfeszül, és arcon csókol.
– Azt hiszem, ez jót jelent, nem?
– Hajlok rá, hogy igen – kicsit szélesedik a mosolyom. Megfordít, majd a nyaka köré fonom a karjaimat.
Több annál, hogy tetszik nekem. Annyira őrülten szerelmes vagyok ebbe a férfiba, hogy nem látok tisztán. Westin annyi alkalommal megmentett engem, amit soha nem leszek képes megköszönni neki. Akkor is szeretett, amikor én még azt sem vettem észre, hogy szükségem van a szeretetre. Mindig támogatott, bátorított, aztán amikor elbuktam, felemelt. Minden egyes alkalommal, amikor menekültem, jött utánam, egészen addig, míg rám nem került a sor, hogy felálljak és szembenézzek az élettel.
– Menjünk sétálni – veti fel. – Jó?
Megcsókolja az orromat, megfogja a kezemet, és kivezet a szabadba. Átkarolom a derekát, ahogy sétálunk a kis földes ösvényen, ami az autógumi hintához vezet.
– Tudod, hogy minden egyes nap egy kicsivel jobban beléd szeretek? – A kérdése egyszerre kijelentésként is hangzik.
– És ez jó? Felnevet.
– Hajlok rá, hogy igen – ismétli meg, amit néhány perccel ezelőtt mondtam.
– Boldog vagy, Wes?
Rám néz a zöld szemével, és kedvesen mosolyog.
– Igen, boldog vagyok.
– Jó.
– Boldoggá teszel – teszi hozzá.
Örülök, mert nem én vagyok a világ legkönnyebb esete. Együtt dolgozunk, élünk és gondoskodunk apámról. Ez nem mindig rózsaszín. Ezért sem hagyjuk ki soha a kirándulást a farmra. Amikor itt vagyunk, mintha lelassulna az idő. Vehetünk egy nagy levegőt, és nem két őrülten elfoglalt orvos vagyunk, akik megpróbálják megmenteni a világot. Csak két ember.
Itt egyszerűbb az élet. Ez a szeretet otthona.
A szüleim szívvel-lélekkel építették ezt a házat. Érzed, amint belépsz az ajtón. Olyan, mintha vennél egy levegőt, majd kilégzéskor az összes rossz dolog elhagyja a testedet.
– Nagyon szeretlek.
– Tudom, én is szeretlek – feleli Westin, majd megcsókol. Odaérünk a hintához, ő mögé áll, miközben felmászom rá.
– Beszélgetni szerettél volna? Westin felkacag.
– Nem bírod a csendet, igaz?
– Általában beszélgetni akarsz, amikor kijövünk ide – emlékeztetem.
Az elmúlt néhány évben mindig ezt csinálja. Idejövünk a farmra, sétálunk egyet, aztán elárulja, hogy mi jár a fejében. Kíváncsi vagyok, hogy ezúttal mi lehet az.
– Ennyire kiszámítható vagyok?
– Nem, csak látom, hogy jár valami a fejedben.
Hátrapillantok, mozdulatlanul tartja a gumit, majd megkerül és megáll velem szemben. Leguggol előttem, és körbezár a testével.
– Még mindig szeretsz orvos lenni? – kérdezi.
– A legtöbbször igen. És te?
– Mondanám, hogy igen… – sóhajt fel.
Az utóbbi néhány hónapban kicsit visszahúzódóvá vált. Főorvosként a napjai papírmunkával, panaszokkal és a mások által hagyott problémák elsimításával telnek. Szinte soha nem jár a műtőben, pedig egy sebésznek az az otthona. Ott érzi magát elemében, ez táplálja a lelkét.
– Orvos vagy, Westin – emlékeztetem.
– Mi lenne, ha megkérnélek, hogy éljünk itt? Ideköltözhetnénk a farmra apáddal együtt, dolgozhatnánk egy kicsit kevesebbet, és pihenhetnénk többet.
Hazudnék, ha azt mondanám, hogy még nem gondoltam rá. Főleg, amikor elindulunk innen. Ilyenkor minden egyes alkalommal azon kapom magam, hogy alig várom a következő látogatást.
– Tényleg örülnél neki? – megérintem az arcát, és ő közelebb hajol a kezemhez.
– Nem számít, hol vagyunk, veled boldog leszek.
Nem tudom megállni, hogy ne mosolyodjak el azon, hogy milyen édes. Ha rólam van szó, Westin kimondja, amit érez, nem számít semmi. Idővel megtanultam én is ugyanezt. Kimutatom felé az érzelmeimet, de néha jólesik hallani is őket.
– Én is ugyanígy érzek, de nem tudom, hogy képes lennék-e kétszázról húszra lassítani és boldog maradni. Mi lesz, ha az összes feladattal végzünk, amit kéthetente itt csinálunk? Mivel töltenéd ki az idődet?
Huncut vigyorral felvonja a szemöldökét.
– Hát kitalálhatok valamit. Nevetve rázom meg a fejem.
– Vicces vagy.
– Feleségül akarlak venni, Serenity. Azt akarom, hogy hátralévő napjainkat együtt töltsük, és ne csak a folyosón lássuk egymást. Azt akarom, hogy esténként átölelhesselek, és tudjam, hogy ott leszel mellettem, amikor felébredek. Eddig másokért éltük az életünket, most itt az idő, hogy egymásnak éljünk.
Hevesen ver a szívem, miközben a zsebébe nyúl, fél térdre ereszkedik, és a szemembe néz.
Meg fogja kérni a kezemet. Egész idő alatt csak a szőnyeg alá söpörtük a dolgot, mert boldogok voltunk.
Előhúz egy gyémántgyűrűt, felém tartja, és megfogja a kezem.
– Tudom, hogy azt mondtuk, nincs szükségünk gyűrűre, esküvőre, meg ilyenekre, de kellesz nekem. Nem akarok semmit sem megbánni, és ha nem leszel a feleségem, pont egy ilyen dolog lenne. Arra kérlek, hogy légy a társam életünk minden napján. Megtisztelsz azzal, hogy a feleségem leszel?
Annyira repes a szívem, hogy beleszédülök. Hevesen bólogatok, és potyognak a könnyeim.
– Igen, igen, hozzád megyek feleségül!
Feláll, megemel, és körbeforgat. Megfogom az arcát, és megcsókolom.
– Igent mondott! – kiált fel, erre apám és az öcsém kijönnek a házból.
A mellkasához szorít.
– Köszönöm, hogy az életem értelme lettél. Megsimogatom az arcát.
– Nem, te lettél az enyém. Megadtál nekem mindent, aztán valahogy sikerült még többet adnod magadból.
Soha nem kapom vissza azt az időt, amit azzal töltöttem, hogy próbáltam eltaszítani magamtól West, de életem hátralévő részét azzal fogom tölteni, hogy minden egyes napot megbecsülök, mostantól mindörökké.
 



Köszönöm, hogy elolvastad ezt a könyvet, és remélem, hogy élvezted. Bárcsak ott ülhetnék melletted, és elmesélhetném, mekkora kaland volt kiadatni, de az egy teljesen új történet lenne. Serenity hangját először 2014-ben hallottam meg. Akkoriban akartam megírni ezt a könyvet, de félretettem. Írtam, hittem benne, aztán azt gondoltam, hogy nem elég jó. Nem tudom, te milyennek ítéled meg. Tényleg nem. Megesküdtem volna rá, hogy egy olyan könyv lesz, ami ottmarad a számítógépemen, és soha többé nem látom viszont.
Egy jóbarátom hitt benne. Sürgetett, hogy haladjak vele. Hát, most itt vagyunk. Köszönöm, hogy végigkísértetek ezen az úton!



KÖSZÖNETNYILVÁNÍTÁS
 
A férjemnek és a gyermekeimnek. Olyan sok áldozatot hoztatok értem, hogy tovább élhessem az álmaimat. Napokon és éjszakákon át távol voltam tőletek, még akkor is, amikor ott voltam veletek. Dolgozom rajta. Megígérem. Jobban szeretlek titeket, mint a saját életemet.
Az olvasóimnak. Nem tudom eléggé megköszönni nektek. Még mindig hihetetlen, hogy olvassátok a szavaimat. A szívem és a lelkem részévé váltatok.
A bloggereknek: Nem hiszem, hogy értitek, mit tesztek a könyves világért. Ez nem egy munka, amiért fizetést kaptok. Ez valami, amit szerettek, és ezért csináljátok. Köszönöm a szívem legmélyéről.
A próbaolvasómnak, Melissa Saneholtznak: Csak annyit mondhatok erről a mostaniról, hogy… HÁL’ ISTENNEK, hogy vége! LOL.
Az asszisztensemnek, Christy Peckhamnek: Hányszor eshet meg, hogy valakit kirúgnak, és mégis mindig visszajön? Azt hiszem, kezdünk kifutni az alkalmakból. Nem, de tényleg, nem tudnám elképzelni az életemet nélküled. Egy púp vagy a hátamon, de neked köszönhetem, hogy nem estem szét.
Sommer Steinnek, hogy ismét tökéletessé varázsoltad a borítót és hogy még mindig szeretsz, miután veszekedtünk, mert csilliárdszor meggondoltam magam.
A szerkesztőmnek, Nancy Smay-nek, köszönöm, hogy végig törődtél velem.
Julia Griffisnek, mert megtalálod az összes elgépelést és hülye hibát.
Melanie Harlow, köszönöm, hogy te voltál az én Elphabám Glindája vagy a Lucym Ethelje. A barátságod a világot jelenti nekem, és imádok veled írni. Egy áldás, hogy az életemben tudhatlak.
Baitnek, Crew-nak és a Corinne Michaels Booksnak – jobban szeretlek titeket, mint gondolnátok.
Az ügynökömnek, Kimberly Browernek, annyira örülök, hogy a csapatom tagja vagy. Köszönöm az útmutatásodat és a támogatásodat. Különösen ennél a könyvnél.
Melissa Erickson, csodálatos vagy. Imádom az arcodat. Köszönöm, hogy mindig ledumálsz a magas lóról.
A  narrátoromnak,  Julia  Whelannek.  Egy.  Istennő.  Vagy.  Annyira köszönöm. Áldás, hogy ismerhetlek, és még inkább, hogy hajlandó voltál eljönni velem erre az utazásra.
Vi, Claire, Chelle, Mandi, Amy, Kristy, Penelope, Kyla, Rachel, Tijan, Alessandra, Laurelin, Devney, Jessica, Carrie, Ann, Kennedy, Lauren, Susan, Sarina, Beth, Julia és Natasha – Köszönöm, hogy miattatok mindig arra törekszem, hogy jobb legyek, és hogy feltétel nélkül szerettek. Nincs nálatok jobb szerző-nővér.
 



Megjegyzések
 
[←1]

Pennsylvania State University, más néven Pennsylvania Állami Egyetem.
[←2]

Más néven a Cloud Gate. Anish Kapoor tükröződő, csepp formájú köztéri műalkotása a chicagói Millennium Parkban.
[←3]

A World Series az amerikai Major League Baseball bajnokság döntője. Neve ellenére nem világbajnokság, a Nemzeti Liga és az Amerikai Liga bajnoka mérkőzik meg egymással.
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